
  


  
    
  


  
    Gideon Cross va arribar a la meva vida com un llampec en la foscor… Era guapo i encisador, atractiu i seductor. Em vaig sentir atreta per ell com mai no m’hi havia sentit per ningú en tota la meva vida. Tocar-lo es va convertir en una droga, no podia viure sense ell, tot i saber que em feia dèbil. Tenia ferides recents, dins meu, i ell va tocar-les de ple…
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    Dedico aquest llibre al doctor David Allen Goodwin.


    El meu amor i gratitud són il·limitats.


    Gràcies, Dave. Em vas salvar la vida.
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  —Hauríem d’anar a un bar i celebrar-ho.


  No em va sorprendre la declaració emfàtica del meu company de pis. En Cary Taylor sempre trobava excuses per celebrar-ho tot, per molt insignificant i intranscendent que fos. Sempre havia considerat que això formava part del seu encant.


  —Em sembla que anar a beure la nit abans de començar una nova feina no és gaire bona idea.


  —Au va, Eva.


  En Cary estava assegut al terra de la nostra nova sala d’estar, entremig de mitja dotzena de caixes de mudança, i em va fer el seu somriure guanyador. Feia dies que desembalàvem caixes, i tot i així tenia un aspecte formidable. Amb el seu cos prim, els cabells foscos i els ulls verds, en Cary era un home que rares vegades abaixava el llistó del seu aspecte absolutament magnífic tots els dies de la vida. Si no fos la persona a qui més apreciava del món, això m’hauria molestat.


  —No et dic pas que ens en anem a emborratxar —va insistir—. Va, només una o dues copes de vi. Podem anar a un happy hour i tornar a ser aquí a les vuit.


  —És que no sé si hauré tornat. —Vaig fer un gest mostrant-li les malles de ioga i el top ajustat d’entrenament—. Després de cronometrar la caminada fins a la feina, aniré al gimnàs.


  —Camina ràpid i entrena’t encara més ràpid. —La cella perfectament arquejada d’en Cary em va fer riure. Estava convençuda que la seva cara meravellosa apareixeria algun dia a totes les tanques publicitàries i revistes de moda de tot el món. Fes l’expressió que fes, era fantàstic.


  —I si hi anem demà quan plegui de treballar? —vaig oferir, com a alternativa—. Si em va bé el dia, sí que valdrà la pena celebrar-ho.


  —Tracte fet. Si puc atacar la nostra nova cuina per fer el sopar.


  —Ah… —Cuinar era una de les grans satisfaccions d’en Cary, però no era pas un dels seus talents—. Fantàstic.


  Es va bufar un floc de cabells per apartar-se’l de la cara i em va somriure.


  —Tenim una cuina que ja la voldrien molts restaurants. És impossible que el menjar no et surti bo.


  Una mica dubtosa, vaig fer un gest amb la mà i vaig decidir que era millor marxar i evitar una conversa culinària. Vaig agafar l’ascensor fins al primer pis i li vaig fer un somriure al porter quan em va deixar pas amb una reverència.


  Només de sortir, les olors i els sorolls de Manhattan em van embolcallar, convidant-me a explorar-ho tot. No només era a l’altra punta del país, lluny de casa meva a San Diego, sinó que em semblava que era en un altre planeta. Eren dues metròpolis importants: una infinitament temperada i sensualment mandrosa, l’altra plena de vida i amb una energia frenètica. En els meus somnis, m’imaginava vivint en un bloc de pisos sense ascensor de Brooklyn, però com que sóc una filla obedient, em vaig trobar de sobte a l’Upper West Side. Si en Cary no visqués amb mi, estaria terriblement sola en un enorme apartament que costa més cada mes del que la majoria de gent guanya en un any.


  El porter es va treure el barret.


  —Bona tarda, senyoreta Tramell. Necessitarà un taxi, aquest vespre?


  —No, gràcies, Paul. —Em vaig balancejar lleument sobre els talons arrodonits de les vambes—. Aniré caminant.


  Va somriure.


  —Aquesta tarda ha refrescat. Serà agradable passejar una mica.


  —M’han dit que aprofiti el temps del mes de juny abans que comenci a fer més calor.


  —Bon consell, senyoreta Tramell.


  En sortir de la moderna entrada de vidre volada que en certa manera encaixava amb l’edat de l’edifici i dels seus veïns, vaig gaudir de la relativa calma del meu carrer flanquejat d’arbres abans d’arribar al bullici i el trànsit de Broadway. Tenia l’esperança que algun dia hi harmonitzaria perfectament, però ara com ara encara em sentia com una falsa novaiorquesa. Tenia l’adreça i el nom de l’empresa, però encara no em fiava d’agafar el metro i tenia problemes per cridar els taxis. Intentava no caminar distreta i badant a tot arreu, però era molt difícil. Hi havia tantes coses per veure i experimentar.


  L’experiència sensorial era increïble: l’olor dels gasos dels vehicles barrejada amb l’olor de menjar de les parades, els crits dels venedors ambulants barrejats amb la música dels artistes de carrer, la impressionant varietat de cares i estils i accents, les magnífiques meravelles arquitectòniques… I els cotxes. Déu meu. El trànsit frenètic i atapeït de cotxes no s’assemblava a res que hagués vist mai abans.


  En tot moment hi havia una ambulància, un cotxe patrulla o un camió de bombers intentant obrir-se pas entre la marea de taxis grocs amb l’udol de les seves sirenes ensordidores. M’impressionaven els enormes camions d’escombraries que circulaven per carrers minúsculs d’un sol sentit i els conductors de furgonetes de repartiment que desafiaven aquell trànsit tan atapeït per complir els seus terminis de lliurament.


  Els novaiorquesos autèntics es desplaçaven pertot arreu irradiant un amor per la ciutat que es notava en l’aire. Hi estaven còmodes. I no es quedaven contemplant embadalits el vapor que sortia de les reixetes de ventilació de les voreres, ni tan sols parpellejaven quan el terra tremolava sota els seus peus quan passava el metro rugint per sota. En canvi, jo anava somrient com una idiota i em posava de puntetes. Per mi, Nova York era una història d’amor completament nova. Estava enamorada i es notava.


  O sigui que realment vaig haver de fer un esforç per mantenir una aparença tranquil·la mentre em dirigia cap a l’edifici on a partir d’ara treballaria. Pel que fa a la feina, si més no, m’havia sortit amb la meva. Volia guanyar-me la vida pels meus propis mèrits, i volia començar des de baix. A partir de l’endemà al matí, seria l’ajudant d’en Mark Garrity a Waters Field & Leaman, una de les agències de publicitat més importants dels Estats Units. El meu padrastre, el megafinancer Richard Stanton, es va empipar perquè havia acceptat aquesta feina i em va dir que, si no fos tan orgullosa, hauria pogut treballar per un amic seu i aprofitar els avantatges d’aquest contacte.


  —Ets tossuda com el teu pare —em deia sempre—. Es passarà tota la vida treballant per pagar-te els estudis, amb un sou de policia.


  Aquest havia estat un dels conflictes més importants, perquè el meu pare no tenia cap intenció de cedir ni una mica.


  —I una merda, que un altre home pagarà l’educació de la meva filla —havia dit en Victor Reyes quan l’Stanton li havia fet l’oferta. Jo ho vaig respectar. I sospito que l’Stanton també, tot i que no ho admetria mai. Comprenia la postura de tots dos, perquè jo mateixa havia intentat pagar el préstec dels meus estudis… i no me n’havia sortit. Per al meu pare era una qüestió d’orgull. La meva mare no s’hi havia volgut casar mai, però ell sempre m’havia volgut fer de pare en tots els aspectes possibles.


  Com que sabia que era absurd irritar-me per antigues frustracions, em vaig afanyar a fer el camí de la feina com més aviat millor. Havia decidit expressament fer aquell petit recorregut en una hora punta d’un dilluns, i vaig estar molt contenta quan vaig arribar al Crossfire Building, on hi havia Waters Field & Leaman, en menys de mitja hora.


  Vaig inclinar el cap enrere i vaig resseguir amb la mirada tot el perfil de l’edifici fins on tocava el cel. El Crossfire era realment impressionant: una torre elegant de safir brillant que travessava els núvols. Sabia, per les meves anteriors entrevistes, que l’espai interior de les portes giratòries ornamentades amb marcs de coure era impressionant, amb els terres i les parets de marbre amb vetes daurades i un taulell de recepció i seguretat i uns torniquets d’accés d’alumini polit.


  Em vaig treure la meva nova targeta d’identificació de la butxaca interior dels pantalons i la vaig ensenyar als dos guàrdies amb vestit fosc que hi havia al taulell. Em van aturar de totes maneres, evidentment, perquè no anava vestida de manera correcta, però de seguida em van deixar passar. Després de pujar amb ascensor fins a la vintena planta, ja tindria un càlcul general de tota la ruta de porta a porta. Perfecte.


  Em dirigia cap als ascensors quan a una morena, esvelta i perfectament arreglada, se li va enganxar la bossa de mà al torniquet, li va caure a terra i va fer un escampall de monedes que van començar a rodolar pel marbre. Vaig veure que altres persones esquivaven aquell merder i seguien endavant fent veure que no havien vist res. Vaig fer un somriure i em vaig ajupir per ajudar la dona a recollir els diners, tal com va fer també un dels guàrdies.


  —Gràcies —va dir, llançant-me un somriure ràpid i atabalat.


  Jo l’hi vaig tornar.


  —Cap problema. No em costava res.


  M’acabava d’ajupir per agafar una moneda que hi havia a prop de l’entrada quan em vaig trobar amb un parell de luxoses sabates Oxford mig tapades per uns pantalons negres fets a mida. Vaig esperar un instant perquè l’home sortís del meu pas, però en veure que no s’apartava vaig inclinar el cap enrere per alçar la vista. Aquell vestit de tres peces em va activar uns quants punts sensibles, però era el cos alt, prim i fort que hi havia a dins el que el feia sensacional. Però tot i que aquella esplèndida masculinitat era tan impressionant, no va ser fins que vaig arribar a la cara de l’home que em vaig quedar petrificada.


  «Uau». Simplement… «uau».


  Es va ajupir amb elegància directament davant meu. Colpida per tota aquella exquisida masculinitat a l’altura dels ulls, no vaig poder fer res més que mirar-lo. Aclaparada.


  Alguna cosa es va moure en l’aire entre nosaltres.


  Quan em va tornar la mirada li va canviar l’expressió… com si hagués apartat un escut del davant dels seus ulls, revelant una força de voluntat abrasadora que em va deixar els pulmons secs. L’intens magnetisme que traspuava era cada vegada més fort, fins que es va convertir en una impressió gairebé palpable d’energia vibrant i implacable.


  Amb una reacció purament instintiva, em vaig tirar enrere. Vaig caure a terra de cul.


  Els colzes em feien mal a causa del fort cop que m’havia donat contra el terra, però amb prou feines notava el dolor. Estava massa enfeinada contemplant amb fascinació l’home que tenia davant meu. Els cabells negres li emmarcaven una cara impressionant. La seva estructura òssia hauria fet plorar d’alegria qualsevol escultor, i la seva boca perfectament dibuixada, el seu nas afilat i els seus intensos ulls blaus el feien terriblement atractiu. Va aprimar lleugerament els ulls, malgrat que la seva expressió continuava impassible.


  Tant el vestit com la camisa que duia eren negres, amb una corbata de conjunt que feia aigües brillants. Tenia la mirada astuta i avaluadora, i no la va apartar de mi ni un moment. El cor se’m va accelerar i vaig separar una mica els llavis per poder agafar prou aire. Feia una olor espectacular. No pas de colònia. Potser de gel de bany. O de xampú. Fos el que fos, era irresistible, com tot ell.


  Em va oferir una mà, deixant a la vista uns botons de puny d’ònix i un rellotge dels cars.


  Vaig fer un sospir tremolós i vaig agafar-me a la seva mà. El pols se’m va desbocar quan me la va estrènyer. El seu tacte era elèctric, i em va enviar una descàrrega pel braç que em va fer eriçar els pèls de la nuca. No es va moure en cap moment, només se li va dibuixar una arruga en l’espai d’entremig de les celles arrogants.


  —Estàs bé?


  Tenia la veu refinada i suau, amb un punt d’aspror que em va provocar un pessigolleig a l’estómac. Em va fer pensar en el sexe. Sexe extraordinari. I vaig pensar que aquell home seria capaç de fer-me venir un orgasme tan sols parlant l’estona suficient.


  Tenia els llavis ressecs, de manera que me’ls vaig humitejar abans de respondre:


  —Sí, gràcies.


  Es va aixecar amb una elegància modesta i em va estirar per ajudar-me a mi a fer-ho. Manteníem el contacte visual perquè jo no li podia treure els ulls de sobre. Era més jove del que m’havia semblat en un primer moment. No arribava pas als trenta, tot i que els seus ulls revelaven més experiència. Eren durs i clarament intel·ligents.


  Em sentia atreta per ell, com si m’haguessin lligat una corda a la cintura i ell l’anés tibant lentament, inexorablement.


  Vaig recuperar-me d’aquell estat d’atordiment i li vaig deixar anar la mà. Era simplement meravellós; era… captivador. Era el tipus d’home que fa que una dona desitgi esquinçar-se la camisa i observar com s’escampen tots els botons per terra juntament amb les seves inhibicions. El mirava, amb el seu vestit elegant, urbanita i extraordinàriament car, i me’l vaig imaginar fent un clau salvatge i intens.


  Es va ajupir per recollir la meva targeta d’identificació, que m’havia caigut sense adonar-me’n, alliberant-me per fi d’aquella mirada provocadora. El meu cervell es va tornar a posar en marxa.


  Estava empipada amb mi mateixa perquè em sentia tan incòmoda i en canvi ell semblava tan serè. I per què? Doncs perquè m’havia quedat enlluernada. Maleït sigui.


  Em va tornar a mirar i la seva postura —gairebé de genolls davant meu— em va fer perdre l’equilibri de nou. Em va aguantar la mirada mentre s’aixecava.


  —N’estàs segura que et trobes bé? Potser hauries de seure una estona.


  El cap em bullia. Que fantàstic, mostrar-me incòmoda i maldestra davant de l’home més segur de si mateix i més elegant que havia conegut mai.


  —No, només he perdut l’equilibri. Estic bé.


  Vaig apartar la mirada i vaig veure la dona a qui li havia caigut la bossa a terra. Li va donar les gràcies al guàrdia que l’havia ajudat i després es va acostar cap a mi, disculpant-se efusivament. Em vaig girar cap a ella i li vaig donar el grapat de monedes que havia recollit, però la dona tenia la mirada clavada en el déu amb vestit negre i es va oblidar ràpidament de mi. Al final vaig decidir tirar les monedes dins de la bossa de la dona. Després em vaig arriscar a tornar a mirar l’home, que em continuava observant fixament fins i tot quan la morena es desfeia en agraïments. «Dirigits a ell». No pas a mi, és clar, que era qui en realitat l’havia ajudat.


  La vaig interrompre.


  —Em pots tornar la targeta, sisplau?


  Me la va donar. Tot i que vaig intentar agafar-la sense tocar-lo, els nostres dits es van fregar, enviant-me de nou una descàrrega d’energia per tot el cos.


  —Gràcies —vaig murmurar, i tot seguit el vaig esquivar i vaig sortir cap al carrer per la porta giratòria. Un cop a la vorera em vaig aturar i vaig agafar una alenada d’aire de Nova York impregnat d’un milió de partícules diferents, algunes bones i d’altres tòxiques.


  Hi havia un elegant Bentley SUV aparcat al davant de l’edifici, i vaig veure el meu reflex en els impecables vidres fumats. Estava ruboritzada i els meus ulls grisos brillaven més del normal. Ja m’havia vist aquella expressió a la cara altres vegades: al mirall del lavabo just abans de ficar-me al llit amb un home. Era la meva expressió d’estic-preparada-per-follar i no tenia cap motiu perquè se’m reflectís a la cara en aquells moments. «Déu meu, controla’t una mica».


  Cinc minuts amb el senyor Fosc i Perillós i ja estava plena d’una energia agitada i impacient. Encara notava la seva atracció, la inexplicable necessitat de tornar a entrar per veure’l. Podia donar l’excusa que encara no havia acabat el que havia vingut a fer al Crossfire, però sabia que després em faria ràbia a mi mateixa. Quantes vegades faria el ridícul, en un sol dia?


  —Ja n’hi ha prou —em vaig renyar entre dents—. Au, circula.


  Es van sentir clàxons quan un taxi es va precipitar davant d’un altre a molt pocs centímetres de distància i després va haver de clavar els frens quan alguns vianants agosarats van començar a creuar abans que el seu semàfor es posés verd. Després es van sentir crits, un enfilall d’improperis i de gestos amb les mans que en el fons no amagaven gaire ira. Al cap de poc els implicats ja s’haurien oblidat de l’incident, que era només un compàs en el tempo natural de la ciutat.


  Em vaig incorporar al flux de vianants i em vaig dirigir cap al gimnàs amb un somriure a la boca. «Ah, Nova York», vaig pensar, amb la calma recuperada. «Ets genial».


  Tenia pensat fer una mica d’escalfament en una cinta i després acabar de completar l’hora fent màquines, però quan vaig veure que estava a punt de començar una classe de kick-boxing per a principiants vaig decidir seguir la munió d’estudiants que s’hi dirigia. Quan la classe es va acabar em sentia molt més bé. Tenia els músculs carregats amb el cansament just i sabia que aquella nit dormiria plana.


  —Ho has fet molt bé.


  Em vaig eixugar la suor del front amb una tovallola i vaig mirar el noi que em parlava. Era llargarut i tenia una musculatura impecable, els ulls marrons i la pell perfecta, de color cafè amb llet. Tenia les pestanyes envejablement llargues i espesses, i duia el cap afaitat.


  —Gràcies. —Vaig torçar la boca amb un gest de tristesa—. Suposo que és bastant obvi que és la primera vegada, oi?


  Va somriure i em va allargar la mà.


  —Parker Smith.


  —Eva Tramell.


  —Tens una gràcia natural, Eva. Amb una mica d’entrenament podries ser boníssima. Pensa que en una ciutat com Nova York la defensa personal és molt important. —Va fer un gest cap a un plafó de suro que hi havia penjat a la paret. Estava ple de targetes de visita i d’anuncis clavats amb xinxetes. Va retallar un tros de serrell d’un anunci fluorescent que hi havia penjat i me’l va donar—. Has sentit a parlar del krav maga?


  —En una pel·lícula de la Jennifer Lopez.


  —Jo n’ensenyo, i m’encantaria ensenyar-te’n a tu. Aquesta és la meva pàgina web i el telèfon de l’estudi.


  Em va agradar la seva manera d’entrar. Era directe, com la seva mirada, i el seu somriure era sincer. Em vaig preguntar si el que buscava no era una aventura, però es mostrava prou fred per no poder-ne estar segura.


  En Parker va encreuar els braços, deixant al descobert els bíceps. Duia una samarreta negra sense mànigues i uns pantalons llargs. Les seves vambes Converse estaven una mica gastades i se li entreveien uns tatuatges tribals al coll.


  —A la web hi trobaràs els horaris. Hauries de venir algun dia, per veure si t’agrada.


  —M’ho pensaré, de debò.


  —Perfecte. —Em va tornar a donar la mà i em va fer una encaixada sòlida i segura—. Espero que ens tornem a veure.


  Quan vaig arribar a casa se sentia una olor fabulosa i Adele cantava amb tota la seva ànima alguna cosa sobre perseguir camins a través dels altaveus amb so surround. Vaig mirar cap a la cuina i vaig veure en Cary movent-se al compàs de la música mentre remenava alguna cosa als fogons. Hi havia una ampolla de vi oberta i dues copes sobre el marbre, una de les quals estava mig plena de vi negre.


  —Ei —vaig cridar, mentre m’hi acostava—. Què estàs cuinant? Tinc temps de dutxar-me, abans?


  Va posar vi a l’altra copa i me la va acostar a través de la barra d’esmorzar amb uns moviments hàbils i elegants. A simple vista, ningú no hauria dit que s’havia passat la infantesa entre la seva mare drogoaddicta i les cases d’acollida, i l’adolescència en centres de detenció de menors i centres de rehabilitació estatals.


  —Pasta amb salsa de carn. I dutxa’t després, que el sopar ja està a punt. T’has divertit?


  —Un cop he arribat al gimnàs, sí. —Vaig agafar un dels tamborets de fusta de teca i vaig seure. Li vaig parlar de la classe de kick-boxing i d’en Parker Smith—. Voldràs venir amb mi?


  —A krav maga? —En Cary va remenar el cap—. Això és molt dur. En sortiria ple de blaus i perdria feines. Però si vols vindré a treure el cap, per si de cas aquest paio és un beneit.


  Vaig mirar com abocava la pasta a l’escorredora.


  —Un beneit?


  El pare m’havia ensenyat a clissar els homes bastant bé, per això de seguida havia sabut que el déu amb el vestit fosc era sinònim de problemes. La gent normal feia somriures de compromís quan ajudava algú, només per establir una connexió momentània i suavitzar la situació.


  D’altra banda, jo no li havia pas somrigut.


  —Nena —va dir en Cary mentre treia uns bols de l’armari—, ets una dona sexy i impressionant. Poso en dubte qualsevol home que no té els pebrots de demanar-te per sortir només de veure’t.


  Li vaig arrufar el nas.


  Em va posar el bol al davant. Contenia uns fideus prims coberts amb una lleugera salsa de tomàquet amb carn picada de vedella i pèsols.


  —Et volta alguna cosa pel cap. Què passa?


  Mmm… Vaig agafar el mànec de la cullera, que sobresortia del bol, i vaig decidir no fer cap comentari sobre el menjar.


  —Em sembla que avui m’he topat amb l’home més sexy del món. Potser el més sexy de la història del món.


  —Ah, sí? Caram, em pensava que era jo. A veure, explica’m. —En Cary era a l’altra banda de la barra, preferia menjar dret.


  Vaig observar com es ficava a la boca un parell de mossos de la barreja abans de revestir-me de valor per provar-ho.


  —La veritat és que no hi ha gaire res a dir. Resulta que he caigut de cul al vestíbul del Crossfire i ell m’ha ajudat a aixecar-me.


  —Alt o baix? Ros o moreno? Gras o prim? Quin color d’ulls?


  Vaig fer baixar el segon mos amb una mica de vi.


  —Alt. Moreno. Prim i robust. Ulls blaus. Fastigosament ric, si s’ha de jutjar per la roba i els complements. I terriblement sexy. Ja saps com va això, alguns nois molt guapos no et fan revolucionar les hormones, en canvi altres nois no tan guapos tenen un atractiu sexual irresistible. Aquest ho té tot.


  Vaig notar el mateix pessigolleig a la panxa que quan en Fosc i Perillós m’havia tocat la mà. Mentalment, recordava la seva cara corprenedora amb una claredat absoluta. Hauria d’estar prohibit que un home fos tan al·lucinant. Encara m’estava recuperant de la socarrada que havien patit les meves neurones.


  En Cary va posar el colze sobre la barra i es va inclinar endavant, amb el serrell llarg que li tapava un dels seus intensos ulls verds.


  —I què ha passat després que t’ajudés a aixecar-te?


  Vaig arronsar les espatlles.


  —Res.


  —Res?


  —He marxat.


  —Què? I no has ni coquetejat una mica?


  Vaig fer un altre mos. De fet, aquell menjar no estava pas tan malament. O potser és que estava afamada.


  —No és el tipus d’home amb qui vas coquetejant, Cary.


  —No existeix cap tipus d’home amb qui no puguis fer-te la coqueta. Fins i tot als homes feliçment casats els agrada una mica de flirteig inofensiu de tant en tant.


  —No hi havia res d’inofensiu en aquest home —vaig dir, secament.


  —Ah, és un d’aquests. —En Cary va assentir amb solemnitat—. Els nois dolents també poden ser divertits, si no t’hi acostes massa.


  Evidentment ell ho sabia; homes i dones de totes les edats queien als seus peus. I tot i així, sempre acabava escollint la parella equivocada. Havia sortit amb assetjadors, estafadors, amants que amenaçaven de suïcidar-se per ell i amants amb parella de la qual no li deien res… Qualsevol cosa imaginable, ell l’havia experimentat.


  —No veig que pugui ser gaire divertit, aquest home —vaig dir—. Era massa intens. I tot i així, m’hi jugo el que vulguis que deu ser increïble al llit.


  —Ara m’agrades. Oblida’t de l’home real. Simplement, pensa en la seva cara en les teves fantasies i fes-lo perfecte en la teva imaginació.


  Vaig decidir canviar de tema per treure’m aquell home del cap.


  —Tens alguna sessió demà?


  —I tant. —En Cary em va explicar els detalls del seu programa, que incloïa anuncis de texans, d’autobronzejador, de roba interior i de colònia.


  Em vaig oblidar de tota la resta i em vaig concentrar en ell i el seu èxit creixent. Les sol·licituds d’en Cary Taylor augmentaven cada dia que passava, i s’estava forjant una reputació entre els fotògrafs i els anunciants per la seva professionalitat i rapidesa. Estava molt emocionada per ell i n’estava molt orgullosa. Havia hagut de fer un llarg camí i havia hagut de passar per moltes coses.


  No va ser fins després de sopar que em vaig adonar de les dues grans caixes de regal que hi havia repenjades en un costat del sofà.


  —Què són aquestes caixes?


  —Són —va dir en Cary, reunint-se amb mi a la sala d’estar— l’últim crit.


  Vaig saber immediatament que eren de l’Stanton i la mare. La mare necessitava els diners per ser feliç, i jo estava contenta que l’Stanton, el seu tercer marit, pogués satisfer aquella necessitat i moltes altres. Sovint desitjava que això s’acabés, però a la mare li resultava molt difícil acceptar que jo no veia els diners de la mateixa manera que ella.


  —I ara què?


  Em va passar un braç per les espatlles, cosa fàcil per a ell, perquè em passava uns quinze centímetres.


  —No siguis desagraïda. Ell estima la teva mare. Li encanta mimar-la, i a la teva mare li encanta mimar-te a tu. Encara que no t’agradi, ell no ho fa pas per tu. Ho fa per ella.


  Vaig sospirar, admetent el seu punt de vista.


  —Què deu ser?


  —Roba glamurosa per al sopar de recaptació de fons del centre de beneficència del dissabte. Un vestit espaterrant per a tu i un esmòquing Brioni per a mi, perquè comprar-me regals a mi és el que ell fa per tu. Ets més tolerant si em tens al teu voltant per escoltar-te, bruixa.


  —Exacte, tu ho has dit. Gràcies a Déu que ell ho sap.


  —És clar que ho sap. L’Stanton no seria pas multimilionari si no ho sabés tot. —En Cary em va agafar la mà i em va arrossegar cap als regals—. Au, vinga. Fes-hi una ullada.


  L’endemà al matí vaig empènyer la porta giratòria del Crossfire i vaig entrar al vestíbul quan faltaven deu minuts per a les nou. Com que el primer dia volia fer bona impressió, em vaig posar un vestit recte senzill de conjunt amb unes sabates de taló negres que em vaig posar en substitució de les sabates de caminar un cop vaig ser a dins de l’ascensor. Duia els cabells rossos cargolats en un monyo artístic que feia com una forma de vuit, cortesia d’en Cary. Jo no en tenia ni idea de pentinar-me, en canvi ell sabia fer uns pentinats que eren obres mestres plenes de glamur. Duia les arracades de perla que el pare m’havia regalat com a obsequi de graduació i el Rolex que m’havien regalat l’Stanton i la mare.


  Vaig començar a pensar que m’havia preocupat massa pel meu aspecte, però just quan vaig entrar al vestíbul vaig recordar la meva caiguda de cul amb la roba de gimnàstica i vaig estar contenta de no assemblar-me en res a aquella noia tan maldestra. No em va pas semblar que els dos guàrdies de seguretat lliguessin caps quan els vaig ensenyar la meva targeta d’identificació mentre em dirigia als torniquets d’accés.


  Vint pisos més amunt, vaig sortir al vestíbul de Waters Field & Leaman. Davant meu hi havia una paret de vidre a prova de bales que emmarcava l’entrada de doble porta que duia a la zona de recepció. La recepcionista que hi havia al taulell en forma de mitja lluna va veure el distintiu que li ensenyava a través del vidre. Va prémer el botó que desbloquejava les portes i em vaig guardar la targeta.


  —Hola, Megumi —vaig dir-li tot just entrar, mentre admirava la seva brusa de color de nabiu. Era mestissa, sens dubte tenia alguns trets asiàtics, i era molt maca. Tenia una mitja cabellera fosca i espessa, amb un tall recte i elegant que era més curt del darrere i molt escapçat al davant. Tenia els ulls marrons i càlids, i els llavis carnosos i d’un color rosa natural.


  —Hola, Eva. En Mark encara no ha arribat, però ja saps el camí, oi?


  —I tant. —La vaig saludar amb la mà i vaig enfilar el passadís cap a l’esquerra del taulell de recepció fins al final, on vaig tornar a girar a l’esquerra i vaig anar a parar en un espai que abans era obert i que ara estava dividit en cubicles. Un d’aquests cubicles era el meu i m’hi vaig dirigir directament.


  Vaig deixar la bossa de mà i la bossa de les sabates de caminar a l’últim calaix del meu funcional escriptori metàl·lic i després vaig engegar l’ordinador. Havia comprat un parell de coses per personalitzar el meu lloc de treball i les vaig treure per col·locar-les. Una era un collage de tres fotografies emmarcades: jo i en Cary a Coronado Beach, la mare i l’Stanton en el seu iot a la Riviera francesa, i el pare de servei en el seu cotxe patrulla d’Oceanside, Califòrnia. L’altre objecte era un bonic ram de flors de vidre de colors que en Cary m’havia donat aquell mateix matí com a regal del «primer dia». El vaig posar al costat de les tres fotografies i em vaig tirar enrere per veure’n l’efecte.


  —Bon dia, Eva.


  Em vaig aixecar de cop i em vaig trobar al davant del meu cap.


  —Bon dia, senyor Garrity.


  —Digue’m Mark, sisplau. Vine al meu despatx.


  El vaig seguir passadís avall i vaig tornar a pensar que el meu nou cap era molt atractiu, amb la seva pell fosca brillant, la perilla i els seus ulls marrons i riallers. En Mark tenia la mandíbula angulosa i un mig somriure encantador. Era esvelt i estava en forma, i demostrava un aplom que inspirava respecte i confiança.


  Em va assenyalar una de les dues butaques que hi havia davant del seu escriptori de vidre i crom i es va esperar fins que vaig seure per acomodar-se a la seva cadira Aeron. Amb el cel i els gratacels de fons, en Mark semblava expert i poderós. De fet, només era un gestor de comptes júnior i el seu despatx era com un armari comparat amb els dels directors i executius de l’empresa, però ningú es podia queixar de les vistes.


  Es va inclinar cap enrere i va somriure.


  —Ja estàs ben instal·lada al teu nou apartament?


  Em va sorprendre que se’n recordés, però també l’hi vaig agrair. El vaig conèixer a la meva segona entrevista i em va caure bé de seguida.


  —Sí, gairebé —vaig respondre—. Tot i que encara hi ha algunes caixes perdudes per aquí per allà.


  —Véns de San Diego, oi? És una ciutat bonica, però molt diferent de Nova York. Enyores les palmeres?


  —Enyoro l’aire sec. Em costa una mica acostumar-me a la humitat d’aquí.


  —Doncs espera’t que arribi l’estiu. —Va somriure—. Bé… és el teu primer dia de feina i ets la meva primera ajudant, o sigui que haurem d’anar fent sobre la marxa. No estic acostumat a delegar feina, però segur que m’hi acostumaré ràpid.


  De seguida em vaig sentir còmoda.


  —Jo tinc ganes que em deleguis feina, doncs.


  —Tenir-te aquí és un gran pas endavant per a mi, Eva. M’agradaria que fossis feliç treballant aquí. Prens cafè?


  —El cafè és un dels meus principals grups d’aliments.


  —Ah, una ajudant amb els meus mateixos gustos. —Va eixamplar el somriure—. No et demanaré pas que em vagis a buscar el cafè per mi, però no em faria res que m’ensenyessis com funciona el nou dispensador de cafè que acaben de posar a les sales de descans.


  Vaig somriure.


  —Cap problema.


  —És molt trist, però no tinc res més per a tu. —Es va fregar la nuca amb timidesa—. Què et sembla si t’ensenyo els comptes en què estic treballant i comencem a partir d’aquí?


  La resta del dia va passar com en una nebulosa. En Mark va parlar amb dos clients i va tenir una llarga reunió amb l’equip creatiu que treballava en idees conceptuals per a una escola d’arts i oficis. Era fascinant veure de primera mà com els diversos departaments recollien el testimoni d’uns i altres per dur a terme una campanya des del principi fins al final. M’hauria quedat fins més tard per fer-me una idea millor de la disposició dels despatxos, però em va sonar el mòbil quan faltaven deu minuts per a les cinc.


  —Despatx de Mark Garrity, li parla l’Eva Tramell.


  —Fes el favor d’aixecar el cul i tornar a casa perquè puguem sortir a prendre la copa que em vas prometre ahir.


  La fingida severitat d’en Cary em va fer riure.


  —D’acord, d’acord. Ara vinc.


  Vaig apagar l’ordinador i me’n vaig anar. Quan vaig arribar als ascensors, vaig agafar el mòbil per enviar-li un missatge ràpid de «Ja vinc» a en Cary. Una campaneta em va alertar de l’ascensor que s’aturaria a la meva planta i em vaig moure per posar-m’hi al davant, i després vaig tornar-me a fixar en el telèfon per prémer el botó d’enviar. Quan es van obrir les portes vaig fer un pas endavant. Vaig alçar la vista per veure cap on anava i uns ulls blaus es van trobar amb els meus. Se’m va tallar la respiració.


  El déu del sexe era l’únic ocupant de l’ascensor.
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  Duia una corbata platejada i una camisa d’un blanc impol·lut. La total absència de color li feia ressaltar encara més aquells extraordinaris ulls blaus. El fet de veure’l allà palplantat amb la jaqueta oberta i les mans despreocupadament a les butxaques dels pantalons va ser com enclastar-me de ple contra una paret que no havia vist que hi fos.


  Em vaig aturar de cop, amb els ulls clavats en l’home, que era encara més impressionant del que el recordava. No havia vist mai uns cabells d’un color negre tan pur. Eren brillants i una mica llargs, amb les puntes que li tocaven el coll de la camisa. Aquella mida de cabells tan sexy era el colofó del seu encant de noi dolent per sobre de l’home de negocis triomfador, com la nata que corona un gelat de brownie. Com diria la meva mare, només els pocavergonyes i els lladres duien els cabells així.


  Vaig agafar-me les mans per evitar tocar-los-hi per veure si eren tan sedosos com semblaven.


  Les portes de l’ascensor es van començar a tancar. Va fer un pas endavant i va prémer el botó del tauler per mantenir-les obertes.


  —Hi ha lloc de sobres per a tots dos, Eva.


  El so d’aquella veu ronca i implacable em va despertar del meu atordiment momentani. «Com sabia el meu nom?».


  Després vaig recordar que m’havia recollit la targeta d’identificació quan em va caure al terra del vestíbul. Per un segon, vaig dubtar de dir-li que esperava algú i que ja agafaria un altre ascensor, però el cervell no em va reaccionar a temps.


  Què carai m’estava passant? Evidentment, treballava al Crossfire. Per tant, no podria pas evitar-lo cada vegada que me’l trobés, i a més, per què havia de fer-ho? Si volia aconseguir poder-lo mirar a la cara sense que el seu fort atractiu no m’afectés, havia de veure’l prou sovint perquè m’arribés a fer el mateix efecte que un moble.


  Tant de bo.


  Vaig entrar a l’ascensor.


  —Gràcies.


  Va deixar anar el botó i es va tornar a tirar enrere. Les portes es van tancar i l’ascensor va començar a baixar.


  Immediatament em vaig penedir d’haver decidit baixar amb ell.


  La seva presència em feia sentir un formigueig per tota la pell. Era una força molt potent dins d’un espai molt petit, irradiava una energia palpable i un magnetisme sexual que em feien estar inquieta. La meva respiració es va tornar tan irregular com els batecs del meu cor. Vaig notar una altra vegada aquella inexplicable atracció, com si d’ell emanés una demanda silenciosa a la qual jo instintivament sabia com correspondre.


  —T’ha agradat, el teu primer dia? —em va preguntar, sobresaltant-me.


  La seva veu va ressonar i em va embolcallar amb un ritme seductor. «Com carai ho sap, que avui ha estat el meu primer dia?».


  —Sí, bastant —vaig respondre amb calma—. I a tu, com t’ha anat?


  Vaig notar la seva mirada resseguint el meu perfil, però vaig continuar concentrada en les portes d’alumini de l’ascensor. El cor m’anava a cent per hora i tenia l’estómac encongit. Em sentia confosa i fora de joc.


  —Bé, per a mi no ha estat el primer dia —va respondre, amb un deix burleta—. Però m’ha anat molt bé. I, de fet, va millorant a mesura que avança la jornada.


  Vaig assentir i vaig esbossar un somriure, malgrat que no tenia ni idea de què volia dir. L’ascensor es va aturar a la dotzena planta i va entrar un simpàtic grup de tres persones que parlava animadament. Em vaig tirar enrere per fer-los lloc, situant-me estratègicament a l’extrem oposat d’on era en Fosc i Perillós. Però tot seguit va ser ell qui es va acostar cap a mi. Érem més a prop del que havíem estat mai.


  Es va ajustar la corbata perfectament nuada, i els nostres braços es van fregar un instant. Vaig sospirar profundament per intentar ignorar la meva aguda consciència de la seva persona concentrant-me en la conversa dels tres que tenia al davant. Va ser impossible. Simplement, era allà. Just allà. Perfecte i guapíssim i amb una olor divina. Vaig deixar volar els meus pensaments, imaginant-me com devia ser el seu cos sota aquell vestit, quina sensació notaria si el tingués contra el meu, com devia estar de ben dotat… o no.


  Quan l’ascensor va arribar al vestíbul, gairebé vaig gemegar d’alleujament. Vaig esperar amb impaciència que anés sortint tothom, i a la mínima que vaig poder vaig fer un pas endavant. Vaig notar que la seva mà es col·locava a la part baixa de la meva esquena i va sortir de l’ascensor al meu costat, guiant-me. La sensació del seu tacte en aquell punt tan vulnerable es va expandir per tot el meu cos.


  Quan vam arribar als torniquets d’accés va apartar la mà, deixant-me una estranya sensació de buidor. El vaig mirar, intentant llegir la seva expressió, però tot i que m’estava mirant la seva cara no revelava res.


  —Eva!


  La visió d’en Cary repenjat despreocupadament contra una columna de marbre del vestíbul ho va canviar tot. Duia uns texans que destacaven les seves cames quilomètriques i un jersei gran de color verd clar que li feia ressaltar els ulls. Va captar l’atenció de tota la gent que hi havia al vestíbul. Vaig alentir el pas quan ja era a prop seu i el déu del sexe va passar pel nostre costat, va traspassar la porta giratòria i va pujar amb desimboltura al seient del darrere del Bentley SUV negre que havia vist aparcat allà mateix el dia abans.


  En Cary va xiular quan el cotxe va arrencar.


  —Caram, caram. Per la manera com el miraves, aquest deu ser el paio de qui em vas parlar ahir, oi?


  —Exacte. Definitivament era ell.


  —Treballeu junts? —En Cary em va agafar de bracet i em va acompanyar cap a fora a través de la porta fixa.


  —No. —Em vaig aturar a la vorera per posar-me les sabates de caminar, recolzant-me en ell mentre els vianants passaven pel nostre costat—. No sé qui és, però m’ha preguntat com m’havia anat el primer dia, o sigui que valdrà més que me n’assabenti.


  —Caram… —Va somriure i em va subjectar pel colze mentre jo saltava maldestrament d’un peu a l’altre—. No tinc ni idea de com algú aconsegueix treballar al seu costat. El meu cervell quedaria rostit en un minut.


  —Estic segura que això li passa a tothom. —Em vaig redreçar—. Anem. Necessito prendre alguna cosa.


  L’endemà al matí vaig arribar a la feina amb un lleuger dolor a la part posterior del cap per haver pres una copa de vi de més. Tot i així, mentre pujava a la vintena planta amb l’ascensor, no em penedia pas de la ressaca que tenia. Només podia fer dues coses la nit anterior: o beure més alcohol del compte o fer una sessió amb el meu vibrador, i no pensava pas tenir un orgasme amb piles protagonitzat per en Fosc i Perillós. És clar que ell no se n’assabentaria, ni li importaria saber que em feia posar tan calenta que perdia el món de vista, però jo sí que ho sabria i no volia donar aquesta satisfacció a la meva imaginació.


  Vaig deixar les coses a l’últim calaix de l’escriptori, i quan vaig veure que en Mark encara no hi era vaig anar a buscar un cafè i vaig tornar al meu cubicle per posar-me al dia amb els meus blocs preferits de la xarxa.


  —Eva!


  Vaig fer un bot quan va aparèixer de sobte al meu costat, amb un somriure blanc que contrastava amb la pell fosca.


  —Bon dia, Mark.


  —Sempre és un bon dia. Em sembla que ets el meu amulet de la sort. Vine al meu despatx. I porta la tauleta tàctil. Et pots quedar a treballar fins tard aquesta nit?


  El vaig seguir, prenent consciència de la seva emoció.


  —Cap problema.


  —Esperava aquesta resposta. —Es va escarxofar a la seva cadira.


  Jo vaig seure en una de les cadires que havia utilitzat el dia abans i vaig engegar el programa del bloc de notes.


  —Bé —va començar—, hem rebut una sol·licitud de propostes, o una RFP, de Kingsman Vodka i hi esmentaven el meu nom. És la primera vegada que em passa una cosa així.


  —Felicitats!


  —Gràcies, però guarda-les per quan hàgim aconseguit el client. Encara haurem de presentar una oferta, si passem la fase de la RFP, i es volen reunir amb mi demà a la tarda.


  —Ostres! És gaire habitual aquesta pressió?


  —No. En una situació normal s’esperarien fins que tinguéssim la RFP acabada abans de reunir-se amb nosaltres, però fa poc que Cross Industries va adquirir Kingsman i la casa té dotzenes de filials. És un bon negoci si el podem aconseguir. Com que ells en són conscients, ens estan fent passar penes, la primera de les quals és reunir-se amb mi.


  —En general, és un treball d’equip, oi?


  —Sí, ens presentarem com a grup. Però ja es coneixen el procediment: ja saben que al concurs s’hi presentarà un executiu sènior però que acabaran treballant amb un júnior com jo; per tant, van decidir que ja em podien escollir directament a mi i ara em volen posar a prova. La veritat, però, és que la RFP proporciona molta més informació de la que demana a canvi. És com un informe, o sigui que no els podem pas acusar de ser massa exigents, només meticulosos. És típic quan es tracta amb Cross Industries.


  Es va passar una mà pels cabells, revelant la tensió que sentia.


  —Què en penses, de Kingsman Vodka?


  —Mmm… bé… La veritat és que no n’havia sentit a parlar mai.


  En Mark es va tirar enrere a la seva cadira i es va posar a riure.


  —Gràcies a Déu. Em pensava que jo era l’únic. Bé, el costat positiu és que no hem de superar els entrebancs de la premsa. La falta de notícies pot ser una bona notícia, a vegades.


  —Què puc fer per ajudar? A part de fer recerca sobre vodka i quedar-me fins tard.


  Va arrugar un moment els llavis mentre ho pensava.


  —Pren nota d’això…


  Vam treballar intensament fins a l’hora de dinar i fins molt després que l’oficina quedés buida, repassant algunes dades inicials dels especialistes en estratègia. Poc després de les set va sonar el mòbil d’en Mark i em va espantar amb la seva intrusió abrupta enmig del silenci.


  En Mark va activar l’altaveu i va continuar treballant.


  —Ei, nano.


  —Ja has alimentat aquesta pobra noia? —va preguntar una càlida veu masculina a través de la línia.


  En Mark em va mirar a través de la paret de vidre del despatx i va dir:


  —Eh… me n’he oblidat.


  Vaig girar la cara de seguida, mossegant-me el llavi inferior per amagar el meu somriure.


  Es va sentir un esbufec a través de la línia.


  —Només fa dos dies que ha començat i ja li fas fer hores extres i li fas passar gana. Si no vigiles plegarà.


  —Merda. Tens raó. Steve, rei…


  —Res de «Steve, rei». Li agrada el menjar xinès?


  Vaig alçar el dit polze a en Mark. Ell va somriure.


  —Sí que li agrada.


  —Perfecte. Arribaré d’aquí a vint minuts. Avisa els de seguretat que vinc.


  Al cap de gairebé vint minuts exactes, va sonar l’intèrfon de la sala d’espera i vaig obrir la porta a l’Steven Ellison. Era un home alt i fort, duia uns texans foscos, unes botes gastades i una camisa impecablement planxada. Era pèl-roig i tenia uns ulls blaus riallers, i era tan guapo com el seu company, però d’una manera molt diferent. Vam seure tots tres a la taula d’en Mark i vam menjar pollastre Kung Pao i vedella amb bròquil amb una mica d’arròs blanc enganxós per acompanyar en plats de paper i amb bastonets xinesos.


  Vaig descobrir que l’Steven era contractista, i que ell i en Mark eren parella des de la universitat. Els vaig observar interactuant i vaig sentir admiració i un punt d’enveja. La seva relació era tan perfectament funcional que era un plaer estar amb ells.


  —Collons de dona —va dir l’Steven fent un xiulet quan va veure que em servia la tercera ració de menjar—. Com menges. On t’ho fiques?


  Vaig arronsar les espatlles.


  —Al gimnàs, suposo. Potser això hi ajuda…?


  —No li facis cas —va dir en Mark, somrient—. L’Steven està gelós. Ell ha de vigilar amb la seva figura de noia.


  —Merda. —L’Steven va llançar una mirada irònica al seu company—. L’hauria d’haver dut a dinar amb tot l’equip. Podria haver fet algun calé apostant quant pot arribar a menjar.


  Vaig somriure.


  —Això podria ser divertit.


  —Ha. Sabia que tenies una vena esbojarrada. Ho diu el teu somriure.


  Vaig mirar el menjar i vaig fer un esforç per no pensar fins a quin punt havia estat esbojarrada en la meva fase rebel i autodestructiva.


  En Mark em va salvar.


  —No et fiquis amb la meva ajudant. A més, tu què en saps de dones esbojarrades?


  —Sé que a algunes els agrada sortir amb gais. Els agrada la nostra perspectiva. —El seu somriure brillava—. I també sé unes quantes coses més. Ei, no cal que feu aquesta cara de sorpresos, vosaltres dos. Només volia veure si el sexe hetero estava a l’altura de les expectatives.


  Era evident que això era una novetat per a en Mark, però si s’havia de jutjar pel gest dels seus llavis estava prou segur de la seva relació per poder trobar divertida aquella situació.


  —Ah.


  —I a quina conclusió vas arribar? —vaig preguntar amb valentia.


  L’Steven va arronsar les espatlles.


  —No vull pas dir que el sexe hetero estigui sobrevalorat, entre altres coses perquè sóc jo el que sóc diferent i el vaig provar poques vegades, però tinc clar que en puc prescindir.


  Vaig pensar que era molt revelador que l’Steven pogués explicar la seva història en termes que en Mark pogués comprendre i acceptar. Compartien la seva vida professional i s’escoltaven mútuament, malgrat que les seves especialitats estiguessin a quilòmetres de distància.


  —Tenint en compte el teu sistema de vida actual —li va dir en Mark mentre agafava un tros de bròquil amb els bastonets—, crec que això està molt bé.


  Quan vam acabar de menjar eren les vuit i ja havia arribat l’equip de neteja. En Mark insistia a trucar per demanar-me un taxi.


  —He de venir d’hora, demà? —vaig preguntar.


  L’Steven va fer topar la seva espatlla amb la d’en Mark.


  —Devies fer alguna cosa molt bona en una vida passada per merèixer això.


  —Em sembla que el sol fet d’aguantar-te a tu ja és suficient —va dir en Mark, secament.


  —Ei —va protestar l’Steven—, que estic molt ben ensenyat. He tancat la tapa del vàter.


  En Mark em va llançar una mirada exasperada però plena d’afecte pel seu company.


  —I això de què serveix?


  En Mark i jo vam córrer tot el dijous per tenir-ho tot a punt per a la reunió de les quatre amb l’equip de Kingsman. Vam fer un dinar atapeït d’informació amb els dos creatius que participarien en el concurs quan arribéssim en aquest punt del procés; després vam revisar les notes sobre la presència de la web de Kingsman i l’abast dels mitjans socials existents.


  Em vaig posar una mica nerviosa quan vaig veure que ja eren dos quarts de quatre, perquè sabia que el trànsit estaria fatal, però en Mark va continuar treballant malgrat que li vaig dir l’hora que era. Eren tres quarts de quatre quan va sortir del seu despatx amb un ampli somriure, encara posant-se la jaqueta.


  —Vine amb mi, Eva.


  Vaig parpellejar des del meu escriptori.


  —De debò?


  —Ei, has treballat molt per ajudar-me a preparar-ho. No vols veure com va tot?


  —Sí, i tant.


  Em vaig aixecar. Conscient que el meu aspecte seria un reflex del meu cap, em vaig allisar la faldilla de tub negre i em vaig arreglar els punys de la brusa de seda de màniga llarga. Per una coincidència del destí, la meva camisa de color vermell fosc feia conjunt perfecte amb la corbata d’en Mark.


  —Gràcies.


  Vam anar cap als ascensors i em vaig quedar una mica sorpresa en veure que pujàvem en comptes de baixar. Quan vam arribar a dalt de tot, la zona d’espera on vam sortir era bastant més gran i més ornamentada que la de la vintena planta. Uns cistells penjats amb falgueres i lliris perfumaven l’ambient, i a l’entrada de seguretat de vidre fumat hi deia CROSS INDUSTRIES amb un tipus de lletra molt formal.


  Ens van obrir la porta i ens van dir que ens esperéssim un moment. Tots dos vam declinar l’oferta d’un got d’aigua o un cafè, i encara no havien passat ni cinc minuts quan ens van fer passar a una sala de reunions.


  En Mark em va mirar amb els ulls brillants mentre la recepcionista allargava la mà fins al pom de la porta.


  —Preparada?


  Vaig somriure.


  —Preparada.


  Es va obrir la porta i em va fer passar primer a mi. Vaig procurar entrar a la sala fent un somriure… un somriure que se’m va quedar glaçat a la cara en veure l’home que s’aixecava de la cadira per donar-nos la benvinguda.


  Em vaig aturar abruptament al llindar de la porta, tapant l’entrada, de manera que en Mark sense voler va xocar contra la meva esquena i vaig acabar d’entrar a la sala trontollant una mica. En Fosc i Perillós em va agafar per la cintura, alçant-me directament fins a l’altura del seu pit. De sobte tot l’aire que tenia va abandonar els meus pulmons, i immediatament després em va abandonar també la mica de sentit comú que em quedava. Fins i tot a través de la roba vaig notar els seus bíceps com roques sota els palmells de les meves mans, el seu estómac com una llosa de múscul contra el meu. Va inspirar per agafar aire i els mugrons se’m van endurir, estimulats per l’expansió del seu pit.


  «Ostres, no». Això era com una maledicció. Em van passar pel cap una sèrie d’imatges com una ràfega, mostrant-me mil maneres d’ensopegar, caure, entrebancar-me, relliscar o xocar davant del déu del sexe al llarg dels dies, setmanes i mesos vinents.


  —Hola de nou —va murmurar, i la vibració de la seva veu es va expandir per tot el meu cos—. Sempre és un plaer topar amb tu, Eva.


  Em vaig ruboritzar de vergonya i de desig, incapaç de trobar les forces per apartar-me d’ell malgrat les altres dues persones que hi havia a la sala. Tampoc hi ajudava gaire que la seva atenció estigués concentrada només en mi, amb el seu cos robust irradiant aquella extraordinària impressió de desig intens.


  —Senyor Cross —va dir en Mark darrere meu—. Perdoni per l’entrada.


  —No pateixi. Ha estat una entrada memorable.


  Vaig vacil·lar una mica sobre els talons quan en Cross em va deixar a terra, i els genolls encara em tremolaven a causa del contacte corporal. Tornava a anar vestit de color negre, amb la camisa i la corbata d’un color gris clar. Com sempre, estava immillorable.


  Què es devia sentir amb un aspecte tan extraordinari? Era impossible que pogués anar enlloc sense causar impressió.


  En Mark em va agafar el colze per tranquil·litzar-me i suaument em va fer tirar una mica enrere.


  La mirada d’en Cross es va quedar clavada a la mà d’en Mark fins que em va deixar anar el colze.


  —Perfecte, doncs. —En Mark es va calmar—. Els presento la meva ajudant, l’Eva Tramell.


  —Ja ens coneixem. —En Cross va apartar la cadira del costat de la seva—. Eva.


  Vaig mirar en Mark perquè em donés alguna pista mentre encara em recuperava dels moments que m’havia passat enganxada al cos del superconductor sexual d’un Fioravanti.


  En Cross es va acostar més i em va ordenar, en veu baixa:


  —Seu, Eva.


  En Mark va assentir quan jo ja em disposava a seure seguint l’ordre d’en Cross, amb tot el meu cos obeint instintivament abans que el meu cervell hagués tingut temps de reaccionar i protestar.


  Vaig intentar no posar-me nerviosa durant la següent hora, mentre en Mark era interrogat per en Cross i els dos directius de Kingsman, tots dos atractius i morenos amb uns vestits molt elegants. El que anava de color granat es mostrava especialment interessat a cridar l’atenció d’en Cross, mentre que el que anava de color crema es va concentrar absolutament en en Mark. Tots tres semblaven impressionats per l’habilitat d’en Mark a l’hora d’explicar que la tasca de l’agència —i el fet de facilitar-la al client— creava un valor demostrable per a la marca del client.


  Vaig quedar admirada de l’aplom que mostrava en Mark sota pressió, una pressió exercida per en Cross, que dominava perfectament la reunió.


  —Bona feina, senyor Garrity —va felicitar-lo en Cross, mentre recollien les coses—. Espero revisar la RFP quan arribi el moment. Què faries, Eva, per intentar persuadir la gent de Kingsman?


  Vaig parpellejar, molt sorpresa.


  —Perdoni?


  La intensitat de la seva mirada era abrasadora. Notava que tota la seva atenció estava concentrada en mi, cosa que va reforçar encara més el meu respecte per en Mark, que havia hagut de treballar durant una hora sota el pes d’aquella mirada.


  La cadira d’en Cross estava col·locada en perpendicular respecte a la taula, de manera que estava directament de cara a mi. Tenia el braç dret recolzat sobre la taula i els seus dits llargs i elegants acariciaven rítmicament la suau superfície de fusta. Vaig fer una ullada fugaç al seu canell, just on s’acabava el puny de la camisa, i per algun motiu estrany la visió d’aquella petita part de pell daurada amb la seva fina capa de pèl em va estimular el clítoris. Era tan… mascle.


  —Quin dels conceptes que ha suggerit en Mark prefereixes? —em va preguntar de nou.


  —Penso que tots són brillants.


  La seva esplèndida cara es va quedar impassible quan va dir:


  —Faré marxar tothom de la sala, si és necessari, per obtenir la teva opinió sincera.


  Vaig cargolar els dits al voltant del reposabraços de la cadira.


  —L’hi acabo de donar, la meva opinió sincera, senyor Cross, però si vol que l’hi digui, crec que l’abundància d’elements sexys en una campanya interessaria la major part de la població. Però em falta…


  —Hi estic d’acord. —En Cross es va aixecar i es va cordar l’americana—. Ja té una pauta, senyor Garrity. Ens tornem a veure la setmana que ve.


  Em vaig quedar un moment allà asseguda, sorpresa pel ritme vertiginós dels esdeveniments. Després vaig mirar en Mark, que semblava vacil·lar entre l’alegre sorpresa i el desconcert.


  Em vaig aixecar i em vaig dirigir cap a la porta. Era completament conscient que en Cross caminava al meu costat. La seva manera de moure’s, amb una elegància animal i una prudència arrogant, era absolutament excitant. No me’l podia imaginar d’una altra manera que no fos follant bé i mostrant-se agressiu en l’acte, perquè segur que fent excitar una dona aconseguia tot el que volia.


  En Cross va estar tota l’estona al meu costat fins que vam arribar als ascensors. Va parlar amb en Mark sobre esports, em sembla, però jo estava massa concentrada en les meves reaccions davant d’ell per preocupar-me d’una conversa sense importància. Quan va arribar l’ascensor, vaig fer un sospir d’alleujament i vaig fer un pas endavant juntament amb en Mark.


  —Un moment, Eva —va dir en Cross amb veu suau mentre m’agafava pel colze—. Ara mateix baixarà —li va dir a en Mark, mentre les portes de l’ascensor es tancaven davant de la cara de sorpresa del meu cap.


  En Cross no va dir res fins que l’ascensor va començar a baixar; després va prémer el botó i entretant em va preguntar:


  —Et fiques al llit amb algú?


  M’ho va demanar d’una manera tan despreocupada que em va costar un moment de processar el que m’havia dit.


  Vaig sospirar profundament.


  —Que potser és problema seu?


  Em va mirar i vaig veure el que havia vist la primera vegada que vam topar: una força espectacular i un control implacable. Les dues coses em van fer fer un pas enrere de manera involuntària. Com l’altra vegada. Encara sort que aquest cop no vaig caure de cul; estava fent progressos.


  —Sí, perquè vull follar amb tu, Eva. I necessito saber què s’interposa en el meu camí, si és que hi ha alguna cosa.


  El dolor sobtat que vaig notar a l’entrecuix em va fer repenjar la mà a la paret per mantenir l’equilibri. Ell es va acostar per aguantar-me, però el vaig aturar alçant una mà.


  —Potser jo no hi estic interessada, senyor Cross.


  Una ombra de somriure se li va dibuixar als llavis, fent-lo encara molt més atractiu. «Déu meu…».


  La campaneta de l’ascensor que ja arribava a la nostra planta em va sobresaltar. Estava completament tensa. Em sembla que mai no havia estat tan excitada. Mai no m’havia sentit tan terriblement atreta per un altre ésser humà. I mai m’havia sentit tan ofesa per una persona a qui desitjava sexualment.


  Vaig entrar a l’ascensor i em vaig quedar de cara a ell.


  Ell va somriure.


  —Fins a la propera vegada, Eva.


  Les portes es van tancar i em vaig deixar caure sobre el passamans de coure, intentant recuperar la compostura. Amb prou feines m’havia refet quan les portes de l’ascensor es van obrir i vaig veure en Mark caminant amunt i avall per la sala d’espera de la nostra planta.


  —Ostres, Eva —va murmurar en Mark, que es va aturar abruptament—. Què carai ha passat?


  —No en tinc ni idea. —Vaig fer un sospir desitjant poder compartir aquell intercanvi confús i irritant que havia tingut amb en Cross, però sabia que el meu cap no era el recipient adequat—. I què? Ja ho saps que et donarà aquest client, oi?


  Un somriure li va esborrar les arrugues del front.


  —Potser sí.


  —Tal com sempre diu el meu company de pis, això s’ha de celebrar. Vols que reservi taula per sopar per a tu i l’Steven?


  —Per què no? Al Pure Food and Wine a les set, si és que hi ha taula. Si no, sorprèn-nos.


  Tot just acabàvem d’arribar al despatx d’en Mark quan el van envestir els executius: en Michael Waters, director general i president, i la Christine Field i en Walter Leaman, president executiu i vicepresident.


  Els vaig esquivar tan silenciosament com vaig poder i vaig entrar al meu cubicle.


  Vaig trucar a Pure Food and Wine i vaig suplicar que em reservessin una taula per a dos. Després d’humiliar-me i suplicar una estona, el propietari finalment va cedir.


  Vaig deixar un missatge a la bústia de veu d’en Mark: «Definitivament és el teu dia de sort. Tens una taula reservada a les set. Que us divertiu!».


  Després vaig fitxar, ansiosa per arribar a casa.


  —Què dius que ha dit? —En Cary estava assegut amb les cames encreuades a l’altra punta del nostre sofà blanc i va moure el cap.


  —Ja ho sé, d’acord? —Vaig assaborir un altre glop de vi. Era un sauvignon blanc fresc i lleuger que havia comprat de camí a casa—. Aquesta també ha estat la meva reacció. Encara dubto que aquesta conversa no hagi estat una al·lucinació per culpa d’una sobredosi de les seves feromones.


  —I?


  Vaig plegar les cames sota meu al sofà i em vaig inclinar cap a un costat.


  —I, què?


  —Ja saps què vull dir, Eva. —En Cary va agafar el portàtil de la tauleta de centre i se’l va posar sobre les cames—. Penses aprofitar-ho o què?


  —Ni tan sols el conec. No sé ni com es diu de nom i ja m’ha llançat aquest revés.


  —Ell bé que sabia el teu —va dir, començant a teclejar—. I què me’n dius d’això del vodka? Quan t’ha preguntat pel teu cap en particular?


  La mà que em passava pels cabells es va aturar de cop.


  —En Mark té molt de talent. Si en Cross té algun sentit de negoci, s’agafaria a la seva proposta i l’explotaria.


  —Jo diria que en sap, de negocis. —En Cary em va passar l’ordinador per ensenyar-me la pàgina de Cross Industries, on hi havia una fotografia impressionant del Crossfire—. Aquest edifici és seu, Eva. És d’en Gideon Cross.


  «Merda». Vaig tancar els ulls. «Gideon Cross». Vaig pensar que aquell nom li esqueia. Era tan sexy i elegantment masculí com l’home que se’n deia.


  —Té personal que gestiona el màrqueting de les seves filials. Probablement dotzenes de treballadors.


  —Calla, Cary.


  —És excitant, ric, i es vol ficar al llit amb tu. Quin problema hi ha?


  El vaig mirar.


  —Serà molt complicat si he de topar amb ell contínuament. I jo tinc ganes de conservar aquesta feina per un cert temps. M’agrada molt. I m’agrada en Mark. M’ha fet implicar totalment en el procés i he après un munt de coses amb ell aquests dies.


  —Recordes el que el doctor Travis diu sobre els riscos calculats? Si el teu psiquiatre diu que n’has d’assumir uns quants, n’hauries d’assumir uns quants. Ho pots fer. Tu i en Cross sou persones adultes. —Va tornar a fixar l’atenció en la seva recerca d’internet—. Uau. Ho sabies que no compleix els trenta fins d’aquí a dos anys? Pensa en la resistència que deu tenir.


  —Pensa en la grolleria. M’ha ofès la seva manera d’envestir-me. Odio sentir-me com una vagina amb cames.


  En Cary se’m va quedar mirant, amb la mirada suau i plena de simpatia.


  —Ho sento, nena. Ets molt forta, molt més forta que jo. Però no et veig arrossegant el bagatge que jo porto.


  —Doncs jo no me’n considero pas, la majoria de vegades. —Vaig apartar la mirada perquè no volia parlar del que havíem suportat en el passat—. No és pas que no vulgui que em demani per sortir un dia. Però hi ha maneres molt millors per dir-li a una dona que te la vols endur al llit.


  —Tens raó. És un paio arrogant. Deixa’l que et desitgi fins que tingui els ous inflats. S’ho mereix.


  Això em va fer riure. En Cary sempre ho aconseguia.


  —Dubto que aquest home hagi tingut mai els ous inflats, però la idea és divertida.


  Va tancar el portàtil amb un cop sec.


  —Què fem, aquesta nit?


  —He pensat que m’agradaria anar a veure aquell estudi de krav maga de Brooklyn. —Havia fet una mica de recerca després de conèixer en Parker Smith durant el meu entrenament a Equinox, i a mesura que passava la setmana la idea de disposar d’aquella vàlvula d’escapament física i rude per disminuir l’estrès em semblava cada vegada més perfecta.


  Era conscient que no seria ni de bon tros com fotre un clau amb en Gideon Cross, però estava segura que seria molt menys perjudicial per a la meva salut.


  3


  —És impossible que la teva mare i l’Stanton et permetin venir aquí unes quantes nits a la setmana —va dir en Cary, abrigant-se amb la seva moderna jaqueta texana tot i que no feia gaire fresca.


  El magatzem reformat que en Parker Smith feia servir com a estudi era un edifici d’obra vista en una antiga zona industrial de Brooklyn on actualment es feia un esforç per revitalitzar-la. L’espai era enorme, i les grans portes metàl·liques no oferien cap pista del que tenia lloc a dintre. En Cary i jo sèiem en unes grades d’alumini, observant la mitja dotzena de contrincants que s’entrenaven als matalassos.


  —Ai… —Vaig fer una ganyota en veure un home que rebia una coça a l’entrecuix. Encara que anessin protegits, allò devia fer mal—. I com vols que se n’assabenti, l’Stanton, Cary?


  —Perquè acabaràs a l’hospital? —Em va mirar—. Ara de debò. El krav maga és brutal. Només s’entrenen per combatre, és full contact. I encara que els blaus no et delatin, el teu padrastre ho acabarà descobrint d’una manera o altra. Sempre ho sap tot.


  —Per culpa de la meva mare; l’hi explica tot. Però a ella no li diré res de tot això.


  —Per què no?


  —Perquè no ho entendrà. Es pensarà que vull aprendre a protegir-me pel que va passar, i se sentirà culpable i em donarà la tabarra tota l’estona. No es creurà pas que l’únic que vull és fer exercici i alliberar tensions.


  Vaig recolzar la barbeta sobre el palmell de la mà i vaig observar com en Parker s’entrenava amb una dona. Era un bon instructor. Era pacient i amable, i explicava les coses d’una manera fàcil d’entendre. L’estudi era en un barri perillós, però vaig pensar que s’adeia al que hi ensenyava. No hauria pogut trobar res més autèntic que un magatzem gran i buit.


  —Aquest paio, en Parker, trobo que és molt atractiu —va murmurar en Cary.


  —Sí, i també porta un anell de casat.


  —Ja ho he vist. Als bons sempre els cacen ràpid.


  En Parker ens va venir a saludar quan es va acabar la classe, amb els seus ulls foscos brillants i un somriure encara més brillant.


  —Què et sembla, Eva?


  —On m’he d’inscriure?


  El seu somriure sexy va fer que en Cary m’agafés la mà i me la premés fins a tallar-me la circulació.


  —Vine per aquí.


  El divendres va començar formidable. En Mark em va guiar pel procés de recollida d’informació per redactar una RFP, i em va donar uns quants detalls més sobre Cross Industries i sobre en Gideon Cross, com per exemple que ell i en Gideon tenien la mateixa edat.


  —A vegades em costa recordar-me’n —va dir en Mark—. És fàcil oblidar-te que és tan jove quan el tens davant teu.


  —Sí —vaig assentir, secretament decebuda perquè no veuria en Cross els propers dos dies. Per molt que em repetís a mi mateixa que això no tenia cap importància, estava desanimada. No m’havia adonat que estava emocionada per la possibilitat que ens poguéssim trobar en un lloc o altre fins que aquesta possibilitat es va esvair. Era fantàstic ser a prop seu. A més, era molt divertit mirar-lo. No tenia res tan excitant planejat per al cap de setmana.


  Estava prenent notes al despatx d’en Mark i vaig sentir que sonava el meu telèfon. Em vaig excusar i vaig anar a contestar.


  —Despatx d’en Mark Garrity…


  —Eva, amor. Com estàs?


  Em vaig enfonsar a la cadira quan vaig sentir la veu del meu padrastre. La veu de l’Stanton sempre em semblava d’hereu ric: culte, capaç i arrogant.


  —Richard. Va tot bé? Està bé, la mare?


  —Sí, va tot bé. I la teva mare és meravellosa, com sempre.


  La veu se li suavitzava quan parlava de la seva dona, i jo li estava agraïda per això. De fet, li estava agraïda per un munt de coses, malgrat que de vegades em costava trobar l’equilibri entre això i els meus sentiments de deslleialtat envers el meu pare, que era conscient de l’enorme diferència entre els seus ingressos i els de l’Stanton.


  —Perfecte —vaig dir, alleujada—. Me n’alegro. Heu rebut la nota d’agraïment pel meu vestit i l’esmòquing d’en Cary?


  —Sí, molt amable per part teva, però ja saps que no ens has pas de donar les gràcies per aquestes coses. Perdona’m un moment. —Va parlar amb algú, probablement la seva secretària—. Eva, amor, m’agradaria que dinéssim junts avui. Li diré a en Clancy que et vingui a recollir.


  —Avui? Però si ens veurem demà al vespre. No pots esperar-te fins demà?


  —No, ha de ser avui.


  —Però només tinc una hora per dinar.


  Algú em va donar un copet a l’espatlla, em vaig girar i vaig veure en Mark dret al meu cubicle.


  —Agafa-te’n dues —va dir—. T’ho mereixes.


  Vaig sospirar i li vaig dir gràcies amb els llavis.


  —Et va bé a les dotze, Richard?


  —Perfecte. Ja espero veure’t. Fins ara.


  No tenia gens de ganes de fer una reunió privada amb l’Stanton, però vaig sortir obedientment al carrer poc abans del migdia i vaig anar cap al cotxe que m’esperava aturat a la vorera. En Clancy, el xofer i guardaespatlles de l’Stanton, em va obrir la porta i el vaig saludar. Després va seure darrere el volant i em va dur al centre. Al cap de vint minuts, estava asseguda en una taula de reunions a les oficines de l’Stanton, contemplant un dinar molt ben presentat per a dues persones.


  L’Stanton va venir al cap de poc d’haver arribat, amb un aspecte pulcre i distingit. Tenia els cabells totalment blancs i la cara una mica arrugada, però encara conservava l’atractiu. Tenia els ulls de color de texà blau gastat, i eren perspicaços i intel·ligents. Era prim i de constitució atlètica, i treia temps de les seves ocupacions per mantenir-se en forma fins i tot abans que es casés amb la seva esposa-trofeu: la meva mare.


  Em vaig aixecar quan el vaig veure entrar i ell es va inclinar per fer-me un petó a la galta.


  —Estàs preciosa, Eva.


  —Gràcies. —M’assemblava a la mare, que també era rossa natural. Però els meus ulls grisos eren del pare.


  L’Stanton va seure en un cap de taula, conscient que el teló de fons de l’skyline de Nova York era darrere seu, i va aprofitar la seva grandiositat.


  —Menja —va dir, amb el domini que exerceixen tan fàcilment tots els homes que tenen poder. Homes com en Gideon Cross.


  L’Stanton era tan impulsiu a l’edat d’en Cross?


  Vaig agafar la forquilla i vaig començar-me a menjar l’amanida de pollastre, nabius, nous i formatge feta. Era deliciosa i tenia gana. Em va agradar que l’Stanton no comencés a parlar directament, perquè així podia gaudir del menjar, però la treva no va durar gaire.


  —Eva, amor, voldria parlar del teu interès pel krav maga.


  Em vaig quedar glaçada.


  —Mana’m?


  L’Stanton va fer un glop d’aigua glaçada i es va tirar enrere; la mandíbula li va adoptar una rigidesa que m’advertia que no m’agradaria el que m’estava a punt de dir.


  —La teva mare va quedar molt angoixada ahir a la nit quan vas anar a l’estudi de Brooklyn. Em va costar bastant calmar-la i assegurar-li que podia fer els arranjaments necessaris perquè satisfacis els teus interessos d’una manera segura. Ella no vol…


  —Un moment. —Vaig deixar la forquilla amb cura. La gana se me n’havia anat de cop—. Com ho va saber, que hi havia anat?


  —Rastrejant el teu telèfon mòbil.


  —No pot ser —vaig sospirar, desinflant-me a la cadira. La indiferència de la seva resposta, com si allò fos la cosa més natural del món, em va fer posar malalta. Se’m va regirar l’estómac i de sobte semblava que tenia més ganes de vomitar el dinar que no pas de pair-lo—. Per això va insistir tant perquè utilitzés un dels mòbils de la teva empresa. No tenia res a veure amb estalviar diners.


  —Evidentment, en part era per això. Però també perquè li dóna pau interior.


  —Pau interior? Espiar la seva filla gran? Això no és normal, Richard. Ho hauries de veure. Encara va amb el doctor Petersen?


  Va tenir el detall de sentir-se incòmode.


  —Sí, és clar.


  —I li ha dit el que fa?


  —No ho sé —va dir amb fredor—. Això és una qüestió privada de la Monica. Jo no m’hi fico.


  No, no ho feia. Ell la mimava. La complaïa. La consentia. I permetia que la seva obsessió per la meva seguretat es desenfrenés.


  —Ho ha d’oblidar. Jo ho he oblidat.


  —Tu eres innocent, Eva. Ella se sent culpable per no haver-te protegit. Li hem de donar una mica de marge.


  —Marge? És una assetjadora! —El cap em rodava. Com podia ser que la meva mare envaís la meva intimitat d’aquella manera? Per què ho feia? S’estava tornant boja, i jo al seu darrere—. Això s’ha d’acabar.


  —Hi ha una solució fàcil. Ja he parlat amb en Clancy. Ell t’acompanyarà amb cotxe quan hagis d’anar a Brooklyn. Ja està tot arreglat. És molt millor per a tu.


  —No intentis capgirar-ho tot per fer veure que això és en benefici meu. —Els ulls em coïen i la gola em cremava de les llàgrimes de frustració no vessades. Odiava aquella manera seva de parlar de Brooklyn, com si fos un país del Tercer Món—. Sóc una dona adulta. Prenc les meves pròpies decisions. És el que diu la maleïda llei!


  —No utilitzis aquest to amb mi, Eva. Jo simplement cuido la teva mare. I a tu.


  Em vaig apartar de la taula.


  —L’estàs consentint. La mantens malalta, i a mi també m’hi estàs fent posar.


  —Seu. Has de menjar. La Monica pateix perquè no menges prou bé.


  —Es preocupa per tot, Richard. Aquest és el problema. —Vaig llançar el tovalló a la taula—. He de tornar a treballar.


  Em vaig girar i em vaig dirigir cap a la porta per sortir d’allà com més aviat millor. Vaig recollir la meva bossa, que em guardava la secretària de l’Stanton, i vaig deixar el mòbil sobre la taula. En Clancy, que m’esperava a la recepció, em va seguir, i jo sabia que era millor no intentar treure-me’l de sobre. No complia ordres de ningú excepte de l’Stanton.


  En Clancy em va tornar a acompanyar a la feina, mentre jo estava a punt d’explotar al seient del darrere. Podia queixar-me tant com volgués, però en el fons era igual que l’Stanton, perquè al final cediria. Afluixaria i deixaria fer a la meva mare, perquè se’m trencava el cor només de pensar que podia patir més del que ja havia patit. Era molt sentimental i fràgil, i m’estimava fins al punt de tornar-se boja.


  Encara tenia els ànims per terra quan vaig arribar al Crossfire. Quan en Clancy va marxar, vaig mirar amunt i avall del carrer atapeït de gent per veure si trobava una botiga per anar-me a comprar una xocolatina o una botiga de mòbils per poder-ne comprar un.


  Vaig acabar donant la volta a l’illa de cases i em vaig comprar mitja dotzena de barretes de caramel en un Duane Reade de la cantonada abans de tornar al Crossfire. Feia exactament una hora que havia marxat, però no pensava pas utilitzar l’estona extra que en Mark m’havia concedit. Necessitava treballar per distreure’m una mica de la meva sonada família.


  Quan vaig pujar a l’ascensor, que estava buit, vaig obrir una barreta i me la vaig menjar amb fruïció. Estava fent progressos per complir la meva autoimposada quota de xocolata abans d’arribar a la vintena planta quan l’ascensor es va aturar a la quarta. Vaig aprofitar el temps afegit que em va proporcionar l’aturada per gaudir de l’agradable sensació de la xocolata negra i el caramel desfent-se’m a la llengua.


  Es van obrir les portes i vaig veure en Gideon Cross parlant amb dos homes.


  Com sempre, em vaig quedar sense alè només de veure’l, cosa que va revifar la meva irritació. Per què em provocava aquell efecte? Quan hi seria immune?


  Em va mirar i els seus llavis van dibuixar un somriure corprenedor.


  Fantàstic. Era el meu dia de sort. M’havia convertit en una mena de repte.


  El somriure d’en Cross es va esvair i va arrugar el front.


  —Després en parlem —va dir als seus companys sense treure’m els ulls de sobre.


  Va entrar a l’ascensor i de seguida va alçar una mà per advertir-los que no el seguissin. Els altres dos van quedar sorpresos, em van mirar, van mirar en Cross i després altra vegada a mi.


  Vaig sortir, convençuda que seria molt més prudent agafar un ascensor diferent per pujar.


  —No tan ràpid, Eva. —En Cross em va agafar pel colze i em va estirar cap enrere. Les portes es van tancar i l’ascensor es va començar a moure amb suavitat.


  —Què fas? —li vaig etzibar. Després d’heure-me-les amb l’Stanton, l’última cosa que necessitava era un altre mascle dominant intentant intimidar-me.


  En Cross em va agafar pels braços i em va escodrinyar la cara amb els seus intensos ulls blaus.


  —Alguna cosa no va bé. Què et passa?


  Aquella electricitat que ara ja em resultava familiar va crepitar entre nosaltres i l’atracció es va fer més intensa pel meu mal geni.


  —Vostè.


  —Jo? —Amb els dits polzes m’acariciava les espatlles. Em va deixar anar, es va treure una clau de la butxaca i la va posar al tauler de l’ascensor. Es van apagar tots els llums excepte el de la planta de dalt.


  Tornava a anar amb un vestit negre amb unes ratlles molt fines de color gris. Veure’l d’esquena va ser una revelació. Tenia les espatlles amples però sense ser voluminoses, cosa que li destacava l’esvelta cintura i les llargues cames. Els sedosos flocs de cabells que li queien fins al coll em feien venir ganes d’agafar-los i estirar-los. Ben fort. El desitjava, per molt empipada que estigués. Tenia ganes de baralla.


  —No estic d’humor per a vostè, senyor Cross.


  Es va quedar mirant l’agulla d’estil antic de sobre la porta que anava indicant els pisos per on passava l’ascensor.


  —Jo t’hi puc posar, d’humor.


  —No m’interessa.


  En Cross em va mirar per sobre l’espatlla. La camisa i la corbata eren del mateix color blau que els seus ulls. L’efecte era impressionant.


  —No em diguis mentides, Eva. Mai més.


  —No és pas cap mentida. I què, si em sento atreta per tu? Suposo que la majoria de dones s’hi senten. —Vaig embolicar la resta de la barreta de caramel i la vaig guardar a la bossa de la botiga. No necessitava xocolata quan compartia l’aire amb en Gideon Cross—. Però no tinc cap interès a fer-hi res.


  Aleshores em va mirar, girant-se lentament, amb aquella ombra de somriure que li suavitzava la boca pecadora. La seva tranquil·litat i despreocupació encara em van fer irritar més.


  —Atracció és una paraula massa suau per a… —va fer un gest en l’espai que hi havia entre nosaltres— això.


  —Mira, digue’m boja, però a mi un home m’ha d’agradar de debò abans de despullar-me i suar amb ell.


  —Boja no —va dir—. Però jo no tinc ni el temps ni la predisposició per sortir amb ningú.


  —En això estem d’acord. Estic contenta que ho hàgim aclarit.


  Se’m va acostar, alçant la mà cap a la meva cara. Em vaig esforçar a no moure’m ni a donar-li la satisfacció de veure’m intimidada. Em va passar el dit polze per l’extrem de la boca i després se’l va acostar a la seva. Se’l va llepar i va dir:


  —Xocolata i tu. Deliciós.


  Un calfred em va recórrer tot el cos, seguit d’una escalfor dolorosa a l’entrecuix quan em vaig imaginar llepant xocolata del seu cos mortalment sexy.


  La mirada se li va enfosquir i va abaixar el to de veu.


  —El romanticisme no entra en el meu repertori, Eva. Però sé mil maneres de fer-te escórrer. Deixa’m que t’ho demostri.


  L’ascensor es va aturar. Va treure la clau del tauler i es van obrir les portes.


  Em vaig quedar en un racó i li vaig indicar que sortís amb un simple gest del canell.


  —De debò que no hi tinc cap interès.


  —Ja en parlarem, d’això. —En Cross em va agafar pel colze i suaument, però amb fermesa, em va fer sortir de l’ascensor.


  El vaig seguir perquè m’agradava l’excitació que em produïa ser al seu costat i perquè sentia curiositat per veure què tenia per dir-me si li concedia més de cinc minuts del meu temps.


  Li van obrir la porta de seguretat amb tanta rapidesa que no es va haver ni d’aturar. La bonica pèl-roja de la recepció es va aixecar de seguida i es disposava a transmetre-li algun tipus d’informació però ell va moure el cap amb impaciència. La noia va tancar la boca i se’m va quedar mirant, amb sorpresa, mentre passàvem per davant seu a pas lleuger.


  Sortosament, el camí fins al despatx d’en Cross era curt. El seu secretari es va aixecar quan va veure que s’acostava el seu però no va dir res quan es va adonar que en Cross no anava sol.


  —Agafa’m les trucades, Scott —va dir en Cross, mentre em conduïa al seu despatx a través de la doble porta de vidre.


  Malgrat la irritació que sentia, no vaig poder evitar quedar impressionada amb l’espaiós centre de comandament d’en Gideon Cross. Unes finestres des del terra fins al sostre oferien vistes de la ciutat des de dues bandes, mentre que una paret de vidre donava a la resta d’espai d’oficines. L’única paret opaca davant de l’enorme escriptori estava coberta de pantalles planes on s’hi veien canals d’arreu del món. Hi havia tres zones de reunió diferents, cadascuna més gran que el despatx d’en Mark, i una barra on hi havia decantadors de cristall adornats que aportaven l’única nota de color en una paleta bàsicament blanca, negra i grisa.


  En Cross va prémer un botó del seu escriptori i es van tancar les portes, després un altre que va glaçar instantàniament la paret de vidre transparent, de manera que vam quedar resguardats totalment de la vista dels seus treballadors. Amb la pel·lícula reflectora de color safir de les finestres exteriors, la intimitat estava assegurada. Es va treure la jaqueta i la va penjar en un penja-robes cromat. Després va venir fins allà on jo m’havia quedat aturada.


  —Vols prendre alguna cosa, Eva?


  —No, gràcies. —Merda. Encara estava més bo només amb l’armilla. Podia veure molt millor el seu cos en forma. Les fortes espatlles. I els bíceps. I el cul flexionant-se quan es movia.


  Va fer un gest cap a un sofà de pell negra.


  —Seu.


  —He de tornar a la feina.


  —I jo tinc una reunió a les dues. Com més ràpid ho enllestim, més ràpid podrem tornar a la feina. Va, seu.


  —I exactament què vols que enllestim?


  Va sospirar, em va agafar com si fos una núvia i em va portar fins al sofà. Em va deixar caure amb un cop de cul i després va seure al meu costat.


  —Les teves objeccions. És hora de parlar del que fa falta per tenir-te sota meu.


  —Un miracle. —Em vaig apartar per deixar més espai entre nosaltres. Vaig tibar-me la vora de la faldilla de color verd maragda, desitjant haver dut pantalons en aquell moment—. Trobo que la teva actitud és rude i ofensiva.


  I un potent estimulant, malgrat que això no ho admetria mai.


  Em va mirar amb els ulls mig tancats.


  —Potser és molt directa, però és honesta. No em sembles pas el tipus de dona que prefereix ximpleries i afalacs en comptes de la veritat.


  —El que vull és que em considerin una persona que té molt més per oferir que una nina inflable.


  En Cross va alçar les celles de cop.


  —Bé, doncs.


  —Ja estem? —Em vaig aixecar.


  Em va agafar el canell amb la mà i em va fer seure de nou.


  —No ho crec. Només hem establert uns quants punts de discussió: sentim una intensa atracció sexual i cap dels dos vol sortir amb ningú. Per tant, què vols, exactament? Seducció, Eva? Vols que et sedueixi?


  Estava tan fascinada com horroritzada per la conversa. I sí, hi estava temptada. Era difícil no estar-ho davant d’aquell mascle atractiu i viril tan decidit a ficar-se al llit amb mi. Tot i així, la consternació va prevaldre.


  —El sexe planificat com una transacció empresarial no és cap estímul per a mi.


  —Si s’estableixen uns paràmetres des de bon principi és molt menys probable que després es produeixin expectatives desmesurades i decepció al final.


  —Que estàs de broma? —vaig etzibar-li—. Però què dius? Per què et molestes a dir-ne follar? Per què no parles més clar i ho anomenes emissió seminal en un orifici preacordat?


  Em va fer enfadar quan vaig veure que tirava el cap enrere i es posava a riure. Aquell so gutural i intens em va caure a sobre com un raig d’aigua calenta. La consciència de la seva presència havia arribat a un grau gairebé dolorós físicament. La seva alegria terrenal el feia menys déu del sexe i més humà. De carn i ossos. Real.


  Em vaig empènyer amb els peus per apartar-me una mica d’ell.


  —El sexe esporàdic no ha d’incloure pas vi i roses, però per l’amor de Déu, sigui com sigui, el sexe ha de ser personal. Fins i tot amable. Com a mínim hi ha d’haver respecte mutu.


  El seu bon humor va desaparèixer i es va aixecar, amb la mirada fosca.


  —En els meus assumptes personals tot és molt més senzill. Tu potser vols que canviï, però no veig cap motiu per fer-ho.


  —Jo no vull que facis res, només que em deixis tornar a la feina. —Vaig anar cap a la porta, vaig estirar la maneta i vaig renegar en veu baixa en veure que no s’obria—. Deixa’m sortir, Cross.


  Vaig notar que se m’acostava per darrere. Va plantar els dos palmells al vidre, un a cada banda de les meves espatlles, deixant-me atrapada. No sabia com protegir-me quan el tenia tan a prop.


  La força i la intensitat de la seva voluntat exsudava un camp de força gairebé tangible. Es va acostar més, fins que el seu magnetisme em va embolcallar, tancant-me dintre seu. Tot el que estava fora d’aquella bombolla va deixar d’existir, mentre que, al seu interior, tot el meu cos se sentia atret cap al seu. El fet que em provoqués aquell efecte tan profund i visceral però que al mateix temps fos tan irritant em feia bullir el cap. Com podia estar tan excitada per un home que tan sols pel que m’havia dit me n’hauria de fer passar les ganes de cop?


  —Gira’t, Eva.


  Vaig tancar fort els ulls en notar que la meva excitació augmentava amb aquell to autoritari. Déu meu, feia molt bona olor. El seu cos potent irradiava desig i anhel i estimulava el desig desenfrenat que sentia per ell. Aquella resposta incontrolable es veia intensificada, a més, per la meva persistent frustració amb l’Stanton i la recent exasperació amb el mateix Cross.


  El desitjava. Bojament. Però no era pas la persona que em convenia. Sincerament, era prou capaç d’arruïnar-me la vida jo soleta. No necessitava la seva ajuda.


  Vaig recolzar el meu front ruboritzat contra el vidre glaçat.


  —Deixa-ho córrer, Cross.


  —És el que penso fer. Portes massa problemes. —Els seus llavis van fregar la meva orella. Em va posar una mà plana sobre l’estómac i va separar els dits, incitant-me a posar el meu cos contra el seu. Estava tan excitat com jo, notava el seu penis dur i gruixut contra la part baixa de la meva esquena.


  —Gira’t per dir-me adéu.


  Decebuda i penedida, em vaig girar i em vaig repenjar contra la porta per refredar-me una mica l’esquena, que em bullia. Estava corbat sobre meu, amb els cabells voluptuosos que li emmarcaven la seva preciosa cara, repenjat amb l’avantbraç contra la porta per ser més a prop meu. Gairebé no tenia lloc per respirar. La mà que m’havia posat a la cintura ara la tenia just a la corba del maluc, em premia contra ell i m’estava fent embogir. Em va llançar una mirada abrasadora i intensa.


  —Fes-me un petó —va dir, amb veu ronca—. Concedeix-me tan sols això.


  Em vaig humitejar els llavis, panteixant. Ell va gemegar, va inclinar el cap i va plantar la seva boca sobre la meva. Em vaig quedar sorpresa en notar la suavitat dels seus llavis ferms i la tendresa de la pressió que exercia. Vaig sospirar i va submergir la llengua dins de la meva boca, degustant-me a lentes llepades. Era un petó ple de seguretat, habilitat, i amb la mesura justa d’agressivitat per excitar-me terriblement.


  Des de lluny, em vaig adonar que la meva bossa queia a terra; després tenia les mans als seus cabells. Vaig tibar aquells flocs sedosos, aprofitant-ho per prémer la seva boca contra la meva. Va grunyir i em va besar amb més intensitat, acariciant-me la llengua amb moviments exuberants de la seva. Vaig notar els batecs del seu cor desbocat contra el meu pit, prova que demostrava que no era només un ideal invocat per la meva febril imaginació.


  Es va apartar de la porta, subjectant-me la part posterior del cap i la corba de les meves natges, i em va alçar del terra.


  —Et desitjo, Eva. Em portis problemes o no, ja no puc parar.


  Tenia tot el cos premut contra el seu, increïblement conscient de cada mil·límetre excitat i dur del seu cos. El vaig besar gairebé com si me l’hagués de menjar viu. Tenia la pell humida i molt sensible, els pits durs i erectes. El clítoris em palpitava seguint el ritme dels batecs desbocats del meu cor.


  Amb prou feines vaig notar que ens movíem, però de sobte vaig sentir el sofà contra la meva esquena. En Cross estava inclinat sobre meu amb un genoll al coixí i l’altre peu a terra. Amb el braç esquerre se subjectava el cos, mentre que la mà dreta es va apoderar de la part posterior del meu genoll, lliscant cap amunt per la cuixa amb un moviment ferm i possessiu.


  Va sospirar quan amb la mà va arribar al punt on la lliga se subjectava a la part superior de la mitja de seda. Va apartar la vista per mirar cap avall, apujant-me la faldilla per deixar-me nua de cintura en avall.


  —Déu meu, Eva. —Un soroll sord va vibrar dins del seu pit, un soroll primitiu que em va fer posar la pell de gallina—. El teu cap té molta sort de ser gai.


  Mig atordida, vaig veure que el cos d’en Cross s’acostava cap al meu, i vaig obrir les cames per deixar lloc a l’amplada dels seus malucs. Els meus músculs es van tensar i vaig sentir un fort impuls d’aixecar els malucs contra ell, per notar el contacte que desitjava des de la primera vegada que el vaig veure. Va abaixar el cap i em va tornar a envair la boca, xuclant-me els llavis amb un lleu punt d’agressivitat.


  Llavors, de sobte es va apartar i es va aixecar, vacil·lant.


  I jo em vaig quedar allà estirada, panteixant i molla, excitada i plena de desig. Llavors em vaig adonar del motiu pel qual havia reaccionat d’aquella manera.


  Hi havia algú darrere seu.


  4


  Horroritzada per la sobtada intrusió, em vaig redreçar de seguida d’esquena al reposabraços del sofà, estirant-me la faldilla cap avall.


  —… ha arribat la cita de les dues.


  Em va costar un instant interminable adonar-me que en Cross i jo estàvem sols a la sala, que la veu que havia sentit sortia de l’intèrfon. En Cross estava dret a l’altre extrem del sofà, ruboritzat, amb el front arrufat i panteixant. La corbata se li havia afluixat i la cremallera dels pantalons li tibava contra una erecció impressionant.


  Em va venir al cap una imatge espantosa de l’aspecte que devia tenir jo. I a més, ja arribava tard a la feina.


  —Redéu. —Es va passar les mans pels cabells—. Justament ara! Al meu collons de maleït despatx!


  Em vaig aixecar i vaig intentar arreglar-me una mica.


  —Vine. —Se’m va acostar i em va tornar a apujar la faldilla.


  Furiosa pel que havia estat a punt de permetre que passés quan en realitat havia de ser a la feina, li vaig picar les mans.


  —Para. Deixa’m estar.


  —Calla, Eva —va dir, amb gravetat, mentre agafava la vora de la meva brusa de seda negra i la tibava per ajustar-la, de manera que els botons van tornar a quedar en línia recta entremig dels meus pits. Després em va abaixar la faldilla, la va allisar a poc a poc, amb unes mans expertes.


  —Arregla’t una mica els cabells.


  En Cross va agafar la jaqueta i se la va posar abans d’ajustar-se la corbata. Vam arribar a la porta al mateix temps, i quan em vaig ajupir per agafar la bossa de terra, ell es va ajupir amb mi.


  Em va agafar la barbeta i em va obligar a mirar-lo.


  —Ei —va dir, suaument—. Estàs bé?


  La gola em cremava. Estava excitada i enfadada i terriblement avergonyida. Mai havia perdut el cap d’aquella manera. I m’empipava haver-lo perdut precisament amb ell, un home que tenia una visió del sexe tan clínica que em feia deprimir només de pensar-hi.


  Vaig apartar la barbeta.


  —Estic bé?


  —Estàs preciosa i desitjable. Et desitjo tant que em fa mal. Estic a punt de tornar-te a dur al sofà i follar-te fins que em supliquis que pari.


  —No es pot pas dir que tinguis una boca d’or —vaig murmurar, tot i que no estava ofesa. De fet, la rudesa del seu desig actuava com un potent afrodisíac per a mi. Vaig agafar les nanses de la bossa i em vaig aixecar, amb les cames tremoloses. Necessitava allunyar-me d’ell. I després de la feina necessitava estar sola amb una gran copa de vi.


  En Cross també es va aixecar.


  —Enllestiré la feina que tinc i acabaré cap a les cinc. Et vindré a buscar.


  —No, no vinguis. Això no canvia res.


  —I una merda, que no.


  —No siguis arrogant, Cross. He perdut el cap un segon, però continuo sense voler el que tu vols.


  Va cargolar els dits al voltant del pom de la porta.


  —Sí que ho vols. Simplement no ho vols de la manera que jo t’ho vull donar. Per tant, ens tornarem a veure i en tornarem a parlar.


  Més feina. Tot ben definit. L’esquena se’m va posar rígida.


  Vaig posar la meva mà sobre la seva, vaig abaixar el pom de la porta i vaig passar ajupida per sota del seu braç per sortir. El seu secretari es va aixecar immediatament, mirant amb la boca oberta, igual que la dona i els dos homes que s’esperaven per reunir-se amb en Cross. Vaig sentir que deia alguna cosa darrere meu.


  —L’Scott els farà passar al meu despatx. D’aquí a un moment seré amb vostès.


  Allò em va agafar desprevinguda. Em va passar un braç per darrere l’esquena i em va agafar pel maluc. Com que no volia fer cap numeret, em vaig esperar fins que vam ser als ascensors per apartar-me’n.


  Ell, tranquil·lament, va prémer el botó de l’ascensor.


  —Quedem a les cinc, Eva.


  Em vaig quedar mirant el botó encès.


  —Tinc feina.


  —Doncs demà.


  —Tinc tot el cap de setmana ocupat.


  Es va posar davant meu i em va preguntar, nerviós:


  —Amb qui?


  —D’això no n’has de…


  Em va tapar la boca amb la mà.


  —Prou. Digue’m quan, doncs. I abans de dir que mai, mira’m bé i digue’m si veus un home fàcil de dissuadir.


  La seva expressió era dura; la mirada, intensa i decidida. Em vaig estremir. No estava segura de poder guanyar una batalla de voluntats amb en Gideon Cross.


  Vaig empassar saliva i vaig esperar que apartés la mà per dir:


  —Em sembla que tots dos ens hem de calmar una mica. Pren-te un parell de dies per pensar-hi.


  Ell va insistir.


  —Dilluns després de la feina.


  Va arribar l’ascensor i hi vaig entrar. El vaig mirar a la cara i vaig dir:


  —Dilluns a l’hora de dinar.


  Tindríem només una hora, per tant, tenia l’escapada garantida.


  Just abans que les portes es tanquessin, va dir:


  —Ens acabarà passant, Eva.


  Va semblar més una amenaça que no pas una promesa.


  —No pateixis, Eva —va dir en Mark quan vaig arribar al meu escriptori gairebé a un quart de tres—. No t’has perdut res. He anat a dinar amb el senyor Leaman i tot just acabo d’arribar.


  —Gràcies. —Digués el que digués, em continuava sentint fatal. El meu fantàstic divendres al matí semblava que havia passat feia segles.


  Vam treballar intensament fins a les cinc, parlant d’un client de menjar ràpid i discutint sobre alguns possibles ajustos del text de l’anunci per a una cadena de botigues d’aliments orgànics.


  —Caram, una parella ben estranya —va dir en Mark, fent broma, sense saber que allò era una descripció ben encertada de la meva vida personal.


  Acabava de tancar l’ordinador i treia la bossa de l’últim calaix quan em va sonar el telèfon. Vaig mirar el rellotge, vaig veure que eren les cinc en punt i vaig considerar la possibilitat d’ignorar-lo perquè en teoria ja havia acabat la meva jornada.


  Però com que encara em sentia culpable per l’estona de més que m’havia agafat per dinar, ho vaig considerar una penitència i el vaig agafar.


  —Despatx d’en Mark Garrity…


  —Eva, amor. En Richard m’ha dit que t’has oblidat el mòbil al seu despatx.


  Vaig sospirar i em vaig enfonsar a la cadira. Em podia imaginar el mocador arrugat que normalment acompanyava aquest particular to de veu angoixat de la meva mare. Em feia enfadar però també em trencava el cor.


  —Hola, mare. Com estàs?


  —Oh, estupenda, gràcies. —La mare tenia una veu juvenil i entretallada alhora, com una barreja de la Marilyn Monroe i l’Scarlett Johansson—. En Clancy t’ha portat el telèfon a casa i l’ha deixat al conserge. Nena, no hauries d’anar enlloc sense el telèfon. No saps mai quan hauràs de trucar a algú…


  Havia pensat en la possibilitat de quedar-me el telèfon i desviar les trucades a un nou número que no compartiria amb la mare, però no era pas la preocupació més gran que tenia en aquells moments.


  —Què en diu, el doctor Petersen, del fet que em rastregis el telèfon?


  El silenci de l’altra banda de la línia era revelador.


  —El doctor Petersen sap que em preocupo per tu.


  Em vaig agafar el pont del nas amb dos dits i vaig dir:


  —Em sembla que ja és hora que li demanis una altra visita conjunta, mare.


  —Ah… i tant. De fet, l’altre dia em va dir que li agradaria tornar-te a veure.


  «Probablement perquè sospita que no ets gaire comunicativa amb ell». Vaig canviar de tema.


  —M’agrada molt la nova feina.


  —Ai, que bé, Eva! Et tracta bé el teu cap?


  —Sí, és genial. No podria demanar ningú millor.


  —És guapo?


  Vaig somriure.


  —Sí, molt. Però ja està ocupat.


  —Ostres. Els bons sempre ho estan. —Va riure i el meu somriure es va eixamplar.


  M’encantava quan estava contenta. M’agradaria que ho estigués més sovint.


  —Tinc moltes ganes de veure’t demà, al sopar de recaptació de fons.


  La Monica Tramell Barker Mitchell Stanton estava en el seu element en els actes de societat, era una bellesa daurada i brillant a qui mai li havia faltat l’atenció masculina.


  —Estarem de festa tot el dia —va dir la mare, sense alè—. Tu, jo i en Cary. Anirem a l’spa, ens relaxarem i farem una sessió de bellesa. Estic segura que un massatge t’anirà perfecte, després de treballar tant.


  —No et diré pas que no, t’ho asseguro. I a en Cary li encantarà.


  —Oh, estic tan emocionada! Què et sembla, t’envio un cotxe a casa a les onze?


  —Perfecte, ja estarem a punt.


  Després de penjar, em vaig repenjar al respatller de la cadira i vaig sospirar. Necessitava un bany calent i un orgasme. Si en Gideon Cross s’assabentava d’una manera o altra que em masturbava pensant en ell, tant me feia. Quedar-me frustrada sexualment representava debilitar la meva posició, una debilitat que sabia que ell no compartiria. Segur que abans d’acabar el dia tindria un orifici preacordat davant seu.


  Quan m’anava a canviar les sabates de taló per les de caminar, va tornar a sonar el telèfon. La meva mare poques vegades es distreia gaire estona seguida. Els cinc minuts justos que feia que havíem finalitzat la conversa eren el temps necessari perquè s’adonés que encara no havíem resolt el tema del meu telèfon mòbil. De nou, vaig pensar en la possibilitat d’ignorar la trucada, però no volia marxar a casa sentint-me culpable.


  Vaig respondre amb la salutació de sempre, però amb una mica menys d’energia de l’habitual.


  —Encara penso en tu.


  La veu ronca i vellutada d’en Cross em va inundar d’alleujament, i aleshores em vaig adonar que, de fet, era la veu que esperava tornar a sentir. Avui.


  Ostres. El desig era tan intens que sabia que es convertiria en una droga per al meu cos, en la font principal d’algunes intoxicacions molt intenses.


  —Encara et puc notar, Eva. Encara recordo el teu gust. Ha estat esgotador des que te n’has anat; he tingut dues reunions i una teleconferència. Tu tens l’avantatge; exposa les teves condicions.


  —Ah… —vaig murmurar—. Deixa’m pensar.


  El vaig deixar esperant mentre recordava el comentari d’en Cary sobre els ous inflats.


  —Mmm… No em ve res al cap, ara. Però si vols et puc donar un consell d’amic. Vés a buscar una dona que bavegi als teus peus i et faci sentir com un déu i folleu fins que cap dels dos pugueu caminar. Quan em vegis dilluns, n’estaràs tip i la teva vida tornarà al seu habitual ordre obsessiu-compulsiu.


  Es va sentir un cruixit de cuiro a través del telèfon i em vaig imaginar que s’havia tirat enrere a la seva cadira.


  —Aquesta te la deixo passar, Eva. Però la propera vegada que insultis la meva intel·ligència et posaré sobre els meus genolls per assotar-te.


  —No em van aquest tipus de coses. —Malgrat que l’advertència, emesa amb aquella veu, em va fer excitar. Fosc i Perillós, sí.


  —Ja en parlarem. Mentrestant, digue’m què t’agrada.


  Em vaig aixecar.


  —Mira, no hi ha dubte que tens la veu perfecta per dedicar-te al sexe telefònic, però me n’he d’anar. Tinc una cita amb el meu vibrador.


  En aquell moment hauria d’haver penjat per aconseguir l’efecte complet d’aquella frase, però no em vaig poder estar de saber si es delectaria tal com m’imaginava que faria. A més, m’estava divertint.


  —Ai, Eva. —En Cross pronunciava el meu nom amb una mena de ronc decadent—. Estàs decidida a fer-me posar de genolls, oi? Què he de fer per convence’t de fer un trio amb el vibrador?


  Vaig ignorar les dues preguntes mentre em penjava la bossa a l’espatlla, alleujada que no pogués veure com em tremolaven les mans. No pensava parlar del vibrador amb en Gideon Cross. Mai no havia parlat obertament de la masturbació amb un home, i encara menys amb un que era un autèntic desconegut per a mi.


  —El meu vibrador i jo tenim un acord des de fa molt de temps: quan hem acabat, sabem perfectament quin dels dos ha estat utilitzat, i no sóc precisament jo. Bona tarda, Gideon.


  Vaig penjar i vaig dirigir-me a les escales, convençuda que baixar vint pisos a peu em serviria tant per evitar-lo com per substituir una sessió de gimnàs.


  Estava tan contenta d’arribar a casa després del dia que havia tingut, que pràcticament vaig anar ballant fins a la porta principal. El meu sincer «Oh, que bé arribar a casa!» i la volta enèrgica que vaig fer tot seguit van ser suficients per espantar la parella que hi havia asseguda al sofà.


  —Ai —vaig dir, fent una ganyota per la meva estupidesa. En Cary no estava pas en una posició comprometedora amb el seu convidat quan vaig irrompre a la sala d’estar, però estaven asseguts prou a prop per suggerir un grau elevat d’intimitat.


  A contracor, vaig pensar en en Gideon Cross, que preferia eliminar tota la intimitat de l’acte més íntim que un es pogués imaginar. He tingut rotllos d’una nit i amics amb dret a llit, i sabia perfectament que fer sexe i fer l’amor eren dues coses molt diferents, però no creia que mai arribés a ser capaç de considerar el sexe com una encaixada de mans. Vaig pensar que era molt trist que en Cross ho veiés d’aquesta manera, tot i que no era pas un home que inspirés llàstima o compassió.


  —Ei, nena —va dir en Cary, mentre s’aixecava—. Esperava que tornessis abans que en Trey se n’anés.


  —Tinc classe d’aquí a una hora —va dir en Trey, donant la volta a la tauleta de centre mentre jo deixava la motxilla a terra i posava la bossa en un tamboret de la barra de la cuina—. Però estic content d’haver-te pogut veure abans de marxar.


  —Jo també. —Vaig encaixar la mà que m’oferia i li vaig donar un cop d’ull ràpid. Em va semblar que més o menys tenia la meva edat. Alçada normal i bona musculatura. Tenia els cabells rossos i despentinats, els ulls d’un color avellana suau i el nas el tenia clarament trencat per algun lloc.


  —Us sap greu si em serveixo una copa de vi? —vaig preguntar—. Ha estat un dia molt llarg.


  —Endavant —va dir en Trey.


  —Jo m’hi apunto. —En Cary va venir cap a la barra de la cuina. Duia uns texans negres amples i un jersei negre que li penjava deixant una espatlla al descobert. Tenia un aspecte informal i elegant i compensava perfectament el color fosc dels cabells i el verd maragda dels ulls.


  Vaig anar cap a la nevera dels vins i vaig agafar una ampolla a l’atzar.


  En Trey tenia les mans a les butxaques dels texans i es balancejava enrere i endavant repenjant-se sobre els talons. Parlava en veu baixa amb en Cary mentre jo destapava l’ampolla i servia el vi.


  Va sonar el telèfon i vaig agafar l’auricular de la paret.


  —Sí?


  —Hola, Eva? Sóc en Parker Smith.


  —Ei, hola, Parker. —Vaig recolzar el maluc contra el marbre de la cuina—. Com va?


  —Espero que no et sàpiga greu que t’hagi trucat. El teu padrastre m’ha donat el teu telèfon.


  «Vaja». Ja n’havia tingut prou, de l’Stanton, per un dia.


  —No, en absolut. Què passa?


  —De debò? Perfecte. Ara per ara, tot va sobre rodes. El teu padrastre és com un àngel de la guarda. S’ha fet càrrec del finançament d’unes quantes millores en la seguretat i d’altres de molt necessàries a l’estudi. És per això que et truco. La setmana que ve l’estudi estarà tancat, o sigui que les classes es reprendran a partir de l’altre dilluns.


  Vaig tancar els ulls i vaig fer un esforç per aplacar un esclat d’exasperació. No era pas culpa d’en Parker que l’Stanton i la mare fossin uns maníacs del control sobreprotectors. Evidentment, no veien la ironia en el fet de voler-me protegir mentre estava envoltada de persones ben entrenades per fer-ho.


  —Caram, molt bé. Ja estic ansiosa per veure-ho. Tinc moltes ganes de començar l’entrenament.


  —Jo també. Et faré treballar molt, Eva. Als teus pares els haurà valgut la pena aquesta inversió.


  Vaig posar una copa plena davant d’en Cary i vaig fer un glop de la meva. Mai no em deixava de sorprendre la quantitat de cooperació que es podia comprar amb diners. Però, evidentment, no era culpa d’en Parker.


  —Cap problema. En aquest sentit, no em queixaré pas.


  —Començarem l’altra setmana, doncs. El teu xofer ja té la programació.


  —Fantàstic. Fins aviat, doncs. —Vaig penjar i vaig veure la mirada que en Trey li feia a en Cary pensant-se que jo no ho veia. Era una mirada suau i plena d’un dolç anhel, i em va recordar que els meus problemes podien esperar—. Em sap greu haver arribat just quan has de marxar, Trey. Et va bé venir a fer una pizza dimecres al vespre? M’agradaria molt poder-te dir alguna cosa més que hola i adéu.


  —Ostres, tinc classe. —Em va fer un somriure trist i va llançar una altra mirada a en Cary—. Però dimarts sí que em va bé.


  —Fantàstic. —Vaig somriure—. Podríem encarregar-les i fer una nit de cinema.


  —M’encantaria.


  En Cary em va recompensar enviant-me un petó mentre acompanyava en Trey fins a la porta. Quan va tornar a la cuina va agafar la copa de vi i va dir:


  —Molt bé. Vomita-ho, Eva. Fas cara d’estressada.


  —I ho estic —vaig dir, agafant l’ampolla per traslladar-me a la sala d’estar.


  —És per culpa d’en Gideon Cross, oi?


  —Sí, exacte. Però no en vull parlar. —Tot i que la persecució d’en Gideon era emocionant, el seu objectiu era fatal—. Parlem de tu i en Trey. Com us vau conèixer?


  —Vam coincidir en una feina. Treballa a mitja jornada com a ajudant d’un fotògraf. És sexy, oi? —Tenia la mirada brillant i feliç—. I és un autèntic cavaller. De la vella escola, vull dir.


  —Caram, encara en queden d’aquests? —vaig murmurar abans de buidar la meva primera copa.


  —Què se suposa que vols dir, amb això?


  —Res. Perdona’m, Cary. M’ha semblat fantàstic, i és obvi que li agrades molt. Que estudia fotografia?


  —No, fa veterinària.


  —Uau. És impressionant.


  —Sí, jo també ho penso. Però deixa estar en Trey un moment. Digue’m què t’amoïna. Escup-ho.


  Vaig sospirar.


  —La meva mare. S’ha assabentat del meu interès en l’estudi d’en Parker i a més està perdent el cap.


  —Què? Com ho ha sabut? Et juro que jo no ho he dit a ningú.


  —Ja ho sé. No m’ha passat pel cap. —Vaig agafar l’ampolla de la taula i em vaig tornar a omplir la copa—. No t’ho perdis. M’ha rastrejat el telèfon mòbil.


  En Cary va alçar les celles.


  —De debò? Això és… esgarrifós.


  —Ja ho sé. És exactament el que li he dit a l’Stanton, però s’ha fet l’orni.


  —Collons. —Es va passar una mà pel serrell—. I ara què faràs?


  —Comprar-me un mòbil nou. I anar a veure el doctor Petersen per veure si la pot fer entrar en raó.


  —Bona jugada. Parla’n amb el seu psiquiatre. I així… va tot bé a la feina? Encara t’agrada?


  —I tant. —Vaig repenjar el cap als coixins del sofà i vaig tancar els ulls—. Ara mateix, la feina i tu sou els meus salvadors.


  —I què me’n dius del jove multimilionari sexy que et vol enganxar? Au va, Eva. Que ja saps que em moro per saber-ho. Què ha passat?


  L’hi vaig explicar, evidentment. Volia saber què en pensava. Però quan vaig acabar es va quedar en silenci. Vaig alçar el cap per mirar-lo, i vaig veure que tenia els ulls brillants i es mossegava el llavi.


  —Cary? En què penses?


  —M’he posat calent amb aquesta història. —Va riure, i aquell so càlid i masculí va eliminar gran part de la meva irritació—. Deu estar bastant confós, ara mateix. Hauria pagat diners per veure-li cara quan li has donat aquell consell que li ha fet venir ganes d’assotar-te.


  —No em puc creure que hagi dit això. —Vaig recordar la veu d’en Cross quan em va fer aquella amenaça que m’havia deixat els palmells humitejats de suor—. A què carai es dedica?


  —Assotar no és pas de degenerat. A més, bé que se t’ha tirat a sobre quan éreu al sofà, o sigui que no té pas res en contra de les accions normals. —Es va deixar caure al sofà amb un somriure brillant que li il·luminava la bonica cara—. Ets un autèntic repte per a un home que s’alimenta d’això. A més, està disposat a fer concessions per aconseguir-te, cosa que juraria que no té costum de fer. Simplement, digue-li què vols.


  Vaig repartir el vi que quedava, sentint-me una mica millor amb aquell punt d’alcohol a les venes. Què volia? A part del que era obvi?


  —Mira, som totalment incompatibles.


  —Així és com anomenes el que ha passat al sofà?


  —Au va, Cary. Analitza-ho bé. Em va ajudar a aixecar-me del terra del vestíbul i tot seguit em va dir que em volia follar. Exactament ha anat així la cosa. Fins i tot si m’enduc un noi del bar a casa té més al seu favor que no pas això. Ei, com et dius? Hi véns sovint, aquí? Qui són els teus amics? Què prens? T’agrada ballar? Treballes per aquí?


  —D’acord, d’acord. Ja ho he entès. —Va deixar la copa a la tauleta—. Va, sortim. Anem a un bar. Ballem fins que caiguem per terra. Potser coneixem alguns nois i t’animen una mica.


  —O almenys em paguen una copa.


  —Ei, que en Cross ja te n’ha ofert una del seu despatx.


  Vaig remanar el cap i em vaig aixecar.


  —Ja veus. Va, em vaig a dutxar i després sortim.


  Vam anar d’un local a l’altre com si ens faltés temps. En Cary i jo vam recórrer tots els clubs del centre, des de Tribeca fins a l’East Village, malgastant diners en les entrades dels clubs i passant-nos-ho de meravella. Vaig ballar fins que ja no em sentia els peus de tant dolor, però vaig aguantar fins que en Cary es va queixar del mal que li feien les seves botes de taló.


  Acabàvem de sortir d’un club tecno-pop amb la idea de comprar-me unes xancletes en un Walgreens que hi havia allà a prop quan ens vam trobar amb un jove fent promoció d’una cocteleria d’uns quants carrers enllà.


  —És un lloc fantàstic per descansar una estona els peus —va dir, sense l’habitual somriure brillant o exagerat que utilitzen la majoria de nois que es dediquen a aquesta feina. La roba que portava, texans negres i coll alt, era de qualitat, cosa que em va intrigar. I no duia ni anuncis ni fulletons. Em va donar una targeta de visita feta amb papir i impresa amb unes lletres daurades que brillaven amb la il·luminació elèctrica del nostre voltant. En vaig prendre nota per tenir-ho en compte com a element genial de publicitat impresa.


  Un flux de vianants es desplaçava ràpidament pel nostre voltant. En Cary va entretancar els ulls per llegir les lletres, però duia unes quantes copes més que jo a sobre.


  —Sembla molt fashion.


  —Si ensenyen aquesta targeta a la porta —va dir el jove—, s’estalviaran l’entrada.


  —Perfecte. —En Cary em va agafar de bracet i em va començar a arrossegar—. Anem-hi. Encara podries trobar un bon paio en un lloc tan elegant.


  Els peus em feien realment molt de mal quan finalment vam trobar el local, però vaig parar de queixar-me quan vaig veure la preciosa entrada del club. Hi havia força cua per entrar, s’allargava tot el carrer i feia la volta a la cantonada. La veu emotiva de l’Ami Winehouse sortia per la porta oberta, juntament amb clients ben vestits que marxaven amb un gran somriure.


  Tal com ens havia dit aquell noi, la targeta de visita era una clau màgica que ens va concedir immediatament l’entrada gratuïta. Una hostessa preciosa ens va acompanyar a la planta superior, on hi havia una zona VIP més tranquil·la que donava a l’escenari i a la pista de ball que hi havia a sota. Ens va conduir a una petita zona de descans al costat i ens vam instal·lar en una taula amb dos sofàs de vellut en forma de mitja lluna. Ens va deixar una carta de begudes al centre i va dir:


  —Les seves begudes són cortesia de la casa. Espero que gaudeixin de la nit.


  —Uau —va dir en Cary, fent un xiulet—. L’hem ben encertat.


  —Em sembla que aquell noi de la targeta t’ha reconegut d’algun anunci.


  —No et sembla fantàstic? —Va somriure—. Ostres, quina nit. Surto amb la meva noia preferida i m’enamoro del paio més atractiu que he vist mai.


  —Com?


  —Em sembla que he decidit provar com ens va amb en Trey.


  Això em va fer feliç. Em va fer la sensació que sempre havia estat esperant que en Cary trobés algú que el tractés com es mereixia.


  —T’ha demanat per sortir, ja?


  —No, però no crec que sigui perquè no vol. —Va encongir les espatlles i es va allisar la samarreta artísticament esquinçada. Amb els pantalons de cuiro negres i els braçalets de pues, tenia un aspecte sexy i salvatge—. Em sembla que primer vol esbrinar l’estat de la situació amb tu. No li va fer gaire gràcia quan li vaig dir que vivia amb una dona i que havia creuat tot el país per estar amb tu. El preocupa que pugui sentir curiositat i que secretament estigui penjat de tu. Per això volia que us coneguéssiu avui, perquè pogués veure com actuem tu i jo junts.


  —Em sap greu, Cary. Intentaré tranquil·litzar-lo en aquest aspecte.


  —No és pas culpa teva. No t’amoïnis. Si ha de funcionar, funcionarà de totes maneres.


  La seva afirmació no em va pas fer sentir millor. Vaig intentar pensar si hi havia alguna manera d’ajudar-lo.


  Dos nois es van aturar davant de la nostra taula.


  —Va bé si seiem amb vosaltres? —va preguntar el més alt.


  Vaig mirar en Cary, i després els vaig mirar a ells. Semblaven germans i eren molt atractius. Tots dos somreien i semblaven segurs de si mateixos, relaxats i tranquils.


  Estava a punt de dir que sí quan vaig notar que una mà calenta es col·locava sobre la meva espatlla nua i em pressionava amb fermesa.


  —Aquesta està ocupada.


  En Cary es va quedar amb la boca oberta quan va veure que en Gideon Cross donava la volta al sofà i li oferia la mà.


  —Taylor. Sóc en Gideon Cross.


  —Cary Taylor. —Va encaixar la mà d’en Gideon amb un gran somriure—. Però veig que ja ho sabies. Encantat de coneixe’t. He sentit a parlar molt de tu.


  L’hauria matat. De debò, l’hauria matat.


  —M’agrada saber-ho. —En Gideon va seure al seient del meu costat, amb el braç per darrere meu, de manera que amb les puntes dels dits m’anava fregant el braç amunt i avall de manera despreocupada però possessiva—. Potser encara hi ha esperances, doncs.


  Em vaig girar de cara a ell i li vaig dir, molt enrabiada:


  —Què estàs fent?


  Ell em va llançar una mirada penetrant.


  —El que faci falta.


  —Me’n vaig a ballar. —En Cary es va aixecar amb un somriure murri—. Torno d’aquí a un segon.


  Ignorant la meva mirada suplicant, el meu millor amic em va llançar un petó i els dos nois el van seguir. Els vaig observar mentre s’allunyaven, amb el cor accelerat. Al cap d’un minut em vaig adonar que ignorar en Gideon era ridícul, a part d’impossible.


  El vaig mirar. Duia uns pantalons de vestir de color gris fosc i un jersei negre amb coll de pic, que en conjunt creaven un efecte de sofisticació descuidada. M’encantava el seu aspecte i m’atreia la suavitat que li proporcionava, tot i que sabia que es tractava només d’una il·lusió. Era un home dur en molts sentits.


  Vaig respirar fondo, conscient que havia de fer un esforç per donar-li una mica de conversa. Al capdavall, no era d’això del que em queixava? Que ell es volia saltar la fase de coneixe’ns i passar directament al llit?


  —Estàs… —Vaig callar. «Fantàstic. Meravellós. Extraordinari. Terriblement sexy…». Al final, em vaig quedar amb un simple—: M’agrada el teu aspecte.


  Va alçar una cella.


  —Caram, una cosa que t’agrada de mi. És una preferència general per tot el conjunt? O et refereixes a la roba? O només al jersei? O potser als pantalons?


  El seu to de veu em va fer irritar.


  —I si et dic que només em refereixo al jersei?


  —Me’n compraré una dotzena i aniré cada dia igual.


  —Això seria una llàstima.


  —Que no t’agrada, el jersei? —Estava molest, les paraules li sortien afilades i ràpides.


  Les mans se’m removien inquietes sobre la falda.


  —M’encanta el jersei, però també m’agraden els vestits.


  Se’m va quedar mirant i després va assentir.


  —Com ha anat la cita amb el vibrador?


  Collons. Vaig apartar la mirada. Era molt més fàcil parlar de la masturbació per telèfon. Parlar-ne davant d’aquella mirada blava que m’estava perforant era mortificador.


  —Jo no explico les meves intimitats.


  Em va passar el dors dels dits per la galta i va dir:


  —T’estàs posant vermella.


  Vaig notar un punt de burla en el seu to de veu i vaig decidir canviar de tema.


  —Hi véns sovint, aquí?


  Merda. D’on carai sortia, ara, aquest tòpic?


  Va posar-me una mà a la falda i va agafar la meva, cargolant els dits en el meu palmell.


  —Quan és necessari.


  Una fiblada de gelosia em va deixar glaçada un instant. El vaig mirar, tot i que estava enfadada amb mi mateixa per preocupar-me’n tant.


  —Què vol dir això? Quan vas a lligar?


  En Gideon va fer un somriure sincer que em va arribar al fons de l’ànima.


  —Quan s’han de prendre decisions importants. Aquest club és meu, Eva.


  Evidentment. Redéu.


  Una cambrera bonica va deixar dues begudes glaçades de color rosat en gots quadrats sobre la taula. Va mirar en Gideon i li va fer un somriure provocador.


  —Aquí ho té, senyor Cross. Dos Stoli Elit amb nabius. Vol alguna altra cosa?


  —Això és tot per ara. Gràcies.


  Vaig veure ben clar que la noia volia entrar a la llista de preacords i això em va mosquejar; després, però, em vaig distreure amb la beguda que ens havien servit. Era la meva beguda preferida quan sortia de festa i era el que havia estat bevent tota la nit. Vaig notar un formigueig a tot el cos. Vaig veure que ell feia un glop, el degustava dins de la boca com si fes un tast de vi i després se l’empassava. El moviment de la seva gola em va excitar, però això no era res comparat amb el que em provocava la intensitat de la seva mirada.


  —No està malament —va murmurar—. Ja em diràs si ho han preparat bé.


  Em va fer un petó. Es va moure ràpid, però el vaig veure venir i no em vaig apartar. Tenia la boca freda i feia olor d’alcohol i de nabius. Deliciós. De sobte, em vaig veure incapaç de contenir més tota l’emoció i l’energia caòtica que em bullia per dins. Vaig enfonsar una mà en els seus gloriosos cabells i els hi vaig estrènyer amb força per mantenir-lo quiet mentre li xuclava la llengua. El seu gemec va ser el so més eròtic que mai havia sentit, i vaig notar que tot l’entrecuix se’m tensava amb força.


  Sorpresa pel furor de la meva reacció, em vaig tirar enrere, panteixant.


  En Gideon em va seguir, acariciant-me la cara, amb els llavis fregant-me l’orella. També respirava amb dificultat, i el soroll dels glaçons del seu got contra el vidre va fer estremir tots els meus sentits, ja estimulats.


  —Necessito entrar dins teu, Eva —va murmurar—. M’estic morint per tu.


  Vaig mirar la meva beguda sobre la taula, els pensaments se m’arremolinaven dins del cap, com un embolic d’impressions i records i confusió.


  —Com ho sabies?


  La seva llengua em va resseguir tota l’orella i em vaig estremir. Notava com si cada cèl·lula del meu cos se sentís atreta per les seves. Resistir-me a aquell home requeria una quantitat infinita d’energia que m’esgotava i em deixava extenuada.


  —El què? —va preguntar.


  —El que jo volia beure. I el cognom d’en Cary.


  Va respirar profundament i es va apartar. Va deixar el got a la taula, es va girar i va posar un genoll sobre el coixí que hi havia entre nosaltres, de manera que va quedar de cara a mi. Va tornar a posar un braç sobre el respatller del sofà i amb les puntes dels dits anava dibuixant cercles sobre la meva espatlla.


  —Abans has anat en un altre dels meus clubs. Has pagat amb la targeta de crèdit i les begudes han quedat registrades. I en Cary Taylor apareix al contracte de lloguer del teu apartament.


  Tot em va començar a donar voltes. Era impossible… El meu telèfon mòbil. La meva targeta de crèdit. El meu collons d’apartament. No podia respirar. Entre la meva mare i en Gideon, tenia sensació de claustrofòbia.


  —Eva, estàs blanca com la cera. —Em va acostar el got—. Beu una mica.


  Era l’Stoli amb nabius. El vaig agafar i vaig buidar el got. Per un moment, se’m va regirar l’estómac, però llavors em va passar.


  —L’edifici on visc és teu? —vaig preguntar, sense alè.


  —Encara que sembli estrany, sí. —Es va aixecar i va seure a la taula, de cara a mi, amb les cames a cada banda de les meves. Em va agafar el got, el va deixar a la taula i em va escalfar les mans glaçades amb les seves.


  —Que ets boig, Gideon?


  Els seus llavis es van aprimar.


  —És una pregunta seriosa?


  —Sí, sí que ho és. La meva mare m’assetja, també, i va al psiquiatre. Vas al psiquiatre, tu?


  —De moment no, però m’estàs fent tornar prou boig per fer realitat aquesta possibilitat.


  —O sigui que aquest comportament no és habitual, en tu? —El cor m’anava a cent per hora. Sentia la sang que em circulava pels timpans—. O sí?


  Es va passar una mà pels cabells, tornant a posar a lloc els flocs que li havia despentinat en besar-nos.


  —He accedit a una informació que tu vas posar voluntàriament a la meva disposició.


  —No! No per utilitzar-la així! Això que has fet és violar alguna llei de dades personals. —El vaig mirar, més confosa que mai—. Per què ho has fet?


  Com a mínim va tenir el detall de mostrar-se contrariat.


  —Per poder-te conèixer, maleït sigui.


  —I per què no m’ho preguntaves, simplement, Gideon? És tan difícil de fer, això?


  —Amb tu, sí. —Va agafar el seu got i gairebé el va buidar—. No puc estar sol amb tu més d’uns quants minuts cada vegada.


  —Perquè de l’única cosa que vols parlar és de fotre un clau!


  —Ostres, Eva —va xiuxiuejar, prement-me la mà—. No cridis tant!


  El vaig mirar fixament, estudiant cada detall de la seva cara. Malauradament, analitzar els detalls no va fer disminuir ni una mica el meu aclaparament. Començava a sospitar que mai deixaria de quedar enlluernada per les seves mirades.


  I no em passava només a mi; havia vist la reacció d’altres dones al seu voltant. I, a més, era desmesuradament ric, cosa que feia atractius fins i tot els homes vells, calbs i panxuts. No era pas estrany que estigués acostumat a fer petar els dits i tenir un orgasme.


  Em mirava fixament a la cara.


  —Per què em mires així?


  —Estic pensant.


  —En què? —Tenia la mandíbula tensa—. I t’adverteixo que si em comences a parlar d’orificis, preacords o emissions seminals, no responc de les meves accions.


  Gairebé em va fer somriure.


  —Vull entendre algunes coses, perquè crec que potser no et reconec els mèrits suficients.


  —A mi també m’agradaria entendre algunes coses —va murmurar.


  —Suposo que amb l’enfocament de «vull follar amb tu» tens un alt índex d’èxit.


  L’expressió d’en Gideon es va suavitzar i es va quedar impassible.


  —No l’estic pas fent servir, Eva.


  —D’acord. Tu vols saber què fa falta per aconseguir ficar-te al llit amb mi. És per això que ara mateix ets en aquest club? Per mi? I no diguis el que creus que vull sentir.


  La seva mirada era clara i ferma.


  —Sí, sóc aquí per tu. Ho he planejat tot.


  De sobte, vaig comprendre per què anava tan ben vestit aquell noi del carrer. Algú que treballava per Cross Industries ens havia empès cap a aquell local.


  —I has pensat que fent-me venir aquí aconseguiries fer un clau?


  Va fer un gest reprimint-se el somriure.


  —Sempre hi ha l’esperança, però la veritat és que estava convençut que em costaria força més que una trobada casual tot prenent unes copes.


  —Tens raó. Així, per què ho has fet? Per què no t’esperaves fins dilluns a l’hora de dinar?


  —Doncs perquè has sortit a fer el cafre. Mira, no puc fer res amb el teu vibrador, però puc evitar que te’n vagis amb qualsevol imbècil que trobis en algun bar. Si vols ficar-te al llit amb algú, Eva, em tens aquí.


  —Jo no faig el cafre. Estic enrampada de tensió després d’un dia estressant.


  —No ets pas l’única. —Em va tocar una de les arracades de plata—. Tu surts a beure i ballar quan estàs estressada. Jo primer intento solucionar el problema que em provoca l’estrès.


  La veu se li havia suavitzat i desprenia un anhel alarmant.


  —És això, el que sóc? Un problema?


  —Per descomptat. —Però un indici de somriure se li va dibuixar als llavis.


  Sabia que això era gran part de l’atractiu d’ell. En Gideon Cross no seria on era, a la seva edat, si acceptés un «no» tan fàcilment.


  —Què entens, tu, per sortir amb algú?


  Li va aparèixer una arruga entremig de les celles.


  —Un espai de temps prolongat compartit amb una dona durant el qual no hi ha sexe.


  —Que no t’agrada, la companyia de les dones?


  L’arruga es va convertir en una ganyota.


  —I tant, sempre que no hi hagi expectatives exagerades ni exigències excessives d’atenció per part meva. He descobert que la millor manera de mantenir-me allunyat d’això és mantenir relacions sexuals i amistats mútuament excloents.


  Ja havien tornat a sortir aquelles empipadores «expectatives exagerades». Sens dubte això era un escull amb ell.


  —Així, tens amigues?


  —És clar. —Va prémer les cames contra les meves, i em va deixar immobilitzada—. On vols anar a parar amb tot això?


  —Separes el sexe de la resta de la teva vida. El separes de l’amistat, de la feina… de tot.


  —Tinc motius per fer-ho.


  —No ho dubto pas. Molt bé, això és el que jo penso. —Se’m feia difícil concentrar-me quan era tan a prop d’en Gideon—. Et vaig dir que no vull sortir amb ningú i ho mantinc. La meva primera prioritat és la feina, seguida de molt a prop per la meva vida personal, com a dona soltera, és clar. No vull sacrificar el meu temps en una relació, i no me’n queda per dedicar-lo a una cosa estable.


  —En això estic amb tu.


  —Però m’agrada el sexe.


  —Perfecte. Doncs fes-lo amb mi. —El seu somriure era una invitació eròtica.


  Li vaig fer una empenta a l’espatlla.


  —Necessito una connexió personal amb els homes amb qui em fico al llit. No ha de ser pas intensa o profunda, però per mi el sexe ha de ser alguna cosa més que una transacció sense sentiments.


  —Per què?


  Em vaig adonar que no s’ho agafava pas frívolament. Per molt estranya que li pogués semblar aquesta conversa, en Gideon se la prenia seriosament.


  —Diguem que és una de les meves manies, i no ho dic pas a la lleugera. Em molesta molt sentir-me utilitzada per sexe. Em sento menyspreada.


  —No ho pots considerar com que ets tu la que m’utilitza a mi?


  —No pas amb tu. —Era massa contundent, massa exigent.


  Una lluentor crepitant i depredadora va guspirejar als seus ulls mentre jo li revelava les meves debilitats.


  —A més —vaig afegir, ràpidament—, això és semàntica. Necessito un intercanvi igualitari en les meves relacions sexuals. O tenir jo el control.


  —D’acord.


  —D’acord? Caram, sí que t’hi avens ràpid, tenint en compte que t’estic dient que necessito combinar dues coses que tu precisament t’esforces a mantenir ben separades.


  —No m’hi sento còmode i no puc pas dir que ho entengui, però t’escolto. Això és un entrebanc. Digue’m com el podem esquivar.


  De sobte em va faltar l’aire. No m’ho esperava, allò. Ell era un home que no volia complicacions amb el sexe i jo era una dona que trobava el sexe molt complicat, però no es rendia. Encara.


  —Hem de ser amics, Gideon. No pas molt amics o confidents, sinó simplement dues persones que es coneixen una mica més enllà de la seva anatomia. Per mi, això vol dir que hem de passar estones junts quan no estem practicant sexe. I suposo que haurem de passar estones sense practicar sexe en llocs on ens vegem obligats a reprimir-nos.


  —No és precisament el que estem fent ara?


  —Sí. Veus? És això el que vull dir. No et reconeixia aquest mèrit. Potser hauries d’haver començat les coses de manera menys ofensiva —li vaig tapar els llavis quan vaig veure que es disposava a contestar—, però reconec que vas intentar parlar amb mi i jo no hi vaig posar gaire de la meva part.


  Em va mossegar els dits amb les dents, cosa que em va fer cridar i apartar la mà de cop.


  —Ei, per què m’has mossegat?


  Em va agafar la mà, se la va acostar a la boca i em va fer un petó allà on m’havia mossegat, utilitzant també la llengua per calmar el mal. Una provocació.


  En un acte de defensa pròpia, vaig apartar la mà i la vaig tornar a col·locar sobre la meva falda. Encara no estava del tot convençuda que allò pogués funcionar.


  —Vull que quedi clar que no hi ha expectatives exagerades: quan tu i jo passem estones junts sense practicar sexe, no pensaré pas que estem sortint. D’acord?


  —Em sembla bé. —En Gideon va somriure, i la meva decisió d’estar amb ell es va consolidar. El seu somriure era com una llum en la foscor, encegadora i bonica i misteriosa, i el desitjava amb tanta intensitat que era dolorós físicament.


  Va fer lliscar les mans cap a la part posterior de les meves cuixes. Me les va prémer suaument per fer-me acostar una mica més cap a ell. La vora del meu vestit curt negre va pujar fins a un punt gairebé indecent, i ell va clavar la mirada a la carn que havia quedat exposada. Es va mullar els llavis amb la llengua amb un gest tan carnal i suggestiu que gairebé vaig notar aquella carícia sobre la pell.


  Des de la pista de ball, pujava la veu de la Duffy que cantava alguna cosa suplicant clemència. Vaig notar un dolor desagradable al pit i me’l vaig fregar.


  Ja havia begut prou, però vaig sentir la meva veu dient:


  —Em sembla que necessito una altra copa.
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  Dissabte al matí tenia una ressaca de por, i era ben merescuda. Tot i que em molestava molt la insistència d’en Gideon a negociar sobre el sexe amb la mateixa energia que ho hauria fet per a una fusió, al final jo havia respost amb la mateixa moneda. Perquè el desitjava prou per poder assumir un risc calculat i trencar les meves pròpies regles.


  Em reconfortava saber que ell també en trencava algunes de les seves.


  Després d’una llarga dutxa calenta, vaig anar cap a la sala d’estar i vaig trobar en Cary assegut al sofà amb el seu portàtil, amb aspecte fresc i despert. De la cuina arribava olor de cafè, hi vaig anar i me’n vaig posar una tassa ben plena.


  —Bon dia al matí! —va cridar en Cary.


  Amb la indispensable dosi de cafeïna entre les dues mans, vaig anar a seure al sofà.


  Em va assenyalar una capsa que hi havia a sobre la taula.


  —Han portat això per a tu mentre eres a la dutxa.


  Vaig deixar la tassa a la tauleta de centre i vaig agafar la capsa. Estava embolicada amb paper marró i cordill i hi havia el meu nom escrit en diagonal a sobre la tapa, amb una cal·ligrafia decorativa molt treballada. A dins hi havia una ampolla de color ambre amb una etiqueta que deia «CURA PER A LA RESSACA» de color blanc amb una lletra antiquada, i una nota enganxada amb un fil de ràfia al coll de l’ampolla que deia «Beu-te’m». A sobre del paper de seda que feia de coixí a l’ampolla hi havia la targeta de visita d’en Gideon.


  Mentre examinava el regal, vaig pensar que era molt encertat. Des que havia conegut en Gideon em sentia com si hagués caigut dins del cau d’un conill, en un món fascinant i seductor on molt poques de les regles conegudes eren aplicables. Estava en un territori desconegut que era excitant i aterridor alhora.


  Vaig mirar en Cary, que observava l’ampolla amb desconfiança.


  —Salut. —Vaig destapar-la i me’n vaig beure el contingut sense pensar-hi dues vegades. Tenia gust de xarop dolç per a la tos. L’estómac se’m va regirar un moment i després vaig notar escalfor. Em vaig fregar la boca amb el dors de la mà i vaig tornar a col·locar el tap de suro a l’ampolla buida.


  —Què era això? —va preguntar en Cary.


  —Per l’escalfor que noto, aigua del Carme.


  Va arrufar el nas.


  —Efectiva però desagradable.


  I estava funcionant. Ja em notava el cap una mica més clar.


  En Cary va agafar la capsa i en va treure la targeta d’en Gideon. La va girar i després me la va donar. Al darrere, en Gideon hi havia escrit «Truca’m» amb una lletra obliqua i enèrgica amb un número de telèfon a sota.


  Vaig agafar la targeta i me la vaig posar al palmell de la mà. Aquell regal era una prova que pensava en mi. La seva tenacitat i insistència eren seductores. I afalagadores.


  No es podia pas negar que tenia un problema, amb en Gideon. Anhelava tot el que sentia quan em tocava, i m’encantava la seva reacció quan jo el tocava. I quan intentava pensar a què no m’avindria per tornar a tenir les seves mans a sobre, no se m’acudia res.


  En Cary em va acostar el telèfon però jo vaig remenar el cap.


  —Encara no. He de tenir el cap molt clar per parlar amb ell, i encara el tinc una mica tèrbol.


  —Semblàveu molt íntims, ahir a la nit. Li agrades.


  —I ell m’agrada a mi. —Em vaig arraulir en una punta del sofà, vaig enfonsar una galta al coixí i vaig cargolar les cames contra el pit—. Sortirem junts, ens coneixerem l’un a l’altre, practicarem sexe ocasional però físicament intens i, a part d’això, serem completament independents. Res de lligams, res d’expectatives, res de responsabilitats.


  En Cary va prémer un botó del portàtil i la impressora de l’altra banda de la sala va començar a escopir pàgines. Després va tancar l’ordinador, el va deixar a la tauleta de centre i em va dedicar tota la seva atenció.


  —Potser es convertirà en alguna cosa seriosa.


  —Potser no —vaig dir, en to burleta.


  —Cínica.


  —No busco pas un conte de fades amb final feliç, Cary, i menys amb un megamagnat com en Cross. Ja he vist prou com va amb la meva mare, això d’embolicar-se amb homes poderosos. És una feina a jornada completa amb una parella a temps parcial. Els diners potser fan feliç la meva mare, però jo no en tinc prou.


  El meu pare estimava la meva mare. Li va demanar que es casés amb ell i compartissin la vida junts. Ella el va rebutjar perquè no tenia una cartera prou plena ni un compte bancari amb prou zeros pel que ella exigia d’un marit. L’amor no era un requisit indispensable en el matrimoni, segons la Monica Stanton, i com que la seva bellesa de mirada sensual i veu entretallada era irresistible per a la majoria d’homes, mai no s’havia hagut de conformar amb menys del que volia. Malauradament, no es va voler quedar amb el pare gaire temps.


  Vaig mirar el rellotge: eren dos quarts d’onze.


  —Em sembla que ens hauríem de començar a preparar.


  —M’encanta la idea d’un dia de spa amb la teva mare. —En Cary va somriure i va aconseguir esborrar les ombres del meu estat d’ànim—. Em sento com un déu, quan acabem.


  —Jo també. Com la deessa de la persuasió.


  Teníem tantes ganes de marxar que vam baixar a esperar el cotxe en comptes d’esperar que ens truquessin de la recepció.


  El porter va somriure en veure’ns passar: jo amb sandàlies de taló i un vestit ample, i en Cary amb uns texans de cintura baixa i una samarreta de màniga llarga.


  —Bon dia, senyoreta Tramell. Senyor Taylor. Que necessiten un taxi?


  —No, gràcies, Paul. Estem esperant un cotxe. —En Cary va somriure—. Anem a passar un dia de spa a Perrini’s!


  —Caram, un dia de spa a Perrini’s. —En Paul va assentir—. Jo n’hi vaig regalar un a la meva dona pel nostre aniversari, i li va agradar tant que m’estic plantejant de convertir-ho en una tradició.


  —Doncs faria molt ben fet, Paul —vaig dir—. Mimar una dona no passa mai de moda.


  Un cotxe negre va aparcar davant de casa, amb en Clancy darrere el volant. En Paul ens va obrir la porta del darrere i hi vam entrar, cridant d’alegria quan vam veure que hi havia una capsa de bombons de Knipschildt’s Chocopologie al seient. Vam dir adéu a en Paul, ens vam escarxofar al seient i vam començar a fer petites mossegades a les trufes, que valia la pena d’assaborir lentament.


  En Clancy ens va dur directament fins a Perrini’s, on la relaxació va començar des del mateix moment que vam travessar la porta. Creuar l’entrada d’aquell lloc era com anar de vacances a l’altra punta del món. Cada porta voltada estava emmarcada per exuberants sedes de ratlles, i uns coixins adornats decoraven els elegants divans i les grans butaques.


  Els ocells piulaven des de les seves gàbies daurades penjades del sostre, i a cada racó hi havia plantes verdes i frondoses. Unes petites fonts decoratives hi afegien el soroll d’aigua, mentre a través d’uns altaveus molt ben amagats se sentia música instrumental a tota l’estança. L’aire estava impregnat d’una barreja d’espècies i de fragàncies exòtiques, com si acabéssim d’entrar a Les mil i una nits.


  Era un lloc extraordinari, però sense ser excessiu. Perrini’s era exòtic i luxós, un plaer indulgent per als qui s’ho podien permetre. Com la meva mare, per exemple, que en aquell moment acabava de sortir d’un bany de llet i mel.


  Vaig mirar la llista de tractaments i vaig decidir saltar-me el meu habitual «dona guerrera» per provar el d’«indulgència apassionada». La setmana anterior m’havia depilat, però aquell tractament, «dissenyat per fer-te sexualment irresistible», semblava exactament el que necessitava.


  Quan finalment havia aconseguit estabilitzar una mica la meva ment, en Cary va parlar des del seient de pedicura que tenia al meu costat.


  —Senyora Stanton, ja ha conegut en Gideon Cross?


  Em vaig quedar amb la boca oberta. Sabia perfectament que la meva mare perdia el cap per qualsevol novetat referent a les meves relacions sentimentals —i no tan sentimentals, pel que fa al cas.


  La mare, que seia a la butaca de l’altre costat, es va inclinar cap endavant amb el seu habitual nerviosisme infantil davant d’un home ric i guapo.


  —Oh, i tant. És un dels homes més rics del món. És el número vint-i-cinc, més o menys, a la llista Forbes, si no ho recordo malament. Un jove amb molta empenta, sens dubte, i un gran benefactor de moltes de les institucions benèfiques infantils a les quals ofereixo suport. És molt bon partit, i tant, però em sembla que no és pas gai, Cary. Té fama de ser un faldiller.


  —És una llàstima. —En Cary va somriure i va ignorar completament la meva remenada de cap—. Però de totes maneres seria un amor impossible, perquè qui li agrada és l’Eva.


  —Eva! No em puc creure que no me n’hagis dit res. Com pot ser que no m’hagis dit una cosa així?


  Vaig mirar la mare, que amb aquella cara tan neta semblava més jove, sense arrugues, com la meva. Perquè jo era ben bé filla de la meva mare, fins al cognom. L’única concessió que li va fer al meu pare va ser posar-me el nom de la seva mare.


  —És que no hi ha res a dir —vaig dir—. Només som… amics.


  —Nena, però això ho podem arreglar ràpid —va dir la Monica, amb una mirada calculadora que em va encongir el cor—. Encara no sé com em va passar per alt que treballes al mateix edifici que ell. Estic segura que es va enamorar de tu només veure’t. Tot i que diuen que prefereix les morenes… Mmm… És igual. També és famós pel seu bon gust. Sens dubte això últim és el que s’ha imposat en el teu cas.


  —No és res d’això, mare. No t’hi comencis a ficar. Em faràs avergonyir.


  —Ximpleries. Si algú sap com s’han de tractar els homes, aquesta sóc jo.


  Vaig arronsar les espatlles fins que em van arribar a les orelles. Quan va arribar l’hora del meu massatge, ja el necessitava desesperadament. Em vaig estirar a la llitera i vaig tancar els ulls, disposada a fer una capcinada per preparar-me per a la llarga nit que m’esperava.


  M’encantava vestir-me bé i posar-me guapa com qualsevol altra, però els actes de les institucions benèfiques eren una feinada. Donar conversa era esgotador, somriure tota l’estona era dolorós, i les converses sobre negocis i persones que jo no coneixia eren avorridíssimes. Si no fos perquè en Cary m’hi acompanyava, hi posaria bastants problemes a l’hora d’anar-hi.


  Vaig sospirar. A qui volia enganyar? Al final, hi acabaria anant de totes maneres. La mare i l’Stanton oferien ajuda econòmica a les institucions benèfiques per a infants maltractats perquè eren importants per a mi. Anar de tant en tant a un acte d’aquells era un cost molt petit a canvi.


  Vaig fer una respiració profunda i em vaig relaxar. Vaig pensar que quan arribés a casa havia de trucar al pare i també vaig pensar com podia enviar-li una nota d’agraïment a en Gideon per la cura de la ressaca. Podia enviar-li un e-mail utilitzant l’adreça que hi havia a la seva targeta, però seria una falta de classe. A més, no sabia pas qui llegia els seus missatges.


  Li trucaria quan arribés a casa. Per què no? Era el que m’havia demanat —no ordenat— que fes; ho havia escrit a la seva targeta de visita. Així tornaria a sentir la seva deliciosa veu.


  Es va obrir la porta i va entrar la massatgista.


  —Hola, Eva. Estàs a punt?


  No gaire. Però falta poc.


  Després d’unes quantes hores meravelloses a l’spa, la mare i en Cary em van deixar a casa; després se’n van anar a comprar uns botons de puny per a l’Stanton. Vaig aprofitar aquell moment de soledat per trucar a en Gideon. Tot i tenir la intimitat necessària, vaig marcar el número de telèfon mitja dotzena de vegades abans de decidir-me a prémer el botó de marcatge.


  Va respondre al primer to.


  —Eva.


  Sorpresa pel fet que sabés qui trucava, em vaig quedar vacil·lant un moment. «Com era possible que tingués el meu nom i el meu número a la seva llista de contactes?».


  —Eh… hola, Gideon.


  —Sóc aquí, a un carrer de distància. Digue-li al porter que vinc.


  —Què? —Em va semblar que m’havia perdut una part de la conversa—. On véns?


  —A casa teva. Ara mateix estic girant la cantonada. Truca al porter, Eva.


  Va penjar i em vaig quedar mirant el telèfon, intentant assimilar el fet que en Gideon estava a punt de ser al meu costat una altra vegada. Una mica atordida, vaig anar cap a l’intèrfon i vaig dir al porter que deixés passar l’home que ara vindria perquè l’estava esperant, i mentre parlàvem ell va entrar al vestíbul. Al cap d’un moment ja el tenia davant de la porta.


  Llavors em vaig adonar que només duia posada una bata de seda fins a les cuixes, i que portava la cara i els cabells arreglats per al sopar. Quina impressió li faria veure’m d’aquella manera?


  Em vaig cordar el llaç de la bata abans de deixar-lo entrar. No era pas que l’hagués convidat per seduir-lo ni res semblant.


  En Gideon es va quedar palplantat al vestíbul una bona estona, repassant-me de dalt a baix, des del cap ben pentinat fins als peus amb la manicura francesa acabada de fer. Jo també em vaig quedar sorpresa pel seu aspecte. Duia uns texans gastats i una samarreta i em va fer venir ganes de despullar-lo amb les dents.


  —Caram, ha valgut la pena el viatge per trobar-te així, Eva. —Va entrar i va tancar la porta darrere seu—. Com et trobes?


  —Bé. Gràcies a tu. Gràcies. —L’estómac se’m va encongir perquè era allà, amb mi, i em feia sentir gairebé… marejada—. No pot ser que hagis vingut per això.


  —He vingut perquè has trigat massa a trucar-me.


  —No sabia que hi havia una hora límit.


  —T’he de demanar una cosa urgent, però sobretot volia saber com et trobaves després d’ahir a la nit. —La seva mirada fosca no parava de repassar-me, amb la seva cara espectacular emmarcada per la impressionant cortina de cabells negres—. Déu meu, estàs preciosa, Eva. No recordo haver desitjat mai tant una cosa.


  Amb aquelles simples paraules em vaig excitar de cop. Era massa vulnerable.


  —Què és tan urgent?


  —Vine amb mi al sopar del centre de beneficència aquesta nit.


  Em vaig tirar enrere, sorpresa i emocionada per la petició.


  —Que hi vas?


  —Sí, i tu també. Ho he comprovat perquè sabia que la teva mare hi anava. Anem-hi junts.


  Em vaig posar una mà al coll, confosa pel fet que sabés tantes coses de mi i preocupada pel que m’estava demanant.


  —No em referia pas precisament a això, quan et vaig dir que hauríem de passar més temps junts.


  —Per què no? —Era una pregunta simple però carregada de desafiament—. Quin problema hi ha a assistir a un acte al qual havíem planejat assistir per separat?


  —No és gaire discret. És un acte molt popular.


  —I? —En Gideon es va acostar i em va agafar un floc de cabells.


  Hi havia un deix perillós a la seva veu que em va provocar un calfred. Notava la calidesa del seu cos fort i robust i la intensa olor masculina de la seva pell. M’estava captivant, estava sucumbint cada vegada més al seu encís.


  —La gent xerrarà, començant per la meva mare. A hores d’ara ja ensuma la teva sang de solter d’una hora lluny.


  En Gideon va abaixar el cap i va prémer els llavis al buit del meu coll.


  —M’és igual el que pensi la gent. Només nosaltres sabem el que fem. I de la teva mare ja me’n cuidaré jo.


  —Si creus que t’hi veus amb cor —vaig dir, sense alè— és perquè encara no la coneixes bé.


  —Et passaré a recollir a les set. —Va resseguir la vena inflada del meu coll amb la llengua i em vaig fondre, amb el cos totalment relaxat quan em va atraure cap a ell.


  Tot i així, vaig aconseguir dir:


  —Encara no he dit que sí.


  —Però no diràs pas que no. —Va agafar-me el lòbul de l’orella entre les dents—. No t’ho permetré.


  Vaig obrir la boca per protestar però em va plantar els seus llavis contra els meus, fent-me callar amb un petó humit i sensual. Amb la llengua va començar a fer aquells moviments lents que em feien desitjar ardentment que m’ho fes a l’entrecuix. Vaig passar-li les mans pels cabells, tibant-los. Quan em va embolcallar amb els braços, el meu cos es va arquejar.


  Tal com va fer al seu despatx, em va tenir estirada sobre el sofà abans que m’adonés que m’estava movent, amb la seva boca impedint qualsevol exclamació de sorpresa. La bata va deixar pas als seus dits hàbils i em va agafar els pits, acariciant-los de manera suau i rítmica.


  —Gideon…


  —Xxxt. —Em va xuclar el llavi inferior mentre els dits no paraven d’acariciar i tibar els meus mugrons sensibles—. M’estava tornant boig només de pensar que anaves despullada sota la bata.


  —Has vingut sense avisar… oh, oh, Déu meu…


  Amb els llavis em va envoltar la punta del pit i una onada de calor em va cobrir la pell de suor.


  No podia parar de mirar el rellotge de l’equip de música.


  —Gideon, no.


  Va alçar el cap i em va mirar amb uns ulls blaus tempestuosos.


  —Ja sé que és una bogeria, no puc explicar-ho, Eva, però necessito fer-te escórrer. Fa dies que no puc parar de pensar-hi.


  Va fer lliscar una mà entre les meves cames, que es van obrir sense cap mena de vergonya. Estava tan excitada que em vaig posar vermella. Amb l’altra mà em continuava acariciant els pits, cada vegada més durs i insuportablement sensibles.


  —Estàs molla per mi —va murmurar, abaixant la mirada fins on em feia obrir amb els dits—. Aquí també ets preciosa. Rosa i de pelfa. Molt suau. No t’has pas depilat, avui, oi?


  Vaig moure el cap.


  —Gràcies a Déu. No crec pas que hagués pogut aguantar deu minuts sense tocar-te, i encara menys deu hores. —Suaument, em va ficar un dit a dintre.


  Vaig tancar els ulls contra la insuportable vulnerabilitat d’estar oberta de cames i deixant-me tocar per un home amb un domini de les normes de depilació brasilera que revelava un coneixement molt a fons de les dones. Un home que estava encara completament vestit i de genolls al meu costat.


  —Vas tan calenta. —En Gideon va treure el dit i el va tornar a empènyer suaument dintre meu. Vaig arquejar l’esquena mentre em contreia ansiosa al seu voltant—. I estàs tan plena de desig. Quan va ser l’última vegada que vas follar?


  Vaig empassar saliva.


  —He tingut molta feina. Havia de fer la tesi, i després buscar feina, i després el trasllat…


  —Fa temps, doncs. —Va treure el dit i després me’n va ficar dos. No vaig poder reprimir un gemec de plaer. Aquell home tenia unes mans expertes, segures i hàbils, i aconseguia fer-hi el que volia.


  —Prens algun anticonceptiu, Eva?


  —Sí. —Em vaig agafar amb les mans a les vores dels coixins—. És clar.


  —Et demostraré que estic sa i tu faràs el mateix, i després em deixaràs entrar dintre teu.


  —Ostres, Gideon. —Estava panteixant, movent els malucs de manera circular al voltant dels seus dits, que no paraven d’empènyer. Em va fer la sensació que explotaria si no em feia escórrer aviat.


  No havia estat mai tan excitada. Estava a punt de tornar-me boja de tant que necessitava un orgasme. Si en Cary entrava en aquell moment i em trobava contorsionant-me d’aquella manera a la sala d’estar mentre en Gideon em follava amb els dits, m’era ben igual.


  En Gideon també panteixava. Tenia la cara ruboritzada i plena de desig. Per mi. Malgrat que jo no havia fet res més que respondre inevitablement a les seves carícies.


  Va fer lliscar la mà que tenia als pits fins a la galta i em va acariciar.


  —T’has posat vermella. T’he escandalitzat, oi?


  —Sí.


  El seu somriure era maliciós i encantador i em va fer contraure el pit.


  —Vull notar la meva llet dins teu quan et folli amb els dits. Vull que notis la meva llet dins teu, perquè recordis la cara que feia i com gemegava quan ho buidava tot dintre teu. I quan hi pensis, desitjaràs que ho faci una vegada i una altra.


  El meu sexe bategava al voltant dels seus dits i la rudesa de les seves paraules m’empenyia a la vora de l’orgasme.


  —Et diré totes les maneres com vull que em complaguis, Eva, i tu ho faràs tot… ho acceptaràs tot, i practicarem un sexe explosiu, original i desinhibit. Ho saps, oi? Intueixes com serà, entre nosaltres?


  —Sí —vaig sospirar, agafant-me els pits per calmar-me el dolor dels mugrons endurits—. Sisplau, Gideon.


  —Xxxt… Ets meva. —Amb la punta del dit polze em va començar a estimular el clítoris dibuixant cercles—. Mira’m als ulls quan t’escorris per mi.


  Tot el meu interior es va contraure, i la tensió augmentava mentre m’acariciava el clítoris sense deixar de moure els dits cap endins i cap enfora amb un ritme constant i calmat.


  —Deixa-ho anar, Eva —va ordenar—. Ara.


  Em va venir l’orgasme i vaig fer un crit, agafada a les vores dels coixins mentre els malucs empenyien amb força contra la seva mà, sense cap mena de vergonya o inhibició. Tenia la mirada clavada en ell, incapaç d’apartar-la, absorbida per l’intens triomf masculí que guspirejava en els seus ulls. En aquell moment em va posseir. Faria qualsevol cosa per ell. I ell ho sabia.


  Un plaer abrasador palpitava per tot el meu cos. A través del batec de la sang a les orelles, em va semblar que deia alguna cosa amb veu ronca, però em vaig quedar sense paraules en veure que em posava una cama sobre el respatller del sofà i em cobria la clivella amb la boca.


  —No… —Vaig intentar apartar-li el cap amb les mans—. No puc.


  Estava massa inflada, massa sensible. Però quan la seva llengua em va tocar el clítoris i la va començar a fer vibrar, el desig va tornar a créixer. Més intens que la primera vegada. Va vorejar la meva clivella tremolosa, enganyant-me, burlant-se de mi amb la promesa d’un altre orgasme que jo sabia que no podria tenir, tan aviat.


  Després em va ficar la llengua a dintre i em vaig mossegar el llavi per reprimir un crit. Em vaig escórrer per segona vegada, el cos em tremolava i els músculs sensibles se’m contreien desesperadament al voltant de les seves llepades indecents. Va fer un gruny que va vibrar per tot el meu cos. No vaig tenir forces per apartar-lo quan va tornar al meu clítoris i em va començar a xuclar suaument… constantment… fins que vaig tornar a tenir un orgasme, cridant el seu nom entre panteixos.


  Estava esgotada quan em va posar bé la cama i encara no havia recuperat l’alè quan em va començar a fer petons per la panxa i els pits. Em va llepar els mugrons i després em va fer incorporar passant-me els braços per l’esquena. Em vaig quedar laxa i flexible entre els seus braços i de sobte em va fer un petó amb una violència reprimida que revelava que ell també estava a punt de tenir un orgasme.


  Em va cordar la bata, es va aixecar i se’m va quedar mirant.


  —Gideon…?


  —A les set en punt, Eva. —Es va ajupir i em va tocar el turmell, acariciant amb els dits la turmellera de brillants que m’havia posat especialment per al vespre—. I no et treguis això. Et vull follar sense res més posat.
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  —Ei, pare. Sort que et trobo. —Vaig agafar bé l’auricular mentre treia un tamboret de la barra de la cuina per poder seure. Enyorava el meu pare. Durant els últims quatre anys havíem viscut prou a prop per poder-nos veure almenys una vegada per setmana. Ara, la seva casa a Oceanside era a l’altra banda del país—. Com estàs?


  Va abaixar el volum del televisor.


  —Molt millor, ara que m’has trucat. Com ha anat la primera setmana de feina?


  Li vaig explicar el que havia fet cada dia, de dilluns a divendres, estalviant-me les parts d’en Gideon.


  —M’encanta el meu cap, en Mark —vaig acabar—. I les vibracions de l’agència són molt enèrgiques. Tot és una mica peculiar. M’encanta anar a treballar, i fins i tot em sap greu quan és hora de tornar a casa.


  —Espero que duri, doncs. Però també t’has de distreure una mica. Has de sortir, que ets jove, i divertir-te. Però no massa, eh!


  —Sí, ahir a la nit em vaig passar una mica. En Cary i jo vam sortir i m’he despertat amb una ressaca de por.


  —Ostres, no m’ho diguis, això. —Va fer un gruny—. Hi ha nits que em desperto pensant en tu, a Nova York. Em consolo pensant que ets massa llesta per ficar-te en cap embolic, perquè els teus pares t’hem inculcat unes normes de seguretat a l’ADN.


  —És veritat —vaig dir, rient—. I ara que dius això… començaré a fer classes de krav maga.


  —De debò? —Va fer una pausa—. Un dels nois del cos en sap un munt. Potser hi vaig a fer una ullada i així us podré comparar el dia que et vingui a veure.


  —Que vindràs a Nova York? —No podia amagar l’emoció—. Oh, pare, seria tan feliç! Tot i que trobo a faltar el sud de Califòrnia, Manhattan és realment impressionant. Em sembla que t’agradarà.


  —Qualsevol lloc del món m’agradarà mentre hi siguis tu. —Va callar un instant, i després va dir—: Com està la teva mare?


  —Bé… és la mare. Bonica, encantadora i obsessiva-compulsiva.


  Vaig sentir un dolor al pit i m’hi vaig fer fregues. Vaig pensar que el pare probablement encara estimava la mare. No s’havien casat mai. Aquest era un dels motius pels quals mai no li havia explicat el que m’havia passat. Com a policia, hauria insistit a presentar càrrecs i l’escàndol hauria ensorrat la mare. També em feia por que li perdés el respecte o fins i tot que n’hi donés la culpa, i no havia estat culpa seva. Quan es va assabentar del que em feia el seu fillastre, va abandonar un marit que s’estimava i li va demanar el divorci.


  Encara parlàvem quan va entrar en Cary atrafegat amb una petita bossa blava de Tiffany&Co. El vaig saludar amb la mà.


  —Avui hem passat el dia a l’spa. Ha estat una manera divertida de culminar la setmana.


  Vaig sentir el somriure a la seva veu quan va dir:


  —M’agrada que pugueu passar temps juntes. Què faràs aquest cap de setmana?


  Vaig esquivar el tema del sopar benèfic, conscient que la qüestió de les catifes vermelles i les entrades per a un sopar amb un preu astronòmic només agreujaria el buit entre les vides dels meus pares.


  —En Cary i jo sortirem a sopar, i demà em quedaré a casa. Em llevaré tard, aniré tot el dia amb pijama i potser encarregaré alguna cosa per menjar i veuré una pel·lícula. Per descansar una mica abans de començar una nova setmana laboral.


  —Em sembla fantàstic. Potser faré el mateix el meu proper dia lliure.


  Vaig mirar el rellotge i vaig veure que ja passaven de les sis.


  —Ara m’he d’anar a arreglar, pare. Vés amb compte a la feina, d’acord? Jo també em preocupo per tu.


  —D’acord. Adéu, maca.


  Aquell comiat típic del pare va fer que encara l’enyorés més i se’m va fer un nus a la gola.


  —Ai, espera’t! Em compraré un mòbil nou. Quan en sàpiga el número t’enviaré un missatge.


  —Un altre? Però si te’l vas canviar quan et vas traslladar aquí.


  —Bé, és una història llarga i avorrida.


  —Mmm… Doncs no triguis. Van bé per sentir-se segur, però també per jugar als Angry Birds.


  —Ja no m’interessa aquest joc! —vaig dir, rient, i una sensació de calidesa es va escampar per tot el meu cos quan vaig sentir que ell també reia—. Et trucaré d’aquí a uns quants dies. Porta’t bé.


  —És la meva especialitat.


  Vam penjar. Vaig seure un moment en silenci, amb la sensació que en el meu món tot anava bé, cosa que mai no durava gaire. Vaig reflexionar sobre això una estona; després en Cary va posar Hinder a tot drap a l’estèreo de la seva habitació i em va fer posar en marxa.


  Vaig anar cap a la meva habitació per arreglar-me per a la nit amb en Gideon.


  —Amb collaret o sense collaret? —li vaig preguntar a en Cary quan va entrar a la meva habitació amb un aspecte realment impressionant. Amb el seu nou esmòquing Brioni, es veia elegant i ben plantat, i sens dubte cridaria l’atenció.


  —Mmm. —Va inclinar el cap a una banda i em va examinar—. Torna-te’l a treure.


  Em vaig treure el collaret de monedes d’or del coll. El vestit que m’havia enviat la mare era de color vermell intens i dissenyat per a una deessa grega. La tela sortia d’una espatlla, baixava en diagonal per l’escot i s’agafava al maluc amb un arrugat, i després s’obria amb un tall a l’altura de la cuixa dreta deixant al descobert tota la cama. No hi havia esquena, a part d’una tira prima de brillantets que connectava d’una banda a l’altra per evitar que l’escot se m’obrís. A part d’això, l’esquena em quedava nua just fins a sobre les natges amb una atrevida forma de V.


  —Oblida’t del collaret —va dir—. Jo més aviat m’inclinava per les arracades de penjoll d’or, però ara penso que t’anirien més bé les arracades d’anella amb els diamants més grans que mai has tingut.


  —Què dius ara? De debò? —Vaig arrufar el front davant del nostre reflex en el mirall de cos sencer mentre observava com en Cary anava cap al meu joier i començava a furgar.


  —Aquestes. —Me les va donar i em vaig quedar mirant les arracades d’anella que la mare em va regalar quan vaig fer els divuit—. Creu-me, Eva. Prova-te-les.


  Me les vaig posar i tenia raó. Quedava molt diferent que amb el collaret d’or, menys glamurosa però més sensual. I les arracades em feien conjunt amb la turmellera de brillants de la cama dreta, que mai més veuria amb els mateixos ulls des del comentari que m’havia fet en Gideon. Amb el recollit de cabells que em baixaven com una cascada de rínxols gruixuts i deliberadament despentinats, tenia l’aspecte d’acabar de fer un clau complementat amb una ombra d’ulls difuminada i els llavis brillants.


  —Què faria sense tu, Cary Taylor?


  —Nena —em va posar les mans sobre les espatlles i va prémer la seva galta contra la meva—, no ho sabràs mai.


  —Per cert, estàs guapíssim.


  —Oi que sí? —em va picar l’ullet i es va tirar enrere perquè el pogués veure bé.


  A la seva manera, en Cary podia competir amb en Gideon… en atractiu. En Cary tenia unes faccions més delicades, gairebé més boniques en comparació amb la bellesa salvatge d’en Gideon, però tots dos eren uns homes impressionants que es feien mirar dues vegades i quedar-te encantada.


  En Cary no era pas tan perfecte quan el vaig conèixer. Estava prim i demacrat, i els seus ulls de color maragda estaven ennuvolats i perduts. Però em vaig sentir atreta per ell i anava a seure al seu costat a les sessions de teràpia de grup. Al final se’m va oferir de manera grollera, perquè s’havia arribat a creure que l’únic motiu pel qual la gent se li acostava era perquè volia follar amb ell. Va ser quan m’hi vaig negar, de manera ferma i irrevocable, que finalment vam connectar i ens vam fer amics. Era com el germà que no havia tingut mai.


  Quan va sonar l’intèrfon em vaig sobresaltar, i em vaig adonar que estava molt nerviosa. Vaig mirar en Cary.


  —M’he oblidat de dir a la porteria que tornaria a venir.


  —Ja surto a esperar-lo.


  —Estaràs bé amb l’Stanton i la mare?


  —Que estàs de broma? Que no veus com m’estimen? —El seu somriure es va debilitar—. Que t’ho has repensat, això d’anar-hi amb en Cross?


  Vaig respirar profundament i vaig recordar el que m’havia passat abans: un somni multiorgàsmic.


  —No, de fet no. Només és que tot està passant molt de pressa i va millor del que m’esperava o m’he adonat del que volia i…


  —I ara et preguntes on és la trampa. —Em va tocar el nas amb la punta del dit—. Ell és la trampa, Eva. I tu hi has caigut. Gaudeix una mica.


  —Ja ho intento. —M’agradava que en Cary em comprengués a mi i la meva manera de pensar. Era tan fàcil estar amb ell, sabent que podia omplir els blancs quan jo no sabia explicar alguna cosa.


  —He investigat un colló sobre ell aquest matí i he imprès algunes coses recents que són interessants. Ho tens al teu escriptori, per si t’ho vols mirar.


  Vaig recordar que efectivament aquell matí estava imprimint alguna cosa abans d’anar a l’spa. Em vaig posar de puntetes i li vaig fer un petó a la galta.


  —Ets el millor. No saps pas com t’estimo.


  —I jo a tu, nena. —Es va dirigir cap a la porta—. Vaig a baix a buscar-lo i el faré pujar. No cal que corris. Arriba deu minuts d’hora.


  Somrient, el vaig contemplar mentre se n’anava cap al vestíbul. Vaig sentir que tancava la porta quan vaig anar a la petita sala d’estar adjunta al meu dormitori. A l’escriptori realment poc pràctic que la mare havia escollit, hi vaig trobar una carpeta plena d’articles i d’imatges impreses. Vaig seure i em vaig endinsar en la història d’en Gideon Cross.


  Va ser com presenciar un accident de tren, el fet de saber que era el fill d’en Geoffrey Cross, expresident d’una empresa d’inversió de valors que més endavant es va descobrir que era una tapadora d’un enorme esquema Ponzi. En Gideon només tenia cinc anys quan el seu pare es va suïcidar d’un tret al cap per no haver d’afrontar la pena de presó.


  «Oh, Gideon». Vaig intentar imaginar-me’l quan tenia aquella edat: un nen maco amb cabells foscos i uns preciosos ulls blaus plens d’una terrible confusió i tristesa. Aquella imatge em va trencar el cor. El suïcidi del seu pare —i tots els fets relacionats— devia haver estat terrible, tant per a ell com per a la seva mare. L’estrès i la tensió en un moment tan difícil com aquell devia ser enorme, especialment per a un nen tan petit.


  La seva mare es va casar amb en Christopher Vidal, un productor discogràfic, i van tenir dos fills més, en Christopher Vidal Jr i l’Ireland Vidal, però sembla que l’augment de família i la seguretat econòmica van arribar massa tard per estabilitzar emocionalment en Gideon després d’aquella forta sotragada. S’havia tancat massa per no arrossegar algunes cicatrius emocionals doloroses.


  Amb un ull crític i curiós, vaig examinar les dones que apareixien fotografiades amb en Gideon i vaig pensar en el seu punt de vista sobre les parelles, les relacions socials i el sexe. Vaig veure que la meva mare tenia raó: totes eren morenes. La dona que apareixia més sovint amb ell tenia un segell de procedència hispana. Era més alta que jo, i bastant esvelta.


  —Magdalene Perez —vaig murmurar, admetent a contracor que era guapíssima. La seva posa tenia aquell aire de seguretat extravagant que jo admirava.


  —Molt bé, ja n’hi ha prou. Al final fareu tard, nena —em va interrompre en Cary amb un punt de burla. Havia obert la porta de la meva sala d’estar i estava repenjat al pom amb cara d’insolent.


  —De debò? —M’havia quedat completament absorta; no m’havia ni adonat de l’estona que havia passat.


  —Suposo que falta menys d’un minut perquè entri a buscar-te. Ja no es pot esperar més.


  Vaig tancar la carpeta de cop i em vaig aixecar.


  —Una lectura interessant, oi?


  —Molt.


  Com havia influït el pare d’en Gideon —o més específicament el suïcidi del pare d’en Gideon— en la seva vida?


  Sabia que totes les respostes que volia m’esperaven a l’habitació del costat.


  Vaig sortir de l’habitació i em vaig dirigir a la sala d’estar. Em vaig aturar a la porta, amb la mirada clavada a l’esquena d’en Gideon, que estava dret davant de la finestra contemplant la ciutat. El cor se’m va accelerar. El seu reflex revelava una actitud contemplativa. Tenia la mirada desenfocada i l’expressió de la boca trista. Els braços encreuats deixaven veure una inquietud inherent, com si estigués fora del seu element. Semblava distant i desconnectat, un home sol.


  Va notar la meva presència, o potser va notar el meu anhel. Es va girar i es va quedar immòbil. Vaig aprofitar l’oportunitat per observar-lo bé, mirant-lo detingudament de dalt a baix. Cada centímetre del seu cos tenia l’aspecte d’un magnat poderós. Era tan sensualment atractiu que els ulls em cremaven només de veure’l. Els cabells negres que li queien al voltant de la cara em van fer flexionar els dits involuntàriament en un impuls de tocar-los-hi. I la manera com em mirava… el cor se’m va desbocar.


  —Eva. —Es va acostar cap a mi, amb un caminar elegant i decidit. Em va agafar la mà, la va alçar fins als seus llavis i me la va besar. La seva mirada era intensa, intensament abrasadora, intensament concentrada.


  El tacte dels seus llavis contra la meva pell em va fer posar la pell del braç de gallina i em va fer recordar la seva boca pecaminosa en altres parts del meu cos. Em vaig excitar de cop.


  —Hola.


  Hi havia satisfacció i calidesa en els seus ulls.


  —Hola. Estàs preciosa. Estic ansiós per presumir de parella.


  Vaig sospirar de plaer en sentir aquell compliment.


  —Espero estar a l’altura.


  Una petita arruga va omplir l’espai entre les seves celles.


  —Ja ho tens tot?


  Va aparèixer en Cary al meu costat, amb un xal de vellut de color negre i uns guants llargs.


  —Aquí ho tens. T’he posat el pintallavis a la bossa.


  —Ets el millor, Cary.


  Em va picar l’ullet, la qual cosa significava que havia vist els preservatius que havia amagat a la bosseta interior.


  —Baixo amb vosaltres.


  En Gideon va agafar el xal a en Cary i me’l va posar a les espatlles. Em va treure els cabells que havien quedat a sota i el tacte de les seves mans al meu coll em va distreure, de manera que gairebé no vaig parar atenció a en Cary mentre m’ajudava a posar-me els guants.


  El viatge amb ascensor fins al vestíbul va ser tot un exercici de supervivència a la forta tensió sexual. Tot i que no em va pas semblar que en Cary se n’adonés. Era a la meva esquerra amb les mans a les butxaques, xiulant. En Gideon, a l’altra banda, era com un imant que m’atreia irremissiblement. Tot i que no es movia ni deia res, notava la intensa energia que irradiava tot ell. Sentia com un formigueig a la pell a causa de l’atracció magnètica que hi havia entre nosaltres. La respiració se’m va accelerar. Em vaig sentir alleujada quan es van obrir les portes i vam sortir d’aquell espai tancat.


  Hi havia dues dones esperant-se per pujar. Es van quedar amb la boca oberta quan van veure en Gideon i en Cary, cosa que em va animar i em va fer somriure.


  —Senyores —va saludar-les en Cary, amb un somriure exagerat. Gairebé vaig poder veure com s’esbarriaven les cèl·lules del seu cervell.


  En Gideon, en canvi, els va fer un cortès assentiment de cap i em va guiar per sortir de l’ascensor posant-me una mà a la part baixa de l’esquena, pell contra pell. El contacte era elèctric i em va enviar escalfor per tot el cos.


  Vaig prémer amb força la mà d’en Cary.


  —Guarda’t un ball per a mi.


  —Això sempre. Ens veiem d’aquí a un moment.


  Hi havia una limusina aparcada a fora, i el conductor va obrir la porta quan va veure que en Gideon i jo sortíem. Vaig entrar jo primer, vaig lliscar fins a l’altra banda del seient i després em vaig posar bé el vestit. Quan en Gideon va seure al meu costat i va tancar la porta, vaig notar intensament la bona olor que feia. Vaig respirar fondo i em vaig dir a mi mateixa que m’havia de relaxar i gaudir de la seva companyia. Em va agafar la mà i em va passar les puntes dels dits pel palmell, i aquell simple tacte em va provocar un desig abrasador. Em vaig treure el xal perquè em sentia massa acalorada.


  —Eva. —Va prémer un botó i el vidre fumat del darrere del conductor es va apujar. Al cap d’un moment es va girar cap a mi i ja tenia la seva boca sobre la meva, besant-me intensament.


  Vaig fer el que tenia ganes de fer des que l’havia vist a la sala d’estar de casa: li vaig passar les mans pels cabells i li vaig tornar el petó. M’encantava la seva manera de besar-me, com si ho hagués de fer, com si s’hagués de tornar boig si no ho feia i s’hagués esperat massa temps. Li vaig xuclar la llengua, perquè havia descobert que li agradava, i havia descobert que a mi també m’agradava i em feia venir ganes de xuclar-lo pertot arreu amb la mateixa avidesa.


  Amb les mans m’acariciava l’esquena i vaig gemegar, mentre notava la pressió de la seva erecció contra el meu maluc. Em vaig girar i em vaig encamellar sobre seu, em vaig apartar el vestit a un costat i vaig pensar que hauria de felicitar la meva mare per aquell meravellós vestit amb un tall tan escaient. Amb els genolls a cada banda dels seus malucs, li vaig passar els braços al voltant de les espatlles i el vaig besar més fort. Li vaig llepar tota la boca, li vaig mossegar el llavi inferior, li vaig acariciar la llengua amb la meva…


  En Gideon em va agafar per la cintura i em va apartar. Es va reclinar de nou al seient, amb el coll arquejat per mirar-me a la cara, el pit agitat.


  —Què m’estàs fent?


  Li vaig passar les mans pel pit a través de la camisa, notant la implacable duresa dels seus músculs. Amb els dits vaig resseguir els solcs del seu abdomen, formant-me una imatge de l’aspecte que devia tenir despullat.


  —T’estic tocant. Gaudint amb tu. Et desitjo, Gideon.


  Em va agafar els canells per aturar els meus moviments.


  —Després. Som al mig de Manhattan.


  —No ens pot veure ningú.


  —No es tracta d’això. No és ni el moment ni el lloc per començar una cosa que es pot allargar hores. M’estic tornant boig des d’aquesta tarda.


  —Doncs assegurem-nos que ho acabem ara.


  Em va estrènyer més els canells i em feia mal.


  —No ho podem fer, aquí.


  —Per què no? —Llavors, de sobte, em va assaltar un pensament estrany—. Que no has follat mai en una limusina?


  —No. —La seva mandíbula es va endurir—. I tu?


  Vaig apartar la vista sense respondre, observant el trànsit de cotxes i de vianants que circulava al nostre voltant. Estàvem tan sols a uns centímetres de centenars de persones, però els vidres fumats ens ocultaven i em feien ser imprudent. Volia complaure’l. Volia saber que era capaç d’aconseguir en Gideon Cross, i res no em podia aturar excepte ell.


  Vaig moure els malucs, acariciant-me amb el seu membre gran i dur. El seu alè va sortir xiulant entre les dents.


  —Et necessito, Gideon —vaig dir, amb la veu entretallada, inhalant la seva olor, que era molt més forta ara que estava excitat. Vaig pensar que probablement estava una mica èbria per la persuasiva olor de la seva pell.


  —Em faràs tornar boig.


  Em va alliberar els canells, em va agafar la cara i va prémer els seus llavis contra els meus. Va abaixar les mans fins a la bragueta i es va descordar els dos botons i la cremallera. Es va posar tens.


  —Necessito això… —vaig xiuxiuejar contra els seus llavis—. Dóna-m’ho.


  No es va relaxar, però ja no va fer més intents per aturar-me. Quan l’hi vaig agafar entre les mans va gemegar, amb un so dolorós i eròtic alhora. La vaig prémer molt suaument, tocant-la per mesurar-ne la dimensió entre les mans. Era dura com una pedra, i calenta. Vaig fer lliscar els dos punys des de la base fins a la punta, i se’m va tallar l’alè en notar que s’estremia amb el meu tacte.


  En Gideon em va agafar les cuixes i va anar pujant les mans per sota del vestit fins que amb els dits polzes va trobar el cordonet vermell del meu tanga.


  —El teu cony és molt dolç —va murmurar a la meva boca—. Vull obrir-te de cames i llepar-te fins que supliquis per la meva cigala.


  —Si vols puc suplicar ara, ja. —El vaig acariciar amb una mà mentre amb l’altra agafava la bossa i l’obria per treure’n un condó.


  Va fer passar un dit per sota de la vora de les calcetes, lliscant per la humitat del meu desig.


  —Amb prou feines t’he tocat —va xiuxiuejar, amb els ulls brillants entre les ombres del seient del darrere—, i ja estàs a punt, per mi.


  —No ho puc evitar.


  —No vull pas que ho evitis. —Em va ficar el dit polze a dintre, i es va mossegar el llavi inferior quan em vaig contraure involuntàriament al seu voltant—. No seria just quan no pugui aturar-me pel que m’estàs fent.


  Vaig esquinçar el paper del condó amb les dents i l’hi vaig donar, amb l’anell del preservatiu sobresortint una mica de l’embolcall.


  —No sóc gaire bona amb això.


  Va cargolar la seva mà al voltant de la meva.


  —Estic trencant totes les normes amb tu.


  La gravetat de la seva veu em va provocar una onada d’escalfor i seguretat que es va escampar per tot el meu cos.


  —Les normes estan fetes per trencar-les.


  Vaig veure les seves dents blanques brillant; després va prémer un botó del tauler que hi havia al seu costat i va dir:


  —Condueix fins que no et digui el contrari.


  Les galtes em cremaven. Els fars d’un altre cotxe van travessar els vidres fumats i em van il·luminar la cara, revelant la meva vergonya.


  —Caram, Eva —va mussitar, mentre es posava el condó amb destresa—. M’has seduït per fer un clau a la meva limusina i ara et ruboritzes perquè li dic al meu xofer que no m’interrompi mentre me’l fas?


  El seu sobtat caràcter juganer em va fer desitjar-lo desesperadament. Vaig posar-li les mans a les espatlles per mantenir l’equilibri i em vaig posar de genolls, alçant-me prou per col·locar-me just a sobre de la punta del penis endurit d’en Gideon. Em va cargolar les mans als malucs i vaig sentir un espetec quan em va trencar les calcetes. El so brusc d’aquella acció violenta em va fer encendre de desig.


  —A poc a poc —em va ordenar, amb veu ronca, mentre alçava els malucs per abaixar-se més els pantalons.


  La seva erecció em va fregar les cuixes i vaig gemegar, amb una sensació de dolor i buidor, com si els orgasmes que m’havia provocat abans no haguessin fet res més que intensificar el meu desig en comptes de satisfer-lo.


  Es va posar tens quan l’hi vaig agafar per col·locar-la bé i vaig endinsar tota la seva verga entre els plecs humits de la meva clivella. L’olor del nostre desig pesava en l’aire, com una barreja seductora de necessitat i de feromones que estimulava totes les cèl·lules del meu cos. Notava un formigueig a la pell i tenia els pits durs i sensibles.


  Això era el que volia des del primer moment que el vaig veure: posseir-lo, enfilar-me sobre el seu magnífic cos i ficar-me’l a dintre.


  —Redéu, Eva —va panteixar mentre me l’anava ficant a dins, amb les seves mans inquietes sobre les meves cuixes.


  Vaig tancar els ulls, em sentia massa exposada. Volia intimitat amb ell, però això potser era massa íntim. Estàvem cara a cara, separats per pocs centímetres, tancats en un espai reduït mentre la resta del món traginava al nostre voltant. Notava la seva agitació, sabia que se sentia tan trasbalsat com jo.


  —Estàs molt excitada i tensa. —Les seves paraules sortien entretallades amb un deix de deliciosa agonia.


  Vaig baixar una mica més i me la vaig acabar de ficar a dintre, fins al fons. Vaig respirar profundament, notant tota la seva meravellosa extensió.


  —I tu la tens molt grossa.


  Em va posar la mà plana al ventre i amb el dit polze em va començar a fer un massatge lent i suau dibuixant cercles al voltant del meu clítoris excitat. Vaig notar que tot el meu interior es tensava amb força i el xuclava encara més endins. Vaig obrir els ulls i el vaig mirar. Estava guapíssim ajagut sota meu amb el seu elegant esmòquing i el seu cos poderós tan tens per la necessitat primitiva d’aparellar-se.


  Va arquejar el coll i va prémer el cap amb força contra el seient, com si estigués lluitant contra unes subjeccions invisibles.


  —Hòstia santa —va dir, serrant les dents—. Tindré un orgasme bestial.


  Aquella promesa em va excitar. La suor m’humitejava la pell. Estava tan molla i anava tan calenta que vaig lliscar suaument per tota la llargada del seu penis fins que gairebé vaig arribar al fons. Em va sortir un crit desesperat abans d’arribar a la base. M’arribava tan endins que amb prou feines podia suportar-ho i m’havia de moure d’una banda a l’altra, intentant evitar qualsevol petita sensació de malestar. Però al meu cos semblava que tant li feia que fos tan grossa. Es replegava al seu voltant, l’estrenyia i vibrava al límit de l’orgasme.


  En Gideon va renegar i em va agafar el maluc amb la mà que tenia lliure, impulsant-me cap enrere amb el pit agitat per la seva respiració frenètica. El canvi de posició va alterar el meu assalt i em vaig obrir de cames, acceptant-ho tot d’ell. La seva temperatura corporal va pujar de cop, el seu tors irradiava una escalfor sensual a través de la roba. Tenia perles de suor sobre el llavi.


  Em vaig inclinar endavant i vaig passar la llengua per la corba perfectament modelada, recollint el gust salat amb un murmuri de plaer. Ell agitava els malucs amb impaciència. Em vaig aixecar amb compte i la vaig fer lliscar uns quants centímetres dintre meu abans que m’aturés subjectant-me el maluc amb força.


  —A poc a poc —em va repetir, amb un to autoritari que em va enviar una vibració de luxúria per tot el cos.


  Vaig baixar fins que la vaig tornar a tenir tota a dins, i vaig notar una mena de dolor agradable mentre ell m’empenyia fins més enllà dels meus límits. Ens miràvem fixament l’un a l’altre mentre el plaer s’escampava des del nostre punt de connexió. En aquell moment se’m va acudir que anàvem completament vestits excepte en les parts més privades i íntimes del nostre cos. Ho vaig trobar extraordinàriament carnal, igual que els sons que fèiem, com si el plaer fos tan extrem per a ell com ho era per a mi.


  Totalment desenfrenada, vaig prémer la meva boca contra la seva, agafant-li amb els dits les arrels humides de suor dels cabells. El vaig besar mentre movia els malucs seguint el ritme dels moviments en cercle del seu dit polze, i notava que l’orgasme creixia amb cada moviment del seu penis gran i dur dintre meu.


  En algun moment vaig perdre el cap i l’instint primitiu es va apoderar de mi fins que el meu cos va agafar completament el control. No em podia concentrar en res més que en l’impuls irresistible de follar, la necessitat ferotge de muntar la seva cigala fins que la tensió explotés i m’alliberés d’aquell desig abrasador.


  —És meravellós —vaig somicar, atordida—. Ets… oh, això és meravellós.


  Servint-se de les dues mans, en Gideon controlava el meu ritme, m’inclinava cap a un cantó perquè la gran corona del seu penis fregués un punt sensible i excitat dintre meu. Mentre em contreia i em sacsejava, em vaig adonar que m’escorreria amb aquells moviments, simplement amb les etzibades expertes que em feia dintre meu.


  —Gideon.


  Em va agafar per la nuca quan em va venir l’orgasme, que va començar amb els espasmes d’èxtasi al fons de les meves entranyes i es va anar irradiant cap enfora fins que em va tremolar tot el cos. Va mirar com em desfeia als seus braços, aguantant-me la mirada malgrat les ganes que jo tenia de tancar els ulls. Posseïda per la seva mirada, vaig gemegar i em vaig escórrer més intensament que mai mentre el cos em tremolava a cada sacsejada de plaer.


  —Folla’m, folla’m, folla’m —va grunyir, empenyent els seus malucs cap amunt i els meus cap avall perquè notés les seves fortes envestides. M’arribava fins al fons a cada impuls i em quedava masegada. Notava que cada vegada la tenia més dura i més grossa.


  El vaig mirar amb avidesa, perquè necessitava veure com s’acostava al límit per mi. Tenia els ulls cremant de desig, amb la mirada desenfocada i sense control, el seu meravellós rostre devastat per la cursa brutal per arribar al clímax.


  —Eva! —Es va escórrer amb un crit animal d’èxtasi salvatge, un gruny que em va deixar fascinada per la seva ferocitat. Va tremolar mentre l’orgasme l’arremetia, i les seves faccions es van suavitzar un instant amb una inesperada vulnerabilitat.


  Li vaig agafar la cara entre les mans i vaig fregar els meus llavis contra els seus, tranquil·litzant-lo mentre els enèrgics espasmes de la seva respiració panteixant em tocaven les galtes.


  —Eva. —Em va envoltar amb els braços i em va estrènyer contra ell, prement la seva cara humida contra la corba del meu coll.


  Sabia perfectament com se sentia. Despullat. Totalment al descobert.


  Ens vam quedar així una bona estona, abraçats, absorbint les rèpliques. Es va girar i em va besar suaument. Les carícies suaus de la seva llengua dins de la meva boca van calmar les meves emocions desenfrenades.


  —Uau —vaig dir, encara força agitada.


  Va fer un gest amb la boca.


  —Sí.


  Vaig somriure, amb una sensació d’atordiment i d’embriaguesa.


  En Gideon em va apartar els flocs de cabells que tenia enganxats a les temples, amb les puntes dels dits lliscant gairebé amb reverència per la meva cara. La seva manera de mirar-me em va fer sentir una fiblada al pit. Semblava atordit… i satisfet, amb la mirada càlida i agradable.


  —No vull trencar aquest moment.


  Vaig notar la continuació de la frase penjada en l’aire, i vaig dir:


  —Però…?


  —Però no puc faltar a aquest sopar. He de fer un discurs.


  —Ah. —Efectivament, el moment es va trencar.


  Em vaig aixecar cautelosament i em vaig mossegar el llavi en notar la sensació que el seu membre sortia lliscant de dintre meu. Aquella simple fricció era suficient per fer-me’n desitjar més. No li havia pas baixat, encara, l’erecció.


  —Collons —va dir, bruscament—. Ja et torno a desitjar.


  Em va agafar abans que em mogués de lloc, va treure un mocador d’alguna banda i em va fregar suaument l’entrecuix. Era un acte profundament íntim, tant com el sexe que acabàvem de practicar.


  Quan vaig estar seca, vaig seure al seient al seu costat i vaig treure el pintallavis de la bossa. Vaig mirar en Gideon pel mirallet de la polvorera mentre es treia el condó. El va embolicar amb un tovalló de còctel i després el va llençar en una paperera que hi havia molt ben amagada. Un cop recuperat el seu aspecte, li va dir al xofer que ens portés a la nostra destinació. Després es va acomodar al seient i va mirar per la finestra.


  Amb cada segon que passava ell estava més distant i la nostra connexió més allunyada. Em vaig quedar encongida en un racó del seient, lluny d’ell, com la distància que creixia entre nosaltres. Tota la calidesa que havia sentit s’havia refredat completament, tant, que fins i tot em vaig posar el xal a les espatlles. No va moure ni un múscul mentre jo al seu costat guardava la polvorera, com si ni tan sols fos conscient que era allà.


  De sobte, en Gideon va obrir el moble bar i en va treure una ampolla. Sense ni mirar-me, em va preguntar:


  —Un brandi?


  —No, gràcies. —Em va sortir un fil de veu, però no va semblar que se n’adonés. O potser tant li feia. Es va servir una copa i la va buidar d’un glop.


  Confosa i dolguda, em vaig posar els guants i vaig intentar descobrir què havia anat malament.
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  No recordo gaire res del que va passar quan vam arribar. Els flaixos de les càmeres llampeguejaven al nostre voltant com uns focs artificials mentre travessàvem per la zona de la premsa, però amb prou feines els vaig parar atenció i només somreia irreflexivament. Estava capficada i desesperada per fugir de la tensió que irradiava en Gideon.


  En el moment que vam entrar a l’edifici, algú va cridar el seu nom i es va girar. Ho vaig aprofitar per escapolir-me i em vaig obrir pas entremig dels convidats que obstruïen l’entrada encatifada.


  Quan vaig arribar al vestíbul de recepció, vaig agafar dues copes de xampany d’un cambrer que passava per allà i vaig començar a buscar en Cary mentre me’n bevia una d’un glop. El vaig veure en un extrem de la sala amb la mare i l’Stanton i m’hi vaig acostar, deixant la copa buida en una taula del camí.


  —Eva! —La cara de la meva mare es va il·luminar quan em va veure—. Aquest vestit et queda fantàstic!


  Em va fer dos petons. Anava preciosa, amb un vestit ajustat i brillant de color blau gel. Duia safirs a les orelles, al coll i al canell, que li destacaven els ulls i la pàl·lida pell.


  —Gràcies. —Vaig beure un glop de xampany de la segona copa mentre recordava que havia pensat agrair-li aquell vestit que m’havia regalat. Però tot i que li agraïa el regal, ja no estava tan contenta pel tall escaient del costat.


  En Cary es va acostar i em va agafar pel colze. Només de mirar-me ja va saber que passava alguna cosa. Vaig moure el cap per indicar-li que no en volia parlar en aquell moment.


  —Vols més xampany, doncs? —va preguntar, amb veu suau.


  —Sí, sisplau.


  Vaig intuir que en Gideon s’acostava abans de veure la cara de la meva mare il·luminada com la bola de Cap d’Any a Times Square. També em va semblar que l’Stanton es redreçava i es posava bé.


  —Eva. —En Gideon em va posar la mà a la pell nua de la part de baix de l’esquena i em va provocar una esgarrifança. Mentre flexionava els dits contra la meva pell em vaig preguntar si ell també la notava—. T’has escapat.


  Em vaig quedar rígida pel to de retret que vaig notar a la seva veu. Li vaig llançar una mirada que deia tot el que no podia pronunciar en públic.


  —Richard, coneixes en Gideon Cross?


  —Sí, i tant. —Van encaixar.


  En Gideon em va atraure més cap al seu costat.


  —Tots dos compartim la gran sort d’escortar les dues dones més boniques de Nova York.


  L’Stanton va assentir i va fer un somriure indulgent a la meva mare.


  Em vaig beure de cop el xampany que em quedava i vaig canviar la copa buida per la plena que m’acabava de dur en Cary. Una lleugera escalfor creixia en el meu ventre a causa de l’alcohol i va afluixar el nus que se m’hi havia format.


  En Gideon es va inclinar i em va xiuxiuejar amb duresa:


  —No oblidis que has vingut aquí amb mi.


  Estava emprenyat? Què collons? Vaig aprimar els ulls.


  —Mira qui parla.


  —Aquí no, Eva. —Va saludar tothom amb el cap i se’m va endur—. Ara no.


  —Ni mai —vaig murmurar, marxant amb ell per estalviar-li una escena a la meva mare.


  Entre xarrups de xampany, em vaig posar en un mode d’autopreservació amb pilot automàtic que no havia hagut d’utilitzar des de feia anys. En Gideon em va presentar gent i feia el meu paperet bastant bé —parlava en els moments oportuns i somreia quan era necessari—, però no hi posava gens d’atenció. Era massa conscient del mur de gel que ens separava i de la fúria que em rosegava per dins. Si necessitava una prova que en Gideon no volia socialitzar amb les dones amb qui es ficava al llit, ja la tenia.


  Quan van anunciar el sopar, vaig anar amb ell cap al menjador i em vaig dedicar a remenar el menjar sense pràcticament tastar-lo. Vaig beure unes quantes copes de vi negre que servien amb l’àpat mentre sentia que en Gideon parlava amb els altres comensals, malgrat que no posava gens d’atenció a les seves paraules, sinó només a la cadència i a la profunditat seductora del seu to. No va fer cap intent d’integrar-me a la conversa, i me’n vaig alegrar. No crec que hagués estat capaç de dir res d’agradable.


  No vaig estar atenta fins que es va aixecar davant d’una allau d’aplaudiments i es va dirigir a l’escenari. Aleshores em vaig girar i el vaig contemplar mentre s’acostava al faristol, incapaç de reprimir la meva admiració per la seva elegància animal i la seva bellesa espectacular. Cada pas que feia cridava l’atenció i el respecte, cosa que era una proesa, tenint en compte el seu pas tranquil i sense presses.


  No semblava gens afectat després del nostre desenfrenat clau a la limusina. De fet, semblava una persona completament diferent. Tornava a ser l’home que havia conegut al vestíbul del Crossfire, summament contingut i silenciosament poderós.


  —A Nord-amèrica —va començar—, l’abús sexual infantil el pateixen una de cada quatre dones i un de cada sis homes. Facin una ullada al seu voltant. Potser algú de la seva taula n’és un supervivent o coneix algú que ho ha patit. És una veritat inacceptable.


  Estava fascinada. En Gideon era un orador consumat, i la seva vibrant veu de baríton era captivadora. Però era el tema, que m’afectava de tan a prop, i la seva manera apassionada i colpidora de tractar-lo, el que em va tocar el cor. Em vaig començar a estovar, la fúria i l’amor propi ferit van ser substituïts per una enorme sorpresa. La meva visió d’ell va canviar quan em vaig convertir simplement en una persona més entremig d’un públic absort. No era l’home que m’acabava de ferir els sentiments; era tan sols un bon orador que parlava d’un tema que era molt important per a mi.


  Quan va acabar, em vaig aixecar i vaig aplaudir, cosa que ens va agafar per sorpresa a tots dos. Però altra gent es va enganxar de seguida a l’ovació i vaig sentir tot un brunzit de converses al meu voltant, els elogis pronunciats en veu baixa que es mereixia de debò.


  —És una jove molt afortunada, vostè.


  Em vaig girar per mirar la dona que m’estava parlant, una bonica pèl-roja que acabava de començar la quarantena.


  —Bé… només som amics.


  El seu somriure serè em deia que ho posava en dubte.


  La gent es va començar a allunyar de les taules. Em disposava a agafar la bossa per poder marxar a casa quan un home jove se’m va acostar. Els cabells castanys rebels inspiraven una enveja instantània, i els ulls d’un color verd-gris eren suaus i amables. Guapo i lluint un somriure infantil, em va treure el primer somriure autèntic des del viatge en limusina.


  —Hola —va dir.


  Semblava que sabia qui era jo, de manera que em va posar en la situació incòmoda de fingir que no era un desconegut per a mi.


  —Hola.


  Es va posar a riure, amb un so suau i encantador.


  —Sóc en Christopher Vidal, el germà d’en Gideon.


  —Ah, és clar. —Em vaig posar vermella. No em podia creure que m’hagués distret tant compadint-me per no haver-los relacionat a l’instant.


  —T’has posat vermella.


  —Ho sento. —Li vaig fer un somriure tímid—. No sé com dir sense que soni estrany que una vegada vaig llegir un article sobre tu.


  Va riure.


  —M’afalaga que te’n recordis. Però no em diguis que era a Page Six.


  Aquella columna de xafarderies era coneguda per esbombar informació compromesa sobre celebritats i famosos de Nova York.


  —No —vaig dir ràpidament—. Al Rolling Stone, potser?


  —Bé, amb això hi puc viure. —Em va allargar el braç—. Vols ballar?


  Vaig fer una ullada cap a en Gideon, que era al peu de les escales que conduïen a l’escenari. Estava envoltat de gent ansiosa per parlar amb ell, la majoria dones.


  —Ja veus que en té per estona —va dir en Christopher, amb un deix de burla.


  —Sí. —Estava a punt d’apartar la mirada quan vaig reconèixer la dona que hi havia al costat d’en Gideon: la Magdalene Perez.


  Vaig agafar la bossa i em vaig esforçar a fer un somriure a en Christopher.


  —M’encanta ballar.


  Tots dos de bracet ens vam dirigir a la sala de ball i vam entrar a la pista. Els músics es van posar a tocar els primers compassos d’un vals i ens vam començar a moure amb comoditat i naturalitat al ritme de la música. Era un ballarí expert, àgil i segur del seu domini.


  —Així que coneixes en Gideon?


  —No. —Vaig saludar en Cary quan va passar pel nostre costat amb una rossa escultural—. Treballo al Crossfire i hem coincidit un parell de vegades.


  —Treballes per a ell?


  —No. Sóc ajudant a Waters Field and Leaman.


  —Ah. —Va somriure—. L’agència de publicitat.


  —Sí.


  —Doncs en Gideon deu estar molt penjat de tu, si heu coincidit un parell de vegades i ha decidit dur-te de parella en un sopar com aquest.


  Vaig renegar per dins. Ja sabia que la gent suposaria coses, però volia més que mai evitar més humiliacions.


  —En Gideon coneix la meva mare i ella ja havia previst que jo vingués, o sigui que només es tracta de dues persones que van al mateix acte en un cotxe en comptes de dos.


  —Així, estàs disponible?


  Vaig respirar profundament. Em sentia incòmoda malgrat la fluïdesa dels nostres moviments a la pista.


  —Bé, no estic ocupada.


  En Christopher em va llançar el seu carismàtic somriure infantil.


  —Trobo que la nit acaba de fer un gir a millor.


  Va omplir la resta del ball amb anècdotes sobre la indústria discogràfica que em van fer riure i em van fer oblidar en Gideon.


  Quan el ball es va acabar, ja tenia en Cary a punt per al següent. Ballàvem molt bé com a parella perquè havíem anat a classes de ball junts. Em vaig relaxar als seus braços, contenta de tenir-lo com a suport moral.


  —Et diverteixes? —li vaig preguntar.


  —M’he pessigat durant el sopar quan m’he adonat que estava assegut al costat de la màxima coordinadora de la Fashion Week. I ha flirtejat amb mi! —Va somriure, però els seus ulls estaven turmentats—. Sempre que sóc en un lloc així… vestit així… no m’ho puc creure. Em vas salvar la vida, Eva. I després me la vas canviar completament.


  —I tu vas salvar la meva salut mental. Creu-me, estem en paus.


  Em va estrènyer la mà i la seva mirada es va endurir.


  —Fas mala cara. Què collons t’ha fet?


  —Ja en parlarem més tard.


  —Tens por que li foti una coça al cul davant de tothom, oi?


  Vaig sospirar.


  —Preferiria que no ho fessis, per la meva mare.


  En Cary va prémer un instant els llavis contra el meu front.


  —Ja l’he avisat abans. Sap que hi estic disposat.


  —Oh, Cary. —L’amor que sentia per ell em va fer un nus a la gola, malgrat que una alegria reticent em feia corbar els llavis. M’hauria d’haver imaginat que en Cary li llançaria una amenaça de germà gran a en Gideon. Era típic d’ell.


  De sobte en Gideon va aparèixer al nostre costat.


  —Fem un canvi.


  No era una pregunta.


  En Cary es va aturar i em va mirar. Vaig assentir. Ell es va retirar amb una reverència i la seva mirada encesa i ferotge clavada a la cara d’en Gideon.


  En Gideon em va agafar i va emprendre el ball de la manera que ho emprenia tot: amb una seguretat dominant. Era una experiència completament diferent que el ball amb les dues parelles anteriors. En Gideon tenia la destresa del seu germà i el coneixement d’en Cary dels moviments del meu cos, però en Gideon tenia un estil agressiu i atrevit, intrínsecament sexual.


  El fet d’estar tan a prop d’un home amb qui havia tingut sexe feia poc seduïa els meus sentits malgrat la meva infelicitat, i això no m’ajudava gaire. Feia una olor deliciosa, amb matisos de sexe, i la manera com em portava amb aquells passos atrevits i amples em feia mal a les entranyes, recordant-me que no feia gaire ell hi havia estat.


  —Continues fugint —va murmurar, renyant-me.


  —M’ha semblat que la Magdalene agafava el relleu amb molta rapidesa.


  Va alçar una cella i em va atraure amb més força cap a ell.


  —Que estàs gelosa?


  —Ho dius de debò? —Vaig apartar la mirada.


  Va fer un soroll de frustració.


  —No t’acostis al meu germà, Eva.


  —Per què?


  —Perquè ho dic jo.


  Em vaig encendre per dins, cosa que ja em va anar bé després de totes les autorecriminacions i els dubtes que m’havien assetjat des que havíem copulat com un parell de conills. Vaig decidir comprovar si un gir en els papers era joc net en l’univers d’en Gideon Cross.


  —No t’acostis a la Magdalene, Gideon.


  Va tensar la mandíbula.


  —Només és una amiga.


  —Vols dir que no t’has ficat al llit amb ella…? M’és igual.


  —No, maleït sigui. I no vull. Escolta… —La música es va apagar i va parar de ballar—. He de marxar. Has vingut amb mi i preferiria ser jo qui et torni a casa, però no vull pas obligar-t’hi si t’estàs divertint. T’estimes més quedar-te i tornar a casa amb l’Stanton i la teva mare?


  Divertir-me? Estava de broma o no tenia ni idea de res? O pitjor encara. Potser m’havia anul·lat tant que no s’havia fixat ni un moment en mi.


  Em vaig apartar una mica perquè necessitava distanciar-me’n. La seva olor m’esbarriava les idees.


  —No passa res. Oblida’t de mi.


  —Eva. —Em va agafar i jo em vaig tirar enrere immediatament.


  Vaig notar un braç al voltant de l’espatlla i vaig sentir la veu d’en Cary.


  —Em toca, Cross.


  —No t’hi fiquis, Taylor —va advertir en Gideon.


  En Cary va deixar anar un esbufec.


  —Em fa la impressió que n’estàs fent un gra massa, de tot plegat.


  Vaig empassar saliva malgrat el nus que tenia a la gola.


  —Has fet un discurs meravellós, Gideon. Per mi, ha estat el moment culminant de la nit.


  Va respirar profundament, visiblement enutjat per l’insult implícit de la meva observació, i després es va passar una mà pels cabells. De sobte va renegar, i em vaig adonar del motiu quan vaig veure que es treia el mòbil de la butxaca i mirava la pantalla.


  —Me n’he d’anar. —La seva mirada es va trobar amb la meva i la va aguantar. Em va passar les puntes dels dits per la galta—. Ja et trucaré.


  I se’n va anar.


  —Et vols quedar? —em va preguntar en Cary, en veu baixa.


  —No.


  —Doncs t’acompanyo a casa.


  —No. —Volia estar una estona sola. Volia fer un bany d’aigua calenta amb una ampolla de vi ben fred i recuperar-me de la sotragada—. Tu t’has de quedar aquí. Podria anar-te bé per a la feina. Ja parlarem quan tornis a casa. O demà. Faré el gos al sofà tot el dia.


  Se’m va quedar mirant fixament a la cara, escodrinyant-me.


  —Segur?


  Vaig assentir.


  —D’acord. —Però no semblava pas gaire convençut.


  —Si tan sols poguessis sortir i demanar-li a un dels aparcadors de cotxes que porti la limusina de l’Stanton, aprofitaré per anar un moment al lavabo.


  —D’acord. —En Cary em va passar la mà pel braç—. Recolliré el xal al guarda-roba i t’esperaré a fora.


  Vaig trigar més del normal a anar al lavabo. Primera, perquè em van aturar un munt de persones per parlar amb mi, cosa que només podia ser perquè era la parella d’en Gideon Cross. I segona, vaig voler evitar anar al lavabo més proper perquè només feien que entrar i sortir dones, i vaig buscar-ne un de més allunyat. Em vaig tancar en un compartiment i vaig trigar més temps del necessari a fer el que havia de fer. No hi havia ningú més en aquell lavabo, només l’encarregada, per tant, no m’havia pas d’afanyar per res.


  Estava tan dolguda per en Gideon que em costava fins i tot respirar, i estava confosa pels seus constants canvis d’humor. Per què m’havia tocat la cara d’aquella manera? Per què s’havia enfadat quan no m’havia quedat al seu costat? I per què carai havia amenaçat en Cary? En Gideon donava un nou significat a la vella dita «una de freda i una de calenta».


  Vaig tancar els ulls per intentar asserenar-me. «Ostres». No ho necessitava pas, això.


  A la limusina havia deixat les meves emocions al descobert i encara em sentia terriblement vulnerable: havia dedicat hores de teràpia per aprendre a evitar aquest estat. Només desitjava arribar a casa i amagar-me, alliberada de la pressió d’haver d’actuar com si estigués completament calmada quan en realitat no ho estava gens.


  «Tu t’has ficat en això», em vaig recordar a mi mateixa. «Doncs entoma-ho».


  Vaig respirar profundament, vaig sortir i em vaig trobar de cara amb la Magdalene Perez recolzada al tocador amb els braços encreuats. Evidentment era allà per mi, esperant-me en un moment en què les meves defenses ja estaven molt debilitades. Vaig vacil·lar, però de seguida em vaig recuperar i vaig anar cap a la pica a rentar-me les mans.


  Es va girar per mirar al mirall, examinant el meu reflex. Jo també la vaig examinar. Encara era més espectacular en persona que no pas a les fotografies. Era alta i prima, amb uns grans ulls foscos i una cascada de cabells castanys llisos. Tenia els llavis exuberants i vermells, els pòmuls alts i ben definits. Anava vestida modestament sexy, amb un vestit de tub de setí de color crema que feia un contrast preciós amb la pell de color oliva. Era com una refotuda supermodel i exsudava un atractiu sexual exòtic.


  Vaig acceptar la tovallola que l’encarregada del lavabo em va oferir i la Magdalene li va parlar en espanyol, demanant-li que ens deixés soles. Jo vaig coronar la petició amb un «Por favor, gracias». Amb això em vaig guanyar una apujada de cella de la Magdalene i un examen més detingut de la meva persona, que jo li vaig tornar amb la mateixa fredor.


  —Déu meu —va murmurar, en el moment que l’encarregada va travessar la porta. Va fer un soroll que em va fer esgarrifar, com d’ungles sobre una pissarra—. Ja te l’has follat.


  —I tu no.


  Això va semblar que la sorprenia.


  —Tens raó, no ho he fet. I saps per què?


  Vaig treure un bitllet de cinc de la bossa i el vaig deixar a la safata de plata de la propina.


  —Perquè ell no vol.


  —I jo tampoc, perquè no es pot comprometre. És jove, atractiu, ric, i n’està gaudint.


  —Sí. —Vaig assentir—. No cal que ho diguis.


  Va mig tancar els ulls i la seva expressió agradable es va esvair lleugerament.


  —No respecta les dones amb qui folla. En el moment que et va ficar la cigala a dintre, es va acabar tot. I a tu t’ha passat com a totes les altres. Però jo encara sóc aquí, perquè a mi em vol al seu costat a llarg termini.


  Vaig mantenir la fredor tot i que el cop havia estat un revés perfecte al lloc on més mal pot fer.


  —Això és patètic.


  Vaig sortir i no em vaig aturar fins que vaig arribar a la limusina de l’Stanton. Vaig prémer la mà d’en Cary mentre hi entrava i em vaig aguantar fins que el cotxe es va posar en marxa per posar-me a plorar.


  —Ei, nena —va dir en Cary quan l’endemà al matí vaig entrar a la sala d’estar. Vestit només amb uns pantalons de xandall vells, estava estiregassat al sofà amb els peus encreuats i recolzats sobre la tauleta de centre. Estava una mica despentinat i semblava satisfet—. Has dormit bé?


  Vaig alçar el polze i vaig anar a la cuina a buscar cafè. Em vaig aturar al costat de la barra d’esmorzar i vaig alçar les celles davant de l’enorme ram de roses vermelles que hi havia sobre el marbre. Feien una olor divina i la vaig inhalar amb una respiració profunda.


  —Què és això?


  —T’ho han portat fa més o menys una hora. Entrega de diumenge. Bonica i supercara.


  Vaig agafar la targeta que hi havia i la vaig obrir.


  «Encara penso en tu. Gideon».


  —És d’en Cross? —va preguntar en Cary.


  —Sí. —Vaig passar el dit gros pel que vaig suposar que era la seva lletra. Era enèrgica i masculina i atractiva. Un gest molt romàntic per a un home que no tenia el romanticisme en el seu repertori. Vaig deixar caure la targeta sobre el marbre com si m’hagués cremat i vaig anar-me a posar la tassa de cafè, resant perquè la cafeïna em donés forces i m’ajudés a recuperar el sentit comú.


  —No sembles pas gaire impressionada. —Va abaixar el volum del partit de beisbol que estava mirant.


  —Aquest home és dolent per a mi. És com una arma gegant. Me n’he de mantenir allunyada. —En Cary havia anat a teràpia amb mi, i sabia de què anava això. No em va pas mirar estranyat quan vaig posar-me a parlar en argot terapèutic, i no tenia cap problema a respondre’m de la mateixa manera.


  —També ha sonat el telèfon tot el matí. No et volia molestar, o sigui que n’he abaixat el volum.


  Conscient del dolor persistent entre les cames, em vaig cargolar al sofà i vaig reprimir-me les ganes d’escoltar el contestador per veure si era en Gideon el que havia trucat. Volia sentir la seva veu, i una explicació amb cap i peus del que havia passat ahir a la nit.


  —Em sembla perfecte. Deixem-lo així tot avui.


  —Què va passar?


  Vaig bufar una mica el cafè que fumejava i en vaig provar un xarrup.


  —Vam follar com bojos dins de la seva limusina i després es va quedar fred com el gel.


  En Cary em va mirar amb aquells ulls verds maragda tan mundans, uns ulls que havien vist més del que ningú hauria d’estar obligat a veure.


  —Vaja, que li vas sacsejar el seu món, oi?


  —Sí, exacte. —I em vaig posar nerviosa només de pensar-hi. Havíem connectat. Ho sabia. Ahir el desitjava més que res al món, i avui no el volia veure mai més—. Va ser molt intens. La millor experiència sexual de la meva vida, i ell era allà, amb mi. Ho sé. Era la primera vegada que ho feia en un cotxe, i al principi no li feia pas gaire gràcia, però el vaig fer posar tan calent que no s’hi va poder negar.


  —De debò? No ho havia fet mai en un cotxe? —Es va passar una mà per la barba incipient—. La majoria de paios ratllen el cotxe muntant-s’ho quan van a l’institut. De fet, no sabria pas dir-te de ningú que no ho fes, si deixem de banda els torracollons i els lletjos, cosa que no és el cas.


  Vaig arronsar les espatlles.


  —Suposo que muntar-m’ho al cotxe em converteix en una puta.


  En Cary es va quedar immòbil.


  —Això et va dir?


  —No. No va dir res. Ho vaig deduir de la seva «amiga», la Magdalene. Ja saps qui vull dir, oi? Aquella paia que surt a la majoria de les fotos que em vas treure d’internet. Resulta que va decidir afilar les urpes amb una xerradeta privada al lavabo.


  —La mala bruixa està gelosa.


  —Frustració sexual, en diria jo. No se’l pot follar, perquè es veu que les noies que ho fan queden descartades a l’acte.


  —T’ho va dir, ell, això? —Tornava a haver-hi enuig en la seva pregunta.


  —No amb tantes paraules. Em va dir que no es fica al llit amb les seves amigues. Té problemes amb les dones que volen alguna cosa més que una bona estona al llit, per tant, manté les dones amb qui folla i les dones amb qui surt en dos àmbits separats. —Vaig fer un altre xarrup de cafè—. Li vaig dir que aquest sistema no funcionaria amb mi, i em va dir que faria alguns ajustos, però em sembla que és un d’aquells paios que diu el que sigui per aconseguir el que vol.


  —O potser l’has espantat.


  Li vaig fer una mirada fulminant.


  —No busquis excuses per a ell. A més, de quina banda estàs, tu?


  —De la teva, nena. —Em va donar un copet al genoll—. Sempre de la teva.


  Vaig posar la mà al voltant del seu musculós avantbraç i el vaig acariciar suaument mostrant-li en silenci la meva gratitud. No notava la multitud de petites cicatrius que li havien fet malbé la pell, però no oblidava mai que hi eren. Cada dia donava les gràcies perquè estava viu, sa i constituïa una part vital de la meva vida.


  —Com et va anar, la nit?


  —No em puc queixar. —Vaig veure-li una brillantor entremaliada als ulls—. Em vaig tirar aquella rossa espatarrant en un armari de manteniment. Els pits eren autèntics!


  —Caram. —Vaig somriure—. Segur que li vas alegrar la nit.


  —Això intento. —Va agafar el telèfon i em va picar l’ullet—. Quin menjar vols que demani? Entrepans? Xinès? Indi?


  —No tinc gana.


  —Tu sempre tens gana. Si no em dius què prefereixes, cuinaré alguna cosa i t’ho hauràs de menjar.


  Vaig alçar la mà en senyal de rendició.


  —D’acord, d’acord. Tria tu.


  Dilluns em vaig presentar a la feina vint minuts abans d’hora, amb la intenció d’evitar trobar-me en Gideon. Quan vaig arribar al meu escriptori sense incidents, vaig sentir un alleujament tan gran que vaig saber que tenia un problema greu amb ell. El meu estat d’ànim canviava constantment.


  En Mark va arribar molt animat, encara dalt d’un núvol pels grans èxits de la setmana anterior, i ens vam posar a treballar de seguida. Diumenge havia fet unes quantes comparacions en el mercat del vodka i va ser prou considerat per revisar-les amb mi i escoltar les meves impressions. A en Mark també li havien assignat el compte d’un nou fabricant de lectors de llibres electrònics, o sigui que vam començar a treballar en allò.


  Amb un matí tan ocupat, em va passar el temps volant i no vaig tenir temps de pensar en la meva vida personal. N’estava satisfeta. Llavors vaig respondre al telèfon i a l’altra banda de la línia hi havia en Gideon. No estava preparada.


  —Com ha anat, fins ara, el dilluns? —va preguntar, i la seva veu em va provocar un intens calfred a tot el cos.


  —Atrafegat. —Vaig mirar el rellotge i em vaig quedar parada quan vaig veure que faltaven vint minuts per a les dotze.


  —Perfecte. —Va fer una pausa—. Ahir et vaig trucar. Et vaig deixar un parell de missatges. Volia sentir la teva veu.


  Vaig tancar els ulls i vaig respirar fondo. Havia esgotat tota la meva força de voluntat per passar tot el dia sense escoltar els missatges de la bústia de veu. Fins i tot hi havia implicat en Cary, dient-li que em prohibís acostar-me al telèfon si veia que sucumbia a la necessitat.


  —Vaig fer d’ermitana i vaig treballar una mica.


  —Vas rebre les flors que et vaig enviar?


  —Sí. Són precioses. Gràcies.


  —Em van fer recordar el teu vestit.


  Què collons estava fent? Estava començant a pensar que tenia un trastorn de personalitat múltiple.


  —Algunes dones dirien que és un detall romàntic.


  —A mi només m’importa el que tu dius. —La seva cadira va cruixir, com si s’hagués aixecat—. Vaig pensar de passar un momentet… En tenia ganes.


  Vaig sospirar i em vaig rendir a la meva confusió.


  —M’alegro que no ho fessis.


  Una altra pausa llarga.


  —M’ho mereixo.


  —No ho he dit com una queixa. És la veritat.


  —Ja ho sé. Escolta’m… Ho he disposat tot perquè puguem dinar al meu despatx i no hàgim de perdre el temps anant i tornant.


  Després de marxar amb el seu «Ja et trucaré», no sabia si em voldria tornar a veure una vegada calmat de tot plegat. Era una possibilitat que havia temut des de dissabte a la nit, i era conscient que necessitava allunyar-me d’ell, però encara el desitjava fervorosament. Volia tornar a experimentar aquell moment d’intimitat pur i perfecte que havíem compartit.


  Però no podia justificar aquell únic moment amb tots els altres moments en què em feia sentir com una merda.


  —Gideon, no tenim cap motiu per dinar junts. Vam embolicar les coses de mala manera divendres al vespre… i dissabte ho vam acabar d’arreglar. Deixem-ho tot tal com està.


  —Eva. —La seva veu era aspra—. Ja sé que la vaig cagar. Deixa’m explicar-me.


  —No ho has de fer. No passa res.


  —Sí que passa. Necessito veure’t.


  —No vull…


  —Podem anar pel camí fàcil, Eva. O m’ho pots fer molt difícil. —La seva veu tenia un deix de duresa que em va fer accelerar el pols—. Sigui com sigui, m’hauràs d’escoltar.


  Vaig tancar els ulls, conscient que no tindria la sort de sortir-me’n amb un simple adéu per telèfon.


  —D’acord. Pujaré.


  —Gràcies. —Va exhalar alleujat—. Estic ansiós per veure’t.


  Vaig posar l’auricular al seu lloc i em vaig quedar mirant les fotos del meu escriptori, intentant reflexionar què li havia de dir i agafant forces per a l’impacte que em causaria tornar a veure en Gideon. La intensitat de la meva resposta física cap a ell era impossible de controlar. Però d’alguna manera havia de deixar-ho de banda i enllestir la qüestió. Després ja pensaria en el fet d’haver-lo de veure a l’edifici durant els dies, setmanes i mesos vinents. De moment, només m’havia de concentrar a sobreviure al dinar.


  Cedint a l’inevitable, vaig tornar a centrar-me en la feina, comparant l’impacte visual d’unes quantes mostres de targetes de subscripció.


  —Eva.


  Vaig fer un bot i una volta amb la cadira, sorpresa de veure en Gideon al meu cubicle. Només de veure’l em vaig quedar impressionada, com sempre, i el cor em bategava tan fort que semblava que m’havia d’esclatar el pit. Vaig fer una ullada al rellotge i vaig veure que havia passat un quart d’hora sense adonar-me’n.


  —Gid… Senyor Cross. No hauria d’haver vingut aquí.


  La seva expressió era calmada i impassible, però els ulls se li veien tempestuosos i abrusadors.


  —Estàs a punt?


  Vaig obrir el calaix i vaig agafar la bossa, aprofitant l’oportunitat per fer un sospir profund i tremolós. Feia una olor fenomenal.


  —Senyor Cross. —La veu d’en Mark—. M’alegro de veure’l. Que puc fer alguna cosa…?


  —He vingut a buscar l’Eva. Hem quedat per dinar.


  Vaig incorporar-me just a temps per veure que les celles d’en Mark s’alçaven disparades, però es va refer de l’ensurt ràpidament i la seva expressió va tornar a l’habitual bellesa bondadosa.


  —Tornaré a ser aquí a la una —li vaig assegurar.


  —Perfecte. Que vagi bé el dinar.


  En Gideon em va posar la mà al capdavall de l’esquena i em va guiar cap als ascensors, cosa que també va aconseguir fer alçar les celles a la Megumi quan passàvem per la recepció. Em vaig moure inquieta mentre ell premia el botó de l’ascensor, desitjant haver pogut passar el dia sense veure l’home el tacte del qual necessitava tant com una droga.


  Em va mirar mentre ens esperàvem i va fer lliscar les puntes dels dits per la màniga de la meva brusa de setí.


  —Cada vegada que tanco els ulls et veig amb aquell vestit vermell. Sento els sons que fas quan estàs excitada. Et noto lliscant pel meu penis, pressionant-me com si fos un puny, fent-me escórrer amb tanta força que fa mal i tot.


  —Para. —Vaig apartar la vista, incapaç de suportar aquella mirada íntima que m’assetjava.


  —No ho puc evitar.


  Em vaig sentir alleujada quan va arribar l’ascensor. Em va agafar la mà i em va fer entrar. Després de posar la clau al tauler, em va atraure cap a ell.


  —Et vull besar, Eva.


  —Jo no…


  Em va agafar i va prémer la seva boca contra la meva. Vaig resistir-me tant com vaig poder, però em vaig fondre amb el tacte de la seva llengua acariciant lentament i dolçament la meva. Desitjava un petó seu des que havíem fet el clau. Volia que d’alguna manera em confirmés que valorava el que compartíem, que allò significava alguna cosa per a ell igual que per a mi.


  Em vaig tornar a sentir despullada quan es va apartar.


  —Anem. —Va treure la clau del tauler mentre les portes s’obrien.


  La recepcionista pèl-roja d’en Gideon no va dir res aquesta vegada, tot i que em va mirar estranyada. En canvi, el seu secretari, l’Scott, es va aixecar en veure’ns i em va saludar amb amabilitat dient-me pel nom.


  —Bona tarda, senyoreta Tramell.


  —Hola, Scott.


  En Gideon el va saludar educadament amb el cap.


  —Agafa’m les trucades.


  —Sí, no pateixi.


  Vaig entrar a l’ampli despatx d’en Gideon i la vista se me’n va anar cap al sofà on per primera vegada m’havia tocat íntimament.


  El dinar estava preparat a la barra: dos plats tapats amb safates de metall.


  —Vols que et guardi la bossa? —em va preguntar.


  El vaig mirar i vaig veure que s’havia tret l’americana i la tenia penjada al braç. Duia els pantalons fets a mida i l’armilla, la camisa i la corbata d’un blanc immaculat, els cabells foscos i espessos al voltant de la seva cara corprenedora, els ulls d’un blau salvatge i enlluernador. No em podia creure que hagués fet l’amor amb aquell home tan espectacular.


  Però per a ell no havia significat el mateix.


  —Eva?


  —Ets guapíssim, Gideon. —Les paraules em van sortir de la boca sense voler.


  Va alçar les celles i després vaig veure una expressió suau als seus ulls.


  —M’alegro que t’agradi el que veus.


  Li vaig donar la bossa i em vaig apartar. Necessitava espai. Va penjar la jaqueta i la bossa al penja-robes, i després va anar cap a la barra.


  Vaig encreuar els braços.


  —Acabem això i deixem les coses clares. No et vull veure més.
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  En Gideon es va passar una mà pels cabells i va sospirar intensament.


  —No ho dius de debò.


  De sobte estava molt cansada, exhausta de lluitar amb mi mateixa per culpa d’ell.


  —I tant que sí. Mira, tu i jo… va ser un error.


  Va tensar la mandíbula.


  —No, no és veritat. L’error va ser el meu comportament de després.


  El vaig mirar, sorpresa per la vehemència de la seva negativa.


  —No estic parlant de sexe, Gideon. Estic parlant del fet d’haver accedit a aquest estúpid tracte entre nosaltres de desconeguts-amb-dret-de-cuixa. Sabia que era un error des del principi. Hauria d’haver fet cas dels meus instints.


  —Tu vols estar amb mi, Eva?


  —No. Això és…


  —No tal com vam parlar al club. Més que això.


  El cor em va fer un salt.


  —De què parles ara?


  —De tot. —Es va apartar de la barra i se’m va acostar—. Vull estar amb tu.


  —No m’ho va pas semblar, dissabte. —Vaig estrènyer els braços al voltant del meu cos.


  —Estava… trasbalsat.


  —Ah, sí? Jo també.


  Es va posar les mans als malucs. Després va encreuar els braços igual que jo.


  —Redéu, Eva.


  Vaig veure com patia i vaig notar una flamarada d’esperança.


  —Si això és tot el que tens per donar, hem acabat.


  —I una merda.


  —Si cada vegada que fem sexe has de perdre el cap d’aquesta manera, t’asseguro que hem arribat a un punt mort.


  S’esforçava visiblement per trobar les paraules adequades.


  —Estic acostumat a tenir el control de tot. Ho necessito. I tu ho vas fotre tot enlaire, a la limusina. No ho vaig encaixar gaire bé.


  —Tu creus?


  —Eva. —Se’m va acostar—. Mai no havia experimentat res semblant. No creia pas que fos possible. I ara que ho he provat… ho he de tenir. T’he de tenir a tu.


  —Només és sexe, Gideon. Sexe superimpressionant, però que et pot afectar greument al cap quan les dues persones que el practiquen no estan fetes l’una per l’altra.


  —Ximpleries. Ja he admès que la vaig cagar. No puc canviar el que va passar, però estic segur que em vols deixar de veure per culpa d’això. Tu vas posar les teves normes i jo vaig intentar ajustar-m’hi, en canvi tu no vols fer ni la més petita concessió per mi. Has de cedir una mica. —La seva expressió era dura i plena de frustració—. Almenys una mica.


  Me’l vaig quedar mirant fixament, intentant fer-me una idea de què estava fent i on volia anar a parar.


  —Què vols, Gideon? —vaig preguntar, suaument.


  Em va agafar i em va posar una mà a la galta.


  —Vull continuar sentint el que sento quan estic amb tu. Només vull que em diguis què he de fer. I donar-me una mica de marge d’error. No ho he fet mai, això. Necessito un temps d’aprenentatge.


  Vaig posar la mà sobre el seu cor i vaig notar els batecs. Estava ansiós i apassionat, i això em posava nerviosa. Què se suposava que havia de fer? Havia d’actuar segons els meus instints o segons el meu sentit comú?


  —Què és el que no has fet mai?


  —El que sigui per poder passar tant de temps com sigui possible amb tu. A dins i a fora del llit.


  L’onada de plaer que em va inundar de sobte era sorprenentment intensa.


  —Tens idea de l’esforç i el temps que ens costarà mantenir una relació, Gideon? Jo ja estic feta pols. A més, encara m’he de preocupar d’alguns temes personals, i tinc una bona feina… i la meva mare que està sonada… —Li vaig tapar la boca amb els dits abans que pogués dir res—. Però tu ho vals tot i et desitjo amb prou força. O sigui que suposo que no tinc alternativa, oi?


  —Eva. Collons. —En Gideon em va aixecar i em va passar un braç per sota les natges per fer-me embolicar les cames al voltant de la seva cintura. Em va besar amb força i va fregar el seu nas contra el meu.


  —Ens en sortirem.


  —Ho dius com si fos molt fàcil. —Sabia que jo era molt exigent i que òbviament ell també ho seria.


  —Fàcil és sinònim d’avorrit. —Em va dur fins a la barra i em va deixar sobre un tamboret. Va treure la tapa del meu plat, que va revelar una enorme hamburguesa amb formatge i patates fregides. Encara no s’havia refredat, gràcies a la llosa de granit calenta que hi havia sota el plat.


  —Mmm —vaig murmurar, i llavors em vaig adonar que tenia una gana terrible. Ara que ja havíem parlat, m’havia tornat la gana de cop.


  Va obrir el tovalló i me’l va posar a la falda aprofitant per estrenye’m el genoll. Després va seure al meu costat.


  —Així, com ho fem això?


  —Mira, ho agafes amb les mans i t’ho fiques a la boca.


  Em va llançar una mirada burleta que em va fer riure. Em sentia bé quan reia. Em sentia bé amb ell. En general… si més no una estona. Vaig fer una queixalada a l’hamburguesa i vaig gemegar de plaer quan en vaig notar tot el sabor. Era una hamburguesa de formatge normal i corrent, però tenia un gust diví.


  —És bona, eh? —va dir.


  —Moltíssim. De fet, val la pena retenir al meu costat un noi que sap on trobar unes hamburgueses així de bones. —Em vaig eixugar la boca i les mans—. Com portes el tema de l’exclusivitat?


  Mentre deixava l’hamburguesa al plat li vaig notar una calma misteriosa. No tenia ni idea de què estava pensant.


  —Vaig suposar que era una cosa implícita en el nostre acord. Però per evitar qualsevol mena de dubte, parlaré clar i et diré que no hi haurà cap altre home per a tu, Eva.


  Un calfred em va recórrer l’espinada per la fermesa contundent del seu to i la fredor de la seva mirada. Sabia que tenia una cara fosca; feia temps que havia après a detectar i evitar els homes que tenien ombres perilloses a la mirada. Però les habituals campanetes d’alarma no van sonar amb en Gideon tal com potser haurien d’haver fet.


  —Però dones sí? —vaig preguntar, per alleugerir una mica l’ambient.


  Va alçar les celles.


  —Ja sé que el teu company de pis és bisexual. Tu també?


  —Et molestaria, això?


  —Compartir-te amb algú altre, em molestaria. No és una opció. El teu cos em pertany, Eva.


  —I el teu em pertany a mi? Exclusivament?


  La seva mirada es va encendre.


  —Sí, i espero que te n’aprofitis sovint i de manera excessiva.


  Bé, doncs…


  —Però tu m’has vist despullada —vaig dir amb to burleta i la veu ronca—. Ja saps el que t’ofereixo. Però jo no. M’encanta el que he vist fins ara del teu cos, però no ha estat pas gaire.


  —Això ho podem arreglar ara mateix.


  La idea de veure’l despullar-se per mi em va fer remoure al seient. Se’n va adonar i em va fer un somriure maliciós.


  —Val més que no —vaig dir, a contracor—. Ja vaig arribar prou tard de dinar divendres.


  —Doncs quedem aquesta nit.


  Vaig empassar saliva.


  —D’acord.


  —Enllestiré tota la feina abans de les cinc. —I es va posar a menjar de nou, completament tranquil pel fet que acabàvem d’afegir un sexe al·lucinant a les nostres agendes mentals.


  —No cal que t’afanyis. —Vaig obrir la miniampolla de quètxup que tenia al costat del plat—. He d’anar al gimnàs sortint de la feina.


  —Hi anirem junts.


  —De debò? —Vaig capgirar l’ampolla i vaig donar-hi uns quants cops amb el palmell.


  Ell me la va agafar i va fer servir el ganivet per fer baixar la salsa de tomàquet al plat.


  —Suposo que és millor que alliberi una mica d’energia abans de fer-te despullar. Perquè estic segur que demà bé deus voler poder caminar, oi?


  El vaig mirar, sorpresa per la indiferència amb què havia dit allò i per l’expressió de la seva cara, que em feia saber que no ho estava dient de broma. El meu sexe es va contraure només de pensar-hi. Em podia imaginar tornant-me completament addicta a en Gideon Cross.


  Vaig menjar unes quantes patates mentre pensava en algú altre que era addicte a en Gideon.


  —La Magdalene podria ser un problema per a mi.


  Es va empassar un tros d’hamburguesa i després va beure un glop d’aigua.


  —Em va dir que havia parlat amb tu, i que no havia anat gaire bé.


  Respectava les maquinacions de la Magdalene i el seu astut intent de tallar-me el pas. Hauria d’anar amb compte amb ella, i en Gideon hauria de fer alguna cosa en aquest sentit, com per exemple deixar-la de veure, i punt.


  —No, no va anar gaire bé —vaig dir—. Però no m’agrada que em diguin que no respectes les dones amb qui folles i que en el moment que em vas ficar la cigala a dintre es va acabar tot.


  En Gideon es va quedar parat.


  —Això, et va dir?


  —Literalment. També em va dir que a ella la conserves fins que estiguis preparat per posar seny.


  —De debò? —La seva veu tenia un punt d’esgarrifós.


  Se’m va fer un nus a l’estómac, conscient que les coses podien anar molt bé o molt malament, depenent del que digués ara en Gideon.


  —Que no em creus?


  —És clar que et crec.


  —Podria ser un problema per a mi —vaig repetir, sense deixar el tema.


  —No ho serà pas. Ja parlaré amb ella.


  Odiava la idea d’ell parlant amb ella, perquè em feia morir de gelosia. Vaig pensar que era un tema que havia d’aclarir des de bon principi.


  —Gideon…


  —Sí? —S’havia acabat l’hamburguesa i es menjava les patates.


  —Sóc una persona molt gelosa. Puc arribar a ser irracional. —Vaig remenar l’hamburguesa amb una patata fregida—. Potser hi hauries de pensar, en això, per estar segur de si vols tenir tractes amb algú que té problemes d’autoestima com jo. Va ser un dels esculls que em vaig trobar quan te’m vas insinuar per primera vegada, perquè sabia que em tornaria boja amb tantes dones bavejant al teu voltant sense tenir cap dret a dir-te’n res.


  —Ara sí que hi tens dret.


  —No t’ho prens seriosament. —Vaig bellugar el cap i vaig fer una altra mossegada a l’hamburguesa.


  —No m’he pres mai res tan seriosament com això. —En Gideon em va passar un dit per la comissura de la boca i després va llepar la taca de salsa que n’havia tret—. No ets pas l’única que pot ser possessiva. Jo sóc molt reservat amb el que és meu.


  No ho vaig dubtar ni un minut.


  Vaig fer una altra mossegada i vaig pensar en la nit que ens esperava. Me’n moria de ganes. Terriblement. Em moria per veure en Gideon despullat. Tenia unes ganes boges de fer lliscar les mans i els llavis per tot el seu cos. Desitjava repetir l’experiència i fer-lo tornar boig. I estava desesperada per ser sota seu, notar la seva força, la seva pressió, notar que es feia dura i grossa dintre meu…


  —Segueix pensant això —va dir amb veu aspra— i arribaràs tard una altra vegada.


  El vaig mirar amb les celles aixecades.


  —Com ho saps, el que estic pensant?


  —Fas la mateixa cara que quan t’excites. I tinc la intenció de fer-te fer aquesta cara tan sovint com pugui. —En Gideon va tapar el seu plat i es va aixecar, es va treure una targeta de visita de la butxaca i la va deixar al meu costat. Vaig veure que al darrere hi havia escrit el seu telèfon de casa i del mòbil—. Em sento estúpid fent-te aquesta petició tenint en compte la conversa que acabem de tenir, però necessito el teu número de mòbil.


  —Ah. —Vaig apartar de mala gana els meus pensaments del dormitori—. Primer n’he de tenir un. Ho tinc a la llista de coses pendents.


  —Què li ha passat al telèfon que la setmana passada vas fer servir per enviar-me un SMS?


  Vaig arrufar el nas.


  —La meva mare l’utilitzava per rastrejar els meus moviments per la ciutat. És una mica… sobreprotectora.


  —Ja. —Em va fregar la galta amb el dors dels seus dits—. O sigui que et referies a això quan vas dir que la teva mare t’assetjava.


  —Sí, per desgràcia.


  —D’acord, doncs. Ens cuidarem del tema telèfon quan sortim de la feina, abans d’anar al gimnàs. És millor que en tinguis un, per seguretat. I a més, vull poder-te trucar sempre que vulgui.


  Vaig deixar el quart d’hamburguesa que no em podia acabar i em vaig eixugar les mans i la boca.


  —Era boníssim. Gràcies.


  —Ha estat un plaer. —Es va inclinar una mica i va prémer els seus llavis contra els meus—. Has d’anar al lavabo?


  —Sí. I necessito el raspall de dents de la bossa.


  Al cap d’uns minuts era en un lavabo amagat darrere d’una porta perfectament camuflada amb el revestiment de caoba darrere de les pantalles planes. Ens vam rentar les dents de costat al lavabo doble, mentre les nostres mirades es trobaven en el reflex del mirall. Era una cosa d’allò més normal i casolana, i malgrat això a tots dos ens va encantar.


  —T’acompanyaré fins a baix —va dir, creuant el despatx per arribar al penja-robes.


  El vaig seguir però em vaig desviar a l’altura del seu escriptori. M’hi vaig acostar i vaig posar la mà sobre l’espai buit davant de la cadira.


  —És aquí on passes la major part del dia?


  —Sí. —Es va posar l’americana i em van venir ganes de mossegar-lo. Estava guapíssim.


  En lloc d’això, vaig fer un saltiró i vaig seure a la taula, ben bé al davant de la cadira. Segons el meu rellotge, encara em quedaven cinc minuts. El temps suficient per tornar a la feina, però sense presses. No podia evitar exercir una mica els meus nous drets. Vaig assenyalar-li la cadira.


  —Seu.


  Va alçar les celles, però es va acostar sense discutir i va seure a la cadira amb elegància.


  Vaig obrir les cames i vaig fer-li un gest cargolant el dit.


  —Més a prop.


  Es va tirar endavant, fins a omplir l’espai entre les meves cames. Em va passar els braços al voltant dels malucs i se’m va quedar mirant.


  —Un dia d’aquí a poc, Eva, et follaré justament aquí.


  —Per ara deixem-ho en un petó —vaig murmurar, inclinant-me per trobar la seva boca. Amb les mans sobre les seves espatlles per mantenir l’equilibri, li vaig resseguir amb la llengua els llavis entreoberts; després li vaig ficar la llengua a dintre la boca i vaig joguinejar una mica suaument.


  Ell va fer un gruny i tot seguit va aprofundir el petó, menjant-se’m la boca d’una manera que em va fer excitar i mullar de cop.


  —Un dia d’aquí a poc —vaig repetir contra els seus llavis—, m’agenollaré just a sota d’aquesta taula i te la mamaré, potser mentre tu ets al telèfon jugant amb els teus milions com si fos el Monopoly. Vostè, senyor Cross, passarà per la sortida i recollirà els seus dos-cents dòlars.


  Va somriure.


  —Ah, ja veig com anirà la cosa. Em faràs perdre el cap fent-me escórrer a tot arreu on pugui del teu cos.


  —Que potser et queixes?


  —Angelet, em fas venir salivera.


  Em va sorprendre aquella mostra d’afecte, tot i que em va agradar la seva dolçor.


  —Angelet?


  Va assentir i em va besar.


  No em podia creure com podien canviar les coses en només una hora. Vaig sortir del despatx d’en Gideon amb un estat d’ànim completament diferent de quan hi havia entrat. El tacte de la seva mà al capdavall de l’esquena va fer bullir el meu cos d’expectació en comptes de fer-me sentir fatal, tal com m’havia passat abans.


  Vaig saludar l’Scott i li vaig fer un somriure brillant a la recepcionista que no reia mai.


  —Em sembla que no li caic bé —li vaig dir a en Gideon, mentre esperàvem l’ascensor.


  —A qui?


  —A la teva recepcionista.


  Va mirar cap al seu lloc de treball, i la pèl-roja li va fer un somriure.


  —Bé —vaig murmurar—. Tu sí que li caus bé.


  —Home, jo li pago el sou.


  Vaig somriure.


  —Sí, estic segura que és això. És impossible que sigui perquè ets l’home més sexy del món.


  —Ah, sí? —Em va arraconar a la paret i em va cremar amb la seva mirada ardent.


  Vaig posar les mans contra el seu abdomen i em vaig humitejar els llavis quan vaig notar que els seus músculs s’endurien quan el tocava.


  —Només era una observació.


  —M’agrades. —Amb les mans repenjades a la paret a cada banda del meu cap, es va inclinar i em va besar suaument.


  —Tu també. Però t’adones que ets a la feina, oi?


  —I què en trec de ser l’amo si no puc fer el que vull?


  —Mmm.


  Quan va arribar l’ascensor, vaig passar per sota del braç d’en Gideon i em vaig ficar a dins. Ell em va seguir i em va agafar com un depredador, es va posar darrere meu i em va atraure cap a ell, d’esquena. Em va ficar les mans a les butxaques del davant dels pantalons, just sobre els ossos dels malucs, per mantenir-me enganxada contra el seu cos. La calidesa del seu tacte tan a prop d’on més el desitjava era com una mena de tortura. Com a represàlia, vaig prémer les natges contra el seu cos i vaig somriure quan vaig veure que sospirava i se li començava a posar dura.


  —Comporta’t —em va dir, amb veu ronca—. Tinc una reunió d’aquí a un quart d’hora.


  —Pensaràs en mi mentre estiguis assegut al teu escriptori?


  —Sens dubte. I vull que tu pensis en mi mentre estiguis asseguda al teu. Això és una ordre, senyoreta Tramell.


  Vaig repenjar el cap contra el seu pit. M’encantava el to de comandament de la seva veu.


  —És impossible que no ho faci, senyor Cross, perquè penso en vostè a tot arreu on vaig.


  Quan vam arribar a la vintena planta va sortir amb mi de l’ascensor.


  —Gràcies pel dinar.


  —És la meva especialitat. —Vaig començar a marxar—. Fins després, Fosc i Perillós.


  Va alçar les celles en sentir el sobrenom que li havia posat.


  —A les cinc en punt. No em facis esperar.


  Va arribar un dels ascensors de la banda esquerra. En va sortir la Megumi i en Gideon hi va entrar, sense deixar de mirar-me fins que les portes es van tancar.


  —Uau —va dir la Megumi—. T’has anotat un bon punt. Estic verda d’enveja.


  No se’m va acudir res per respondre. Tot era una novetat i em feia por espatllar-ho. En el fons, sabia que aquella sensació de felicitat no podia pas durar gaire. Tot anava massa bé.


  Vaig córrer cap al meu cubicle i em vaig posar a treballar.


  —Eva. —Vaig alçar la vista i vaig veure en Mark a la porta del seu despatx—. Puc parlar un moment amb tu?


  —I tant. —Vaig agafar la tauleta tàctil malgrat que el seu rostre i el seu to ombrívols em deien que potser no seria necessària. Quan vaig veure que en Mark tancava la porta darrere meu, la meva aprensió va augmentar.


  —Va tot bé?


  —Sí. —Va esperar-se a parlar fins que no vaig seure, i després es va col·locar a la cadira del meu costat en lloc de la de l’altra banda de la seva taula—. No sé com dir-ho…


  —Simplement, digue-ho. Ho entendré.


  Em va mirar amb compassió i una mica encongit de vergonya.


  —Mira, no tinc cap dret a interferir en les teves coses. Jo només sóc el teu cap i hi ha una línia que separa la vida laboral de la personal, però creuaré aquesta línia perquè em caus molt bé, Eva, i vull que treballis aquí molt de temps.


  Se’m va fer un nus a l’estómac.


  —Em sembla perfecte, perquè m’agrada molt la meva feina.


  —Fantàstic. Molt bé, me n’alegro. —Em va fer un petit somriure—. Però… vés amb compte amb en Cross, d’acord?


  Vaig parpellejar, sorpresa per la direcció que prenia la conversa.


  —D’acord.


  —És brillant, ric i sexy, vull dir que entenc l’encant que suposa. Per molt que estimi l’Steven, fins i tot jo em poso nerviós al costat d’en Cross. Té com una mena d’atractiu irresistible. —En Mark parlava ràpid i es movia amb una vergonya evident—. I també veig perfectament per què té tant d’interès en tu. Ets bonica, llesta, sincera, amable… i podria continuar la llista fins a l’infinit, perquè ets fantàstica.


  —Gràcies —vaig dir en veu baixa, esperant que no es notés el malestar que sentia. Aquesta advertència d’un amic, i conscient que d’altres pensarien que només era la noia-de-la-setmana, era exactament el tipus de comentari que alimentava les meves inseguretats.


  —L’únic que vull és que no en surtis escaldada —va murmurar, amb una expressió a la cara tan dolguda com la meva—. En part això pot semblar egoista, ja ho sé, perquè no vull perdre una ajudant meravellosa simplement perquè no vol treballar en un edifici propietat del seu ex.


  —Mark, significa molt per a mi que et preocupis tant i que em consideris tan valuosa. Però no t’amoïnis per mi. Ja sóc prou gran. I a més, res no em farà deixar aquesta feina.


  Va sospirar, clarament alleujat.


  —D’acord. Doncs deixem aquest tema i posem-nos a treballar.


  I així ho vam fer, però em vaig preparar per a una futura tortura subscrivint-me a una alerta diària del Google amb el nom d’en Gideon. I quan van ser les cinc, una ombra carregada de dubtes s’escampava sobre la meva felicitat com una taca d’oli.


  En Gideon va arribar tan puntual com m’havia advertit, i no va pas semblar adonar-se del meu estat d’ànim depressiu mentre baixàvem dins d’un ascensor abarrotat. Més d’una dona li llançava mirades furtives, però això a mi m’era igual. Era molt sexy. El que em sorprendria seria que no se’l miressin.


  Em va agafar la mà quan vam creuar els torniquets d’accés, amb els dits entrelligats amb els meus. Aquell gest tan simple i íntim significava tant per a mi en aquell moment que li vaig estrènyer la mà amb força. Tot i que en realitat havia de vigilar amb això. En el moment que em mostrés agraïda perquè passava el temps amb mi, seria el principi del final. Ell no em respectaria si això passés, i jo tampoc.


  El Bentley SUV estava aparcat davant de l’edifici i el xofer d’en Gideon estava dret al costat de la porta del darrere. En Gideon em va mirar.


  —M’he fet portar la bossa d’esport per si de cas vols que anem al teu gimnàs. L’Equinox, oi? O, si vols, podem anar al meu.


  —On és el teu?


  —A mi m’agrada anar al CrossTrainer de la Trenta-cinquena.


  La meva curiositat per saber com s’havia assabentat del gimnàs on anava es va esvair quan vaig sentir el «Cross» en el nom del seu gimnàs.


  —No deus pas ser l’amo del gimnàs, oi?


  El seu somriure es va eixamplar.


  —De la cadena de gimnasos. Normalment practico arts marcials amb un entrenador personal, però a vegades també utilitzo el gimnàs.


  —La cadena —vaig repetir—. És clar.


  —Com tu vulguis —va dir, tot considerat—. Aniré allà on vulguis tu.


  —Per descomptat, anem al teu gimnàs.


  Va obrir la porta del darrere i vaig entrar al cotxe. Em vaig posar la bossa de mà i la de gimnàs a sobre la falda, i vaig mirar per la finestra mentre el cotxe es posava en marxa. El sedan que teníem al costat era tan a prop que l’hauria pogut tocar traient la mà per la finestra. Encara no m’havia acostumat a l’hora punta de Manhattan. Al sud de Califòrnia també hi havia molt de trànsit, però es movia a pas de tortuga. Aquí a Nova York, la velocitat i l’aglomeració es barrejaven d’una manera que sovint em feien tancar els ulls i resar per sobreviure al viatge.


  Era tot un món nou. Una nova ciutat, un nou apartament, una nova feina i un nou home. Eren moltes coses juntes per assumir-les de cop. Em semblava comprensible que em sentís una mica trasbalsada.


  Vaig mirar en Gideon i vaig veure que m’estava observant amb una expressió impassible. A dintre meu tot es va regirar en un embolic de luxúria desenfrenada i ansietat vibrant. No tenia ni idea del que estava fent amb ell, només sabia que no podia parar encara que ho volgués.
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  Primer de tot vam anar a la botiga de mòbils. La dependenta que ens va atendre semblava bastant susceptible a l’atracció magnètica d’en Gideon. Pràcticament es desfeia quan ell mostrava el més mínim interès per alguna cosa, i ens oferia ràpidament unes explicacions molt detallades fent tots els possibles per fer-se veure i per agradar-li.


  Vaig intentar separar-me’n i buscar algú que realment em pogués ajudar, però en Gideon m’agafava la mà amb força i no em deixaria pas marxar. Després vam començar a discutir per veure qui pagaria. Era evident que ho volia fer ell malgrat que el telèfon i la línia eren meus.


  —Ja has aconseguit que triés el teu proveïdor de serveis —vaig dir, apartant la seva targeta i oferint-li la meva a la noia.


  —Perquè és més pràctic. Estarem a la mateixa xarxa, o sigui que jo tindré les trucades gratuïtes. —Va canviar les targetes amb una gran habilitat.


  —No et penso trucar mai si no treus la teva targeta de crèdit d’aquí ara mateix!


  Això va ser fulminant, tot i que vaig veure que no li agradava gaire. S’hauria d’acostumar a superar aquestes coses.


  Quan vam tornar al Bentley ja semblava de bon humor una altra vegada.


  —Ja ens pots dur al gimnàs, ara, Angus —li va dir al xofer, mentre s’acomodava al seient. Tot seguit es va treure l’smartphone de la butxaca. Es va guardar el meu nou número a la seva agenda de contactes; després va agafar el meu nou telèfon i em va gravar a la llista els números de casa seva, de la feina i del mòbil.


  Tot just acabava de fer aquestes operacions quan vam arribar a CrossTrainer. No em va pas sorprendre descobrir que el gimnàs de tres plantes era un somni per a qualsevol entusiasta de la salut. Em vaig quedar impressionada amb cada elegant, modern i caríssim centímetre d’aquell edifici. Fins i tot els vestuaris de dones semblaven trets d’una pel·lícula de ciència-ficció.


  Però la impressió que em van causar les instal·lacions va quedar eclipsada amb en Gideon, quan en sortir dels vestuaris me’l vaig trobar esperant-me al vestíbul. S’havia posat uns pantalons curts i una samarreta sense mànigues, la qual cosa em va permetre donar un primer cop d’ull a les seves cames i braços nus.


  Em vaig aturar de cop, i algú que sortia darrere meu va xocar contra mi. Gairebé no vaig poder demanar-li disculpes; estava massa enfeinada devorant visualment el cos d’en Gideon. Tenia les cames en forma i musculoses, perfectament proporcionades amb els seus esvelts malucs i la cintura. Els seus braços em van fer salivera. Tenia els bíceps perfectament perfilats i als avantbraços hi tenia unes venes gruixudes que li donaven un aspecte brutal i supersexy al mateix temps. S’havia recollit els cabells cap enrere, de manera que podia veure perfectament la definició del seu coll i la forma i els angles esculpits de la seva cara.


  «Redéu». I jo coneixia aquell home íntimament. No m’ho podia creure, davant de la prova irrefutable de la seva bellesa extraordinària.


  I m’estava mirant amb el front arrufat.


  Es va apartar de la paret on estava recolzat, se’m va acostar i va fer una volta al meu voltant. Em va passar les puntes dels dits per l’estómac i l’esquena nus i em va fer posar la pell de gallina. Quan es va aturar just davant meu, vaig llançar els braços al voltant del seu coll i li vaig abaixar el cap per fer-li un petó ràpid i juganer.


  —Què carai t’has posat? —em va preguntar, lleugerament calmat per la meva rebuda entusiasta.


  —Roba.


  —Sembla que vagis despullada amb aquest top.


  —Em pensava que t’agradava, despullada. —Secretament, em vaig sentir satisfeta de la meva elecció, malgrat que l’havia fet aquell matí abans de saber que ell vindria al gimnàs amb mi. El top era un triangle amb unes cintes llargues a les espatlles i les costelles que se subjectaven amb velcro i que es podia posar de diferents maneres per permetre aguantar els pits per on necessitaven més suport. Estava especialment pensat per a dones curvilínies i era el primer top que tenia que evitava que em rebotés tot. El que no li agradava a en Gideon era el color carn del top, que feia conjunt amb les franges dels pantalons de ioga de color negre.


  —M’agrades despullada en privat —va murmurar—. Ja veig que hauré de venir amb tu cada vegada que vagis al gimnàs.


  —No em queixaré pas, perquè ara per ara gaudeixo molt de les vistes. —A més, em sentia perversament emocionada per la seva ànsia de possessió, després del mal que m’havia causat amb aquella retirada sobtada de dissabte a la nit. Dos extrems molt diferents del seu caràcter.


  —Va, enllestim això. —Em va agafar la mà i ens vam allunyar dels vestidors, amb dues tovalloles amb el logo imprès—. Necessito follar-te.


  —I jo necessito que em follis.


  —Déu meu, Eva. —Em va prémer la mà tan fort que em va fer mal—. On anem? A les peses? A les màquines? A les cintes?


  —A les cintes. Tinc ganes de córrer una mica.


  Em va dur cap allà. Vaig observar de quina manera les dones el seguien amb la mirada, i després amb els peus. Volien ser a la secció del gimnàs on era ell, i no els en podia pas donar la culpa. Jo també em moria de ganes de veure’l en acció.


  Quan vam arribar a les fileres infinites de cintes i bicicletes, va resultar que no hi havia dues cintes lliures juntes.


  En Gideon es va acostar a un home que en tenia una de lliure a cada banda.


  —Li agrairia molt si es pogués canviar a la cinta del costat.


  L’home em va mirar i va somriure.


  —Sí, i tant.


  —Moltes gràcies.


  En Gideon va pujar a la cinta que l’home va deixar lliure i em va indicar que pugés a la del costat. Abans que programés el seu entrenament em vaig inclinar cap a ell.


  —No cremis massa energia —vaig xiuxiuejar—. Vull fer el missioner la primera vegada. He tingut contínuament aquesta fantasia de tenir-te sobre meu, follant-me fins a no poder més.


  Em va llançar una mirada abrasadora.


  —Eva, m’estàs posant a cent.


  Gairebé marejada només de pensar-hi i notant una encantadora onada d’energia femenina, vaig pujar a la meva cinta i vaig començar caminant a pas lleuger. Mentre feia l’escalfament vaig posar-me l’iPod en ordre aleatori, i quan va tocar «Sexy Back» de Justin Timberlake, vaig accelerar al màxim. Per mi, córrer era un exercici mental i físic. A vegades desitjava que el simple fet de córrer em tragués totes les preocupacions del cap.


  Al cap de vint minuts vaig començar a alentir el ritme i després vaig parar, arriscant-me finalment a mirar en Gideon, que corria amb la fluïdesa d’una màquina ben engreixada. Estava mirant la CNN a les pantalles que hi havia penjades, però em va fer un somriure mentre m’eixugava la suor de la cara. Vaig fer un trago d’aigua i em vaig dirigir a les màquines. En vaig escollir una des d’on veia en Gideon perfectament.


  S’hi va estar mitja hora ben bona, a la cinta; després va anar a fer peses, però sempre mantenint-me en el seu camp de visió. Mentre en Gideon feia exercici de manera ràpida i eficient, no vaig poder evitar pensar que era molt viril. També hi ajudava el fet que sabia exactament què hi havia dins dels seus pantalons curts, però malgrat això era un home que treballava en un despatx i en canvi tenia el cos en plena forma.


  Quan vaig agafar una pilota de gimnàs per fer uns quants abdominals, se’m va acostar un dels entrenadors. Tal com era d’esperar en un gimnàs de primera classe, era guapo i amb un cos perfecte.


  —Hola —em va saludar, amb un somriure d’estrella de cine i una dentadura perfecta. Tenia els cabells castanys foscos i els ulls del mateix color—. És la primera vegada que véns, oi? No t’havia vist mai abans.


  —Sí, és la primera vegada.


  —Sóc en Daniel. —Em va allargar la mà i li vaig dir el meu nom—. Trobes tot el que necessites, Eva?


  —Fins ara sí, gràcies.


  —Quin gust de batut has triat?


  Vaig arrufar el front.


  —Perdona?


  —El batut gratuït. —Va encreuar els braços i els seus amples bíceps van tibar les vores estretes del seu polo d’uniforme—. No n’has agafat un al bar de baix quan has entrat? Se suposa que ho has de fer, així, mentre te’l prens et fas una idea de les instal·lacions.


  —Ah, bé. —Vaig arronsar les espatlles tímidament, pensant que era un detall agradable—. De fet, no em calia pas.


  —Has fet una visita per les instal·lacions? Si no, jo et puc acompanyar. —Em va tocar lleugerament el colze i em va assenyalar les escales—. També disposes d’una hora gratuïta d’entrenament personal. La podem fer avui o podem quedar un altre dia aquesta setmana. També m’agradaria acompanyar-te al bar del gimnàs a prendre alguna cosa.


  —Bé, és que no puc, de debò. —Vaig arrufar el nas—. És que no sóc sòcia.


  —Ah. —Em va picar l’ullet—. Has vingut només a provar-ho? Perfecte. Però no podrem fer-te decidir si no fas un tast de l’experiència completa. D’entrada, però, et puc assegurar que CrossTrainer és el millor gimnàs de Manhattan.


  De sobte en Gideon va aparèixer darrere d’en Daniel.


  —L’experiència completa ja va inclosa —va dir, desplaçant-se darrere meu per envoltar-me la cintura amb els braços—, quan ets la nòvia del propietari.


  La paraula nòvia va ressonar dintre meu, enviant-me una onada frenètica d’adrenalina per tot el cos. Encara m’impactava el fet que tinguéssim aquell nivell de compromís, però això no m’impedia pas pensar que la designació sonava molt bé.


  —Senyor Cross. —En Daniel es va redreçar i va fer un pas enrere, i tot seguit li va allargar la mà—. És un honor coneixe’l.


  —En Daniel m’estava fent propaganda del gimnàs —li vaig dir a en Gideon mentre encaixaven les mans.


  —Em pensava que ja ho havia fet jo. —Tenia els cabells molls de suor i feia una olor divina. No m’hauria imaginat mai que un home suat pogués fer tan bona olor.


  Les seves mans van baixar pels meus braços, acariciant-los, i vaig notar els seus llavis al capdamunt del meu cap.


  —Anem. Fins aviat, Daniel.


  El vaig saludar amb la mà mentre marxàvem.


  —Gràcies, Daniel.


  —A disposar.


  —Ja m’ho penso —va murmurar en Gideon—. No et treia els ulls dels pits.


  —Home, són uns pits ben macos.


  Va fer un gruny i jo vaig amagar el somriure.


  Em va picar el cul prou fort per enviar-me un pas endavant i deixar-me una fiblada dolorosa malgrat que anava amb pantalons.


  —Aquest collons de tireta que anomenes samarreta no deixa gaire espai a la imaginació. No triguis gaire a la dutxa. Igualment tornaràs a suar.


  —Un moment. —Li vaig agafar el braç abans que se n’anés cap al vestuari dels homes—. Ho trobaries molt desagradable si et digués que no vull que et dutxis? Si et digués que vull trobar algun lloc per aquí a prop on pogués saltar sobre teu quan encara estàs amarat de suor?


  En Gideon va tensar la mandíbula i la seva mirada es va enfosquir perillosament.


  —Estic començant a patir per la teva seguretat, Eva. Agafa les teves coses. Hi ha un hotel a la cantonada.


  Cap dels dos ens vam canviar i al cap de cinc minuts ja érem a fora. En Gideon caminava a pas lleuger i em vaig afanyar per seguir-lo. Quan de sobte es va aturar, es va girar i em va submergir en un petó apassionat i ardent al mig de la vorera plena de gent, em vaig quedar massa sorpresa per poder fer res més que correspondre-li. Era una fusió de les nostres boques que ens va sortir de l’ànima, plena de passió i de dolça espontaneïtat. Em va arribar al fons del cor. De sobte tothom es va posar a aplaudir al nostre voltant.


  Quan em va redreçar de nou, em faltava l’aire i estava marejada.


  —Què ha estat això? —vaig dir, panteixant.


  —Un preludi. —I va reiniciar la nostra carrera cap a l’hotel més proper, del qual no vaig ni poder llegir el nom mentre em feia passar corrent pel costat del porter i em duia directament cap a l’ascensor. Tenia clar que l’hotel era propietat d’en Gideon fins i tot abans que el gerent el saludés pel nom just quan les portes de l’ascensor es tancaven.


  En Gideon va deixar caure la bossa al terra de l’ascensor i es va dedicar a investigar com es treia el meu top. Li apartava les mans de sobre meu quan les portes de l’ascensor es van obrir i va agafar la bossa. No hi havia ningú esperant-se a la nostra planta ni ningú al passadís. Es va treure una clau mestra d’algun lloc i al cap d’un moment ja érem en una habitació.


  Vaig saltar sobre seu ficant-li les mans per sota de la samarreta per notar la seva pell amarada de suor i la fermesa dels seus músculs.


  —Despulla’t. Ara.


  Reia mentre es treia les vambes i tibava la samarreta pel cap.


  Oh, Déu meu… veure’l nu —tot ell, quan els pantalons curts van caure a terra— era per quedar fulminat. No hi havia ni un gram de carn en excés per enlloc, només plaques de músculs durs. Tenia uns abdominals de rajola de xocolata i aquella V supersexy del múscul de la pelvis que en Cary anomenava Illada d’Apol·lo. En Gideon no es depilava el pit, com en Cary, però se’l cuidava amb la mateixa cura que demostrava per a la resta del seu cos. Era un mascle original pur, la personificació de tot el que jo cobejava, m’imaginava i desitjava.


  —M’he mort i me n’he anat al cel —vaig dir, mirant-lo descaradament.


  —Encara estàs vestida. —Va atacar la meva roba i em va treure el top abans que tingués temps de respirar. Em va abaixar els pantalons i em va treure les vambes amb tanta força que vaig perdre l’equilibri i vaig caure al llit. El vaig tenir sobre meu al cap d’un instant.


  Vam rodolar sobre el matalàs fets un embolic. A cada lloc on em tocava deixava rastres de foc. L’olor neta i conscienciosa de la seva pell era un afrodisíac i una droga al mateix temps, i estimulava el meu desig fins al punt que em semblava que estava a punt de perdre el cap.


  —Ets tan bonica, Eva. —Em va agafar un pit amb la mà abans de posar-se el mugró a la boca.


  Vaig cridar per l’escalfor abrasadora i l’assot de la seva llengua, i les entranyes se’m contreien amb cada xuclada suau. Les meves mans àvides acariciaven i pressionaven la seva pell humida, buscant els punts que el feien grunyir i gemegar. Vaig entrellaçar les cames amb les seves i vaig intentar fer-lo girar, però era massa fort i pesat.


  Va alçar el cap i va somriure.


  —Aquesta vegada em toca a mi.


  El que vaig sentir per ell en aquell moment, en veure el somriure i el desig als seus ulls, va ser tan intens que era dolorós. Massa ràpid, vaig pensar. Estava caient massa ràpid.


  —Gideon…


  Em va besar profundament, llepant-me la boca d’aquella manera seva. Vaig pensar que realment em podria fer escórrer tan sols amb un petó, si el féssim durar prou. Qualsevol cosa d’ell em feia posar calenta, des del seu aspecte i el seu tacte sota les meves mans fins a la manera com em mirava i em tocava. El seu desig i les exigències silencioses que li feia al meu cos, la intensitat amb què em complaïa i es complaïa ell a canvi, em feien tornar boja.


  Vaig passar les mans per la seda humida dels seus cabells. Els pèls arrissats del pit em feien pessigolles als meus pits turgents, i la sensació del seu cos dur com una roca contra el meu era suficient per deixar-me molla i plena de desig.


  —M’encanta el teu cos —va xiuxiuejar, amb els llavis movent-se de la galta fins al coll. Amb la mà m’acariciava el cos, des dels pits fins als malucs—. No en tindré mai prou, d’aquest cos.


  —Encara no l’has tastat gaire —vaig dir, fent broma.


  —Però no crec que en tingui mai prou. —Mossegant-me i llepant-me l’espatlla, va anar baixant i em va agafar l’altre mugró entre les dents. Va tibar, i la petita fiblada de dolor em va fer arquejar l’esquena amb un crit suau. Em va calmar la fiblada xuclant-me’l una mica i després va continuar cap avall omplint-me de petons.


  —Mai no he desitjat res amb tanta força.


  —Doncs fes-m’ho!


  —Encara no —va murmurar mentre continuava baixant i em resseguia el melic amb la punta de la llengua—. Encara no estàs a punt.


  —Què? Ai, Senyor… és impossible que pugui estar més a punt. —Vaig tibar-li els cabells en un intent de fer-lo pujar altra vegada.


  En Gideon em va agafar els canells i me’ls va enganxar al matalàs.


  —Tens un cony molt tens, Eva. Et faré mal si no t’ajudo a suavitzar-lo i a relaxar-lo.


  Un intens calfred d’excitació em va recórrer tot el cos. Em posava molt calenta quan em parlava tan directament de sexe. I llavors vaig veure que continuava baixant i em vaig esverar.


  —No, Gideon. M’he de dutxar per a això.


  Va enfonsar la cara a la meva clivella i vaig lluitar contra el seu control, ruboritzada per un atac de vergonya sobtada. Em va mossegar la part interior de la cuixa amb les dents.


  —Para.


  —No, sisplau. No ho facis, això.


  La seva mirada va calmar els meus moviments frenètics.


  —Creus que sento alguna cosa diferent pel teu cos que tu pel meu? —va preguntar amb duresa—. Et desitjo, Eva.


  Em vaig llepar els llavis ressecs, tan intensament excitada pel seu desig animal que no em sortia ni una sola paraula. Va gemegar suaument i es va enfonsar en la carn relliscosa del meu entrecuix. Em va ficar la llengua a dins, llepant-me i separant els teixits sensibles. Els malucs s’agitaven impacients, tot el meu cos en demanava més en silenci. Em sentia tan bé que m’hauria posat a plorar.


  —Redéu, Eva. He volgut tenir la meva boca al teu cony cada dia des que ens vam conèixer.


  Mentre la seva llengua suau i vellutada vibrava sobre el meu clítoris inflat, premia el cap amb força contra el coixí.


  —Sí. Així. Fes-me escórrer.


  I ho va fer, amb una succió suau i una llepada enèrgica. Em vaig retorçar mentre l’orgasme em sacsejava el cos. El meu interior es va tensar amb violència i les cames em tremolaven. La seva llengua va entrar dins del meu sexe mentre em convulsionava, pressionant al voltant de la penetració poc profunda per intentar tibar-lo més endins. Els seus gemecs ressonaven contra la meva carn inflada, incitant el clímax a no acabar-se mai. Les llàgrimes em cremaven als ulls i em baixaven per les temples; aquell plaer físic destruïa el mur que mantenia les meves emocions a ratlla.


  I en Gideon no parava. Va resseguir la tremolosa entrada al meu cos amb la punta de la llengua i em va llepar el clítoris fins que em vaig tornar a excitar. Em va ficar dos dits a dintre, acariciant-me inquiets. Estava tan sensible que em vaig començar a moure amb aquella envestida. Quan es va acostar al clítoris i me’l va succionar suaument de manera rítmica i constant, em vaig tornar a escórrer cridant amb veu ronca. Després em va ficar tres dits a dintre, cargolant-los i obrint-me.


  —No. —Movia el cap d’una banda a l’altra. Cada centímetre de la meva pell em formiguejava i cremava—. Prou.


  —Una altra vegada —va dir, amb veu ronca—. Una més i després et follaré.


  —No puc…


  —Sí que pots. —Va bufar la meva carn humida i aquella fredor sobre la pell calenta va despertar-me totes les terminacions nervioses—. M’encanta veure com t’escorres, Eva. M’encanta sentir els sons que fas, la manera com el teu cos s’estremeix…


  Em va fer massatge en un punt sensible dintre meu i un nou orgasme em va començar a venir amb una onada lenta i excitant de plaer, però no menys devastador que els altres dos pel fet de ser més suau.


  Llavors vaig trobar a faltar el seu pes i escalfor. En un racó de la meva ment atordida, vaig sentir que s’obria un calaix i tot seguit el soroll d’un embolcall esquinçant-se. El matalàs es va enfonsar quan va tornar, amb les mans més aspres, mentre em tibava cap al centre del llit. Es va posar a sobre meu, immobilitzant-me, clavant els avantbraços a cada banda dels meus bíceps i pressionant perquè no em pogués moure.


  Tenia la mirada clavada en la bellesa austera de la seva cara. Tenia les faccions dures i luxurioses, la pell tibant sobre els pòmuls i la mandíbula. Tenia els ulls tan foscos i dilatats que es veien negres, i sabia que contemplava la cara d’un home que havia sobrepassat els límits del seu control. Per mi era molt important que s’hagués aguantat tant per poder-me complaure i preparar-me per al que sabia que seria un clau impressionant.


  Em vaig aferrar amb les mans a l’edredó, preveient l’excitació. Ell ja m’havia donat la meva part unes quantes vegades. Aquesta seria per a ell.


  —Folla’m —li vaig ordenar, desafiant-lo amb la mirada.


  —Eva. —Va dir el meu nom i es va clavar dintre meu, entrant fins al fons amb una forta envestida.


  Vaig panteixar. La tenia grossa, dura com una roca i refotudament endins. La connexió va ser sorprenentment intensa. Emocionalment, mentalment. Mai no m’havia sentit tan completament… plena. Posseïda.


  Mai no m’hauria pensat que podria suportar que algú m’empresonés sense deixar-me moure durant l’acte sexual, no amb el passat que jo tenia, però el domini total que en Gideon exercia sobre el meu cos augmentava el meu desig fins a uns límits insospitables. Mai no havia estat tan excitada, cosa que semblava absurda després del que havia experimentat amb ell fins ara.


  Em contreia al seu voltant, gaudint de la sensació d’ell dintre meu, omplint-me.


  Els seus malucs es movien contra els meus, empenyent-me com si em digués: «Em notes? Estic dintre teu. Ets meva».


  El seu cos es va endurir, els músculs del pit i dels braços es van tensar quan va sortir fins a la punta. La tensió rígida dels seus abdominals va ser l’única advertència que vaig rebre abans que me la tornés a clavar. Amb força.


  Vaig cridar i el seu pit va retrunyir amb un so greu i primitiu.


  —Redéu… Ets meravellosa.


  Va reforçar el seu control i em va començar a follar, clavant-me les natges al matalàs amb unes envestides ferotges. El plaer va recórrer de nou el meu cos, sacsejant-me a cada envestida del seu cos contra el meu. «Així», vaig pensar. «Et vull simplement així».


  Em va enfonsar la cara al coll per mantenir-me quieta mentre me la clavava fort i ràpid, panteixant, pronunciant unes paraules rudes i apassionades de sexe que em feien embogir de desig.


  —Mai no l’havia tingut tan dura i grossa. Te la fico tan endins… que la puc notar contra el meu estómac… noto la meva cigala envestint les teves entranyes.


  Jo havia pensat que ara li tocava el torn a ell, i no obstant això ell encara estava per mi, concentrat amb mi, movent els malucs per donar-me plaer al meu interior, que es fonia. Vaig fer un petit so de desig i em va plantar la seva boca sobre la meva. El desitjava desesperadament, tenia les ungles clavades als seus malucs inquiets, lluitant contra la necessitat imperiosa de convulsionar-me amb les ferotges envestides del seu penis.


  Estàvem amarats de suor, amb la pell calenta i relliscosa i els nostres pits buscant l’aire que gairebé ens faltava. Vaig notar que em començava a venir un orgasme com una tempesta, i tot el meu interior es va tensar i contraure i estrènyer. Ell va renegar i em va posar una mà per darrere, la va col·locar sota les natges i m’alçava a cada envestida perquè la punta del penis m’acariciés justament el punt que tant l’anhelava.


  —Escorre’t, Eva —em va ordenar, amb veu ronca—. Escorre’t ara.


  I em vaig escórrer sanglotant el seu nom, amb el plaer intensificat i magnificat per la manera com m’havia confinat el cos. Ell va tirar el cap enrere i es va estremir.


  —Ah, Eva! —Em va estrènyer amb tanta força que gairebé no podia respirar i els seus malucs no paraven de moure’s mentre s’escorria amb intensitat.


  No tinc ni idea de l’estona que ens vam estar allà estirats, fent lliscar els nostres llavis per les espatlles i el coll per calmar-nos i assossegar-nos. Tot el meu cos palpitava i notava un formigueig.


  —Uau —vaig aconseguir pronunciar, finalment.


  —Em mataràs —va murmurar, amb els llavis clavats a la meva mandíbula—. Acabarem follant-nos l’un a l’altre fins que morim.


  —Jo? Però si jo no he fet res. —Ell m’havia controlat completament i jo ho trobava eròtic?


  —Respires. Ja n’hi ha prou.


  Vaig riure i el vaig abraçar.


  Ell va alçar el cap i em va acariciar el nas.


  —Anem a menjar alguna cosa i després hi tornarem.


  Vaig alçar les celles.


  —Vols dir que hi pots tornar?


  —Tota la nit. —Es va girar i vaig notar que encara la tenia mig dura.


  —Ets una màquina —vaig dir—. O un déu.


  —Ets tu. —Em va fer un petó dolç i suau i es va aixecar. Es va treure el condó, el va embolicar amb un mocador de paper de la tauleta de nit i el va llençar a la paperera que hi havia al costat del llit—. Ens dutxarem i demanarem que ens pugin alguna cosa del restaurant de baix. O tens ganes de baixar-hi?


  —No crec pas que pugui caminar.


  La resplendor del seu somriure em va fer parar el cor un instant.


  —M’alegro de no ser l’únic.


  —Doncs tens molt bon aspecte.


  —És que em sento fenomenal. —Va seure a la vora del llit i em va apartar els cabells del front. La seva expressió era suau, el somriure, càlid i afectuós.


  Em va semblar veure alguna cosa més en els seus ulls i aquella possibilitat em va provocar un nus a la gola. Em va fer por.


  —Dutxa’t amb mi —va dir, acariciant-me el braç.


  —Dóna’m un minut per saber on sóc i ara vinc.


  —D’acord. —Se’n va anar cap al lavabo, oferint-me un primer pla de la seva esquena escultural i el seu cul perfecte. Vaig fer un sospir de pura satisfacció femenina davant d’un excel·lent exemplar mascle.


  Vaig sentir l’aigua de la dutxa. Vaig seure al llit amb les cames penjant pel costat. Em notava agradablement tremolosa. Em vaig quedar encantada mirant el calaix de la tauleta, que estava una mica obert, i vaig veure que hi havia condons.


  Se’m va encongir l’estómac. L’hotel era massa luxós per ser dels que oferien condons juntament amb la Bíblia reglamentària.


  Amb una mà tremolosa, vaig obrir una mica més el calaix i vaig descobrir-hi una quantitat considerable de preservatius, a més d’una ampolla de lubricant femení i un gel espermicida. El cor em va començar a bategar ràpid. Vaig pensar en el camí cap a l’hotel impulsats per la luxúria. En Gideon no havia pas demanat una habitació lliure. Tant si tenia clau mestra com si no, havia de saber quines habitacions estaven ocupades abans d’agafar-ne una… excepte que sabés ja d’entrada que aquesta habitació en concret estava buida.


  Sens dubte aquesta era la seva habitació: un piset per follar equipat amb tot el que necessitava per passar una bona estona amb les dones que li servien per a aquesta finalitat.


  Quan em vaig aixecar i em vaig dirigir a l’armari, vaig sentir que la porta de vidre de la dutxa s’obria i després es tancava. Vaig agafar els dos poms de l’armari de noguera en persiana i vaig obrir les portes. Hi havia una petita secció de roba d’home penjada a la barra de metall, unes quantes camises i pantalons d’arreglar, a part d’algun de color caqui i texans. La temperatura del cos em va baixar i un intens malestar va eclipsar la meva embriaguesa orgàsmica.


  Als calaixos de la part dreta hi havia samarretes perfectament plegades, bòxers i mitjons. En el primer dels calaixos de la part esquerra hi havia joguines sexuals encara empaquetades. No vaig mirar els altres calaixos. Ja en tenia prou.


  Em vaig posar les calcetes i vaig agafar una de les camises d’en Gideon. Mentre em vestia, mentalment repassava els passos que havia après a la teràpia: Parla del tema, explica què va provocar els sentiments negatius cap a la teva parella. Afronta la causa del problema i intenta solucionar-ho.


  Potser, si no hagués estat tan trasbalsada per la intensitat dels meus sentiments per en Gideon, ho podria haver fet. Potser, si no haguéssim practicat feia poc un sexe al·lucinant, m’hauria sentit menys exposada i vulnerable. No ho sabria mai. Em sentia bruta, utilitzada i molt dolguda. Aquesta revelació m’havia colpit amb una força terrible, i, com una nena, ara volia ferir-lo a ell.


  Vaig agafar els condons, el lubricant i les joguines i ho vaig escampar tot per sobre el llit. Després, just quan em va cridar amb una veu burleta i juganera, vaig agafar la bossa i vaig marxar.
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  Vaig passar amb el cap cot i molt avergonyida pel costat del taulell de recepció i vaig sortir per una porta lateral. Em vaig ruboritzar de vergonya en recordar el gerent que havia saludat en Gideon quan pujàvem a l’ascensor. M’imaginava el que devia haver pensat de mi. Segur que sabia el motiu pel qual en Gideon utilitzava aquella habitació. No podia suportar la idea de ser una més en una llista de moltes, malgrat que això era el que havia estat des del moment que havíem entrat a l’hotel.


  Què li hauria costat aturar-se a la recepció i demanar una habitació per a nosaltres sols?


  Vaig començar a caminar sense cap destinació concreta. Ja s’havia fet fosc, i la ciutat prenia una nova vida i energia diferent de la que hi havia durant el dia. A les voreres hi havia paradetes de menjar per emportar, a més d’un venedor d’il·lustracions emmarcades, un altre que venia samarretes i un altre que tenia dues tauletes plegables amb una estesa de pel·lícules i sèries de televisió.


  A cada pas que feia, l’adrenalina de la meva fugida es consumia. La idea maliciosament gratificant d’en Gideon sortint de la dutxa i veient una habitació buida i un llit ple de tota la parafernàlia seguia el seu curs. Vaig començar a calmar-me… i a pensar seriosament en el que acabava de passar.


  Era només una coincidència que en Gideon m’hagués convidat a un gimnàs que estava tan convenientment a prop del seu piset per follar?


  Vaig recordar la conversa que havíem tingut al seu despatx a l’hora de dinar i l’esforç que havia fet per expressar que no em volia perdre. Estava tan confós i trasbalsat pel que estava passant entre nosaltres com jo mateixa, i sabia la facilitat amb què es podia caure en patrons establerts. Al capdavall, no havia caigut en un jo mateixa, fugint d’allà? M’havia passat prou anys seguint una teràpia per saber que no havia de sortir corrent quan em sentia ferida.


  Abatuda, vaig entrar en un restaurant italià i vaig seure en una taula. Vaig demanar una copa de sirà i una pizza margarida, amb l’esperança que el vi i el menjar em calmarien l’angoixa que sentia dintre meu i podria pensar amb serenitat.


  Quan el cambrer em va portar el vi, me’n vaig beure mitja copa de cop sense ni tan sols assaborir-lo. Ja trobava a faltar en Gideon, trobava a faltar el seu estat d’ànim alegre i juganer de quan havia marxat. Sentia la seva olor a la meva pell: l’olor de la seva pell i del seu sexe excitant i estimulant. Els ulls em cremaven i vaig deixar lliscar unes quantes llàgrimes per les galtes, tot i ser en un restaurant molt concorregut. Em van dur la pizza i vaig picar una mica. Tenia gust de cartró, tot i que dubtava que allò tingués res a veure amb el xef o el local.


  Vaig enretirar la cadira on havia deixat la bossa i vaig agafar l’smartphone amb la intenció de deixar un missatge al contestador del doctor Travis. M’havia suggerit de fer les visites mitjançant una videoconferència fins que hagués trobat un nou metge a Nova York, i vaig decidir acceptar l’oferta. Aleshores vaig veure les vint-i-una trucades perdudes d’en Gideon i un missatge de text: «L’he tornat a cagar. No em deixis. Digue’m alguna cosa. Sisplau».


  Em van tornar a pujar les llàgrimes. Em vaig posar el telèfon sobre el pit sense saber què fer. No em podia treure del cap la imatge d’en Gideon amb altres dones. No podia parar d’imaginar-me en Gideon follant amb una altra dona en aquell mateix llit, utilitzant joguines sexuals, fent-la tornar boja de desig, obtenint el plaer del seu cos…


  Era irracional i absurd pensar tot allò, i a més em feia sentir insignificant, trivial i físicament malalta.


  Em vaig sobresaltar quan vaig notar que el telèfon vibrava i per poc no em va caure a terra. No sabia si contestar la trucada o deixar que es desviés a la bústia de veu perquè veia a la pantalla que era en Gideon —a part que ell era l’únic que sabia el número—, però no podia ignorar-lo perquè era evident que estava desesperat. I mentrestant el meu patiment no parava d’augmentar. Tot i que feia una estona havia desitjat ferir-lo amb totes les meves forces, ara no ho podia suportar.


  —Hola. —La meva veu no semblava la meva, encallada per les llàgrimes i l’emoció.


  —Eva! Gràcies a Déu! —En Gideon feia una veu molt angoixada—. On ets?


  Vaig fer una ullada al meu voltant però no vaig veure res que em donés una pista del nom del restaurant.


  —No ho sé. Jo… em sap greu, Gideon.


  —No, Eva. No te’n sàpiga. És culpa meva. Necessito veure’t. Em pots descriure el lloc on ets? Has caminat?


  —Sí, he caminat.


  —Sé per on has sortit. Cap a quina direcció has anat? —Li sentia la respiració accelerada i els sorolls del trànsit de fons.


  —Cap a l’esquerra.


  —Has girat per algun carrer?


  —No ho crec. No ho sé. —Vaig alçar el cap per veure si veia un cambrer a qui l’hi pogués demanar—. Sóc en un restaurant. Italià. Hi ha un banc a la vorera… i una reixa de ferro forjat. Portes franceses… Déu meu, Gideon, jo…


  La seva silueta va aparèixer a l’entrada del restaurant amb el telèfon a l’orella. El vaig reconèixer immediatament, i vaig veure que es quedava glaçat en veure’m asseguda en una taula del fons. Es va guardar el telèfon a la butxaca d’uns texans que tenia a l’armari de l’hotel, no va fer ni cas de la cambrera que li havia començat a parlar i es va dirigir directament a mi fent grans gambades. Amb prou feines vaig aconseguir posar-me dreta abans que m’agafés i em fes una forta abraçada.


  —Déu meu. —Estava tremolant i va enfonsar la cara al meu coll—. Eva.


  El vaig abraçar. Estava fresc de la dutxa i allò em va fer adonar que jo també en necessitava una.


  —No em puc quedar aquí —va dir amb la veu ronca mentre m’agafava la cara entre les mans—. No puc estar en públic ara mateix. Pots venir a casa amb mi?


  Alguna cosa a la meva cara devia revelar la meva persistent desconfiança, perquè va prémer els llavis contra el meu front i va dir:


  —No serà com a l’hotel, t’ho prometo. La meva mare és l’única dona que ha entrat mai a casa meva, a part de la majordoma i el personal.


  —Això és estúpid —vaig murmurar—. M’estic comportant com una estúpida.


  —No. —Em va apartar els cabells de la cara i se’m va acostar per xiuxiuejar-me a l’orella—: Si m’haguessis dut a un lloc que tu et reservessis per follar amb altres homes, hauria perdut el cap.


  Va venir el cambrer i ens vam separar.


  —Li porto una carta, senyor?


  —No fa falta. —En Gideon es va treure la cartera de la butxaca i li va donar la targeta de crèdit—. Ens en anem.


  Vam agafar un taxi per anar a casa d’en Gideon i em va agafar la mà durant tot el camí. No m’hauria d’haver posat nerviosa pel fet de pujar en un ascensor privat fins a l’àtic d’un edifici de la Cinquena Avinguda. Els sostres alts i l’arquitectura d’abans de la guerra no eren pas res de nou per a mi, i la veritat, era el que calia esperar si sorties amb un home que ho posseïa gairebé tot. I aquelles vistes precioses del Central Park… Allò sí que eren vistes.


  Però la tensió d’en Gideon era palpable, i em vaig adonar que això era molt important per a ell. Quan l’ascensor es va obrir directament a l’interior del vestíbul de marbre del seu apartament, em va estrènyer més fort la mà abans de deixar-me-la. Va obrir l’entrada de doble porta per fer-me passar, i vaig notar la seva angoixa mentre observava la meva reacció.


  La casa d’en Gideon era tan bonica com ell mateix. Era molt diferent del seu despatx, tan elegant, modern i chic. El seu espai privat era càlid i sumptuós, ple d’antiguitats i obres d’art que destacaven sobre unes magnífiques catifes Abusson disposades al terra de parquet brillant.


  —És… increïble —vaig dir suaument, amb una sensació de privilegi pel fet de poder-ho contemplar. Era una ullada a la part privada d’en Gideon que desitjava conèixer desesperadament, i era impressionant.


  —Endavant. —Em va fer entrar més endins—. Vull que et quedis a dormir aquesta nit.


  —Però no tinc ni roba ni res…


  —L’únic que necessites és el raspall de dents que duus a la bossa. Demà al matí podem passar per casa teva a buscar la resta. Et prometo que no arribaràs tard a treballar. —Em va tibar cap a ell i em va posar la barbeta al capdamunt del cap—. De debò que m’agradaria molt que et quedessis, Eva. No et culpo pas pel fet de voler sortir d’aquella habitació, però quan he vist que havies marxat m’he acollonit molt. Necessito abraçar-te una mica.


  —I jo necessito que m’abracin. —Li vaig ficar les mans per sota de la samarreta per acariciar la fermesa sedosa de la seva esquena nua—. També m’aniria bé una dutxa.


  Va enfonsar el nas als meus cabells i va respirar fondo.


  —M’agrada que facis la mateixa olor que jo.


  Em va acompanyar a través d’una sala d’estar i un passadís fins a la seva habitació.


  —Uau —vaig dir quan va encendre el llum. Un enorme llit d’estil antic dominava l’espai; era de fusta fosca (aparentment la que li agradava més), i la roba, d’un color crema suau. La resta dels mobles feien conjunt amb el llit i estaven resseguits amb fil d’or. Era un espai càlid i masculí sense cap quadre a la paret que deslluís la serena vista nocturna del Central Park i els magnífics edificis residencials de l’altra banda. La meva banda de Manhattan.


  —El lavabo és allà.


  Vaig anar cap al rentamans, fet de fusta de noguera antiga amb les potes cargolades, i mentrestant ell em va treure unes tovalloles de l’armari del costat i me les va donar, movent-se amb aquella elegància sensual i segura que jo admirava tant. El fet de veure’l a casa seva, vestit de manera informal, em va commoure. I el fet de saber que jo era l’única dona que hauria tingut aquesta experiència amb ell encara m’afectava més. Em semblava que el veia més despullat ara que no pas abans.


  —Gràcies.


  Em va mirar i va semblar comprendre que li parlava d’alguna cosa més que de les tovalloles. La seva mirada em va abrasar.


  —M’agrada que siguis aquí.


  —No tinc ni idea de com he acabat així, amb tu. —Però realment m’agradava molt.


  —Vols dir que té cap importància? —En Gideon se’m va acostar i em va agafar la barbeta per fer-me un petó a la punta del nas—. Et deixaré una samarreta a sobre del llit. Què et sembla una mica de caviar i vodka?


  —Bé… un gran pas endavant respecte a la pizza.


  Va somriure.


  —Petrossian’s Ossetra.


  —Corregeixo. —Vaig tornar-li el somriure—. Uns quants centenars de passos endavant.


  Em vaig dutxar i em vaig posar l’enorme samarreta de Cross Industries que m’havia preparat; després vaig trucar a en Cary per dir-li que passaria la nit a fora i li vaig fer un breu avanç sobre l’incident de l’hotel.


  Va xiular.


  —Ostres, no sé gaire què dir de tot plegat.


  El fet que en Cary es quedés sense paraules ja ho deia tot.


  Vaig anar cap a la sala d’estar on hi havia en Gideon, i vam seure a terra al voltant de la tauleta de centre per menjar-nos l’excel·lent caviar amb minitorrades i nata líquida. Vam mirar una reposició d’una sèrie policíaca ambientada a Nova York on casualment hi havia una escena filmada al carrer just al davant del Crossfire.


  —Em sembla que m’agradaria veure per la tele un edifici de la meva propietat —vaig dir.


  —No està malament, si no tanquen el trànsit gaires hores per rodar.


  Vaig fer topar la meva espatlla amb la seva.


  —Pessimista.


  Ens vam ficar al llit a dos quarts d’onze i vam mirar la segona part d’un programa arraulits l’un contra l’altre. La tensió sexual crepitava en l’aire, però ell no va fer cap moviment, de manera que jo tampoc. Vaig suposar que encara intentava compensar el que havia passat a l’hotel, demostrar-me que volia passar temps amb mi sense follar.


  I va funcionar. Malgrat que el desitjava molt, em va agradar simplement passar l’estona junts.


  Ell dormia despullat, cosa que vaig trobar fabulosa per poder-me arraulir contra el seu cos. Vaig passar una cama per sobre la seva, li vaig posar un braç a la cintura i vaig repenjar la galta sobre el seu cor. No recordo pas haver vist el final del programa, o sigui que suposo que em vaig quedar adormida abans que s’acabés.


  Quan em vaig despertar encara era fosc. Havia anat a parar a l’altra punta de la meva meitat del llit i vaig incorporar-me per mirar quina hora era al rellotge digital que en Gideon tenia a la tauleta: no eren ni les tres. Normalment sempre dormia d’una tirada, però vaig suposar que el fet d’haver canviat d’entorn m’havia privat d’un son profund; llavors en Gideon va gemegar i es va agitar inquiet i em vaig adonar de què era el que m’havia despertat. Va fer un so carregat de dolor, seguit d’un esbufec turmentat.


  —No em toquis —va xiuxiuejar amb duresa—. Treu-me les putes mans de sobre!


  Em vaig quedar glaçada i el cor se’m va accelerar. Les paraules tallaven la foscor, plenes de fúria.


  —Fill de puta. —Es va començar a retorçar i a tirar coces als llençols. Va arquejar l’esquena amb un gemec que va semblar perversament eròtic—. No. Oh, redéu… Em fa mal.


  Es va posar tens i no parava de retorçar el cos. No ho podia suportar més.


  —Gideon. —Com que en Cary tenia malsons, sabia que no havia de tocar una persona que n’estava patint un. Em vaig agenollar al meu cantó del llit i el vaig cridar—: Gideon, desperta’t.


  Es va quedar quiet de cop i es va posar d’esquena, tens i expectant. El pit se li movia al ritme dels panteixos. Tenia el penis erecte i reposava pesadament sobre la seva panxa.


  Li vaig parlar amb fermesa malgrat que se’m trencava el cor en veure’l així.


  —Gideon, estàs somiant. Desperta’t.


  Es va enfonsar al matalàs.


  —Eva…?


  —Sóc aquí. —Em vaig moure per deixar passar la llum de la lluna però no vaig veure cap lluentor que em digués que tenia els ulls oberts—. Estàs despert?


  La respiració se li va començar a alentir, però no parlava. S’agafava amb força al llençol de sota. Em vaig treure la samarreta i em vaig estirar al llit. M’hi vaig acostar sigil·losament i li vaig tocar un braç amb molt de compte. En veure que no es movia, el vaig començar a acariciar amb les puntes dels dits resseguint-li tot el múscul dels bíceps.


  —Gideon?


  Es va despertar sobresaltat.


  —Què? Què passa?


  Vaig asseure’m sobre els talons amb les mans sobre les cuixes. Vaig veure que parpellejava i després es va passar les mans pels cabells. Notava el malson encara aferrat a ell, notava la rigidesa del seu cos.


  —Què passa? —va preguntar amb brusquedat mentre s’incorporava per repenjar-se sobre un colze—. Estàs bé?


  —T’estimo. —Em vaig estirar al seu costat i vaig alinear el meu cos nu amb el seu. Vaig enganxar la cara al seu coll humit de suor i li vaig xuclar suaument la pell salada. Sabia per la meva pròpia experiència amb els malsons que si algú t’abraçava i et cuidava podies fer tornar els fantasmes a l’armari durant un temps.


  Em va envoltar amb els braços i em va acariciar la corba de la columna vertebral. Vaig notar que deixava el malson enrere amb un sospir llarg i profund.


  El vaig empènyer perquè tornés a quedar estirat d’esquena i em vaig posar sobre seu per fer-li un petó. La seva erecció va quedar atrapada entre els llavis del meu sexe i em vaig moure per notar-la. El tacte de les seves mans als meus cabells per subjectar-me i controlar el petó em va fer posar calenta i em vaig quedar molla de seguida. El desig corria per sota la meva pell. M’acariciava el clítoris movent-me amunt i avall de la seva erecció, utilitzant-la per masturbar-me fins que ell va fer un gemec de desig i em va fer rodolar per posar-se sobre meu.


  —No tinc condons aquí a casa —va murmurar, abans de posar els seus llavis al voltant d’un mugró per xuclar-me’l suaument.


  Em va encantar que no estigués preparat. Això no era el seu niu de follar; això era casa seva i jo era l’única amant que hi havia entrat.


  —Ja sé que vas parlar d’un intercanvi de certificats mèdics quan vam parlar dels anticonceptius i sé que és el més assenyat, però…


  —Confio en tu. —Va aixecar el cap, mirant-me a través de la pàl·lida llum de la lluna. Vaig obrir les cames doblegant els genolls i va entrar la punta dintre meu. Era calenta i suau com la seda.


  —Eva —va dir, panteixant i agafant-me amb força—. Mai no he… Redéu, ets meravellosa. Estic tan content que siguis aquí.


  Vaig acostar-me els seus llavis i el vaig besar.


  —Jo també.


  Em vaig despertar en la mateixa posició que m’havia adormit, amb en Gideon sobre meu i dintre meu. Tenia la mirada plena de desig quan em vaig despertar i vaig passar de la inconsciència a un plaer excitant. Els cabells li queien per les espatlles i la cara, esbullats, i encara el feien més sexy. Però el millor de tot és que no hi havia ombres als seus preciosos ulls, no quedaven restes del dolor que turmentava els seus somnis.


  —Suposo que no et sap greu —va murmurar amb un somriure maliciós mentre lliscava dins i fora rítmicament—. Estàs calenta i suau. No puc evitar desitjar-te.


  Vaig alçar els braços per sobre del cap i vaig arquejar l’esquena, prement els meus pits contra el seu. A través de les finestres acabades en arc, vaig veure la tènue llum de l’albada omplint el cel.


  —Mmm… caram, podria acostumar-me a despertar-me d’aquesta manera.


  —Això és el que he pensat a les tres de la matinada. —Va moure els malucs i me la va clavar fins al fons—. He pensat que et tornaria el favor.


  El meu cos va tornar a la vida i el pols se’m va accelerar.


  —Sí, sisplau.


  En Cary ja era fora quan vam arribar al meu apartament; m’havia deixat una nota dient que havia sortit a fer una feina però que tornaria a ser a casa per sopar de pizza amb en Trey. Com que la nit anterior estava massa amoïnada per gaudir de la pizza que havia demanat al restaurant italià, em va venir de gust la idea de tornar-ne a menjar per sopar amb una bona companyia.


  —Aquesta nit tinc un sopar de negocis —va dir en Gideon, inclinant-se sobre la meva espatlla per llegir la nota—. He pensat que m’hi podries acompanyar per fer-lo més suportable.


  —No puc pas deixar en Cary plantat —vaig dir en to de disculpa, girant-me—. Les noies abans que els nois, ja m’entens…


  Va torçar la boca i em va arrambar a la barra d’esmorzar. Duia un vestit que havia triat jo, de color gris fosc de Prada, que feia unes suaus aigües brillants. La corbata era la de color blau que li feia conjunt amb els ulls, i quan el contemplava des del llit estant mentre es vestia vaig haver de fer un esforç per reprimir l’impuls de llançar-me sobre seu.


  —En Cary no és pas una noia, però ho he captat. Però et vull veure aquest vespre. Puc venir després del sopar i quedar-me a passar la nit?


  Només de pensar-hi em va venir una excitació que em va fer estremir tot el cos. Vaig passar les mans per la seva armilla, amb la sensació de posseir un secret especial perquè sabia exactament com era sense la roba posada.


  —M’encantaria.


  —Perfecte. —Va assentir, satisfet—. Prepararé cafè mentre et vesteixes.


  —El cafè és a la nevera. El molinet, al costat de la cafetera. —L’hi vaig assenyalar—. I m’agrada amb molta llet i una mica de sacarina.


  Quan vaig tornar a la cuina al cap de vint minuts, en Gideon va agafar dues tasses de cafè per emportar que hi havia preparades a la barra d’esmorzar i vam anar-nos-en. En Paul ens va obrir la porta principal del vestíbul i la del Bentley SUV d’en Gideon, aparcat davant de casa.


  Quan el xofer es va endinsar en el trànsit, en Gideon em va mirar i va dir:


  —Definitivament tu em vols matar. Ja tornes a portar lligacames?


  Em vaig aixecar la vora de la faldilla i li vaig ensenyar el lloc on les mitges de seda negres s’agafaven a la lligacama de puntes negra.


  Va murmurar alguns renecs i em va somriure. M’havia posat un jersei de seda negre de coll alt i màniga curta, de conjunt amb una faldilla curta prisada i unes sabates de taló altes. Com que no hi havia en Cary per fer-me algun pentinat artístic, m’havia fet una cua.


  —T’agrada?


  —Vaig empalmat. —La seva veu era ronca. Es va posar bé els pantalons—. Com collons vols que passi el dia sabent que portes aquesta roba?


  —Sempre ens queda l’hora de dinar —vaig suggerir, imaginant-me una rebolcada al sofà del despatx d’en Gideon.


  —Avui tinc un dinar de feina. El podria canviar, si no ho hagués fet ahir.


  —Vas canviar una cita de negocis per mi? Em sento afalagada.


  Va alçar la mà i em va fregar la galta amb les puntes dels dits, un gest d’afecte al qual ara ja estava acostumada que em semblava molt tendre i terriblement íntim. Estava a punt de tornar-me addicta a aquelles carícies.


  Vaig repenjar la galta sobre el seu palmell.


  —Pots esgarrapar un quart d’hora del teu dia atrafegat per mi?


  —Ho intentaré.


  —Truca’m quan sàpigues l’hora.


  Vaig respirar profundament, vaig ficar la mà a la bossa i vaig agafar un regal que no estava gaire segura que acceptés, però no em podia treure del cap el seu malson de la nit anterior. Esperava que allò que li volia donar el fes pensar en mi i en el sexe de les tres de la matinada i l’ajudés a superar-ho.


  —Tinc una cosa. He pensat…


  Tot d’una em va semblar presumptuós donar-li allò.


  Va arrufar el front.


  —Què passa?


  —Res. Només que… —vaig exhalar amb nerviosisme—. Mira, tinc una cosa per a tu, però m’acabo d’adonar que és un regal d’aquells que… bé, és que en realitat no és un regal. Estic pensant que no és gaire apropiat i…


  Va estendre la mà.


  —Dóna-m’ho.


  —Pots decidir no acceptar-ho si vols…


  —Calla, Eva. —Va doblegar els dits—. Dóna-m’ho.


  Vaig treure la mà de la bossa i l’hi vaig donar.


  En Gideon es va quedar mirant la fotografia emmarcada en un silenci absolut. Era un marc de fantasia amb tot d’imatges retallades, inclòs un rellotge digital que marcava les 3:00 am. A la fotografia apareixia jo a Coronado Beach amb un biquini de color corall i un ample barret de palla de disseny. Estava morena, feliç i li estava enviant un petó a en Cary, que feia el paper de fotògraf de moda dient-me unes frases encoratjadores d’allò més ridícules. «Estàs preciosa, nena. Posa’t descarada. Posa’t sexy. Brillant. Posa’t maliciosa… grrr…».


  Avergonyida, em vaig remoure una mica incòmoda al seient.


  —Ja t’he dit que si no vols no te l’has pas de quedar…


  —Jo… —Es va aclarir la gola—. Gràcies, Eva.


  —Ah, bé… —Em vaig alegrar de veure el Crossfire per la finestreta. Vaig sortir disparada quan el xofer va aparcar i em vaig allisar la faldilla, una mica cohibida.


  —Si vols, te la guardo fins més tard.


  En Gideon va tancar la porta del Bentley i va moure el cap.


  —És meva. No te l’enduràs pas.


  Va entrellaçar els dits de les nostres mans i va fer un gest cap a la porta giratòria amb la mà on tenia el marc. Em va commoure veure que tenia la intenció d’endur-se la meva fotografia a la feina.


  Una de les coses divertides de la feina a l’agència de publicitat era que cap dia no era igual que l’anterior. Havia estat esperant tot el matí, i quan ja començava a pensar què faria a l’hora de dinar va sonar el telèfon.


  —Despatx d’en Mark Garrity, parla l’Eva Tramell.


  —Tinc novetats —va dir en Cary com a benvinguda.


  —Què? —Pel seu to de veu vaig endevinar que es tractava de bones notícies.


  —M’ha caigut una campanya de Grey Isles.


  —Oh, Déu meu! Cary, això és impressionant! M’encanten els seus texans.


  —Què fas per dinar?


  Vaig somriure.


  —Celebrar-ho amb tu. Pots ser aquí al migdia?


  —Ja estic de camí.


  Vaig penjar i em vaig tirar enrere a la cadira, tan contenta per en Cary que em venien ganes de posar-me a ballar. Per matar el quart d’hora que em quedava abans d’anar a dinar, vaig comprovar la safata d’entrada i vaig veure que hi havia una alerta de Google amb el nom d’en Gideon. Més de trenta mencions en un sol dia.


  Vaig obrir el missatge i vaig flipar amb els nombrosos titulars on hi apareixia una «dona misteriosa». Vaig clicar el primer i em vaig trobar en un bloc de xafarderies.


  I allà, a tot color, hi havia una fotografia d’en Gideon fent-me un petó a la vorera a fora del seu gimnàs. L’article que l’acompanyava era breu i anava al gra:


  Gideon Cross, el solter més cobejat de Nova York des de John F. Kennedy Jr, va ser vist ahir fent una abraçada apassionada en públic. Una font de Cross Industries ha identificat la misteriosa jove afortunada de l’alta societat com Eva Tramell, filla del multimilionari Richard Stanton i la seva esposa, Monica. En preguntar-li per la naturalesa de la relació entre Cross i Tramell, la font ha confirmat que la senyoreta Tramell és actualment «la dona important» en la vida del magnat. Suposem que molts cors es deuen haver trencat arreu del país aquest matí.


  —Oh, merda —vaig xiuxiuejar.
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  Vaig clicar ràpidament altres enllaços de la llista i vaig trobar la mateixa fotografia amb peus de foto i articles semblants. Alarmada, em vaig tirar enrere a la cadira i vaig reflexionar sobre el que allò significava. Si un petó era notícia de portada, quines possibilitats teníem en Gideon i jo de fer funcionar una relació?


  Les mans em tremolaven quan vaig tancar les pestanyes del navegador. No havia pensat en la premsa, i ho hauria d’haver fet.


  —Merda.


  M’agradava l’anonimat. Em protegia del meu passat. Protegia la meva família de la vergonya, i en Gideon, també. Ni tan sols tenia un compte a les xarxes socials, perquè la gent que no formava part activa de la meva vida no em pogués trobar.


  La fina i invisible paret entre mi i la vulnerabilitat havia desaparegut.


  —Collons —vaig murmurar, en veure’m embolicada en una situació ben galdosa que hauria pogut evitar si hagués dedicat alguna de les cèl·lules del meu cervell a alguna altra cosa que no fos en Gideon.


  A més, ara caldria veure la seva reacció a tot això… Em vaig estremir només de pensar-hi. I la meva mare. No trigaria pas gaire a trucar-me i treure-ho tot de…


  —Merda. —Vaig recordar que no tenia el número del meu mòbil nou i vaig agafar el telèfon de l’escriptori per trucar a l’altra bústia de veu per comprovar si havia intentat posar-se en contacte amb mi. Vaig fer una ganyota quan vaig sentir que tenia la bústia plena.


  Vaig penjar, vaig agafar la bossa i vaig anar a dinar, segura que en Cary m’ajudaria a mirar-ho amb perspectiva. Estava tan nerviosa quan vaig arribar al vestíbul que l’única cosa que tenia al cap era trobar el meu company de pis. Quan el vaig veure, no m’havia adonat de la presència de ningú més fins que en Gideon es va posar davant meu i em va bloquejar el pas.


  —Eva. —Em mirava arrufant el front. Em va agafar el colze i em va fer girar lleument. Aleshores vaig veure les dues dones i l’home que l’havien ocultat de la meva vista.


  Em vaig esforçar per fer-los un somriure.


  —Hola.


  En Gideon em va presentar la gent del dinar de negocis. Després es va excusar i em va fer anar cap a un racó.


  —Què et passa? Fas mala cara.


  —És a tot arreu… —vaig xiuxiuejar—. Una foto de nosaltres dos.


  Va assentir.


  —Ja l’he vist.


  Vaig parpellejar, sorpresa per la seva indiferència.


  —I t’està bé?


  —Per què no m’hauria d’estar bé? Per una vegada a la vida, diuen la veritat.


  Tot allò em semblava molt sospitós.


  —Ho has planejat tu. Ets tu qui ha penjat la notícia.


  —No és del tot cert —va dir, suaument—. El fotògraf era allà per casualitat. L’únic que vaig fer va ser oferir-li una fotografia que valgués la pena publicar, i li vaig dir al relacions públiques que deixés clar qui ets i què ets per a mi.


  —Però per què? Per què ho has fet?


  —Tu tens el teu sistema per gestionar la gelosia, i jo tinc el meu. Cap dels dos està disponible, i ara ja ho sap tothom. Per què ho trobes tan problemàtic?


  —Estava amoïnada per la teva reacció, i per altres coses… Hi ha coses que no saps i jo… —Vaig fer un sospir profund i tremolós—. Això no pot ser, Gideon. No ens podem exhibir en públic d’aquesta manera. No vull… merda. Et faré avergonyir.


  —No, això és impossible. —Em va apartar un floc de cabells de la cara—. En podem parlar després? Si em necessites per a res…


  —No, no passa res. Va, vés.


  En Cary es va acostar. Duia uns pantalons amples plens de butxaques de color negre i una samarreta blanca amb coll de pic, i tot i així anava impecable.


  —Va tot bé?


  —Hola, Cary. Sí, tot bé.


  En Gideon em va estrènyer la mà.


  —Passa-t’ho bé i no t’amoïnis.


  Ell podia dir-ho perquè no sabia res.


  I no sabia si encara em voldria quan ho sabés.


  En Cary em va mirar quan en Gideon va marxar.


  —Amoïnar-te per què? Que alguna cosa no va bé?


  —Res no va bé. —Vaig sospirar—. Sortim d’aquí, t’ho explicaré mentre dinem.


  —Bé —va murmurar en Cary, mirant l’enllaç que li havia enviat des del meu smartphone—. Això sí que és un petó. I l’abraçada fent-te inclinar és un bon toc d’efecte. No et podria mirar més intensament encara que ho provés.


  —Aquesta és la qüestió. —Vaig beure un altre glop d’aigua—. Que ho va provar.


  Es va guardar el telèfon a la butxaca.


  —La setmana passada el vas deixar per terra perquè deies que només volia la teva vagina. Aquesta setmana declara públicament que té una relació seriosa i apassionada amb tu i resulta que això tampoc t’agrada. Començo a patir per aquest noi. Per molt que ho intenti no se’n sortirà mai.


  Això em va doldre.


  —Els periodistes començaran a furgar, Cary, i trobaran merda. I com que és merda sucosa, l’escamparan pertot arreu i això farà avergonyir en Gideon.


  —Nena. —Va posar la seva mà sobre la meva—. L’Stanton es va cuidar d’enterrar aquell tema.


  «L’Stanton». Em vaig posar tensa. No hi havia pensat, en el meu padrastre. Veuria a venir el desastre i el taparia de seguida perquè sabia l’efecte que una revelació com aquella li causaria a la meva mare. Però…


  —N’hauré de parlar amb en Gideon. Té dret a ser advertit.


  Només d’imaginar-me la conversa ja em sentia fatal.


  En Cary sabia com funcionava el meu cervell.


  —Si et penses que tallarà i fugirà corrents, em sembla que estàs equivocada. Et mira com si fossis l’única persona que hi ha al món.


  Vaig remenar una mica la meva amanida Cèsar de tonyina.


  —Ell també té alguns fantasmes. Té malsons. Em sembla que s’ha tancat en si mateix a causa d’això que l’està rosegant.


  —Però a tu t’ha deixat entrar.


  I ja havia mostrat indicis de la seva actitud possessiva respecte a aquella qüestió. Jo ho acceptava perquè era un defecte que compartia, però tot i així…


  —Ho analitzes massa, tot plegat, Eva —va dir en Cary—. Penses que el que ell sent per tu ha de ser per força una casualitat o un error. Algú com ell és impossible que surti amb tu pel teu bon cor i la teva intel·ligència, oi?


  —Home, la meva autoestima no és pas tan baixa —vaig protestar.


  En Cary va fer un xarrup del seu xampany.


  —Ah, no? Doncs digue’m alguna cosa que creguis que li agrada de tu que no tingui relació amb el sexe o la codependència.


  Hi vaig pensar i no em va sortir res, cosa que em va molestar.


  —Exacte —va continuar, assentint amb el cap—. I si en Cross ara mateix és en algun lloc tan atabalat com nosaltres, està pensant exactament el mateix però al revés, preguntant-se què pot veure una nena sexy com tu en un paio com ell. Ets rica, per tant, què té al seu favor, a part de ser un semental que no para de follar?


  Vaig recolzar l’esquena al respatller de la cadira i vaig absorbir tot el que m’acabava de dir.


  —Cary, t’estimo amb bogeria.


  Va somriure.


  —I jo a tu, preciosa. Vols el meu consell, per si et serveix d’alguna cosa? Teràpia de parella. És el que jo tinc pensat de fer quan trobi la persona amb qui posar seny. I intenta passar-t’ho bé amb ell. Has de passar tant moments bons com dolents, perquè si no, tot es torna massa dolorós i carregós.


  Li vaig estrènyer la mà.


  —Gràcies.


  —Per què? —Va treure importància a la meva gratitud fent un gest elegant amb la mà—. És molt fàcil analitzar la vida d’algú altre. Ja saps que jo no podria pas superar els meus moments difícils sense tu.


  —Dels quals ara no en tens pas cap. —Vaig assenyalar cap a fora—. Estàs a punt de ser enganxat en una tanca publicitària de Times Square. Ja no seràs més el meu secret. Hem d’apujar la qualitat del sopar i canviar la pizza per alguna altra cosa digna de l’ocasió? Què et sembla si obrim aquella ampolla de Cristal que ens va regalar l’Stanton?


  —Ara t’escolto.


  —I de pel·lícules? Hi ha res en concret que vulguis veure?


  —El que tu vulguis. No voldria pas treure protagonisme al teu geni sense cervell que s’ha fet famós tan sols amb una foto.


  Vaig somriure; i em sentia molt millor després d’haver passat una hora amb en Cary.


  —Fes-m’ho saber si estic massa espessa per veure quan voleu estar sols tu i en Trey.


  —Ha! No pateixis. La teva tempestuosa vida amorosa m’està fent sentir insípid i avorrit. M’aniria bé un bon clau apassionat i tòrrid amb el meu semental.


  —Però si hi vas fer una rebolcada dins d’un armari fa un parell de dies!


  Va sospirar.


  —Gairebé me n’havia oblidat. Que trist, oi?


  —No, si els teus ulls riuen.


  Tot just arribar al meu escriptori vaig comprovar el mòbil i havia rebut un SMS d’en Gideon que em deia que tindria un quart d’hora lliure a tres quarts de tres. Vaig estar nerviosa durant la següent hora i mitja pensant en el que faríem, perquè havia decidit seguir el consell d’en Cary i divertir-me una mica. En Gideon i jo hauríem de parlar del meu desagradable passat ben aviat, però de moment li podia oferir alguna cosa per somriure.


  Li vaig enviar un missatge just abans de marxar, dient-li que hi anava. Tenint en compte les limitacions horàries, no podíem perdre ni un minut. En Gideon devia pensar el mateix, perquè l’Scott ja m’esperava a la recepció quan vaig arribar a la zona d’espera de Cross Industries. Em va venir a buscar quan la recepcionista em va obrir la porta.


  —Com t’ha anat el dia? —li vaig preguntar.


  Va somriure.


  —Molt bé, fins ara. I a tu?


  Vaig somriure.


  —N’he tingut de pitjors.


  En Gideon era al telèfon quan vaig entrar al seu despatx. El seu to era tallant i impacient mentre li deia a la persona que hi havia a l’altre extrem de la línia que haurien de poder fer la feina sense que ell l’hagués de supervisar personalment.


  Va alçar un dit per indicar-me que trigaria un minut més. Vaig respondre fent una bombolla amb el xiclet que estava mastegant i fent-la explotar sorollosament.


  Va alçar les celles de cop i va prémer el botó per tancar les portes i glaçar la paret de vidre.


  Somrient, vaig anar fins a l’escriptori i m’hi vaig asseure a sobre, agafant-me al caire amb les dues mans i fent moure les cames. En Gideon en va explotar la següent bombolla amb un cop ràpid amb el dit. Vaig posar mala cara de broma.


  —Cuida-te’n —va dir, amb una autoritat serena a qui fos que hi hagués a l’altra banda—. Jo no podré venir fins la setmana que ve, i si ens esperem ens endarrerirem encara més. Para de xerrar. Tinc un assumpte urgent sobre la taula i m’estàs fent perdre temps. T’asseguro que això no millora la meva predisposició. Arregla el que s’hagi d’arreglar i demà me n’informes.


  Va penjar l’auricular amb violència reprimida.


  —Eva…


  Vaig allargar una mà per fer-lo callar i vaig embolicar el xiclet amb un post-it que vaig agafar d’un dispensador de la taula.


  —Abans que em renyi, senyor Cross, vull dir-li que quan vam arribar a un punt mort en les nostres discussions sobre la fusió ahir a l’hotel, no hauria d’haver fugit. No va ajudar pas a solucionar la situació. I sé que no he reaccionat gaire bé amb el tema de la fotografia. Però tot i així… Tot i que he estat una secretària dolenta, em sembla que m’hauria de donar una altra oportunitat per excel·lir.


  Va mig aclucar els ulls i em va examinar, avaluant i reavaluant la situació del moment.


  —Li he demanat la seva opinió sobre l’acció que és més adequat dur a terme, senyoreta Tramell?


  Vaig moure el cap i el vaig mirar des de sota les meves pestanyes. Vaig veure que la frustració de la trucada telefònica s’anava esvaint, substituïda per un creixent interès i excitació.


  Vaig baixar de l’escriptori, m’hi vaig acostar més i li vaig allisar la corbata impecable amb les dues mans.


  —No podem pensar en alguna cosa? Tinc una gran varietat d’habilitats d’allò més útils.


  Em va agafar pels malucs.


  —Això és un dels molts motius pels quals ets l’única dona en qui he pensat per ocupar el lloc.


  L’escalfor va fluir per tot el meu cos en sentir aquelles paraules. Li vaig agafar descaradament el penis amb una mà i l’hi vaig acariciar a través dels pantalons.


  —Potser m’hauria de tornar a aplicar en els meus deures? Podria demostrar-li algunes de les habilitats per a les quals estic especialment qualificada.


  En Gideon es va endurir amb una rapidesa deliciosa.


  —Una bona iniciativa, senyoreta Tramell. Però tinc una altra reunió d’aquí a deu minuts encara no. A més, no estic acostumat a explorar les oportunitats d’enriquiment del treball al meu despatx.


  Vaig descordar-li el botó dels pantalons i li vaig abaixar la cremallera. Amb els llavis enganxats a la seva mandíbula, vaig xiuxiuejar:


  —Si et penses que hi ha algun lloc on no et faré escórrer, ho hauràs de revisar i reexaminar.


  —Eva —va sospirar, amb la mirada ardent i sensible. Em va agafar el coll i amb els dits polzes m’acariciava la mandíbula—. M’estàs desintegrant. Ho sabies? Ho fas expressament?


  Vaig ficar la mà per dins dels bòxers i la vaig agafar amb les dues mans mentre li oferia els llavis perquè em fes un petó. Em va agafar i em va besar amb una força que gairebé em va deixar sense alè.


  —Et desitjo —va grunyir.


  Em vaig posar de genolls al terra encatifat i li vaig abaixar els pantalons per tenir l’espai que necessitava.


  Va exhalar amb força.


  —Eva, què estàs…?


  Vaig començar a moure els llavis per l’ampla corona. Ell es va agafar a la vora de l’escriptori amb totes les seves forces. L’agafava amb les dues mans i li xuclava suaument la punta de pelfa. La suavitat de la pell i l’olor extraordinàriament agradable em van fer gemegar. Vaig notar que l’onada de la vibració s’estenia per tot el seu cos i vaig sentir un soroll aspre que ressonava dins del seu pit.


  En Gideon em va acariciar la galta.


  —Llepa-me-la.


  Excitada per aquella ordre, vaig començar a agitar la llengua per la part inferior i vaig estremir-me de plaer quan em va recompensar amb una explosió càlida de líquid preseminal. Vaig agafar-li la base amb una mà, me la vaig ficar tota dins de la boca i vaig començar a xuclar rítmicament amb les galtes, esperant-ne més.


  Esperava tenir temps perquè durés. Per fer-lo tornar boig de desig…


  Va fer un soroll d’agonia dolça.


  —Redéu, Eva… la teva boca… No paris de xuclar. Així… fort i fins al fons.


  Estava tan excitada pel seu plaer que em vaig retorçar. Em va enfonsar les mans als cabells i me’ls estirava per l’arrel. Em va encantar la seva manera de començar amb tendresa i després amb més força a mesura que augmentava el seu desig i perdia el control.


  Aquell petit punt de dolor em feia posar més calenta, més excitada. Movia el cap amunt i avall per complaure’l, el masturbava amb una mà mentre l’hi xuclava i l’hi acariciava amb la boca. Unes venes gruixudes recorrien tota la llargada del seu penis i vaig passar-hi la llengua, inclinant el cap per trobar-les i acariciar-les totes.


  Es va inflar, cada vegada més grossa i llarga. Els genolls em feien mal, però m’era igual; tenia la mirada clavada en en Gideon i vaig veure que tirava el cap enrere lluitant per trobar l’aire per respirar.


  —Eva, que bé que ho fas. —Em va subjectar el cap ben quiet i va agafar el control. Va començar a moure els malucs, a follar-me la boca, reduït a un nivell de necessitat bàsica on només importava la cursa cap a l’orgasme.


  Em va fer gràcia pensar en la fila que devíem fer: en Gideon, amb tota la seva sofisticació urbanita, a l’escriptori del despatx des d’on governava tot un imperi, ficant i traient la seva cigala de la meva boca cobdiciosa.


  Vaig agafar-li les cuixes amb les mans, agitant frenèticament els llavis i la llengua, desesperada per fer-lo arribar al clímax. Tenia els testicles inflats i grossos, una mostra de la seva potent virilitat. Els hi vaig agafar i els hi vaig acariciar suaument, notant com es tensaven i es contreien.


  —Ah, Eva. —La seva veu era un ronc gutural. Em va agafar els cabells amb força—. M’està a punt de venir.


  El primer brot de semen era tan espès que em va costar empassar-me’l. Perdut en el plaer, en Gideon empenyia cap al fons de la meva gola, amb el penis palpitant a cada envestida dolorosa dins la meva boca. Els ulls se’m van omplir de llàgrimes i els pulmons em cremaven, però tot i així no parava de fer-li massatge amb les mans per treure-li tota la llet. Tot el cos se li estremia. Els sons que feia i els elogis murmurats entre sospirs van ser els més gratificants que havia sentit mai.


  El vaig llepar tot, meravellada que encara la tingués dura després d’un orgasme tan explosiu. Era capaç de follar-me sense parar i sempre estava disposat a fer-ho, ho sabia. Però no teníem temps i me n’alegrava. Volia fer això per ell. Per nosaltres. Per mi, en realitat, perquè necessitava saber que em podia permetre fer un acte sexual desinteressat sense sentir que algú s’havia aprofitat de mi.


  —Me n’he d’anar —vaig murmurar, mentre em posava dreta i li feia un petó als llavis—. Espero que la resta del dia et vagi formidable, i el sopar de negocis també.


  Em vaig girar per anar-me’n, però em va agafar el canell, fent una ullada al rellotge que hi havia a la pantalleta del telèfon de la taula. Llavors vaig veure la meva fotografia emmarcada, situada en un lloc des d’on em podria veure tot el dia.


  —Eva… Merda. Espera’t.


  Vaig arrufar el front. La seva veu semblava angoixada, frustrada.


  Ràpidament va recuperar l’aparença, es va apujar els bòxers i es va posar bé la camisa per poder-se cordar els pantalons. El vaig trobar encantador, arreglant-se i recuperant apressadament el seu aspecte exterior sabent que jo coneixia almenys una mica l’home que hi havia a dintre.


  Em va atraure cap a ell i em va prémer els llavis contra el front. Em va passar les mans pels cabells i em va desfer el clip de carei.


  —No t’he fet escórrer.


  —No n’hi ha necessitat. —M’encantava notar les seves mans al meu cap—. Ja està bé tal com ha anat.


  Estava completament concentrat a arreglar-me els cabells, amb les galtes ruboritzades de l’orgasme.


  —Però jo sé que necessites el mateix a canvi —va dir, amb veu aspra—. No puc permetre que te’n vagis sentint que t’he utilitzat.


  Vaig notar una fiblada de tendresa agredolça. M’havia escoltat. Li importava.


  Vaig agafar-li la cara entre les mans.


  —M’has utilitzat, però amb el meu permís, i ha estat terriblement excitant. Volia fer-te això, Gideon. Te’n recordes? Ja t’ho vaig dir. Volia que tinguessis aquest record de mi.


  Va obrir els ulls alarmat.


  —Per què cony necessito records si et tinc a tu? Eva, si això té alguna cosa a veure amb la foto…


  —Calla i gaudeix del que hem fet. —No teníem temps de parlar del tema de la foto, i a més, tampoc ho volia, perquè ho espatllaria tot—. Encara que tinguéssim una hora, no et deixaria tocar-me. No porto pas el compte, amb tu, campió. I, sincerament, ets el primer noi a qui li puc dir això. I ara me n’he d’anar. I tu també.


  Vaig girar-me de nou però em va tornar a agafar.


  La veu de l’Scott va aparèixer per l’intèrfon.


  —Perdoni, senyor Cross. Ja ha arribat la cita de les tres.


  —No passa res, Gideon —el vaig tranquil·litzar—. Vindràs avui al vespre, oi?


  —No hi ha res que m’ho pugui impedir.


  Em vaig posar de puntetes i li vaig fer un petó a la galta.


  —Doncs ja parlarem.


  Sortint de la feina, vaig decidir baixar per les escales per no sentir-me tan culpable de saltar-me la sessió de gimnàs, però me’n vaig penedir tan bon punt vaig arribar al vestíbul. La falta de son de la nit anterior m’havia deixat destrossada. Estava pensant d’agafar el metro en comptes d’anar a casa caminant quan vaig veure el Bentley d’en Gideon aparcat a la vorera. Quan va sortir el xofer i em va saludar dient el meu nom, em vaig aturar de cop, sobresaltada.


  —El senyor Cross m’ha demanat que l’acompanyi a casa —va dir, tot elegant amb el vestit negre i el barret de xofer. Era un senyor gran amb els cabells pèl-rojos plens de canes, els ulls blau clars i un accent suau i molt refinat.


  Amb el mal que em feien les cames, vaig agrair de tot cor l’oferiment.


  —Gràcies… perdoni, com es diu?


  —Angus, senyoreta Tramell.


  Com era possible que me n’hagués oblidat? Aquell nom tan genial em va fer somriure.


  —Gràcies, Angus.


  Es va alçar el barret.


  —És un plaer.


  Vaig entrar per la porta que em va obrir amablement, i mentre m’acomodava al seient vaig veure d’esquitllada l’arma que duia en una pistolera amagada sota la jaqueta. Aparentment l’Angus, igual que en Clancy, era guardaespatlles i xofer.


  Quan va arrencar li vaig preguntar:


  —Quant temps fa que treballa per al senyor Cross, Angus?


  —Vuit anys.


  —Caram.


  —Però fa molt més temps que el conec —va continuar, mirant-me pel retrovisor—. L’acompanyava a l’escola quan era petit. Llavors em va contractar i vaig deixar de treballar pel senyor Vidal.


  Vaig tornar a intentar imaginar-me en Gideon de petit. Segur que ja aleshores era guapo i encantador.


  Havia tingut relacions sexuals «normals» quan era adolescent? Segur que llavors les noies ja se li tiraven a sobre. I sent tan sexual com era de natural, segur que devia ser un adolescent en zel.


  Vaig furgar dins de la bossa, en vaig treure les claus i les vaig deixar sobre el seient de l’acompanyant.


  —Li podria donar aquestes claus a en Gideon? Se suposa que ha de venir a casa després del que sigui que ha de fer aquesta nit, i si és molt tard potser no sento el timbre.


  —I tant.


  En Paul em va venir a obrir la porta quan vam arribar i va saludar l’Angus pel nom, fet que em va fer recordar que en Gideon era l’amo de l’edifici. Vaig acomiadar-me de tots dos, vaig dir a la porteria que més tard vindria en Gideon i vaig pujar. La cara d’en Cary quan em va obrir la porta em va fer riure.


  —En Gideon vindrà més tard —vaig dir—, però ara mateix estic tan feta pols que no sé si aguantaré fins gaire tard, o sigui que li he donat les claus perquè obri ell mateix. Ja has demanat el sopar?


  —Sí. I he posat unes quantes ampolles de Cristal a la nevera.


  —Ets el millor. —Li vaig llançar la meva bossa.


  Em vaig dutxar i vaig trucar a la mare des del telèfon de l’habitació; vaig fer una ganyota quan va cridar amb veu estrident:


  —Fa dies que intento localitzar-te!


  —Mare, es tracta d’en Gideon Cross…?


  —Bé, és clar que en part es tracta d’ell! Per l’amor de Déu, Eva. Diuen que ets la dona important de la seva vida! Què et sembla, que no en vull parlar, d’això?


  —Mare…


  —Però també hi ha el tema de la cita que em vas dir que demanés amb el doctor Petersen. —El punt d’alegria i satisfacció de la seva veu em va fer somriure—. Tenim hora amb ell dijous a les sis de la tarda. Espero que et vagi bé, perquè no acostuma a donar mai hores, a la tarda.


  Em vaig deixar caure d’esquena sobre el llit fent un sospir. Havia estat tan atrafegada amb la feina i en Gideon que m’havia oblidat de la cita.


  —Dijous a les sis em va bé. Gràcies.


  —Perfecte. Doncs ara, parla’m d’en Cross…


  Quan vaig sortir de l’habitació vestida amb uns pantalons de punt i un jersei de la Universitat de San Diego, em vaig trobar amb en Trey i en Cary asseguts a la sala d’estar. Tots dos es van aixecar quan hi vaig entrar i en Trey em va fer un somriure net i amable.


  —Em sap greu fer aquesta pinta —vaig dir, tímidament, passant-me els dits pels cabells, encara humits i recollits en una cua—. A la feina he pujat per les escales i m’he quedat morta.


  —Que l’ascensor s’ha agafat el dia lliure? —va preguntar.


  —No. El meu cervell, ho ha fet. Com carai se m’ha acudit aquesta bestiesa? —Passar la nit amb en Gideon ja era un bon exercici.


  Van trucar al timbre i en Cary va anar a obrir al repartidor de pizzes mentre jo anava a la cuina a buscar el Cristal. Va venir a la barra d’esmorzar per firmar el rebut de la targeta de crèdit, i la cara que va fer quan va mirar en Trey d’esquitllada em va fer somriure d’amagat.


  Al llarg de la nit es van produir nombrosos intercanvis d’aquelles mirades entre els dos homes. I vaig haver de reconèixer amb en Cary que en Trey era molt sexy. Vestit amb uns texans, una armilla de conjunt i una camisa de màniga llarga, l’aspirant a veterinari tenia un aire informal però elegant. Era molt diferent del tipus d’homes amb els quals en Cary sortia normalment. En Trey semblava més assenyat; no pas ombrívol, però definitivament gens frívol. Vaig pensar que seria una bona influència per a en Cary, si la seva relació durava prou temps.


  Entre tots tres ens vam cruspir dues pizzes i ens vam beure dues ampolles de Cristal, a més d’empassar-nos Demolition Man tota sencera abans que jo me n’anés a dormir. Vaig animar en Trey perquè es quedés a mirar Driven i així completar la minimarató de Stallone; després me’n vaig anar a l’habitació i em vaig posar un picardies molt sexy de color negre que m’havien regalat quan havia fet dama d’honor… sense les calcetes de conjunt.


  Vaig deixar una espelma encesa per quan arribés en Gideon i em vaig adormir.


  Em vaig despertar en la foscor per l’olor de la pell d’en Gideon, amb els llums i els sorolls de la ciutat amortits pels vidres dobles i les cortines.


  En Gideon va lliscar sobre meu, movent-se com una ombra, i vaig notar el tacte fred de la seva pell nua. Em va plantar la seva boca sobre la meva, em va besar a poc a poc, profundament, amb gust de menta i del seu propi sabor únic. Li vaig passar les mans per l’esquena musculosa i vaig obrir les cames perquè s’hi pogués posar còmode entremig. La sensació del seu pes sobre el meu cos em va fer sospirar i la sang em va començar a bullir de desig.


  —Ei, hola —vaig dir, sense alè, quan em va deixar apartar una mica per agafar aire.


  —La propera vegada vindràs amb mi —va dir, amb aquella veu sensual seva, mentre em mossegava el coll.


  —Ah, sí? —vaig dir, fent broma.


  Va abaixar la mà, em va agafar les natges i me les va aixecar mentre ell feia un hàbil moviment amb els malucs.


  —Sí. T’he trobat a faltar, Eva.


  Li vaig passar els dits pels cabells, desitjant poder-lo veure.


  —No fa prou temps que ens coneixem per poder-me trobar a faltar.


  —Això demostra fins a quin punt et conec —va dir en Gideon en to burleta mentre lliscava cap avall i m’acariciava entremig dels pits.


  Vaig fer un crit ofegat quan em va agafar el pit amb la boca i va xuclar a través del setí, unes xuclades intenses que em feien estremir fins al fons de les entranyes. Es va desplaçar cap a l’altre pit i amb la mà va apartar la vora del picardies. Vaig arquejar l’esquena, perduda en la màgia de la seva boca mentre es movia per tot el meu cos, amb la llengua enfonsada al melic i baixant cap avall.


  —I tu també m’has trobat a faltar —va dir amb satisfacció masculina mentre amb la punta del dit del mig em resseguia la clivella—. Estàs inflada i molla per mi.


  Va posar-se les meves cames sobre les espatlles i em va començar a llepar entre els plecs, unes llepades suaus i provocadores de vellut calent contra la meva carn sensible. Vaig agafar-me amb força als llençols amb el pit agitat mentre em dibuixava cercles al clítoris amb la punta de la llengua i després empenyia les hipersensibles terminacions nervioses. No podia més, els malucs no paraven de moure’s amb aquell terrible turment i els músculs se’m tensaven per la imperiosa necessitat d’escorre’m.


  Aquelles carícies suaus i ràpides m’estaven fent parar boja, m’excitaven prou per fer-me retorçar però no suficient per fer-me escórrer.


  —Gideon, sisplau.


  —Encara no.


  Em torturava persuadint el meu cos fins a la vora de l’orgasme, i després deixava d’estimular-me. Una vegada i una altra. Fins que em va quedar el cos amarat de suor i em sentia el cor a punt d’explotar-me. La seva llengua era incansable i diabòlica, es concentrava completament en el clítoris fins que una simple carícia m’hauria pogut fer escórrer, i després es desplaçava cap avall per ficar-me-la a dintre. Aquelles envestides suaus i poc profundes eren exasperants, el frec contra els meus teixits estimulats em feia desesperar fins al punt de suplicar a en Gideon descaradament.


  —Sisplau, Gideon… deixa’m escórrer… ho necessito, sisplau.


  —Xxxt, angelet… Jo em cuidaré de tu.


  Va acabar amb una tendresa que va fer que l’orgasme s’expandís pel meu cos com una onada rompent, creixent i esclatant i escampant-se pertot arreu amb una càlida ràfega de plaer.


  Va entrellaçar els seus dits amb els meus quan se’m va tornar a posar a sobre, subjectant-me els braços. Va posar la punta del penis a la lliscosa entrada del meu cos i la va empènyer inexorablement cap a dintre. Vaig gemegar i em vaig moure per deixar espai a la forta embranzida del seu penis.


  Notava la respiració humida d’en Gideon bufant fort contra el meu coll i el seu cos tremolant mentre lliscava amb cura dintre meu.


  —Estàs tan suau i calenta. Ets meva, Eva. Tota meva.


  Vaig entrellaçar les cames al voltant dels seus malucs, per fer-lo entrar més endins. Notava el moviment de les seves natges contra les meves cames mentre li demostrava al meu cos que podia encabir-la tota, llarga i grossa.


  Amb les mans entrellaçades, em va besar i es va començar a moure, lliscant endins i enfora amb una habilitat lànguida, amb un ritme precís i constant però suau i tranquil. Notava cada centímetre d’ell dintre meu, notava la reiteració inequívoca que cada centímetre del meu cos era seu, per posseir-lo. Va deixar-me el missatge diverses vegades fins que vaig començar a panteixar contra la seva boca, a empènyer els meus malucs sota seu, amb les mans valves de la força que feia agafada a les seves.


  Em va dir paraules d’elogi i d’estímul. Em va dir que era preciosa… que era perfecta per a ell… que no pararia mai… no podria parar mai. Em vaig escórrer fent un crit d’alleujament, vibrant amb l’èxtasi, i ell era allà amb mi. Va accelerar el ritme amb unes quantes envestides brusques i després es va escórrer pronunciant el meu nom i buidant-ho tot dintre meu.


  Em vaig quedar enfonsada al matalàs, amarada de suor i cansada i satisfeta.


  —No he acabat —va xiuxiuejar amb gravetat, movent els genolls per poder-me-la clavar amb més força. Mantenia un ritme expertament mesurat, cada envestida anunciava la seva possessió: «El teu cos existeix per servir-me».


  Em vaig mossegar el llavi per reprimir els gemecs de plaer, que haurien destorbat la tranquil·litat de la nit… i haurien revelat l’intens i aterridor afecte que començava a sentir per en Gideon Cross.
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  L’endemà al matí en Gideon em va trobar a la dutxa. Va entrar al lavabo gloriosament nu, caminant amb aquella elegància i seguretat que jo havia admirat des del primer dia. Observant el moviment dels seus músculs, ni tan sols vaig molestar-me a fingir que no mirava el magnífic paquet que tenia entre les cames.


  Malgrat l’escalfor de l’aigua, els mugrons se’m van endurir i se’m va posar la pell de gallina.


  El seu somriure de complicitat quan va entrar a la dutxa revelava que sabia exactament l’efecte que em causava. Em vaig venjar acariciant-li tot el cos amb les mans sabonoses, i després vaig seure a la banqueta i l’hi vaig començar a xuclar amb tant d’entusiasme que es va haver d’aguantar a la paret amb les dues mans.


  Les seves instruccions ronques i aspres em ressonaven dins del cap mentre em vestia per anar a treballar, cosa que vaig fer ràpidament abans que tingués l’oportunitat d’acabar-se de dutxar i follar-me tal com m’havia amenaçat de fer just abans d’escorre’s ferotgement dins la meva boca.


  No havia tingut malsons aquella nit. Aparentment, el sexe com a sedant funcionava, i jo n’estava ben satisfeta.


  —Suposo que no et penses que te n’has escapat —va dir quan va aparèixer darrere meu a la cuina. Immaculat, amb un vestit negre de ratlla diplomàtica, va acceptar la tassa de cafè que li vaig oferir i em va fer una mirada que prometia tot tipus de coses malicioses. Me’l vaig mirar amb el seu vestit supremament civilitzat i vaig pensar en l’home insaciable que s’havia ficat al meu llit a mitja nit. El pols se’m va accelerar. Estava adolorida, els músculs em brunzien recordant el plaer i encara tenia ganes de més.


  —Continua mirant-me així —va dir, repenjant-se amb aire despreocupat a la barra mentre feia un xarrup de cafè— i veuràs el que et passa.


  —Perdré la feina per culpa teva.


  —Te’n donaré una altra.


  Vaig esbufegar.


  —Quina? Ser la teva esclava sexual?


  —Quina idea més provocadora. Parlem-ne.


  —Malparit —vaig murmurar, mentre esbandia la tassa a l’aigüera i la posava al rentaplats—. Estàs a punt? Per anar a treballar?


  Es va acabar el cafè i vaig allargar la mà perquè em donés la tassa, però em va esquivar i la va esbandir ell mateix. Una altra tasca ben normal que el feia semblar accessible, molt més del que mai m’hauria arribat a imaginar.


  Em va mirar.


  —Avui al vespre et vull convidar a sopar, i després et duré a casa, al meu llit.


  —No vull que et cansis de mi, Gideon. —Era un home acostumat a estar sol, un home que feia molt de temps que no tenia una relació física seriosa, si és que n’havia tingut mai cap. Quant de temps passaria abans que els seus instints de llibertat afloressin? A més, era millor mantenir-nos allunyats del públic, com a parella…


  —No em vinguis amb excuses. —La seva expressió es va endurir—. No vull que ho decideixis tu, si me’n puc sortir o no.


  Em vaig penedir d’haver-lo ofès. S’hi estava esforçant i jo m’havia d’assegurar que li reconeixia aquest mèrit, no pas desanimar-lo.


  —No volia dir això. Simplement és que no vull atabalar-te. A més, encara hem de…


  —Eva. —Va sospirar, deixant anar la tensió amb aquella exhalació de frustració—. Has de confiar en mi. Jo confio en tu. Ho he hagut de fer, perquè si no, no seríem aquí.


  D’acord. Vaig assentir, empassant saliva.


  —Anem a sopar i després a casa teva, doncs. Sincerament, me’n moro de ganes.


  El comentari d’en Gideon sobre la confiança em va rondar pel cap tot el matí, cosa que em va anar molt bé quan l’alerta de Google va arribar a la meva safata d’entrada.


  Aquesta vegada hi havia més d’una foto. Cada article i entrada de bloc contenia diverses fotografies d’en Cary i jo abraçant-nos quan ens acomiadàvem a fora del restaurant on havíem anat a dinar el dia anterior. Els peus de foto especulaven sobre la naturalesa de la nostra relació, i alguns destacaven que vivíem junts. D’altres suggerien que m’estava aprofitant del «multimilionari playboy Cross» mentre mantenia un nòvio model amb un futur prometedor.


  El motiu de la informació em va semblar evident quan vaig veure la foto d’en Gideon barrejada amb les fotos on sortíem jo i en Cary. L’havien fet la nit anterior, mentre jo mirava una pel·lícula amb en Cary i en Trey i en Gideon suposadament era en un sopar de negocis. A la fotografia, apareixien en Gideon i la Magdalene Perez somrient-se íntimament, la mà d’ella sobre el braç d’ell a fora d’un restaurant. Els peus de foto anaven des dels compliments pel «grupet de noies guapes de l’alta societat» d’en Gideon fins a les especulacions segons les quals compensava el seu cor trencat per les meves infidelitats sortint amb altres dones.


  «Has de confiar en mi».


  Vaig tancar la safata d’entrada. La respiració se m’havia accelerat i els batecs del cor m’anaven massa ràpid. La gelosia em feia un nus a l’estómac. Sabia que no podia haver tingut relacions amb una altra dona, i sabia que es preocupava per mi. Però odiava aquella Magdalene amb totes les meves forces —i sens dubte m’havia donat motius per fer-ho amb la xerradeta al lavabo— i no podia suportar veure-la amb en Gideon. No podia suportar veure’l a ell somrient-li amb tant d’efecte, especialment després de la manera que ella m’havia tractat.


  Però ho vaig deixar córrer. Ho vaig guardar dins d’una capseta en el meu cap i em vaig concentrar en la feina. En Mark s’havia de reunir amb en Gideon l’endemà per revisar l’RFP per a la campanya de Kingsman, i jo havia d’organitzar la informació que circulava entre en Mark i els departaments que col·laboraven en el projecte.


  —Hola, Eva. —En Mark va treure el cap per la porta del seu despatx—. L’Steve i jo hem quedat per dinar a Bryant Park Grill. M’ha demanat si vindries. Li agradaria tornar-te a veure.


  —M’encantaria. —La meva tarda sencera es va il·luminar davant de la perspectiva de gaudir d’un dinar en un dels meus restaurants preferits amb dos homes d’allò més encantadors. Em distraurien de la conversa que d’aquí a poc hauria de tenir amb en Gideon sobre el meu passat.


  Evidentment, m’havia quedat sense vida privada. M’hauria de revestir de valor i parlar amb en Gideon abans de sortir a sopar. Abans que el veiessin una altra vegada en públic amb mi. Havia de saber el risc que corria ajuntant-se amb mi.


  Quan al cap d’una mica vaig rebre un sobre intern vaig suposar que era alguna maqueta d’un dels anuncis de Kingsman, però resulta que era una nota d’en Gideon.


  «Migdia. Al meu despatx».


  —De debò? —vaig murmurar, irritada per la sobrietat de la nota, sense salutació inicial ni final. Per no dir que ni tan sols s’havia molestat a demanar-me si m’anava bé. A més, com podia oblidar el fet que en Gideon ni tan sols m’havia comentat que s’havia trobat la Magdalene al sopar?


  Que l’havia convidat com a parella, quan jo li havia dit que no? Al capdavall, per això hi era, ella. Pel fet de ser una de les dones amb qui en Gideon socialitzava a la porta de la seva habitació d’hotel.


  Vaig girar la targeta d’en Gideon i hi vaig escriure el mateix nombre de paraules sense cap signatura:


  «Ho sento. Tinc plans».


  Una resposta mal educada, però se la mereixia. A tres quarts de dotze, en Mark i jo vam anar cap a baix. Quan els de seguretat em van aturar i el guàrdia va trucar a en Gideon per dir-li que era al vestíbul, la meva irritació es va convertir en un atac de fúria.


  —Anem —li vaig dir a en Mark, caminant cap a la porta giratòria i ignorant les súpliques del guàrdia de seguretat perquè m’esperés un moment. Però em va fer sentir malament ficar-lo a ell pel mig.


  Vaig veure l’Angus i el Bentley a la vorera al mateix temps que sentia en Gideon que cridava el meu nom com una fuetada darrere meu. M’hi vaig encarar quan va arribar a fora amb la cara impassible i la mirada gèlida.


  —Vaig a dinar amb el meu cap —li vaig dir, alçant la barbeta.


  —On vas, Garrity? —va preguntar en Gideon, sense treure’m els ulls de sobre.


  —Al Bryant Park Grill.


  —Ja em cuidaré que vingui. —Dit això, em va agafar pel braç amb fermesa, em va dur cap al Bentley i em va fer entrar per la porta que l’Angus ja havia obert per mi. En Gideon va entrar darrere meu, obligant-me a arrossegar-me pel seient. Va tancar la porta i vam marxar.


  Vaig posar-me bé la faldilla.


  —Què carai fas? A part de fer-me quedar fatal davant del meu cap!


  Va passar un braç pel respatller del seient i es va inclinar cap a mi.


  —Està enamorat de tu, en Cary?


  —Què? No!


  —Te l’has follat?


  —Que t’has tornat boig? —Avergonyida, vaig mirar l’Angus i vaig veure que actuava com si fos sord—. Que et follin, playboy multimilionari amb el teu grupet de noies de l’alta societat.


  —O sigui que has vist les fotos.


  Estava tan emprenyada que fins i tot panteixava. Quins collons. Vaig girar el cap cap a una altra banda, ignorant-lo a ell i les seves acusacions absurdes.


  —Per mi en Cary és com un germà. Ja ho saps.


  —Ja, però què ets tu, per a ell? Les fotos són increïblement reveladores, Eva. Reconec l’amor quan el veig.


  L’Angus va frenar per deixar passar uns quants vianants que creuaven el carrer. Vaig obrir la porta i vaig mirar en Gideon per sobre l’espatlla, oferint-li una visió perfecta de la meva cara.


  —És obvi que no.


  Vaig donar un cop de porta i vaig marxar a pas lleuger, impulsada per la meva ràbia. Havia reprimit les preguntes i la gelosia fent un esforç herculi, i què havia rebut a canvi? Un Gideon irracionalment cabrejat.


  —Eva. Atura’t ara mateix.


  Li vaig ensenyar el dit del mig per sobre l’espatlla i vaig pujar corrents les escales cap al Bryant Park, un oasi tranquil amb una vegetació exuberant al mig de la ciutat. El sol fet de pujar les escales era com si et transportés a un reialme completament diferent. Empetitit pels alts gratacels que l’envoltaven, Bryan Park era un immens jardí darrere d’una bonica i antiga biblioteca. Un lloc on el temps s’alentia, els nens reien amb alegria innocent mentre feien un viatge als cavallets i els llibres eren com companys estimats.


  Per a desgràcia meva, l’ogre atractiu d’un món em va perseguir fins a l’altre. En Gideon em va agafar per la cintura.


  —No corris —em va xiuxiuejar a l’orella.


  —T’estàs comportant com un beneit.


  —Potser perquè m’estàs fent tornar un collons de boig. —Els seus braços semblaven dues barres d’acer—. Ets meva. Digue’m que en Cary ho sap.


  —Sí. Igual que la Magdalene sap que tu ets meu. —Vaig desitjar tenir alguna cosa seva a prop de la boca per mossegar-lo—. Estàs fent un numeret.


  —N’hauríem pogut parlar al meu despatx, si no fossis tan maleïdament tossuda.


  —Tenia plans, imbècil. I me’ls estàs fotent enlaire. —La veu se’m va esquerdar i em van començar a baixar les llàgrimes mentre veia que la gent que passava se’ns quedava mirant. M’acomiadarien de la feina per muntar aquells espectacles vergonyosos—. Ho estàs espatllant tot.


  En Gideon em va deixar anar immediatament i em va fer girar de cara a ell. Les mans sobre les meves espatlles m’indicaven que encara no me’n podia anar.


  —Redéu. —Em va abraçar fort, amb els llavis sobre els meus cabells—. No ploris. Ho sento.


  Vaig donar-li un cop de puny al pit, la qual cosa va ser tan efectiva com picar una paret de roca.


  —Què carai et passa? Tu pots sortir amb una bruixa maliciosa que em diu puta i que es pensa que es casarà amb tu però jo no puc anar a dinar amb un amic que m’estimo molt i que ha anat a favor teu des del principi?


  —Eva. —Va agafar-me el cap per darrere amb una mà i va prémer la seva galta contra la meva templa—. La Maggie simplement era al mateix restaurant on tenia el sopar amb els meus socis.


  —M’és igual. Ets tu que has tret el tema de la mirada d’una persona. Doncs fica’t en la teva… Com la vas poder mirar d’aquella manera després del que em va dir?


  —Angelet… —Els seus llavis es movien ardents per la meva cara—. Aquella mirada era per a tu. La Maggie em va enganxar a fora i li vaig dir que anava cap a casa teva. No puc evitar fer la cara que faig quan penso en nosaltres dos.


  —I pretens que em cregui que ella somreia per això?


  —Em va dir que et donés records, però vaig suposar que no t’agradaria i no volia de cap manera espatllar la nostra nit per culpa seva.


  Vaig passar-li els braços per la cintura per sota de la jaqueta.


  —Hem de parlar. Aquesta nit, Gideon. T’he d’explicar coses. Si un periodista furga en el lloc adequat i té sort… Hem de mantenir la nostra relació en privat o bé donar-la per acabada. Qualsevol de les dues coses seria millor per a tu.


  En Gideon em va agafar la cara i va prémer el seu front contra el meu.


  —Cap de les dues és una opció per a mi. Sigui el que sigui, trobarem una solució.


  Em vaig posar de puntetes i li vaig fer un petó. Les nostres llengües es van acariciar i enfonsar en un petó apassionat. Amb prou feines era conscient de la multitud de gent que teníem al voltant, el brunzit de nombroses converses i el soroll sord del trànsit imparable de la ciutat, però res no m’importava quan era als braços d’en Gideon. Quan em cuidava. Era un home que em turmentava i em complaïa, i els seus canvis d’humor i les seves passions inestables rivalitzaven amb les meves.


  —Va —va xiuxiuejar, acariciant-me la galta amb les puntes dels dits—, que escampin això, ara.


  —No m’escoltes gens. Ets un boig i un tossut. Me n’he d’anar.


  —Quan pleguem de treballar anirem junts a casa. —Es va tirar enrere i em va mantenir la mà agafada fins que la distància ens va fer separar els dits.


  Quan em vaig girar per anar cap al restaurant amb la façana coberta d’heura, vaig veure en Mark i l’Steven esperant-me a l’entrada. Feien una parella ben peculiar, en Mark amb vestit i corbata i l’Steven amb texans gastats i botes.


  L’Steven tenia les mans a les butxaques i dibuixava un gran somriure a la seva atractiva cara.


  —Em vénen ganes d’aplaudir. Això és millor que mirar una pel·lícula d’amor.


  Em vaig posar vermella com un tomàquet.


  En Mark va obrir la porta i vam entrar.


  —Em sembla que pots ignorar les meves sàvies paraules sobre els afers faldillers d’en Gideon.


  —Gràcies per no acomiadar-me —vaig respondre irònicament mentre esperàvem que la cambrera comprovés la reserva i ens indiqués la taula—. O almenys per alimentar-me abans de fer-ho.


  L’Steven em va donar un copet a l’espatlla.


  —En Mark no es pot permetre perdre’t.


  En Mark va apartar una cadira per mi amb un somriure.


  —Si no, com posaré al dia l’Steven sobre la teva vida amorosa? És addicte a les telenovel·les, saps? Li encanten els drames romàntics.


  Vaig esbufegar.


  —M’estàs prenent el pèl.


  L’Steven es va fregar la barbeta i va somriure.


  —No ho admetré mai de cap manera. Un home ha de tenir els seus secrets.


  Vaig somriure, malgrat que era tristament conscient de les meves pròpies veritats ocultes. I el poc temps que quedava abans no les hagués de revelar.


  Van arribar les cinc de la tarda i jo encara m’estava revestint de valor per divulgar els meus secrets. Estava tensa i seriosa quan en Gideon i jo vam pujar al Bentley, i la meva inquietud es va exacerbar encara més quan vaig notar que en Gideon m’examinava la cara, que intentava mantenir girada. Quan em va agafar la mà i se la va acostar als llavis, em van venir ganes de plorar. Encara m’estava recuperant de la discussió al parc, i això era el menys important de què havíem de parlar.


  No ens vam dir res fins que no vam arribar al seu apartament.


  Quan vam entrar, em va fer passar directament per la preciosa i àmplia sala d’estar, pel passadís i fins a l’habitació. Allà, estirat sobre el llit, hi havia un fabulós vestit de còctel del color dels ulls d’en Gideon i una bata de seda negra llarga fins al terra.


  —Ahir abans del sopar vaig tenir temps d’anar a comprar —va dir.


  La meva aprensió es va alleugerir una mica, suavitzada pel plaer de la seva consideració.


  —Gràcies.


  Va deixar la meva bossa en una cadira al costat del tocador.


  —Vull que estiguis còmoda. Si vols et pots posar la bata o bé alguna cosa meva. Obriré una ampolla de vi i ens instal·larem. Quan estiguis preparada, parlarem.


  —M’agradaria fer-me una dutxa ràpida. —M’hauria agradat poder separar el que havia passat al parc del que jo havia d’explicar-li per tal que cada tema fos tractat com es mereixia, però no tenia opció. Cada dia hi havia una nova oportunitat que qualsevol expliqués a en Gideon el que havia de sentir de la meva pròpia veu.


  —Com tu vulguis, angelet. Com si fossis a casa teva.


  Mentre em treia les sabates i anava al lavabo, vaig notar el pes de la seva preocupació, però les meves revelacions s’haurien d’esperar fins que m’asserenés una mica. En un esforç per assolir aquest control, em vaig prendre el meu temps a la dutxa. Malauradament, em va fer recordar la dutxa que havíem fet tots dos junts aquell mateix matí. Havia estat la primera i l’última com a parella?


  Quan vaig acabar, vaig trobar en Gideon dret al costat del sofà de la sala d’estar. S’havia canviat i duia uns pantalons de pijama de seda negra que li quedaven bastant més avall de la cintura. Res més. Una petita flama parpellejava a la xemeneia i hi havia una ampolla de vi dins d’una glaçonera a sobre de la tauleta de centre. Un grup d’espelmes de color marfil estaven col·locades totes juntes formant un centre de taula, i la seva llum daurada era l’única il·luminació que hi havia a part de la llar de foc.


  —Perdoni —vaig dir, des de la porta de la sala—. Estic buscant en Gideon Cross, l’home que no té el romanticisme en el seu repertori.


  Va fer un somriure tímid, un somriure infantil que contrastava amb la madura sexualitat del seu cos nu.


  —Jo no penso d’aquesta manera. Simplement, intento endevinar què et podria complaure, després m’hi llanço de cap i espero que funcioni el millor possible.


  —I em complaus. —Me li vaig acostar, amb la bata negra voleiant entre les cames. M’encantava que s’hagués posat una cosa de conjunt amb el que m’acabava de regalar.


  —És el que vull —va dir, seriosament—. M’hi estic esforçant.


  Em vaig quedar davant seu, absorbint la bellesa de la seva cara i la sensualitat de les puntes dels seus cabells acariciant-li les espatlles. Li vaig passar les mans pels bíceps i li vaig prémer amb força els músculs abans d’acostar-m’hi més i repenjar la cara sobre el seu pit.


  —Ei —va dir, embolcallant-me amb els braços—. Estàs així perquè a l’hora de dinar he estat un imbècil? O pel que m’has d’explicar? Explica-m’ho, Eva, i així et podré dir que tot anirà bé.


  Vaig aixafar el nas contra els seus pectorals. Els pèls cargolats del pit em feien pessigolles a les galtes i vaig respirar fondo aquella olor tranquil·litzadora i familiar de la seva pell.


  —Hauries de seure. T’he d’explicar coses de mi. Coses lletges.


  En Gideon em va deixar anar a contracor quan em vaig apartar d’ell. Vaig seure al sofà amb les cames cargolades sota meu, i ell va servir dues copes de vi daurat abans de seure. Es va inclinar cap a mi i va passar un braç per sobre el respatller del sofà mentre amb l’altre aguantava la copa, dedicant-me absolutament tota la seva atenció.


  —Molt bé. Doncs som-hi.


  Vaig respirar fondo abans de començar. Em sentia marejada de tan ràpid que m’anava el pols. No recordava quina era l’última vegada que havia estat tan nerviosa o marejada.


  —La meva mare i el meu pare no es van casar mai. No sé gaire res sobre com es van conèixer, perquè cap dels dos me’n parla mai. La meva mare venia d’una família amb diners. No tants com els que tenien els homes amb qui es va casar, però més que els que tenia la majoria de la gent. Li van fer la posada de llarg, amb el vestit blanc i la presentació en societat i tot això. Quedar-se embarassada va ser un error i va ser repudiada, però va decidir tenir-me. —Vaig mirar fixament la meva copa—. Realment l’admiro molt per això. Tothom la va pressionar perquè es desfés de la criatura, de mi, però ella va decidir continuar endavant amb l’embaràs de totes maneres. Òbviament.


  Em va passar els dits pels cabells molls de la dutxa.


  —Per a sort meva.


  Li vaig agafar els dits, li vaig besar els nusos i després vaig posar la seva mà sobre la meva falda.


  —Fins i tot amb una nena de camí, va ser capaç de trobar un milionari. Era un vidu amb un fill que tenia dos anys més que jo, o sigui que suposo que tots dos van pensar que havien trobat la solució perfecta. Ell viatjava molt i poques vegades era a casa, i la meva mare es gastava els seus diners i es feia càrrec del seu fill.


  —Comprenc la necessitat de diners, Eva —va murmurar—. Jo també en tinc. Necessito el poder que donen. La seguretat.


  Les nostres mirades es van trobar. Alguna cosa va passar entre nosaltres amb aquella petita confessió. Em va fer més fàcil dir el que venia tot seguit.


  —Tenia deu anys la primera vegada que el meu germanastre em va violar…


  La tija de la copa es va trencar a la seva mà. Es va moure tan ràpid que només vaig veure una imatge borrosa agafant el que quedava de la copa amb les cuixes abans de vessar-ne el contingut.


  Em vaig aixecar de cop quan vaig veure que ell també ho feia.


  —Que t’has tallat? Estàs bé?


  —Sí, no és res —va dir.


  Se’n va anar a la cuina i va llençar la copa trencada, que encara es va esmicolar més. Jo vaig deixar la meva copa amb cura, amb les mans tremoloses. Vaig sentir armaris que s’obrien i es tancaven. Al cap d’uns minuts en Gideon va tornar amb un got d’alguna beguda més fosca a la mà.


  —Seu, Eva.


  Me’l vaig quedar mirant. Tenia el cos rígid i la mirada gèlida. Es va passar una mà per la cara i va dir, amb més suavitat:


  —Seu… sisplau.


  Els meus genolls tremolosos van cedir i vaig seure en una punta del sofà mentre m’embolicava més amb la bata.


  En Gideon es va quedar dret i va fer un glop llarg del que fos que tenia al got.


  —Has dit la primera vegada. Quantes vegades ho va fer?


  Vaig fer unes quantes respiracions profundes per intentar calmar-me.


  —No ho sé. Vaig perdre el compte.


  —No l’hi vas dir a ningú? A la teva mare?


  —No, tant de bo. Déu meu, si ho hagués sabut, m’hauria tret d’allà. Però en Nathan es va assegurar prou que estigués massa espantada per dir-li res. —Vaig empassar saliva a través del nus tens i ressec que tenia a la gola i vaig fer una ganyota de dolor. Quan em va tornar la veu amb prou feines era un murmuri—. Va arribar un moment en què era tan dur que vaig estar a punt de dir-l’hi de totes maneres. Però en Nathan ho sabia, de manera que li va tallar el coll al meu gat i me’l va deixar sobre el llit.


  —Mare de Déu Senyor! —Tenia el pit agitat—. No era només un obsés, aquest paio estava boig. I t’estava tocant… Eva.


  —Els criats ho havien de saber —vaig continuar, entumida, mirant-me les mans cargolades. Només desitjava posar fi a aquell tema, treure-ho tot i després tornar-ho a guardar dins de la capsa de la meva ment on tot quedava oblidat i seguir la meva vida normal—. El fet que no diguessin res revelava que ells també estaven molt espantats. Eren adults i no deien ni una paraula. Jo era una nena. Què podia fer jo, si ells no podien fer res?


  —I com te’n vas sortir? —va preguntar, amb veu ronca—. Quan es va acabar, allò?


  —Quan tenia catorze anys. Em pensava que tenia la regla, però el sagnat era massa abundant. La meva mare es va espantar i em va dur a urgències. Era un avortament espontani. Quan em van examinar van trobar proves… d’altres traumatismes. Cicatrius vaginals i anals…


  En Gideon va deixar el got a la punta de la taula amb un cop fort.


  —Ho sento —vaig xiuxiuejar. Em van venir ganes de vomitar—. T’estalviaré els detalls, però has de saber el que algú podria desenterrar. L’hospital va informar de tot al servei de protecció de menors. És una qüestió de domini públic, que va quedar segellada, però hi ha gent que coneix la història. Quan la mare es va casar amb l’Stanton, ell va reforçar aquests segells, va pagar a canvi d’uns acords de confidencialitat… i coses d’aquestes. Però tens dret a saber que això podria aflorar i fer-te avergonyir.


  —Avergonyir-me? —em va etzibar, amb una ràbia visible—. Vergonya no és precisament una de les coses que sentiria.


  —Gideon…


  —Destruiria la carrera de qualsevol periodista que escrivís sobre això, i després desmantellaria la publicació que hagués difós la informació. —Estava ple de fúria, completament glacial—. Trobaré el monstre que et va fer mal, Eva, sigui on sigui, i li faré desitjar ser mort.


  Em va venir una esgarrifança, perquè ho deia de debò. Ho duia escrit a la cara. A la veu. A l’energia que exsudava i a la seva concentració afilada. En Gideon no era només fosc i perillós d’aspecte. Era un home que obtenia el que volia, costés el que costés.


  Em vaig aixecar.


  —No val la pena l’esforç. I no val la pena que hi dediquis temps.


  —Sí que val la pena. T’ho mereixes. Maleït sigui. Merda, collons.


  Em vaig acostar més a la llar de foc, em feia falta l’escalfor.


  —També queda el rastre dels diners. Els policies i els periodistes sempre van darrere dels diners. Algú es podria preguntar per què la meva mare va deixar el seu primer marit enduent-se dos milions de dòlars, i en canvi la seva filla, d’una relació anterior, se’n va endur cinc.


  Sense mirar-lo, vaig notar la seva immobilitat sobtada.


  —Evidentment —vaig continuar—, aquells maleïts diners deuen haver augmentat considerablement. Jo no els he tocat, però l’Stanton gestiona el compte de valors on els vaig posar i tothom sap que és com el rei Mides. Si alguna vegada t’ha passat pel cap que vull els teus diners…


  —Para de parlar.


  Em vaig girar. Vaig mirar-li la cara, els ulls. Hi vaig veure la llàstima i l’horror. Però era el que no hi veia, el que em feia més mal.


  Era el meu pitjor malson fet realitat. Sempre havia temut que el meu passat afectés de manera negativa l’atracció que sentia per mi. Li vaig dir a en Cary que potser en Gideon es quedaria amb mi per motius equivocats. Que potser es quedaria al meu costat, però que tot i així el perdria, de fet.


  I em semblava que ja l’havia perdut.
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  Em vaig estrènyer el cinturó de la bata.


  —Em vaig a vestir i me’n vaig.


  —Què? —En Gideon estava sorprès—. On vols anar?


  —A casa —vaig dir, esgotada—. Em sembla que necessites assimilar tot això.


  Es va plegar de braços.


  —Ho podem fer junts.


  —Em sembla que no. —Vaig alçar la barbeta, amb el dolor aclaparador de la vergonya i la profunda decepció que sentia—. Almenys mentre em continuïs mirant com si et fes llàstima.


  —No sóc de pedra, collons, Eva. No seria humà si no m’amoïnés.


  Totes les emocions que m’havien envaït des del migdia es van concentrar en un dolor punyent al pit i una explosió d’ira.


  —No vull la teva maleïda compassió.


  Es va passar les dues mans pels cabells.


  —Què collons vols, doncs?


  —A tu! Et vull a tu!


  —Ja em tens. Quantes vegades t’ho hauré de dir?


  —Les teves paraules no valen una merda si no me les pots demostrar. Des del moment que ens vam conèixer has anat sempre calent per mi. No has estat capaç de mirar-me sense deixar-me clar que em vols follar com sigui. I això ha desaparegut, Gideon. —Els ulls em cremaven—. Aquella mirada… ha desaparegut.


  —No pot ser que ho diguis seriosament. —Em va mirar com si m’hagués convertit en un monstre.


  —No crec que sàpigues com em fa sentir el teu desig. —Em vaig envoltar amb els braços, tapant-me els pits. De sobte em vaig sentir desagradablement despullada—. Em fa sentir bonica. Em fa sentir forta i viva. Jo… No puc suportar estar amb tu si ja no sents el mateix que fins ara per mi.


  —Eva, jo… —La seva veu es va apagar. Tenia l’expressió dura i distant, amb els punys tensos a cada banda del cos.


  Em vaig desfer el llaç de la bata i me la vaig treure.


  —Mira’m, Gideon. Mira el meu cos. És el mateix del qual no en tenies prou ahir a la nit. El mateix pel qual estaves tan desesperat que em vas fer anar a aquella habitació d’hotel. Si ja no el vols més… si no se’t posa dura mirant-lo…


  —Et sembla que està prou dura? —Es va desfer el cordó dels pantalons i se’ls va abaixar per mostrar-me la longitud venosa i dura de la seva erecció.


  Ens vam llançar l’un sobre l’altre al mateix temps. Les nostres boques es van trobar mentre m’aixecava per fer-me embolicar les cames al voltant dels seus malucs. Va ensopegar amb el sofà i vam estar a punt de caure, però vam mantenir l’equilibri.


  Em vaig estirar sota seu, panteixant i sanglotant, mentre ell es posava de genolls a terra i em llepava la clivella. Era rude i impacient, sense aquella finor a la qual m’havia acostumat, i m’encantava. I encara em va agradar més quan es va posar sobre meu i em va ficar el penis a dintre. Encara no estava del tot molla i en notar l’envestida vaig ofegar un crit. De sobte vaig notar el seu dit sobre el clítoris, dibuixant cercles que em feien moure els malucs.


  —Sí —vaig gemegar, passant-li les ungles per l’esquena. Ja no estava glacial. Estava encès—. Folla’m, Gideon. Folla’m intensament.


  —Eva. —La seva boca va tapar la meva. Em va agafar els cabells, mantenint-me quieta mentre m’envestia sense parar, clavant-me-la fort i molt endins. Va recolzar un peu contra el braç del sofà, per impulsar-se, i va arribar a l’orgasme amb una ferocitat decidida—. Ets meva… meva… meva…


  Els cops rítmics dels seus testicles contra la corba de les meves natges i la intensitat de les seves paraules em van fer embogir de desig. Vaig notar que tremolava de plaer a cada envestida, que el sexe se’m contreia amb l’excitació creixent.


  Va fer un gruny llarg i gutural i es va començar a escórrer, amb tot el cos tremolós mentre es buidava dintre meu.


  El vaig abraçar mentre li durava l’orgasme, li acariciava l’esquena i li feia petons a l’espatlla.


  —Espera’t —va dir, amb la veu ronca, mentre posava les mans sota meu i aixafava els meus pits contra el seu cos.


  En Gideon em va incorporar i va seure col·locant-me encamellada sobre seu. Estava molla del seu orgasme, de manera que li va ser fàcil tornar a entrar dintre meu.


  Em va apartar els cabells de la cara i després em va eixugar les llàgrimes d’alleujament.


  —Sempre se’m posa dura per tu, sempre vaig calent per tu. Gairebé estic boig de tant que et desitjo. Si res pogués canviar això, no hauria arribat pas fins aquí. Entesos?


  Li vaig agafar els canells amb les mans.


  —Sí.


  —Ara, demostra’m que encara em desitges després d’això. —Tenia la cara ruboritzada i humida, els ulls foscos i enterbolits—. Necessito saber que perdre el control no significa que t’hagi perdut a tu.


  Li vaig apartar les mans de la cara i les hi vaig posar sobre els meus pits. Quan me’ls va agafar, vaig col·locar les meves mans sobre les espatlles i vaig començar a moure els malucs. La tenia mig dura, però de seguida es va fer grossa amb el moviment. Amb els dits als mugrons, cargolant-los i tibant-los, m’enviava onades de plaer per tot el cos, i aquella suau estimulació s’anava concentrant en les meves entranyes. Quan em va fer acostar més i es va ficar un mugró a la boca vaig fer un crit de plaer, amb el cos encès de desig.


  Vaig estrènyer les cuixes i em vaig aixecar. Vaig tancar els ulls per concentrar-me en la sensació que em produïa el seu penis en sortir; després em vaig mossegar el llavi per notar la sensació en tornar-me-la a ficar a dintre.


  —Així —va murmurar, mentre em llepava el pit per anar cap a l’altre mugró i començava a agitar la llengua a la punta erecta i endurida—. Escorre’t per mi. Necessito que t’escorris muntant la meva cigala.


  Vaig començar a moure els malucs i a gaudir de la meravellosa sensació de plenitud perfecta. No tenia ni vergonya ni cap mena de penediment mentre em movia apassionadament sobre el penis, ajustant l’angle perquè la seva ampla corona m’acariciés just en el punt adequat.


  —Gideon —vaig sospirar—. Oh, sí… oh, sisplau…


  —Ets tan preciosa. —Em va agafar per darrere el coll amb una mà i per la cintura amb l’altra mentre arquejava els malucs per empènyer una mica més endins—. I tan sexy. M’escorreré per tu una altra vegada. Això és el que em fas, Eva. No en tinc mai prou.


  Vaig gemegar quan vaig notar que tot el cos se’m contreia, que una tensió dolça creixia amb els cops rítmics i profunds. Estava panteixant, desesperada, movent els malucs amunt i avall. Vaig abaixar la mà i em vaig fregar el clítoris amb les puntes dels dits, per accelerar el meu orgasme.


  En Gideon va panteixar i va tirar el cap enrere sobre el coixí del sofà, amb el coll tens.


  —Noto que està a punt de venir-te. El teu cony es posa calent i tens i voraç.


  Les seves paraules i la seva veu em van acabar d’estimular. Vaig fer un crit quan em va venir el primer tremolor fort, i un altre quan l’orgasme es va expandir per tot el meu cos, amb el meu sexe fent espasmes al voltant de la dura erecció d’en Gideon.


  Carrisquejant les dents, va aguantar fins que els espasmes es van començar a esvair; després em va agafar els malucs enlaire i va empènyer fort cap endins. Una vegada, dues. A la tercera envestida va dir el meu nom amb un gruny i es va escórrer amb passió, esvaint les restes de temors i de dubtes que em poguessin quedar.


  No sé quanta estona vam estar ajaguts al sofà, enllaçats i units, amb el meu cap sobre la seva espatlla mentre m’acariciava l’esquena.


  En Gideon em va fer un petó a la templa i em va dir:


  —Queda’t.


  —Sí.


  Em va abraçar.


  —Ets molt valenta, Eva. Forta i honesta. Ets un miracle. El meu miracle.


  —Més aviat un miracle de la teràpia moderna —vaig dir, amb to burleta, mentre jugava amb els seus cabells abundants—. I tot i així, vaig estar un temps bastant fotuda i encara hi ha alguns aspectes que no crec que pugui superar mai.


  —Ostres. De la manera que et vaig abordar al principi… ho podria haver espatllat tot abans d’haver començat. I al sopar de beneficència… —Es va estremir i va enfonsar la cara al meu coll—. Eva, no deixis que ho espatlli tot. No deixis que et perdi.


  Vaig alçar el cap per mirar-lo a la cara. Era terriblement atractiu. A vegades em costava assimilar-ho.


  —No pots qüestionar tot el que fas o dir-me que és per culpa d’en Nathan i el que em va fer. L’únic que farà serà separar-nos. Carregar-se la nostra relació.


  —No ho diguis, això. Ni tan sols em passa pel cap.


  Vaig allisar-li les arrugues del front acariciant-lo amb el dit polze.


  —M’agradaria no haver-t’ho hagut d’explicar mai. M’agradaria que no ho haguessis hagut de saber.


  Em va agafar la mà i es va acostar les puntes dels dits als llavis.


  —Ho he de saber tot, cada part teva, per dins i per fora, tots els detalls.


  —Una dona ha de tenir algun secret —vaig dir, fent broma.


  —Amb mi no en tindràs cap. —Em va agafar pels cabells i em va passar un braç al voltant dels malucs per atraure’m cap a ell, recordant-me, com si me’n pogués oblidar, que encara era dintre meu—. Et posseiré, Eva. I és just, perquè tu m’has posseït a mi.


  —I què me’n dius, dels teus secrets, Gideon?


  La cara se li va suavitzar i es va quedar inexpressiva, un gest que s’havia convertit en una cosa normal en ell.


  —Vaig començar des de zero quan et vaig conèixer. Tot el que creia que era, tot el que creia que necessitava… —Va bellugar el cap—. Estem esbrinant qui sóc realment tots dos junts. Tu ets l’única persona que em coneix.


  No. No del tot. Estava esbrinant qui era, l’anava coneixent de mica en mica, però per a mi encara era un misteri en molts sentits.


  —Eva… Si em dius el que vols… —Es va esforçar per empassar saliva—. Puc millorar molt, si em dónes l’oportunitat de fer-ho. Només et demano que… no em deixis.


  «Déu meu». Em podia destrossar amb una facilitat increïble. Unes quantes paraules, una mirada plena de desesperació i ja tenia el cor esquinçat.


  Li vaig tocar la cara, els cabells, les espatlles. Estava tan abatut com jo, però per coses que encara no sabia.


  —Necessito una cosa de tu, Gideon.


  —El que sigui. Només cal que m’ho demanis.


  —Cada dia, necessito que m’expliquis alguna cosa que no sàpiga de tu. Alguna cosa profunda, per petita que sigui. Necessito que em prometis que ho faràs.


  En Gideon em va mirar amb recel.


  —El que vulgui?


  Vaig assentir, sense estar segura de mi mateixa i del que esperava saber d’ell.


  Va exhalar amb duresa.


  —D’acord.


  Li vaig fer un petó, com a mostra d’agraïment silenciosa.


  Va fregar el seu nas contra el meu i va dir:


  —Anem a sopar. O vols que demanem alguna cosa?


  —Estàs segur que vols sortir?


  —Sí, tinc ganes de sortir amb tu.


  No podia pas negar-m’hi, conscient del gran pas que suposava això per a ell. Un gran pas per a tots dos, de fet, perquè l’última vegada que havíem sortit havia estat un desastre.


  —Sona romàntic… i irresistible.


  El seu somriure satisfet va ser una bona recompensa, com la dutxa de després. M’encantava la intimitat de rentar-li el cos, i m’encantava el tacte de les seves mans lliscant pel meu. Quan li vaig agafar la mà i l’hi vaig acostar a l’entrecuix, incitant-lo perquè em fiqués dos dits a dintre, vaig veure aquella calidesa familiar en els seus ulls mentre notava l’essència relliscosa que m’hi havia deixat.


  Em va besar i va murmurar:


  —Ets meva.


  Cosa que em va impulsar a agafar-li el penis amb les dues mans i xiuxiuejar-li el mateix.


  Un cop a l’habitació, vaig agafar el vestit blau que m’havia comprat i me’l vaig acostar per veure com em quedaria.


  —El vas triar tu, Gideon?


  —Sí. T’agrada?


  —És preciós. —Vaig somriure—. La meva mare va dir que tens un gust excel·lent… excepte per la teva preferència per les morenes.


  Em va mirar just abans que el seu cul nu, ferm i ben fet, desaparegués dins de l’armari vestidor.


  —Quines morenes?


  —Oh, molt maco…


  —Mira dins del primer calaix de la dreta —va cridar.


  Estava intentant distreure’m de les morenes amb qui l’havien fotografiat, incloent-hi la Magdalene?


  Vaig deixar el vestit a sobre del llit i vaig obrir el calaix. A dins hi havia una dotzena de conjunts de llenceria Carine Gilson, tots de la meva talla i de diferents colors. També hi havia lligacames i mitges de seda encara dins de la capsa.


  Vaig mirar en Gideon quan va reaparèixer amb la roba a la mà.


  —Que tinc un calaix?


  —En tens tres al vestidor i dos al lavabo.


  —Gideon. —Vaig somriure—. Per aconseguir un calaix normalment es triga mesos.


  —Com ho saps? —Va deixar la roba sobre el llit—. Que has viscut amb algun altre home a part d’en Cary?


  Li vaig llançar una mirada penetrant.


  —Tenir un calaix no vol dir viure amb algú.


  —Això no és cap resposta. —Es va acostar a la calaixera i em va fer apartar suaument per agafar uns bòxers.


  Vaig notar la fredor i el canvi d’humor d’en Gideon i vaig respondre abans que marxés del meu costat.


  —No he viscut mai amb cap altre home. No.


  En Gideon es va inclinar i em va fer un petó brusc al front abans de tornar al llit. Es va aturar a tocar dels llençols, donant-me l’esquena.


  —Vull que aquesta relació signifiqui més per a tu que les altres que has tingut.


  —Ja significa més, de moment. —Vaig estrènyer el nus de la tovallola entre els pits—. Però no paro de donar-hi voltes. S’està convertint en una cosa important amb molta rapidesa. Potser massa. I no puc deixar de pensar que és massa bo per ser veritat.


  Es va girar per mirar-me.


  —Potser sí que ho és, però, en qualsevol cas, ens ho mereixem.


  M’hi vaig acostar perquè m’agafés entre els seus braços. Era el que desitjava més que res al món.


  Em va fer un petó al cap.


  —No puc suportar la idea que estiguis esperant que això s’acabi. I això és el que estàs fent, oi? Almenys és el que sembla.


  —Ho sento.


  —Hem d’aconseguir que et sentis segura. —Em va passar els dits pels cabells—. Com ho podem fer?


  Vaig dubtar un moment, i llavors li vaig dir:


  —Aniries a teràpia de parella amb mi?


  Les carícies als cabells es van aturar de cop. Es va quedar un moment en silenci, respirant profundament.


  —Bé, pensa-t’ho —vaig dir—. Potser pots fer una mica de recerca, per saber de què va.


  —Que ho estic fent molt malament? Tu i jo, vull dir. L’he cagat tant?


  Em vaig tirar enrere per mirar-lo a la cara.


  —No, Gideon. Ets perfecte. Bé, ets perfecte per a mi. Estic boja per tu. Crec que ets…


  Em va fer un petó.


  —Ho faré. Hi aniré.


  En aquell moment el vaig estimar molt. Moltíssim. I en el moment següent. I durant tot el camí cap al que va resultar ser un sopar extraordinari i íntim a Masa. Ocupàvem una de les tres taules que hi havia plenes, i quan vam entrar al restaurant van saludar en Gideon pel nom. El menjar que ens van servir era tan bo que no semblava d’aquest món, i el vi era tan car que si hagués pensat en el preu no hauria estat capaç de beure-me’l. En Gideon tenia un magnetisme enigmàtic, un atractiu relaxat i seductor.


  Jo em trobava preciosa amb el vestit que m’havia comprat, i el meu estat d’ànim havia millorat molt. En Gideon ja sabia el pitjor sobre mi, i encara era amb mi.


  Em va acariciar l’espatlla amb les puntes dels dits… després la nuca… i va baixar per l’esquena. Em va fer un petó a la templa i em va acariciar darrere l’orella, tocant-me la part més sensible amb la llengua. Per sota la taula, em va prémer la cuixa amb una mà i després em va agafar per darrere el genoll. Tot el meu cos vibrava. El desitjava tant que em feia mal.


  —Com vas conèixer en Cary? —va preguntar, mirant-me per sobre de la vora de la copa.


  —En una teràpia de grup. —Li vaig posar una mà sobre la seva per aturar el progrés cuixa amunt, somrient per la brillantor maliciosa dels seus ulls—. El meu pare és policia i va sentir a parlar d’un terapeuta que tenia un talent extraordinari amb nens problemàtics, que és el que era jo. En Cary també es visitava amb el doctor Travis.


  —Un talent extraordinari, eh? —va dir en Gideon, somrient.


  —El doctor Travis no s’assembla a cap dels metges que he conegut. El seu despatx és un vell gimnàs que va reconvertir. Actuava de manera no proteccionista amb els «seus nens», i la veritat és que, per a mi, anar-hi era molt més real que no pas estirar-me en un divan. A més, no tenia ni una estúpida norma. O hi havia honestedat en els dos sentits, o s’emprenyava. Sempre m’ha agradat això d’ell, que li importés prou per emocionar-se.


  —Vas triar la Universitat de San Diego perquè el teu pare viu al sud de Califòrnia?


  Vaig torçar la boca amb un gest d’ironia quan va revelar aquell petit detall sobre mi que jo no li havia dit mai.


  —Què has investigat, sobre mi?


  —Tot el que he pogut.


  —Val la pena que en sàpiga l’extensió?


  Va alçar-me la mà fins als seus llavis i em va fer un petó al dors.


  —Probablement no.


  Vaig remenar el cap, exasperada.


  —Sí, per això vaig triar la Universitat de San Diego. No vaig poder passar gaire temps amb el meu pare quan era petita, i a més, la meva mare m’estava ofegant de por.


  —I mai no li vas explicar, al teu pare, el que t’havia passat?


  —No. —Vaig fer rodar la tija de la copa entre els dits—. Sap que sempre estava turmentada i que tenia problemes d’autoestima, però no sap res d’en Nathan.


  —Per què no?


  —Perquè no pot canviar el que va passar. En Nathan va ser castigat per la llei. El seu pare va haver de pagar una suma important per danys i perjudicis. Es va fer justícia.


  En Gideon va parlar amb serenitat.


  —No hi estic d’acord.


  —Què més es pot esperar?


  Va fer un glop llarg abans de respondre.


  —No és adequat explicar-ho mentre sopem.


  —Ah. —Com que em va semblar molt ominós, especialment combinat amb la seva mirada glacial, vaig decidir concentrar-me en el menjar que tenia al davant. No hi havia carta a Masa, només omakase, o sigui que cada queixalada era una sorpresa deliciosa, i com que hi havia tan pocs clients semblava que tinguéssim tot el lloc per a nosaltres.


  Al cap d’un moment, va dir:


  —M’encanta veure’t menjar.


  El vaig mirar fixament.


  —Què se suposa que vol dir, això?


  —Menges de gust, i els sorollets de plaer que fas em fan empalmar.


  Li vaig donar un cop a l’espatlla.


  —Segons has admès tu mateix, sempre vas empalmat.


  —És culpa teva —va dir, somrient, i també em va fer somriure a mi.


  En Gideon va menjar pausadament i no va parpellejar davant de l’astronòmica factura.


  Abans de sortir, em va posar la seva americana sobre les espatlles i va dir:


  —Demà anirem al teu gimnàs.


  El vaig mirar.


  —El teu és més maco.


  —Ja m’ho penso, però anirem on a tu t’agradi.


  —A qualsevol lloc sense entrenadors voluntariosos que es diguin Daniel? —vaig dir, amb sorna.


  Em va mirar alçant una cella i fent un somriure irònic.


  —Vés amb compte, angelet. Vigila que no rumiï un petit càstig per burlar-te del meu caràcter possessiu. En el qual, per cert, ets part interessada.


  Em vaig adonar que no m’amenaçava amb un assot, com havia fet abans. Ho havia entès, que el dolor administrat amb el sexe era un gran desencadenant per a mi? Em feia tornar a un racó mental on no volia tornar mai més.


  En el camí de tornada a casa d’en Gideon, em vaig arraulir al seu costat al seient del darrere del Bentley, amb les cames penjant sobre una de les seves cuixes i el cap sobre la seva espatlla. Vaig pensar en la manera com els abusos d’en Nathan encara afectaven la meva vida; la meva vida sexual, concretament.


  Quants d’aquells fantasmes podríem eliminar, en Gideon i jo? Després de veure aquelles joguines al calaix de l’habitació de l’hotel, tenia clar que sexualment era molt més experimentat i aventurer que jo. I el plaer que havia experimentat amb ell poques hores abans fent l’amor intensament al sofà de casa seva em demostrava que en Gideon em podia fer coses que ningú més era capaç de fer.


  —Confio en tu —vaig xiuxiuejar.


  Em va abraçar amb força. Amb els llavis sobre els meus cabells, va xiuxiuejar:


  —Eva, serem bons l’un per l’altre.


  Quan més tard em vaig quedar adormida als seus braços, va ser amb aquestes paraules al cap.


  —No… no. No, no… sisplau!


  Els crits d’en Gideon em van fer seure de cop al llit, amb el cor que em bategava amb violència. Em faltava l’aire mentre mirava esglaiada l’home que es regirava al meu costat.


  Grunyia com un animal salvatge, amb els punys tancats i les cames que no paraven de tirar coces. Em vaig apartar, per por que no em donés un cop inconscientment mentre dormia.


  —Deixa’m —va panteixar.


  —Gideon! Desperta’t.


  —Surt… d’aquí… —Va arquejar els malucs amb un esbufec de dolor. Es va quedar immòbil en aquella posició, amb les dents serrades i l’esquena arquejada com si hi hagués foc al llit. Després es va desplomar i el matalàs va fer una sotragada del rebot.


  —Gideon. —Vaig intentar arribar al llum de la tauleta de nit, amb la gola que em cremava. No hi arribava, i vaig haver d’apartar la roba del llit, tota embolicada, per acostar-m’hi. En Gideon es contorsionava d’agonia i es retorçava amb tanta violència que feia sacsejar el llit.


  L’habitació es va il·luminar de sobte. Em vaig girar…


  I vaig veure que es masturbava amb una fúria terrible.


  Se subjectava el penis amb la mà dreta, sacsejant-lo amb una rapidesa brutal. Amb la mà esquerra s’agafava amb força al llençol. El turment i el dolor li deformaven la bonica cara.


  Tement per la seva seguretat, li vaig empènyer l’espatlla amb les dues mans.


  —Gideon, collons. Desperta’t!


  El meu crit va interrompre el malson. Va obrir els ulls de cop i es va incorporar bruscament, amb els ulls esverats.


  —Què? —va panteixar, amb el pit agitat. Estava ruboritzat, amb els llavis i les galtes vermelles d’excitació—. Què passa?


  —Redéu. —Em vaig passar les mans pels cabells, vaig baixar del llit i vaig agafar la bata negra que havia penjat al capdavall.


  Què li passa? Què li pot provocar uns somnis sexuals tan violents?


  La veu em tremolava.


  —Tenies un malson. M’has espantat moltíssim.


  —Eva. —Es va mirar l’erecció i li va marxar el color de la cara de tanta vergonya.


  L’observava des de la meva posició de seguretat al costat de la finestra mentre em lligava el cordó de la bata.


  —En què somiaves?


  Va moure el cap, mirant cap avall d’humiliació, una postura vulnerable que no li sabia o no li reconeixia. Era com si algú altre s’hagués apoderat del cos d’en Gideon.


  —No ho sé.


  —I una merda. Alguna cosa et passa, alguna cosa et rosega. Què és?


  Vaig veure que es recuperava a mesura que s’anava despertant.


  —Només era un somni, Eva. La gent somia.


  El vaig mirar fixament, ofesa perquè m’havia parlat en aquell to, com si fos ximple.


  —Que et follin.


  Va quadrar les espatlles i va tibar el llençol per posar-se’l per sobre la falda.


  —Per què estàs enfadada?


  —Perquè estàs mentint.


  Va inflar el pit amb una respiració profunda i després va deixar anar l’aire de cop.


  —Em sap greu haver-te despertat.


  Em vaig prémer el pont del nas i vaig notar que em començava a venir mal de cap. Els ulls em coïen per la necessitat que sentia de plorar per ell, de plorar pel turment que alguna vegada havia patit. I de plorar per nosaltres, perquè si no em deixava entrar dintre seu, la nostra relació no aniria enlloc.


  —T’ho torno a preguntar, Gideon: en què somiaves?


  —No me’n recordo. —Es va passar una mà pels cabells i va treure les cames del llit—. Tinc uns assumptes al cap que potser no em deixen dormir bé. Aniré a treballar una estona al despatx d’aquí a casa. Torna a ficar-te al llit i mira de dormir una mica.


  —Hi havia unes quantes respostes correctes per a aquesta pregunta, Gideon. «Demà en parlarem» n’hauria estat una. «Parlem-ne el cap de setmana» n’hauria estat una altra. I fins i tot «No estic preparat per parlar-ne» hauria estat acceptable. Però tens bastanta cara d’actuar com si no sabessis de què t’estic parlant i fent veure que sóc una exagerada.


  —Angelet…


  —No. —Vaig plegar els braços sobre la cintura—. Et penses que ha estat fàcil parlar-te del meu passat? Et penses que no ha estat dolorós obrir-me en canal per deixar sortir tota la lletjor? Hauria estat molt més fàcil tallar amb tu i sortir amb algú menys important. M’he arriscat perquè vull estar amb tu. Potser algun dia tu sentiràs el mateix per mi.


  Vaig sortir de l’habitació.


  —Eva! Eva, maleït sigui, torna! Què collons et passa?


  Caminava ràpid. Sabia com se sentia: el malestar a l’estómac que s’escampava com el càncer, la ira continguda i la necessitat d’arraulir-se tot sol i trobar la força per empènyer els records de nou cap al forat fondo i fosc on vivien.


  Això no era cap excusa per mentir-me o per carregar-me la culpa a mi.


  Vaig agafar la bossa de la cadira on l’havia deixat tornant del sopar i vaig sortir al vestíbul. Les portes de l’ascensor es tancaven amb mi a dintre quan el vaig veure a la sala d’estar a través de la porta principal, que havia deixat oberta. Com que anava despullat era segur que no sortiria a buscar-me, i per l’expressió dels seus ulls vaig tenir clar que no volia quedar-me. Ja havia vist aquella expressió una altra vegada, aquella cara extraordinàriament implacable que mantenia el món a una distància de seguretat.


  Em vaig recolzar al passamans de coure, tota tremolosa. Per una banda, estava preocupada per ell, cosa que em feia venir ganes de quedar-me, i per l’altra, comptava amb la meva experiència, que m’assegurava que jo no podria viure amb la seva estratègia d’anar tirant. Per mi, el camí de la recuperació estava fet de veritats dures, no de mentides i negacions.


  Em vaig eixugar les galtes quan passava per la tercera planta, i vaig respirar fondo unes quantes vegades per recuperar la compostura abans que s’obrissin les portes al vestíbul.


  El porter va fer parar un taxi. Era tan professional que va actuar com si anés vestida per anar a treballar i no pas amb una bata negra i els peus descalços. L’hi vaig agrair sincerament.


  I li vaig agrair tant al taxista que em portés a casa ràpidament que li vaig donar una bona propina i vaig ignorar les mirades que em van fer el porter de casa i l’empleat de recepció. Ni tan sols em va importar la mirada que em va fer la impressionant i escultural rossa que va sortir de l’ascensor mentre m’esperava, fins que vaig sentir l’olor de la colònia d’en Cary i em vaig adonar que la camisa que duia era d’ell.


  Va mirar com anava vestida amb una expressió divertida a la cara.


  —Una bata molt bonica.


  —Una camisa molt bonica.


  La rossa se’n va anar fent un somriure de satisfacció.


  Quan vaig arribar a dalt, vaig trobar en Cary repenjat a la porta també amb una bata posada.


  Es va redreçar i va obrir els braços.


  —Vine aquí, nena.


  Vaig acostar-m’hi i el vaig abraçar amb totes les meves forces. Vaig sentir-li olor de perfum de dona i de sexe dur pertot arreu.


  —Qui és la noia que acaba de marxar?


  —Una altra model. No t’amoïnis per ella. —Em va fer entrar a casa i va tancar la porta amb clau—. Ha trucat en Cross. M’ha dit que venies cap aquí i que ell té les teves claus. Volia assegurar-se que era aquí i que estava despert per obrir-te la porta. Si et serveix d’alguna cosa, semblava destrossat i angoixat. Tens ganes de parlar-ne?


  Vaig anar cap a la cuina i vaig deixar la bossa a la barra d’esmorzar.


  —Ha tingut un altre malson. Però un de terrible. Quan li he demanat què somiava ho ha negat, m’ha mentit i ha fet com si estigués sonada.


  —Ah, tot un clàssic.


  Va sonar el telèfon. Vaig prémer el botó de la base que en silenciava el so i en Cary va fer el mateix amb el telèfon que havia deixat sobre els fogons. Després vaig agafar l’smartphone, vaig tancar l’alerta que em deia que tenia un munt de trucades perdudes d’en Gideon i li vaig enviar un SMS: «He arribat bé. Espero que dormis bé la resta de la nit».


  Vaig apagar el telèfon i el vaig tornar a ficar a la bossa. Després vaig agafar una ampolla d’aigua de la nevera.


  —La putada és que li he explicat tota la meva merda aquesta nit.


  En Cary va alçar les celles de cop.


  —O sigui que ho has fet. I com s’ho ha pres?


  —Millor del que tenia dret a esperar-me. Estic segura que a en Nathan no li faria pas cap gràcia trobar-se’l. —Em vaig acabar l’ampolla—. I en Gideon ha accedit a anar a la teràpia de parella que em vas suggerir. Em pensava que havíem fet un pas més. I potser sí, però ens hem trobat amb un altre mur al davant.


  —Però estàs bastant bé, no? —Es va repenjar a la barra d’esmorzar—. No plores pas, i se’t veu molt calmada. M’hauria de preocupar?


  Em vaig fregar la panxa per alleujar la por que se m’hi havia arrelat.


  —No, estic bé. Només que… Vull que funcioni, això nostre. Vull estar amb ell, però el fet de mentir amb temes seriosos per mi és un motiu de ruptura.


  Déu meu. No em podia ni permetre pensar que potser no ho superaríem, això. Ja estava nerviosa. La necessitat d’estar amb en Gideon em feia bullir la sang a un ritme frenètic.


  —Ets un os dur de rosegar, nena. Estic orgullós de tu. —Se’m va acostar, ens vam agafar de bracet i vam tancar els llums de la cuina—. Anem a dormir i demà al matí serà un altre dia.


  —Em pensava que us anava molt bé amb en Trey.


  Va fer un somriure gloriós.


  —Reina, em sembla que estic enamorat.


  —De qui? —Vaig repenjar la galta a la seva espatlla—. D’en Trey o de la rossa?


  —D’en Trey, ruca. La rossa és només per fer entrenament.


  Tenia un munt de coses per dir-li sobre allò, però no era el moment d’entrar en els detalls de la vida d’en Cary i del sabotatge que li feia a la seva pròpia felicitat. I potser la millor manera de tractar el tema era centrar-se en el fet que li anessin tan bé les coses amb en Trey.


  —O sigui que finalment t’has enamorat d’un bon noi. Això s’ha de celebrar.


  —Ei, que això és la meva especialitat.
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  L’endemà al matí em vaig despertar amb una sensació estranya. Vaig anar a treballar i vaig passar la major part del matí en una mena de boira gelada. No entrava en calor, malgrat que duia un jersei a sobre de la brusa i una bufanda que no hi feia gens de conjunt. Em costava deu minuts més de l’habitual processar les sol·licituds que em feien, i no em podia treure de sobre la sensació de temor.


  En Gideon no m’havia dit res.


  Res al mòbil ni al correu electrònic des del meu SMS de la nit anterior. Cap nota interna.


  El silenci era insuportable. Especialment quan em va entrar el correu d’alerta del Google i vaig veure les fotos i els vídeos d’en Gideon i jo a Bryant Park. El fet de veure’ns junts —la passió i el desig, l’anhel dolorós a les nostres cares i la gratitud de la reconciliació— em provocava una sensació agredolça.


  El dolor m’oprimia el pit. «Gideon».


  Si això nostre no funcionava, deixaria de pensar mai en ell i de desitjar que hagués funcionat?


  Em vaig esforçar per asserenar-me. Avui en Mark s’havia de reunir amb en Gideon. Potser per això en Gideon no s’havia afanyat a posar-se en contacte amb mi. O potser simplement tenia feina. Segur que en tenia, tenint en compte la seva agenda habitual. I si no em deia el contrari, bé havíem planejat anar al meu gimnàs sortint de treballar. Vaig exhalar profundament i em vaig dir que d’una manera o altra les coses s’arreglarien. S’havien d’arreglar.


  A tres quarts de dotze va sonar el telèfon de sobretaula. Vaig veure a la pantalleta que la trucada era de recepció, vaig sospirar decebuda i vaig contestar.


  —Ei, Eva —va dir la Megumi, tota contenta—. Hi ha una tal Magdalene Perez que et vol veure.


  —Ah, sí? —Vaig mirar el meu monitor, confosa i irritada. Que potser les fotos de Bryant Park havien incitat la Magdalene a sortir del seu cau?


  Fos quin fos el motiu, no tenia cap interès a parlar amb ella.


  —Fes-la esperar un moment, d’acord? Primer he de fer una cosa.


  —D’acord. Li diré que s’assegui.


  Vaig penjar, vaig agafar el mòbil i vaig buscar el número del despatx d’en Gideon. Hi vaig trucar i em vaig sentir alleujada quan em va contestar l’Scott.


  —Hola Scott, sóc l’Eva Tramell.


  —Hola, Eva. Que vol parlar amb el senyor Cross? Ara mateix està reunit, però el puc avisar.


  —No. No cal que el molestis.


  —És una ordre seva. No li sabrà pas greu.


  Em va tranquil·litzar molt sentir allò.


  —Mira, m’empipa molt fer això, però t’he de demanar una cosa.


  —El que sigui. Això també és una ordre. —El to alegre de la seva veu em va relaxar encara més.


  —Mira, hi ha la Magdalene Perez aquí a la vintena planta. Francament, l’única cosa que ella i jo tenim en comú és en Gideon, i això no em fa cap gràcia. Si té alguna cosa a dir, crec que és amb el teu cap amb qui ha de parlar. Podries fer baixar algú a buscar-la i que l’acompanyi fins aquí dalt?


  —I tant. Ara mateix me’n cuido.


  —Gràcies, Scott. T’ho agraeixo molt.


  —És un plaer, Eva.


  Vaig penjar i em vaig enfonsar a la cadira. Em sentia una mica més bé i orgullosa per no haver deixat que la gelosia s’apoderés de mi. Malgrat que odiava la idea que en Gideon li pogués dedicar una mica del seu temps, no havia mentit quan li havia dit que confiava en ell. Estava convençuda que tenia uns sentiments intensos i profunds per mi. L’únic que no sabia era si eren suficients per invalidar el seu instint de supervivència.


  La Megumi em va trucar.


  —Oh, Déu meu —va dir, rient—. Hauries d’haver vist la cara que ha posat quan ha vingut no-sé-qui a buscar-la!


  —Perfecte. —Vaig somriure—. Ja m’imaginava que no era aquí per res de bo. Se n’ha anat, doncs?


  —Sí.


  —Gràcies. —Vaig creuar el petit tram de passadís fins a la porta d’en Mark i vaig treure el cap al seu despatx per demanar-li si volia que li portés alguna cosa per dinar.


  Va arrufar el front mentre ho pensava.


  —No, gràcies. Estic massa nerviós per menjar res fins després de la presentació amb en Cross. I en aquella hora sigui el que sigui ja s’haurà pansit.


  —Què et sembla, doncs, un batut de proteïnes? Almenys et donarà una mica d’energia fins que puguis menjar.


  —Fantàstic. —El somriure li va il·luminar els ulls foscos—. Alguna cosa que vagi bé amb vodka, per animar-me una mica.


  —Hi ha alguna cosa que no t’agradi? Alguna al·lèrgia?


  —Nada.


  —D’acord. Torno d’aquí a una hora. —Sabia el lloc perfecte per anar. Una botiga que era a dos carrers de distància i hi venien batuts, amanides i tota una varietat de paninis fets al moment.


  Vaig anar cap a baix intentant no pensar en el silenci d’en Gideon. D’alguna manera, esperava que després de l’incident de la Magdalene em digués alguna cosa. El fet que no hi hagués cap reacció m’amoïnava molt. Vaig sortir disparada al carrer per la porta giratòria i gairebé no vaig parar atenció a l’home que sortia del seient del darrere d’un cotxe aparcat a la vorera i cridava el meu nom.


  Em vaig girar i vaig veure en Christopher Vidal.


  —Ah… hola —vaig dir—. Com va?


  —Millor, ara que et veig. Estàs fantàstica.


  —Gràcies. Tu també.


  Tot i que era molt diferent d’en Gideon, també era guapíssim, amb els cabells ondulats de color caoba, els ulls d’un gris-verd i el somriure encantador. Duia uns texans amples i un jersei de color beix amb coll de pic que li donava un aspecte molt sexy.


  —Que has vingut a veure el teu germà? —vaig preguntar.


  —Sí, i a tu.


  —A mi?


  —Que vas a dinar? Vinc amb tu i així t’ho explico.


  Vaig recordar l’advertència que m’havia fet en Gideon de mantenir-me allunyada d’en Christopher, però vaig suposar que a hores d’ara ja confiava prou en mi. Especialment si es tractava del seu germà.


  —Vaig a una botiga que hi ha a un parell de carrers d’aquí —vaig dir—. T’hi animes?


  —I tant.


  Vam començar a caminar.


  —Per què em volies veure? —vaig preguntar, massa encuriosida per poder esperar.


  Es va ficar la mà a una de les grans butxaques dels pantalons i en va treure una invitació formal en un sobre de pergamí.


  —He vingut per convidar-te a una festa a l’aire lliure que farem a la finca dels meus pares diumenge. Una barreja de negocis i de plaer. La majoria d’artistes vinculats a Vidal Records hi vindran. He pensat que seria una bona oportunitat per al teu company de pis, trobo que quedaria perfecte en un vídeo musical.


  La meva cara es va il·luminar.


  —Ostres, això seria fantàstic!


  En Christopher va somriure i em va donar la invitació.


  —Tots dos us divertireu molt, ja ho veuràs. No hi ha ningú que superi la meva mare organitzant festes.


  Vaig fer una ullada al sobre que tenia a la mà. Per què en Gideon no me n’havia dit res?


  —Si estàs pensant per què en Gideon no te n’ha dit res —va dir, com si m’hagués llegit el pensament—, és perquè ell no vindrà. Mai no ve. Malgrat que és l’accionista majoritari de l’empresa, crec que troba la indústria discogràfica i els músics massa imprevisibles per al seu gust. Suposo que a hores d’ara ja el comences a conèixer.


  Fosc i intens. Terriblement magnètic i apassionadament sexual. Sí, ja sabia com era. I sabia que vigilava molt on es ficava en tot moment.


  Vaig assenyalar la botiga quan ja hi arribàvem, vam entrar-hi i ens vam posar a la cua.


  —Ostres, quina bona olor que fa, aquí —va dir en Christopher, amb la mirada clavada al mòbil mentre enviava un SMS.


  —Sí, realment és tot boníssim, creu-me.


  Va fer un somriure infantil que estava segura que feia caure moltes dones de cul.


  —Els meus pares tenen moltes ganes de coneixe’t, Eva.


  —Ah, sí?


  —Les fotos que han aparegut aquesta setmana de tu i en Gideon han estat una sorpresa. Una sorpresa agradable —va rectificar de seguida en veure la meva ganyota—. És la primera vegada que veiem que realment surt amb algú que li agrada.


  Vaig sospirar, pensant que ara mateix no li agradava pas gaire. M’havia equivocat, marxant de casa seva ahir a la nit?


  Quan vam arribar al taulell, vaig demanar un panini de verdures i formatge i dos batuts de magrana, però els vaig dir que em guardessin el batut amb una dosi de proteïnes mentre menjàvem allà mateix. En Christopher va demanar el mateix i després vam buscar una taula per seure.


  Vam parlar de feina, i vam riure d’un anunci de menjar de nadons ple de cagades que s’havia escampat per internet i d’unes anècdotes entre bastidors d’algunes produccions en les quals havia participat en Christopher. El temps va passar volant, i quan ens vam separar a l’entrada del Crossfire em vaig acomiadar d’ell amb un afecte sincer.


  Vaig pujar a la vintena planta i vaig trobar en Mark al mateix lloc on l’havia deixat. Em va fer un petit somriure malgrat que estava completament concentrat en la feina.


  —Si no és molt necessari —vaig dir—, em sembla que és millor que no vingui a aquesta presentació.


  Tot i que va intentar dissimular, vaig veure-li una expressió d’alleujament a la cara. No em va ofendre. Sincerament, no era just que en Mark s’hagués de preocupar per la meva relació inestable amb en Gideon mentre treballava en un projecte important.


  —Ets meravellosa, Eva. Ho sabies?


  Vaig somriure i li vaig deixar el batut a la taula.


  —Beu-te el batut. És molt bo, i les proteïnes t’aguantaran la gana una estona més. Si em necessites, sóc a la meva taula.


  Abans de guardar la bossa al calaix, vaig enviar un SMS a en Cary per demanar-li si tenia plans per diumenge i si li agradaria anar a una festa de Vidal Records. Després em vaig posar a treballar. Vaig començar a organitzar els arxius d’en Mark al servidor, els etiquetava i els col·locava en directoris perquè ens fos més fàcil i ràpid reunir les carpetes.


  Quan en Mark se’n va anar cap a la reunió amb en Gideon, se’m va accelerar el cor i se’m va fer un nus a l’estómac. Em feia creus de l’excitació que sentia només de saber el que en Gideon feia en aquell precís moment, i que forçosament hauria de pensar en mi quan veiés en Mark. Esperava que després de la reunió em digués alguna cosa. Em vaig animar amb aquella idea.


  Em vaig passar tota l’hora següent molt nerviosa, pendent de com havia anat la reunió. Quan vaig veure que en Mark arribava amb un somriure esplèndid i el pas animat, em vaig aixecar i el vaig aplaudir.


  Va fer una reverència exagerada.


  —Gràcies, senyoreta Tramell.


  —Oh, estic tan contenta!


  —En Cross m’ha demanat que et doni això. —Em va donar un sobre de color marró tancat—. Vine al meu despatx i t’explicaré tots els detalls.


  El sobre pesava i feia soroll. Ja sabia què hi trobaria abans d’obrir-lo, però tot i així va ser un cop fort veure que en sortien les meves claus. Vaig panteixar i vaig sentir una fiblada intensa mentre llegia la targeta que hi havia dins del sobre.


  «Gràcies, Eva. Per tot.


  Atentament, G.»


  Un comiat definitiu. Sens dubte. Si no, m’hauria donat les claus sortint de la feina per anar al gimnàs.


  Sentia un rugit sord a les orelles. Estava marejada. Desorientada. Estava espantada i angoixada. Furiosa.


  Però era a la feina.


  Vaig tancar els ulls i les mans amb força i em vaig reprimir les ganes de pujar corrents cap a dalt i dir-li a en Gideon que era un covard. Probablement em veia com una amenaça, com algú que volia entrar, sense haver-l’hi demanat ni haver-la convidat ningú, i remoure el seu món tan ordenat. Algú que li exigiria molt més que el seu cos excitant i un compte bancari ben carregat.


  Em vaig guardar les emocions en un racó i vaig acabar de passar la resta de la jornada. Quan vaig plegar i vaig anar cap a baix, en Gideon encara no m’havia dit res. En aquell moment estava tan feta pols que l’únic que vaig sentir en sortir del Crossfire va ser una forta fiblada de desesperació.


  Vaig anar al gimnàs. Vaig desconnectar de tot i em vaig posar a córrer a tot drap en una cinta, fugint de l’angoixa que sabia que ben aviat m’envairia. Vaig córrer fins que la suor em baixava a raig per la cara i pel cos, i la debilitat de les cames em va obligar a parar.


  Vaig anar cap a la dutxa, destrossada i exhausta. Després vaig trucar a la meva mare per dir-li que enviés en Clancy a recollir-me al gimnàs per a la nostra cita amb el doctor Petersen. Mentre em tornava a vestir amb la roba de carrer, vaig reunir l’energia necessària per fer aquella última tasca abans de tornar a casa i estirar-me al llit.


  Vaig esperar el cotxe a fora a la vorera, aïllada de la ciutat que bullia al meu voltant. Quan va arribar en Clancy i vaig entrar al seient del darrere, em va sorprendre veure que la meva mare ja hi era. Encara era d’hora. Em pensava que en Clancy em duria a casa seva i l’hauria d’esperar almenys vint minuts. Això era el que fèiem sempre.


  —Hola, mare —vaig dir amb veu cansada, col·locant-me al seu costat.


  —Com has pogut, Eva? —Estava plorant i s’eixugava amb un mocador amb les seves inicials, tot i que continuava sent bonica fins i tot amb els ulls envermellits i plens de llàgrimes—. Per què?


  Amoïnada pel seu estat d’ànim, vaig arrufar el front i li vaig preguntar:


  —Què he fet, ara?


  Era impossible que aquest drama l’hagués pogut provocar el nou telèfon mòbil. I encara era massa aviat perquè s’hagués assabentat que havia tallat amb en Gideon.


  —Li vas explicar a en Gideon Cross… el que et va passar. —El llavi de baix li tremolava del disgust.


  Vaig tirar el cap enrere, consternada. Com carai ho sabia? Déu meu… Que havia posat micròfons a casa meva? A la meva bossa? Què?


  —No facis veure que no saps de què parlo!


  —Com ho saps que l’hi vaig explicar? —Em va sortir un fil de veu ple d’angoixa—. Si en vam parlar ahir a la nit…


  —Ha anat a veure en Richard avui, per parlar-ne.


  Vaig intentar imaginar-me la cara de l’Stanton durant la conversa. Vaig suposar que el meu padrastre no s’ho devia haver pres gaire bé.


  —I per què ho ha fet?


  —Volia saber quines mesures s’han pres perquè no es filtri informació. I volia saber on és en Nathan… —Va sanglotar—. Ho volia saber tot.


  Vaig esbufegar entre dents. No estava segura de les motivacions d’en Gideon, però la possibilitat que hagués tallat amb mi per culpa d’en Nathan i que ara s’assegurés que quedava al marge de qualsevol escàndol em va doldre de debò. Vaig notar una fiblada de dolor i vaig arquejar l’esquena. Jo em pensava que era el seu passat el que obria una bretxa entre nosaltres, però era més lògic que fos el meu.


  Per una vegada a la vida vaig estar contenta que la meva mare es preocupés tant d’ella mateixa, perquè així no podia veure com estava jo de destrossada.


  —Tenia dret a saber-ho. —Em va sortir una veu tan ronca que ni tan sols semblava la meva—. I té dret a intentar protegir-se de qualsevol escàndol.


  —No ho has explicat mai a cap dels teus nòvios.


  —No he sortit mai amb un noi que ompli titulars de portada només d’esternudar. —Vaig mirar el trànsit del voltant a través de la finestreta—. En Gideon Cross i Cross Industries són notícia mundial, mare. Està a anys llum dels nois amb qui sortia quan anava a la universitat.


  Em va dir alguna cosa més, però no la vaig escoltar. Em vaig tancar per protegir-me, em vaig aïllar de la realitat, que de sobte era massa dolorosa per poder-la suportar.


  El despatx del doctor Petersen era exactament com el recordava. Decorat amb colors neutres relaxants, era professional i confortable alhora. El doctor Petersen era el mateix de sempre: un home ben plantat amb els cabells canosos i uns ulls blaus intel·ligents i amables.


  Ens va rebre al seu despatx amb un gran somriure, comentant que la meva mare era molt guapa i que jo m’hi assemblava molt. També va dir que s’alegrava de veure’m i que feia molt bona cara, però crec que ho va dir per satisfer la mare. Era un professional massa expert per no veure les fortes emocions reprimides.


  —A veure, doncs —va començar, acomodant-se a la seva cadira, al davant del sofà on sèiem la mare i jo—. Quin és el motiu de la visita?


  Li vaig explicar que la mare havia rastrejat tots els meus moviments a través del telèfon mòbil i que em sentia molt assetjada. La mare li va parlar del meu interès pel krav maga i que ho interpretava com un indici que jo no em sentia segura. Llavors vaig explicar que la mare i l’Stanton s’havien apoderat de l’estudi d’en Parker i que això em feia sentir sufocada i claustrofòbica. Després ella li va dir que havia traït la seva confiança explicant assumptes molt personals a desconeguts i que això la feia sentir despullada i terriblement vulnerable.


  Entretant, el doctor Petersen escoltava atentament, prenia apunts i de tant en tant deia alguna cosa, fins que ho vam haver explicat tot.


  Un cop en silenci, va preguntar:


  —Monica, per què no em vas dir que rastrejaves el telèfon de l’Eva?


  La mare va alçar la barbeta, una postura defensiva que m’era familiar.


  —No hi veia pas res de dolent. Molts pares segueixen els moviments dels seus fills a través del mòbil.


  —Fills menors —li vaig etzibar—. Jo sóc adulta. El meu temps personal és exactament això, personal.


  —Si et posessis per un moment al seu lloc, Monica —va intervenir el doctor Petersen—, és possible que et sentissis tal com ella se sent? Què faries si descobrissis que algú està controlant els teus moviments sense el teu coneixement o el teu permís?


  —No em faria res, si aquest algú fos la meva mare i sabés que això li dóna pau interior —va respondre.


  —I has pensat en com afecten les teves accions la pau interior de l’Eva? —va preguntar, amb amabilitat—. La teva necessitat de protegir-la és comprensible, però hauries de parlar directament amb ella del sistema que vols utilitzar. És important comptar amb la seva contribució, i pensa que només obtindràs la seva cooperació si ella decideix oferir-te-la. Has d’acceptar la seva prerrogativa d’establir uns límits que potser no són tan amplis com a tu t’agradaria que fossin.


  La mare va balbucejar alguna cosa, indignada.


  —L’Eva necessita marcar les seves fronteres, Monica —va continuar—, i necessita sentir que controla la seva pròpia vida. Aquestes dues coses les hi van prendre fa molt de temps, i ara hem de respectar el seu dret a definir-les de la manera que li convingui.


  —Caram. —La mare recargolava el mocador entre els dits—. No ho havia pensat mai d’aquesta manera.


  Vaig agafar la mà de la mare quan vaig veure que el llavi inferior li començava a tremolar exageradament.


  —Res no m’hauria aturat de parlar del meu passat amb en Gideon, però t’hauria pogut avisar. Perdona’m per no haver-ho fet.


  —Tu ets molt més valenta que no pas jo —va dir la meva mare—, però no puc evitar preocupar-me per tu.


  —Jo et suggereixo, Monica —va dir el doctor Petersen—, que et prenguis un temps per pensar en les accions i les situacions que et causen tanta angoixa, i en fas una llista.


  La mare va assentir.


  —Quan tinguis la llista feta, que segurament no serà gaire llarga però serà un bon començament —va continuar—, t’asseus amb l’Eva i parleu de les estratègies que podeu seguir per fer front a aquestes preocupacions, unes estratègies que totes dues pugueu acceptar amb comoditat. Per exemple, si el fet de no saber res de l’Eva durant uns quants dies t’angoixa, potser un SMS o un e-mail seria la solució.


  —D’acord.


  —Si vols, la podem fer junts, la llista.


  Aquell estira-i-arronsa entre tots dos em va fer venir ganes de cridar. L’únic que feien era empitjorar una situació injusta. No esperava pas que el senyor Petersen bufetegés la meva mare per fer-la entrar en raó, però sí que m’havia imaginat una actuació una mica més dura. Déu sabia que algú ho havia de fer, una persona l’autoritat de la qual la mare respectés.


  Quan es va acabar la sessió i ja marxàvem, vaig dir a la mare que s’esperés un moment perquè volia fer una pregunta personal i privada al doctor Petersen.


  —Sí, Eva? —Es va aixecar, amb una expressió infinitament pacient i sensata.


  —Li volia preguntar… —Vaig fer una pausa, intentant empassar-me el nus que m’oprimia la gola—. És possible que dos supervivents d’abusos tinguin una relació amorosa viable?


  —Per descomptat que sí. —La seva resposta immediata i inequívoca va alliberar l’aire atrapat als meus pulmons.


  Vam fer una encaixada.


  —Gràcies.


  Quan vaig arribar a casa, vaig obrir la porta amb les claus que en Gideon m’havia tornat i vaig anar directament cap a la meva habitació després de saludar amb la mà en Cary, que era a la sala d’estar fent ioga amb un DVD.


  Em vaig despullar tot just travessar la porta i em vaig deixar caure al llit només amb roba interior. Vaig abraçar-me al coixí i vaig tancar els ulls. Estava tan cansada i esgotada que no podia fer res més.


  Es va obrir la porta i en Cary va seure al meu costat.


  Em va apartar els cabells de la cara amarada de llàgrimes.


  —Què et passa, nena?


  —Avui m’han fotut una coça al cul. Cortesia d’un collons de targeta.


  Va sospirar.


  —Ja saps què passa en aquests casos, Eva. Ell sempre et mantindrà a distància perquè es pensa que el decebràs igual que tothom.


  —I no paro de demostrar-li que té raó de creure-ho. —Vaig pensar que encaixava perfectament en la descripció que acabava de fer en Cary. Vaig fugir quan les coses es van posar difícils, perquè estava segura que tot acabaria malament. L’únic que sabia amb seguretat era que era jo la que havia marxat, no pas la que havia estat abandonada.


  —Perquè estàs lluitant per protegir la teva pròpia recuperació. —Es va estirar enganxat a la meva esquena i em va abraçar amb força.


  Em vaig arraulir contra el seu cos en notar aquella mostra d’afecte que em feia tanta falta.


  —Potser m’ha deixat per culpa del meu passat, no pas del seu.


  —Si això és cert, és millor que s’hagi acabat, doncs. Però jo crec que al final acabareu junts. O almenys això espero. —Va sospirar a la meva nuca—. Vull que hi hagi contes de fades amb final feliç per a tots els tarats mentals. Mostra’m el camí, Eva, bonica. Fes-me creure.
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  Divendres, en Trey esmorzava amb en Cary i amb mi després que passessin la nit plegats. Vaig observar com interactuava amb en Cary, i em vaig emocionar de debò en veure els somriures d’intimitat i les carícies que es feien dissimuladament.


  Jo havia tingut relacions fàcils com aquella i no m’havien agradat gaire en el seu moment. Havien estat còmodes i no gens complicades, però també superficials des de l’arrel.


  Com de profunda podia ser una relació amorosa si no coneixies les interioritats més obscures de l’ànima del teu amant? Aquell era el dilema al qual m’havia enfrontat amb en Gideon.


  Havia començat el Segon Dia Després d’en Gideon. Em vaig trobar desitjant anar-lo a veure i demanar-li perdó per haver-lo deixat. Volia dir-li que em tenia al seu costat, disposada a escoltar o, senzillament, a fer-li companyia en silenci, però estava massa compromesa emocionalment. Prendria mal de seguida. Em feia massa por que em refusés. I saber que no em permetria acostar-m’hi gaire no feia sinó intensificar la por. Fins i tot si arreglàvem les coses, intentar viure amb les restes que ell decidís compartir amb mi només em serviria per quedar destrossada.


  Almenys, m’anava bé a la feina. El dinar que van oferir els executius per celebrar que havien aconseguit Kingsman com a client em va fer feliç de debò. Treballar en un entorn tan positiu em semblava una benedicció. Ara bé, quan vaig saber que havien convidat en Gideon, tot i que ningú no esperava que aparegués, vaig tornar sense fer soroll a la meva taula i vaig estar la resta de la tarda concentrada en la feina.


  Vaig passar pel gimnàs de camí cap a casa, després vaig comprar unes quantes coses per fer fettuccini alfredo per sopar, amb crema cremada per postres, menjar reconstituent que em garantiria entrar en coma per hidrats de carboni. Esperava que dormir m’oferís una treva en els dubtes inacabables que el meu cervell anava fabricant, i que la treva durés fins ben entrat el matí de dissabte.


  En Cary i jo vam menjar a la sala, amb palets xinesos, una idea seva per animar-me. Va dir que el sopar era boníssim, però a mi tant me feia. Aleshores, ell es va quedar callat, i em vaig adonar que era ell qui necessitava ànims i que jo no m’estava portant com una bona amiga.


  —Quan comença la campanya de publicitat de Grey Isles? —vaig preguntar.


  —No n’estic segur, però fixa’t… —va fer un somriure—. Ja saps com va amb els models masculins: ens llencen després de fer-nos servir, com condons en una orgia. No és fàcil estar en primer fila, si no és que surts amb algú famós. Cosa que ara, de sobte, diuen que faig, des que van aparèixer aquelles fotos pertot arreu. Sóc l’actor secundari de la teva relació amb en Gideon Cross. Has fet meravelles a l’hora de convertir-me en una estrella rutilant.


  Vaig riure.


  —No necessitaves la meva ajuda per aconseguir-ho.


  —En tot cas, no em va fer cap mal. Sigui com sigui, m’han trucat per a un parell de sessions més, em sembla que potser em faran servir per a alguna cosa que duri més de cinc minuts.


  —Haurem de celebrar-ho —vaig dir, de broma.


  —I tant! Quan vulguis.


  Vam acabar quedant-nos a mirar la primera versió de Tron. El seu mòbil es va posar a sonar quan feia vint minuts que havia començat la pel·lícula, i vaig sentir que parlava amb l’agència.


  —Va bé. Em tens allà en un quart, màxim. Quan arribi et truco.


  —Tens feina? —vaig preguntar després que pengés.


  —Sí. Un model s’ha presentat amb un bon pedal i ara no val per a res. —Em va mirar de dalt a baix—. Véns?


  Vaig estirar les cames, sense bellugar-me del sofà.


  —No. Em quedo aquí.


  —Segur que estàs bé?


  —El que necessito és distreure’m sense haver de rumiar. Només de pensar a vestir-me, ja em canso. —Em venia de gust passar-me el cap de setmana amb els pantalons del pijama de franel·la i la samarreta vella i plena de forats. Amb el dolor que sentia per dintre, la comoditat total per fora em semblava gairebé una necessitat—. No t’amoïnis per mi. Ja sé que darrerament he estat feta una desastre, però ho superaré. Vés i passa-t’ho bé.


  En Cary va marxar a corre-cuita. Vaig posar la pel·lícula en pausa i vaig anar a la cuina, a buscar una mica de vi. Em vaig aturar al costat del taulell de l’esmorzar i vaig fer córrer les puntes del dits per damunt de les roses que en Gideon m’havia enviat el cap de setmana anterior. Els pètals van caure com llàgrimes damunt del sobre de la barra. Vaig pensar a arrencar les arrels i fer servir el paquet de substrat que venia amb el ram, però era absurd haver d’estar-ne pendent. L’endemà llençaria l’arranjament floral sencer, l’últim record de la meva relació, que tindria el mateix destí.


  Havia anat més lluny amb en Gideon en una setmana que amb altres relacions que havien durat dos anys. Només per allò, ja l’estimaria sempre. O potser l’estimaria sempre, punt i a part.


  I potser algun dia ja no faria tant de mal.


  —Amunt, dormilega —cantussejava en Cary mentre em treia el cobrellit del damunt d’una estrebada.


  —Ui, no. Vés.


  —Et dono cinc minuts perquè et llevis i te’n vagis a la dutxa. Si no, la dutxa vindrà cap a tu.


  Vaig alçar una parpella i el vaig mirar de cua d’ull. Anava sense camisa i duia uns pantalons folgats que amb prou feines li penjaven dels malucs. A l’hora de fer de despertador, era un as.


  —Per què m’he de llevar?


  —Perquè quan estàs estirada no estàs dreta.


  —Oh, quanta perspicàcia, Cary Taylor.


  Va encreuar els braços davant del pit i em va mirar arquejant les celles.


  —Hem d’anar a comprar.


  Em vaig tapar la cara amb el coixí.


  —No.


  —Sí. Em va semblar que deies que era una «festa a l’aire lliure» i una «reunió d’estrelles del rock» en una mateixa frase. Què coi em poso per a una cosa com aquesta?


  —Ai, sí. Gran pregunta.


  —Tu què et posaràs?


  —Doncs… no ho sé. Estava pensant a posar-me de llarg i amb barret, però ara no n’estic segura.


  Va assentir amb el cap, enèrgicament.


  —Molt bé. Anem a veure botigues fins que trobem alguna cosa sexy, amb classe i enrotllada.


  Em vaig despenjar del llit i em vaig arrossegar cap al lavabo, amb un grunyit de queixa purament simbòlic. Impossible dutxar-se sense pensar en en Gideon, sense imaginar el seu cos perfecte i recordar els sons de desesperació que feia quan se m’escorria a la boca. Allà on mirés, hi veia en Gideon. Fins i tot havia començat a tenir visions en forma de Bentley SUV arreu de la ciutat. Anés on anés, sempre em semblava que me’n trobava un a la vora.


  Vaig dinar amb en Cary; després vam anar d’una banda a l’altra de la ciutat. Ens aturàvem a les millors botigues de roba de segona mà de l’Upper East Side i a les de Madison Avenue, i en acabat vam agafar un taxi que ens va dur al Soho. De camí, dues adolescents el van parar per demanar-li un autògraf. Em sembla que em feia més gràcia a mi que no pas a ell.


  —Veus? —va dir, exultant.


  —Si veig què?


  —M’han reconegut d’un bloc de notícies sobre espectacles. Una cosa que havien penjat sobre en Cross i tu.


  —Veig que, almenys, la meva vida amorosa serveix per a alguna cosa —vaig dir, amb un esbufec.


  Ell havia d’anar a una altra feina pels volts de les tres. L’hi vaig acompanyar i vaig passar unes quantes hores a l’estudi d’un fotògraf d’allò més pedant i estirat. Aleshores vaig recordar que era dissabte, me’n vaig anar a un racó i vaig fer la meva trucada setmanal al pare.


  —Continues contenta de Nova York? —va preguntar, mentre algú parlava per la ràdio del seu cotxe patrulla.


  —De moment, tot va bé. —Era mentida, però dir la veritat no ajudaria gens.


  El seu company va dir alguna cosa que no vaig entendre. El pare va esbufegar i va fer:


  —Ei, en Chris no para de dir-me que l’altre dia et va veure per la tele. Un canal per cable, premsa del cor o alguna cosa d’aquestes. Aquí no em deixen en pau, amb aquesta història.


  Vaig sospirar.


  —Digue’ls que mirar aquestes coses els farà malbé les neurones.


  —Aleshores, surts amb un dels homes més rics d’Amèrica o no?


  —No. I què hi ha, de la teva vida amorosa? —vaig demanar de seguida, per canviar de tema—. Surts amb algú?


  —No res seriós. Espera. —Va contestar alguna cosa que li deien per la ràdio, i després va afegir—: Em sap greu, reina. He de guillar. T’estimo. No saps com et trobo a faltar.


  —Jo també, pare. Vés amb compte.


  —Sempre. Adéu.


  Vaig penjar i vaig tornar al lloc d’abans per esperar que en Cary recollís les coses. Mentrestant, la meva ment em turmentava. On era en Gideon, ara? Què feia?


  Potser dilluns m’arribaria un correu electrònic amb tot de fotos seves amb altres dones?


  Diumenge a la tarda vaig fer que en Clancy ens acompanyés en una de les limusines de l’Stanton a la mansió dels Vidal, al comtat de Dutchess. Repenjada al seient, mirant per la finestreta, admirava el paisatge serè de prats ondulats i boscos verds que s’estenien cap a l’horitzó. Em vaig adonar que aquell era el Quart Dia Després d’en Gideon. La pena que havia sentit els primers dies s’havia transformat en un dolor palpitant i apagat que s’assemblava a tenir la grip. Em feia mal tot el cos, com si estigués sofrint una mena de claudicació física, i les llàgrimes que no vessava em coïen a la gola.


  —Estàs nerviosa? —em va preguntar en Cary.


  Li vaig llançar una mirada ràpida.


  —De fet, no. En Gideon no hi serà.


  —N’estàs segura?


  —Si pensés que sí, no hi aniria. Tinc una mica d’amor propi, saps?


  Vaig observar com tamborinejava amb els dits al reposabraços entre els dos seients. Després de totes les visites a botigues del dia abans, només s’havia comprat una cosa: una corbata negra de pell. Em vaig estar ficant amb ell sense cap mena de compassió; ell i el seu gran sentit per interpretar la moda i ara es posava una cosa com aquella.


  Em va enxampar mirant-la.


  —Què? Encara no t’agrada la corbata? Jo diria que combina amb els pantalons mod i l’esmòquing de lleopard.


  —Cary —vaig fer una ganyota—, a tu et queda bé qualsevol cosa.


  Era veritat. En Cary es podia posar el que volgués, un avantatge de tenir un cos esvelt i escultural i un rostre capaç de fer plorar els angelets.


  Li vaig posar la mà damunt dels dits, que no paraven quiets.


  —I tu estàs nerviós o no?


  —En Trey no em va trucar ahir a la nit —va mormolar—. M’havia dit que em trucaria.


  Li vaig estrènyer la mà per tranquil·litzar-lo.


  —Només s’ha saltat una trucada, Cary. Estic segura que no és res important.


  —També podria haver trucat aquest matí —va insistir—. En Trey no és tan estrafolari com d’altres amb qui he sortit. No s’hauria oblidat de trucar-me. Això vol dir, senzillament, que no vol.


  —Rata fastigosa. Et faré un munt de fotos en què estiguis sexy, elegant i enrotllat, i passant-t’ho bé, i dilluns les faré servir per turmentar-lo.


  Va fer un mig somriure.


  —Ai, les dones. Sempre tan retorçades. És llàstima que en Cross no et vegi, avui. Se m’ha posat dura i tot quan t’he vist sortir de l’habitació amb aquest vestit.


  —Ecs! —Li vaig donar un cop a l’espatlla acompanyat d’una ganyota, i ell va riure.


  El vestit ens havia semblat perfecte a tots dos, un cop el vam haver trobat. La confecció era perfecta, a l’estil de les recepcions a l’aire lliure; entallat de pit i amb faldilla fins als genolls que s’obria des de la cintura. Era blanc, llis i amb flors, però tota semblança amb un vestit llarg s’acabava allà.


  El més picant era que no duia tirants, tenia uns farbalans de setí, de franges negres i morades, que li donaven volum, i unes flors negres de pell que semblaven molinets entremaliats. En Cary havia tret del meu armari les sandàlies vermelles de Jimmy Choo i les arracades de robí per donar el toc final. Havíem decidit que aniria amb els cabells deixats anar, per al cas que, en arribar, ens diguessin que calia dur barret. Amb tot plegat, em trobava guapa i em sentia segura.


  En Clancy va conduir a través d’unes imponents portes gravades cap a una via d’accés circular, tot seguint un criat que ens indicava el camí. En Cary i jo vam baixar vora l’entrada. Els peus se’m van enfonsar en la grava gris blavosa i ell em va agafar del braç per acompanyar-me dins de la casa.


  En el moment que entràvem dins de l’extensa mansió d’estil Tudor dels Vidal, la família d’en Gideon ens va oferir una càlida benvinguda. Estaven tots alineats l’un al costat de l’altre: la mare, el padrastre, en Christopher i la germana.


  Vaig ofegar un sospir davant del pensament que la família Vidal només podria semblar més perfecta si en Gideon també hi fos. La seva mare i la seva germana tenien el mateix color de pell que ell, i també el mateix cabell negre com l’atzabeja i els ulls blaus de denses pestanyes. Eren esplèndides, amb els seus trets facials finament cisellats.


  —Eva! —La mare d’en Gideon em va estirar la mà perquè m’hi acostés i em va fer dos petons a les galtes, sense arribar a tocar-les—. Estic tan contenta de coneixe’t, per fi. Que n’ets, de guapa! I quin vestit! M’encanta!


  —Gràcies.


  Em va passar les mans pels cabells, després per les galtes i, finalment, les va fer lliscar pels meus braços. Per a mi era difícil de suportar, perquè de vegades el fet que una persona desconeguda em toqués em disparava l’ansietat.


  —El ros dels cabells és natural?


  —Sí —vaig contestar, astorada per la pregunta. Qui podia fer aquella mena de pregunta a una desconeguda?


  —És fascinant. Benvinguda, doncs. Espero que t’ho passis d’allò més bé. Estem molt contents que hagis pogut venir.


  Em vaig sentir estranyament incòmoda, i vaig agrair que desviés l’atenció cap a en Cary.


  —I tu deus ser en Cary —va dir, fent vibrar la veu—. Fixa’t, sempre havia estat convençuda que els meus dos fills eren els homes més atractius del món. Ja veig que m’equivocava. Ets senzillament diví, jovenet.


  El rostre d’en Carey es va il·luminar amb el seu somriure carregat de megawatts.


  —Oh, em sembla que m’he enamorat, senyora Vidal.


  Ella va riure amb un plaer gutural.


  —Sisplau, digue’m Elizabeth. O Lizzie, si ets prou valent.


  Vaig mirar cap a una altra banda i aleshores vaig notar que en Christopher Vidal pare m’engrapava la mà. Em recordava el seu fill en molts sentits, amb els ulls verd fosc i el somriure juvenil. En altres sentits era una sorpresa agradable. Duia pantalons de cotó, de color caqui, mocassins i jaqueta de caixmir, i tenia aspecte de professor universitari més que no pas de productor discogràfic.


  —Eva. Et puc dir Eva?


  —Sisplau.


  —Doncs digue’m Chris. D’aquesta manera és una mica més fàcil distingir-me d’en Christopher. —Va inclinar el cap a una banda mentre em mirava des del darrere d’unes ulleres estrafolàries, de muntura metàl·lica—. Ja veig per què en Gideon n’està tant, de tu. Tens uns ulls grisos com núvols de tempesta, i alhora una mirada franca i directa. Deuen ser els ulls més bonics que he vist mai, a part dels de la meva dona.


  Em vaig enrojolar.


  —Gràcies.


  —Vindrà, en Gideon?


  —Que jo sàpiga, no. —Com era que els pares no coneixien la resposta a aquella pregunta?


  —Sempre en queda l’esperança. —Va cridar un criat amb un gest de la mà—. Sisplau, ja pots anar al jardí. Fes com si fossis a casa.


  En Christopher em va saludar amb una abraçada i un petó a la galta, mentre que la germana d’en Gideon, l’Ireland, em feia una repassada malhumorada com la que només una adolescent podia fer.


  —Però si ets rossa —va dir.


  Ostres! És que la preferència d’en Gideon per les dones de cabells foscos era una mena de llei, o què?


  —I tu una morena preciosa.


  En Cary em va oferir el braç i jo el vaig acceptar de bon grat.


  Mentre ens allunyàvem em va demanar en veu baixa:


  —Són com t’esperaves?


  —La mare, potser sí. El padrastre, no —vaig mirar enrere, per damunt de l’espatlla, i em vaig fixar en el vestit cenyit de color crema, llarg fins als peus, que cobria l’esvelta silueta de l’Elizabeth Vidal. Vaig pensar en el poc que sabia de la família d’en Gideon—. Com s’ho fa un noi per créixer i acabar convertit en un home de negocis que es fa càrrec de l’empresa del seu padrastre?


  —En Cross té accions de Vidal Records?


  —Controla el consell d’administració.


  —Ah, caram. Potser va ser un rescat financer —va suggerir—. Una mà amiga en un moment difícil per a la indústria discogràfica.


  —Aleshores, per què no li va donar els diners i prou? —em vaig preguntar.


  —Potser perquè és un astut home de negocis?


  Vaig deixar l’assumpte, amb un esbufec, i em vaig aclarir el pensament. Havia anat a la festa per en Cary, no pas per en Gideon. Calia que ho tingués ben present.


  Un cop vam ser fora, al jardí del darrere, vam trobar un gran envelat decorat amb gran luxe de detalls. Tot i que feia prou bon dia per estar-se a l’aire lliure sota el sol, vaig preferir seure en una taula circular, coberta amb un domàs.


  En Cary em va tustar l’espatlla.


  —Tu descansa. Me’n vaig a fer relacions.


  —Au, vés i fica-te’ls a la butxaca.


  Se’n va anar a fer la seva.


  Vaig dedicar-me a beure xampany i a xerrar amb tothom qui s’acostés i iniciés una conversa. Hi havia un munt de músics amb obra editada a qui jo havia escoltat, i els observava de cua d’ull, una mica enlluernada. Malgrat l’elegància de l’entorn i la incomptable quantitat de cambrers, l’ambient general era relaxat i informal.


  Estava començant a trobar-m’hi a gust quan va aparèixer des de la casa algú que esperava no haver de veure mai més: la Magdalene Perez. Estava fenomenal amb el seu vestit de gasa de to rosat que flotava per damunt dels genolls.


  Vaig notar una mà que m’estrenyia l’espatlla i se’m va accelerar el pols, perquè em recordava la nit que en Cary i jo havíem anat al club d’en Gideon. Ara, però, la persona que tenia al costat era en Christopher.


  —Ei, Eva. —Va seure en una cadira al meu costat i va repenjar els colzes als genolls per inclinar-se cap a mi—. Ja et diverteixes? Et veig molt solitària.


  —M’ho estic passant molt bé. —Almenys fins aleshores—. Gràcies per convidar-me.


  —Gràcies per venir. Els pares estan encantats que siguis aquí. I jo també, és clar. —Em va encomanar el seu somriure, tan graciós com la corbata que duia, amb un estampat amb imatges de discos de vinil—. Tens gana? Els pastissos de cranc són deliciosos. Agafa’n un quan passin la plata.


  —Ja ho faré.


  —Avisa’m si necessites alguna cosa. I vull que ballis una peça amb mi.


  Em va fer l’ullet, després es va aixecar d’un bot i va marxar.


  Llavors l’Ireland va seure a la mateixa cadira. Es bellugava amb la gràcia assajada d’una estudiant de l’últim curs d’institut. Els cabells li queien directament fins a la cintura, i tenia uns ulls bonics i una mirada franca, al meu parer. Se la veia molt mundana per als disset anys que li feia jo basant-me en els retalls de premsa que en Cary havia recollit.


  —Ei.


  —Què hi ha?


  —On és en Gideon?


  Vaig arronsar les espatlles davant d’aquella pregunta tan directa.


  —No n’estic segura.


  Va fer que sí amb el cap, com per mostrar que ho entenia.


  —Li agrada ser un solitari.


  —Sempre ha estat així?


  —Diria que sí. Va marxar quan jo era petita. L’estimes?


  Se’m va tallar la respiració per un instant. Ho vaig deixar anar tal com em va venir:


  —Sí —vaig dir, senzillament.


  —És el que vaig pensar quan vaig veure aquell vídeo en què esteu junts, a Bryant Park. —Es va mossegar el molsut llavi inferior—. És divertit, ell? Vull dir… per sortir-hi.


  —Oh, vaja… —Déu meu, és que no hi havia ningú al món que conegués en Gideon?—. Jo no diria que sigui divertit, però no t’hi avorreixes mai.


  El grup que tocava en directe va arrencar «Come Fly with Me» i en Cary va aparèixer com per art de màgia.


  —És hora de fer-me brillar, Ginger.


  —Faré el que podré, Fred. —Vaig adreçar un somriure a l’Ireland—. Oi que em disculpes un minut?


  —Tres minuts i dinou segons —em va corregir, mostrant part del coneixement musical que li venia de família.


  En Cary em va dur a la pista de ball, que estava buida, i em va portar en un foxtrot vertiginós. Em va costar una mica posar-m’hi, perquè feia dies que em sentia rígida i desgraciada. Aleshores va aparèixer la sinergia de les parelles de ball que es coneixen de fa temps i vam fer lliscar gràcilment els peus per la pista.


  Quan la veu del cantant es va apagar alhora que deixava de sonar la música, ens vam aturar. Ens havíem quedat sense alè. Vam rebre l’agradable sorpresa d’uns aplaudiments. En Cary es va inclinar cap endavant amb elegància i em va ajudar amb la mà a no perdre l’equilibri mentre m’ajupia en una profunda reverència.


  Quan vaig aixecar el cap i vaig estirar l’esquena, vaig veure en Gideon plantat davant meu. Vaig fer un pas enrere, sorpresa. Anava molt més mal vestit del que calia per a l’ocasió, amb texans i la camisa per fora, el coll descordat i les solapes alçades, però estava tan immensament guapo que tots els altres homes que havien anat a la festa es devien sentir avergonyits. Vaig sentir un desig tan immens que em desfeia per dintre. Vaig adonar-me que el cantant del grup s’enduia en Cary, però ho veia de cua d’ull, incapaç de deixar de mirar en Gideon. Els seus ulls blaus penetraven en els meus com flames.


  —Què fas aquí? —em va etzibar, arrufant les celles.


  La seva aspror em va fer recular.


  —Disculpa?


  —No hauries de ser-hi. —Em va engrapar pel colze i va començar a arrossegar-me cap a la casa—. No t’hi vull, aquí.


  Encara que m’hagués escopit a la cara, no m’hauria pogut fer sentir més desgraciada. Em vaig alliberar d’una estrebada i vaig posar-me a caminar enèrgicament, amb el cap ben alt i l’esquena ben tibada, pregant en secret arribar a la privacitat de la limusina i a la vigilància protectora d’en Clancy abans d’arrencar a plorar.


  Vaig sentir una veu femenina al darrere que cridava en Gideon amb insistència, i vaig desitjar que aconseguís aturar-lo prou estona perquè jo pogués sortir sense més confrontació.


  Quan vaig arribar a la frescor de l’interior de la casa, vaig pensar que ho aconseguiria.


  —Eva, espera.


  Vaig enfonsar les espatlles en sentir la veu d’en Gideon i vaig negar-me a mirar-lo.


  —Deixa’m en pau. Conec el camí.


  —Encara no he acabat…


  —Jo sí! —Vaig fer mitja volta per encarar-m’hi—. No em parlis d’aquesta manera. Qui et penses que ets? Et creus que he vingut per tu? Que esperava veure’t i que em tiressis un coi d’os o un tros de carn… un patètic reconeixement de la meva existència? Esperaves que t’assetgés per veure si te’m podia tirar en un racó llardós, en un esforç llastimós per fer-te tornar al meu costat?


  —Calla, Eva! —Tenia els ulls encesos de ràbia i serrava les barres amb força—. Escolta’m…


  —Si he vingut és perquè em van dir que no hi series. Sóc aquí per en Cary, per la seva carrera. De manera que torna-te’n a la festa i oblida’m per sempre. Pots estar ben segur que quan hagi sortit per aquesta porta faré el mateix amb tu.


  —Calla d’una puta vegada! —Em va agafar pels colzes i em va sacsejar tan fort que em va fer petar les dents—. Calla i deixa’m parlar.


  Li vaig donar una bufetada tan forta que li vaig fer girar la cara.


  —No em toquis.


  En Gideon em va aixecar a pes de braços, amb un grunyit, i em va besar tan fort que em va masegar els llavis. Em va posar la mà entre els cabells i em va prémer el cap ferotgement perquè no el pogués bellugar. Va introduir la llengua dins de la meva boca, amb violència, i jo l’hi vaig mossegar. Després vaig mossegar-li també el llavi inferior i vaig notar gust de sang, però ell no es va aturar. El vaig empènyer per les espatlles amb tota la força, però ell no reculava.


  L’Stanton dels nassos! Si no hagués estat per ell i per la sonada de la meva mare, ja hauria fet unes quantes classes de krav maga…


  En Gideon em besava com si estigués famolenc de mi, i vaig començar a cedir. Feia tan bona olor, una olor que m’era tan coneguda! El seu cos encaixava amb el meu a la perfecció. Els mugrons em traïen, em tibaven, endurits, i se’m començava a formar un rajolí de desig a les entranyes. El cor em bategava com un tambor.


  Déu meu, el volia tenir. L’anhel no se m’havia passat ni de lluny.


  Em va tornar a aixecar. Empresonada per la força dels seus braços, em costava respirar i vaig començar a marejar-me. Em va transportar a una habitació i va tancar la porta rere seu, i jo no vaig poder emetre sinó un lleu so de queixa.


  Estava comprimida entre ell i una pesada porta de vidre a l’altra banda d’una biblioteca, sotmesa al seu cos poderós. Vaig notar el seu braç baixant per la cintura, i la seva mà introduint-se entre les faldilles fins arribar a les corbes del meu cul, sota les calces de blonda. Em va estrènyer pels malucs per fer-me sentir fins a quin punt se li havia posat dura. El meu sexe, dolorosament buit, tremolava de desig.


  Les ganes de lluitar em van abandonar. Vaig deixar caure els braços a banda i banda i vaig prémer el vidre amb els palmells. Vaig afluixar el cos i vaig notar que la tensió i la crispació fugien del seu, i que els seus llavis es destensaven i el seu petó esdevenia apassionat i persuasiu.


  —Eva —va dir amb un panteix aspre—. No te’m resisteixis. No ho puc suportar.


  Vaig tancar els ulls.


  —Deixa’m marxar, Gideon.


  Em va acariciar el rostre amb el nas, i jo sentia el seu ràpid esbufec a l’orella.


  —No puc. Ja sé que et fa fàstic el que vas veure l’altre dia… pel que m’estava fent a mi mateix…


  —No, Gideon! —Déu meu. Es pensava que l’havia deixat per allò—. No és això el que…


  —Em torno boig sense tu. —Recorria el meu coll amb els llavis, i jo notava la seva llengua contra el meu pols. Em va xuclar la pell i el plaer se’m va estendre per tot el cos—. No puc pensar. No puc treballar ni dormir. Em fa mal el cos. Puc fer que tornis a estimar-me. Deixa’m que ho intenti.


  Les llàgrimes es van alliberar dels meus ulls i ara em corrien galtes avall i em queien damunt dels pits inflats, i ell es va posar a llepar-les, a beure-se-les.


  Com podria arribar mai a recuperar-me si ell tornava a fer-me l’amor? Com sobreviuria si no ho feia?


  —No deixaré de desitjar-te mai —vaig murmurar—. No puc parar. Però em fas mal, Gideon. Tens el poder de fer-me mal, un poder que no té ningú més.


  Em va mirar amb una expressió descarnada i alhora confosa.


  —Que et faig mal? Com?


  —Em vas mentir. Em vas deixar de banda. —Li vaig posar les mans a les galtes. Necessitava que entengués allò, que no em dugués la contrària—. El teu passat no té el poder d’apartar-me, només tu pots fer-ho. I ho vas aconseguir.


  —No sabia què fer —va dir amb la veu ronca—. No volia que em veiessis d’aquella manera…


  —Aquest és el problema, Gideon. Vull saber qui ets. Vull saber el bo i el dolent de tu, i tu m’amagues coses. Si no t’obres ens perdrem l’un a l’altre pel camí i jo no ho podré suportar. Amb prou feines me’n surto, ara mateix. He passat arrossegant-me els últims quatre dies de la meva vida. Una setmana més, un mes… Si et perdo, em moro.


  —Puc deixar que entris en mi, Eva. Ho intento. Però quan la cago, el primer que fas és fotre el camp. Ho fas una vegada rere l’altra, i jo no puc estar tota l’estona pensant que faré o diré alguna cosa equivocada i tu sortiràs disparada.


  Va fregar els meus llavis amb els seus, amunt i avall, i tornava a ser tendre. No m’hi vaig discutir. Com hauria pogut, si tenia raó?


  —Esperava que decidiries tornar tu mateixa —va xiuxiuejar—, però no puc continuar allunyat de tu. Si cal, te m’enduré d’aquí. El que sigui per aconseguir que tornis a estar a soles amb mi en una habitació i arreglar les coses.


  Em va fer un salt el cor.


  —Esperaves que jo tornés a tu? Em pensava… em vas tornar les claus, em pensava que s’havia acabat.


  Va enretirar una mica el cap. Tenia la cara plena d’arrugues ferotges.


  —No s’acabarà mai de la vida, Eva.


  El vaig mirar. Em feia mal el cor, com si se m’hi hagués fet una ferida. Era tan guapo, i patia tant… amb un patiment que, fins a cert punt, havia causat jo mateixa.


  Em vaig posar de puntetes i li vaig fer un petó a la marca rogenca dels dits que li havia deixat a la galta, mentre li engrapava els cabells sedosos amb les mans.


  En Gideon va doblegar els genolls per posar-se a la meva alçada. Respirava asprament i amb irregularitat.


  —Faré el que vulguis, el que necessitis. Qualsevol cosa. Però torna amb mi.


  Potser m’hauria d’haver espantat en veure la profunditat del seu desig, però jo era presa de la mateixa bogeria.


  Vaig fer córrer les mans pel seu pit en un esforç per apaivagar la tremolor i li vaig dir la crua veritat.


  —Sembla que no podem deixar de fer-nos desgraciats l’un a l’altre. No puc continuar fent-te això, i no puc continuar passant per aquests alts i baixos. Necessitem ajuda, Gideon. És ben clar que tenim problemes funcionals.


  —Divendres vaig veure el doctor Petersen. M’agafarà com a pacient. Si… si hi estàs d’acord, ens agafarà com a parella. Crec que, si tu hi confies, ho puc intentar.


  —El doctor Petersen? —Vaig recordar la breu sacsejada que havia sentit en veure un Bentley SUV negre davant de la consulta, quan en Clancy em va venir a buscar. En aquell moment m’havia pensat que només eren imaginacions meves. Al capdavall, a Nova York hi havia un munt de SUV—. Em vas fer seguir.


  Va respirar fondo i se li va inflar el pit. No ho va negar.


  Em vaig empassar la irritació. M’imaginava com de terrible devia ser per a ell dependre tant d’alguna cosa… d’algú, en realitat, que no pogués controlar. El que més importava en aquell moment era la seva voluntat d’intentar-ho i el fet que no fossin només paraules.


  —Haurem de treballar molt, Gideon —li vaig advertir.


  —No em fa por treballar. —Em tocava sense parar ni un moment. Les seves mans es passejaven pels meus malucs i per les meves natges, com si tocar la meva pell nua li calgués tant com respirar—. L’única cosa que em fa por és perdre’t.


  Vaig acostar la meva galta a la seva. Érem el complement l’un de l’altre. Fins i tot en aquells moments en què les seves mans es bellugaven possessivament pel meu cos, sense descans, se’m fonia l’ànima, i respirava desesperadament alleujada en saber-me per fi entre els braços de l’home que entenia i satisfeia els meus desitjos més íntims, més profunds.


  —Et necessito. —La seva boca relliscava per la meva galta i després coll avall—. Necessito estar dintre teu.


  —No. Déu meu. Aquí no —vaig dir, però la meva queixa em sonava feble fins i tot a mi. El volia a tot arreu, en tot moment, de totes les maneres…


  —Ha de ser aquí —va murmurar, mentre es deixava caure de genolls—. Ha de ser ara.


  Em va estripar les calces de blonda, i en fer-ho em va refregar la pell; després em va aixecar les faldilles fins a la cintura i em va llepar la clivella, separant els ples excitats amb la llengua per acariciar el clítoris, que bategava.


  Vaig ofegar un crit i vaig mirar de recular, però no tenia on anar. No amb la porta a l’esquena i en Gideon al davant, ple de ferma determinació. Em subjectava amb una mà perquè m’estigués dreta, mentre amb l’altra m’aixecava la cama esquerra i la feia passar per damunt de la seva espatlla, obrint-me per a la seva boca ardent.


  Em vaig donar un cop al cap amb la porta de vidre. L’escalfor em circulava per les venes des del punt on la seva llengua treballava per tornar-me boja. Vaig doblegar la cama al damunt de la seva esquena, fent pressió per acostar-lo encara més a mi, i li vaig prémer el cap amb les mans perquè s’estigués quiet mentre em gronxava damunt d’ell. Sentir els seus blens de cabell aspre fregant-me l’entrecuix tan sensible era una provocació especial que em feia ser més conscient de tot el que m’envoltava…


  Érem a casa dels pares d’en Gideon, enmig d’una festa a la qual havien acudit dotzenes de persones famoses, i ell estava de genolls, grunyint de plaer, llepant-me i xuclant-me famolenc la clivella relliscosa i adolorida. Sabia perfectament com posseir-me, sabia què m’agradava i què necessitava. Comprenia la meva naturalesa d’una manera que fins i tot superava les seves increïbles habilitats orals. La combinació era devastadora i addictiva.


  Em tremolava el cos i em pesaven les parpelles de plaer il·lícit.


  —Gideon. Fas que m’escorri tan fort…


  Em fregava sense parar l’entrada al cos, que es contreia en sentir la seva llengua, i m’incitava perquè fes descansar tot el pes contra la seva boca, sense cap vergonya. M’engrapava el cul nu amb les mans, me’l masegava per atreure’m cap a la llengua que introduïa dintre meu. Aquella manera tan àvida amb què gaudia de mi tenia alguna cosa de reverencial, l’inequívoc sentiment que idolatrava el meu cos, que el fet de donar-li plaer i obtenir-ne era tan vital per a ell com la sang que li corria per les venes.


  —Sí —vaig dir, sibilant, en sentir arribar l’orgasme. El xampany m’havia pujat al cap i l’olor de la pell calenta d’en Gideon es barrejava amb la de la meva pròpia excitació. Els pits inflats quedaven cada cop més comprimits dins dels confins dels sostenidors sense tirants, i em tremolava tot el cos amb la desesperada necessitat de l’orgasme—. Estic a punt.


  Vaig veure de cua d’ull un moviment a l’altre extrem de l’habitació i em vaig quedar paralitzada, la vista clavada en el rostre de la Magdalene. Acabava d’entrar i s’havia quedat a mig pas, mirant el clatell d’en Gideon en moviment amb dos ulls com dues taronges i la boca oberta.


  Ara bé, o ell no era prou conscient del que passava o bé estava massa apassionat i tant li feia. Va envoltar-me el clítoris amb la llengua, va fer el buit amb les galtes i es va posar a xuclar rítmicament mentre em feia un massatge al nus hipersensible amb la punta de la llengua.


  Tot es va tensar brutalment i després es va deixar anar en una explosió ferotge de plaer.


  L’orgasme em va recórrer sencera com una onada abrusadora. Vaig cridar i vaig sacsejar els malucs sense pietat damunt de la seva boca, perduda en la connexió primigènia que hi havia entre nosaltres. Les cames em feien figa, i en Gideon em va sostenir sense deixar d’agitar la llengua per la meva carn trèmula fins que l’últim estremiment es va apaivagar del tot.


  Quan vaig tornar a obrir els ulls, el nostre públic, que consistia en una sola persona, havia guillat.


  En Gideon es va aixecar a corre-cuita i em va dur a pes al sofà. Em va deixar caure als coixins i després em va aixecar els malucs perquè reposés damunt del braç del moble. L’esquena em va quedar doblegada.


  El podia veure per damunt dels pits. Per què no doblegar-me del tot i ficar-me-la des del darrere?


  Aleshores es va abaixar la bragueta d’una estrebada i es va treure el penis gran i preciós, i tant me feia com me la fiqués mentre no trigués a fer-ho. Em va envestir i jo em vaig posar a gemegar. El meu cos lluitava per acomodar-se a aquella preciositat a la qual anhelava donar cabuda. En Gideon em va obrir les cames perquè pogués rebre les seves sacsejades poderoses i va colpejar el meu tendre sexe amb aquella barra bestialment gruixuda de carn endurida. Em mirava amb ulls foscos, possessius, i l’alè li sortia de dins en forma de grunys primitius cada cop que entrava fins al fons.


  Vaig emetre un gemec tremolós. La fricció del seu penis augmentava la necessitat, mai no prou satisfeta, que em follés fins a deixar-me sense sentits. Només ell.


  Unes quantes sacsejades més i li va caure el cap enrere mentre pronunciava el meu nom amb un panteix, i em clavava els malucs per conduir-me a un pur frenesí.


  —Treu-m’ho tot, Eva. Vull que m’espremis la cigala.


  Vaig fer que sí amb el cap, i el so apassionat que va emetre era tan eròtic que el meu sexe va tremolar d’assentiment.


  —Sí, angelet meu… així, així.


  El vaig envoltar amb les cames, ben fort, i ell va deixar anar un renec. Les nostres mirades es van trobar. Veia els seus ulls blaus entelats d’eufòria sexual. Una convulsió li va sacsejar la poderosa ossamenta, seguida d’un so d’èxtasi agònic. Va empènyer el penis dintre meu una, dues vegades, i llavors es va escórrer llargament i amb força, abocant a raig el seu líquid calent en les profunditats contretes del meu cos.


  No vaig tenir temps d’arribar al clímax una altra vegada, però no hi feia res. L’observava amb admiració i pur sentiment de triomf femení. Jo podia fer-li allò. A ell.


  En els moments en què arribàvem a l’orgasme, jo el posseïa tant a ell com ell a mi.
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  En Gideon es va deixar caure damunt meu. Els pulmons se li inflaven i desinflaven, i els seus cabells em feien pessigolles al pit.


  —Per Déu, no puc passar tants dies sense això. Fins i tot les hores de feina se’m fan llargues.


  Vaig passar-li els dits per les arrels dels cabells humits.


  —Jo també t’he trobat a faltar…


  Em va acariciar els pits amb la punta del nas.


  —Quan no estàs amb mi, em sento… No tornis a fugir, Eva. No ho puc suportar.


  Em va estirar pels braços perquè m’incorporés davant d’ell, sense treure el penis de dintre meu fins que els talons no em van tocar a terra.


  —Vine a casa amb mi, ara.


  —No puc marxar sense en Cary.


  —Doncs ens l’enduem amb nosaltres. Xxxxt… abans no et queixis, sigui el que sigui que espera treure d’aquesta festa, jo l’hi puc aconseguir. Ser aquí no li servirà de res.


  —Potser s’ho passa bé.


  —No et vull aquí.


  De sobte, sonava distant. Controlava massa el to de veu.


  —Tu saps el mal que em fa sentir-te dir això? —vaig cridar en veu baixa. Aquelles paraules em dolien com un cop al pit—. Què tinc de dolent perquè no em vulguis a prop de la teva família?


  —No, angelet. —Em va abraçar, i em va fer tot de carícies a l’esquena per tranquil·litzar-me—. No et passa res, a tu. És aquest lloc. Jo no… no puc estar-m’hi. Vols saber què somio quan tinc malsons? Somio aquesta casa.


  —Oh. —Se’m va fer un nus a l’estómac de preocupació i confusió—. Em sap greu, no ho sabia.


  Alguna cosa en la meva veu el va obligar a fer-me un petó entre les celles.


  —Avui he estat groller amb tu. Em sap greu. Quan sóc aquí em torno irascible, m’irrita, però això no és excusa.


  Li vaig posar les mans a les galtes i el vaig mirar als ulls fixament. Hi veia les tumultuoses emocions que estava tan acostumat a amagar.


  —No em demanis mai perdó per ser tu mateix quan estiguis amb mi. És això, el que vull. Vull ser el teu refugi, Gideon.


  —Ho ets. No saps fins a quin punt, i trobaré la manera de dir-t’ho. —Va repenjar el front en el meu—. Anem a casa. T’he comprat unes quantes coses.


  —Ah, sí? M’encanten els regals.


  Sobretot si provenien del meu amant, que segons ell mateix no era gens romàntic.


  Va començar a sortir de dintre meu, amb compte. Em vaig adonar que estava molla. S’havia escorregut copiosament. Els últims centímetres de penis van abandonar el meu sexe amb rapidesa, i tot de semen viscós em va mullar les cuixes. Al cap d’un moment, dues gotetes audaces van caure al parquet, entre les meves cames.


  —Oh, merda —va gemegar—. Això em fot calent. Ja torno a tenir una erecció.


  Vaig mirar fixament aquella descarada exhibició de virilitat i també em vaig posar calenta.


  —No em diguis que pots tornar-hi després d’això.


  —Ja ho crec, que puc!


  Em va posar les mans damunt del sexe i va refregar-me la pell amb el semen viscós, recollint les gotes que havien anat a parar a fora per fer-me un massatge entre els plecs del meu sexe. L’eufòria es va apoderar de mi com els efluvis d’un licor fort, una satisfacció que provenia del fet de saber que en Gideon trobava plaer en mi i el meu cos.


  —Sóc una bèstia per a tu —va murmurar—. Vull deixar la meva empremta. Et vull posseir del tot perquè no hi hagi separació entre nosaltres.


  Els meus malucs van començar a descriure lleus moviments circulars a mesura que les seves paraules i els seus dits tornaven a encendre’m el desig que havia desfermat amb el seu penis. Volia tornar a escorre’m, sabia que ho passaria molt malament si havia d’esperar que arribéssim al seu llit. Jo també era una criatura sexual quan estava amb ell, estava tant en sintonia amb ell i tan convençuda que mai no em faria mal físicament que… era lliure.


  Li vaig agafar el canell amb els dits per dur la seva mà, lentament, fins al meu maluc i que d’aquesta manera em pogués tocar per darrere. Mentre li feia petites mossegades a la barra inferior, vaig recollir tota la valentia que ell m’encomanava i vaig xiuxiuejar:


  —Toca’m aquí. Deixa-hi la teva empremta.


  Es va quedar paralitzat, i el pit se li inflava i desinflava amb rapidesa.


  —No practico… —va endurir el to de veu—. No practico jocs anals, Eva.


  El vaig mirar als ulls i vaig veure-hi alguna cosa fosca i imprevisible. Alguna cosa molt dolorosa.


  «Mira que tenim coses en comú…».


  La passió descarnada de la luxúria va deixar pas a la càlida familiaritat de l’amor. Amb el cor destrossat, vaig confessar:


  —Jo tampoc. No per voluntat pròpia, almenys.


  —Aleshores… per què?


  El to d’astorament de la seva veu em va emocionar profundament.


  El vaig abraçar, vaig repenjar la galta a la seva espatlla i vaig escoltar el batec del meu cor, una mica espantada.


  —Perquè crec que el tacte dels teus dits pot esborrar el d’en Nathan.


  —Oh, Eva.


  Em va posar la galta damunt del cap i jo em vaig arraulir contra el seu pit.


  —Fas que em senti segura.


  Ens vam quedar agafats força estona. Vaig escoltar com se li alentia el pols i se li suavitzava la respiració. Vaig prendre alè profundament per assaborir la barreja de la seva olor corporal amb la del pur plaer sexual.


  Vaig notar que feia lliscar el dit del mig per damunt dels plecs al voltant del meu anus, amb la suavitat d’una gasa. Llavors em vaig quedar quieta i em vaig enretirar una mica per poder-lo mirar.


  —Gideon?


  —Per què jo? —va preguntar tendrament, amb els seus bonics ulls foscos i turmentats—. Saps que estic tarat, Eva. Ho vas veure… aquella nit que em vas despertar… Collons, ho vas veure tu mateixa. Com pots confiar-me el cos d’aquesta manera?


  —Confio en el meu cor i en allò que em diu. —Vaig allisar-li les arrugues que se li havien format entre les celles—. Tu em pots tornar el meu cos, Gideon. Crec que només ho pots fer tu.


  Va tancar els ulls i els nostres fronts humits es van tocar.


  —Tens una paraula de seguretat, Eva?


  Vaig tirar el cap enrere un altre cop per poder-lo mirar, espantada. Alguns participants del meu grup de teràpia havien parlat d’aquelles relacions de dominació i submissió. N’hi havia que exigien un control absolut per sentir-se segurs durant l’acte. D’altres, en canvi, queien a l’altra banda de la línia i trobaven que la subjecció i la humiliació els satisfeien la necessitat, profundament arrelada, de sentir dolor per aconseguir el plaer. Per a aquells que duien aquella mena de vida, una paraula de seguretat era una manera inequívoca de dir «prou». Jo, però, no sabia quina mena d’importància podia tenir allò per a en Gideon i per a mi.


  —I tu?


  —A mi no en em cal. —La suau carícia del seu dit entre les meves cames es va tornar menys vacil·lant. Va repetir la pregunta—: Tens una paraula de seguretat?


  —No l’he necessitat mai. El missioner, com els gossos, vibrador… no passo d’aquí, en la matèria.


  En sentir aquell comentari, va aparèixer una ganyota divertida en el seu rostre habitualment seriós.


  —Doncs gràcies a Déu. Si en sabessis més, em mataries.


  I aquell dit continuava fent-me massatges i provocant en mi un anhel fosc. En Gideon era capaç de fer-me allò, aconseguir que oblidés el que havia passat abans. Jo no tenia impulsos sexuals negatius amb ell, ni dubtes ni pors. Gràcies a ell. A canvi, volia oferir-li el meu cos, que havia alliberat del passat.


  El rellotge de peu que hi havia prop de la porta va tocar l’hora.


  —Gideon, fa molta estona que hem desaparegut. Segur que algú ens està buscant.


  Va fer una lleu pressió en el meu sensible orifici, amb prou feines una carícia.


  —De debò que et preocupa?


  Se’m van arquejar els malucs en sentir aquell toc. L’expectació em posava calenta una altra vegada.


  —Quan em toques, no hi ha res que em preocupi. Només m’importes tu.


  Em va posar la mà lliure a les arrels dels cabells per evitar que bellugués el cap.


  —Mai no has practicat jocs anals? Ni per accident ni expressament?


  —No.


  —I, en canvi, confies prou en mi per demanar-m’ho.


  Em va fer un petó al front mentre arrossegava el seu semen viscós cap al meu darrere.


  Em vaig agafar al cinturó dels seus pantalons.


  —No cal que facis…


  —Sí que cal. —La seva veu tenia aquell to de perversa seguretat tan seu—. Si vols alguna cosa, seré jo qui te la donarà. Jo sóc qui complaurà tots els teus desitjos. A qualsevol preu.


  —Gràcies, Gideon. —Continuava bellugant els malucs sense descans mentre ell em lubricava suaument—. I jo vull ser el que tu necessitis.


  —Ja t’he dit què necessito, Eva: control. —Em fregava els llavis amb la boca oberta, d’una banda a l’altra—. Em demanes que et porti de nou cap a indrets dolorosos i ho faré, si és el que necessites. Però hem d’anar amb molt de compte.


  —Ja ho sé.


  —A tots dos ens costa molt confiar. Si perdem la confiança, ho podríem perdre tot. Pensa en una paraula que associïs al poder. Ha de ser la teva paraula de seguretat. Tria’n una.


  La pressió d’aquell dit solitari es va fer més insistent.


  —Crossfire —vaig dir.


  —Oooh… com m’agrada. És ideal.


  Em va ficar la llengua a la boca i la va enretirar tot just tocar la meva. M’acariciava l’anus amb el dit, sense parar, i anava introduint el semen en el forat arrugat, que s’obria en un prec silent per demanar-ne més. En Gideon va grunyir lleument.


  La següent vegada que va prémer l’orifici, jo vaig prémer cap avall, al meu torn, i aleshores em va ficar el dit a dintre. La sensació de penetració era intensa i brutal.


  El meu cos es va rendir de nou, igual que abans, i em vaig quedar sense forces.


  —Estàs bé? —va preguntar en Gideon amb la veu ronca, mentre jo m’aclofava damunt d’ell—. Vols que pari?


  —No… No paris.


  Ell va empènyer una mica més, lleument, i jo el vaig estrènyer amb els braços, una reacció desenfrenada en sentir que alguna cosa relliscava entre la suavitat dels teixits.


  —T’ajustes perfectament al meu dit, i cremes de tan calenta que estàs —va xiuxiuejar—. I ets tan suau. Et fa mal?


  —No. Més. Sisplau.


  En Gideon va enretirar una mica el dit i tot seguit me’l va ficar fins a l’artell, lentament i amb facilitat. Em vaig estremir de plaer, meravellada de sentir-me tan bé, amb aquella plenitud enjogassada dins meu.


  —Com va? —va preguntar, mig afònic.


  —Bé. Tot el que em fas em va bé.


  Va tornar a enretirar el dit i el va fer lliscar de nou a l’interior. Em vaig inclinar cap endavant i vaig empènyer els malucs enrere perquè li fos més fàcil arribar. Llavors, els meus pits van tocar el seu. Em va engrapar els cabells amb força i em va tirar el cap enrere per apoderar-se de la meva boca amb un petó humit i ple de luxúria. Les nostres boques obertes lliscaven l’una contra l’altra i el frenesí creixia a mesura que augmentava la meva excitació. Sentia el dit d’en Gideon dins d’aquell lloc fosc i sexual, empenyent amb el seu ritme suau, i em gronxava cap enrere per acompanyar els seus impulsos cap a l’interior.


  —Ets tan guapa —va xiuxiuejar, amb la veu infinitament dolça—. M’encanta fer que et trobis de gust. Em torna boig veure com els orgasmes et sacsegen el cos.


  —Gideon. —Estava perduda, m’ofegava en la joia poderosa de sentir que ell em posseïa, que m’estimava. Amb quatre dies de soledat n’havia tingut prou per saber fins a quin punt seria desgraciada si no podíem solucionar les coses, com de gris i trist seria el món sense ell—. Et necessito.


  —Ja ho sé. —Em va ficar la llengua entre els llavis per llepar-me, i em va fer girar el cap—. Sóc aquí. El cony et tremola i està molt tens. Et tornaràs a escórrer per a mi.


  Vaig ficar les mans tremoloses entre tots dos per acariciar-li el penis. Allà el tenia, dur. Vaig alçar els plecs de la faldilla perquè pogués envair el meu sexe xop. Ell va lliscar uns quants centímetres dins meu. Com que estàvem drets, no podia entrar més, però amb aquell senzill contacte en teníem prou. Em van fer figa les cames, i llavors vaig envoltar-li les espatlles amb els braços i vaig enfonsar-li la cara al coll. Em va treure la mà del cap per posar-me-la a les natges, ben forta, i prémer el meu cos contra el seu.


  —Eva. —El ritme de les escomeses del seu dit va augmentar—. Saps què em fas?


  Els seus malucs empenyien els meus, i l’ampla corona del seu penis em fregava un indret dolç i tendre.


  —Em folles amb tant desig i tanta suavitat que em fons la cigala com si fos de mantega. Faràs que m’escorri. Vull que ho fem tots dos alhora.


  Jo tenia una consciència distant dels sons irrefrenables que emetia la meva gola. Els meus sentits estaven saturats de l’olor d’en Gideon i de l’escalfor del seu cos tens, del tacte del seu penis, que em fregava per dins, i del seu dit, que es bellugava com un èmbol dins del meu cul. Estava embolcallada, plena, posseïda en tots els sentits per ell, fins a l’èxtasi. El clímax creixia en el meu interior, bategava a través del meu cos, es congregava al baix ventre. No només pel plaer sexual, sinó perquè sabia que ell s’havia arriscat voluntàriament. Una altra vegada. Per mi.


  Va aturar el moviment del dit i jo em vaig queixar amb un lleu gemec.


  —Calla —va murmurar—. Ve algú.


  —Déu meu! Abans ha vingut la Magdalene i ens ha vist. I si ho ha dit a…


  —No et moguis. —En Gideon no va deixar que em bellugués. Es va quedar dret, tal com estava, protegint-me per davant i per darrere. Em va recórrer l’espinada amb la mà mentre m’allisava el vestit—. Amb les faldilles, no se’t veurà res.


  Jo estava d’esquena a la porta d’entrada. Vaig enfonsar la cara enrojolada a la seva camisa.


  Es va obrir la porta. Aleshores hi va haver una pausa.


  —Va tot bé?


  Era en Christopher. No podia girar el cap, i allò em feia sentir incòmoda.


  —És clar —va dir en Gideon tan tranquil—. Què vols?


  Aleshores va reprendre el moviment del dit, amunt i avall, i jo em vaig quedar horroritzada. No eren les fortes escomeses d’abans, sinó empentes suaus perquè no es notés la mà per sota de les faldilles. Estava tan excitada, em trobava en un estat tan febril, que planava damunt dels límits de l’orgasme. Vaig clavar les ungles al coll d’en Gideon. La tensió de saber que en Christopher era dins l’habitació no feia sinó incrementar la sensació d’erotisme.


  —Eva? —va preguntar en Christopher.


  Vaig empassar.


  —Sí?


  —Estàs bé?


  En Gideon es va afermar a terra, i en fer-ho el seu penis va entrar dins meu una mica més i la seva pelvis em va pressionar el clítoris.


  —S-sí. Estem… parlant. Sobre. El sopar.


  Vaig tancar els ulls en sentir que en Gideon gratava el prim envà que separava el seu penis del seu dit. Si em tornava a fregar el clítoris, m’escorreria. Estava massa a prop de l’orgasme per aturar-lo.


  En Gideon va tornar a parlar i jo vaig notar-li la vibració del pit a la galta.


  —Com més aviat te’n vagis, més aviat acabarem. Què vols?


  —La mare et busca.


  —Per què?


  En Gideon es va tornar a bellugar i em va estimular el clítoris una altra vegada alhora que m’introduïa el dit a l’anus, profundament.


  Vaig arribar al clímax. Tenia por de deixar anar l’onada de plaer que volia sortir de dintre meu, i vaig mossegar els pectorals endurits d’en Gideon. Ell va emetre un lleu grunyit i es va començar a escórrer. Vaig sentir els espasmes del seu penis, que bombejava semen a raig, espès i ardent, dintre meu.


  La resta de la conversa es va confondre amb el rugit de la meva sang. En Christopher va dir alguna cosa, en Gideon va contestar i després es va tancar la porta. Al cap d’un moment em vaig trobar asseguda al braç del sofà, amb en Gideon entre les cames eixarrancades, que m’envestia amb fruïció i em grunyia a la boca mentre feia servir el meu cos per acabar l’orgasme, en el final de l’experiència sexual menys refinada i més exhibicionista de la meva vida.


  En acabat, en Gideon em va agafar de la mà i em va portar a un lavabo. Un cop allà va buscar una tovallola, hi va posar una mica de sabó i em va netejar les cuixes i després el seu penis. Em tractava d’una manera plena de confiança i dolçor i demostrava un cop més que, per molt primari que fos el seu desig de mi, em considerava un tresor.


  —No vull que ens tornem a barallar —vaig dir en veu baixa des de la meva posició elevada, asseguda vora la pica.


  Va llançar la tovallola a una rampa oculta per a la roba bruta i es va cordar la bragueta. Després se’m va acostar i em va acariciar la galta amb les puntes dels dits.


  —No ens barallem, angelet. L’únic que hem de fer és no espantar-nos gaire l’un a l’altre.


  —Ho dius com si fos fàcil —vaig rondinar. Seria una bestiesa dir de qualsevol dels dos que érem verges, però des del punt de vista emocional ho érem. Furgant en la fosca amb massa ansietat, com pous sense fons, acomplexats, intentant sempre impressionar i perdent-nos els matisos més subtils.


  —Fàcil o difícil. Tant se val. Ens en sortirem perquè no tenim més remei. —Em va passar els dits pels cabells despentinats, per posar-hi una mica d’ordre—. Ja en parlarem quan siguem a casa. Crec que he descobert el nus del problema.


  La seva convicció i la seva determinació van apaivagar la inquietud que havia estat sentint els últims dies. Vaig tancar els ulls i em vaig relaxar per gaudir de la delícia tàctil dels seus dits jugant amb els meus cabells.


  —Em sembla que la teva mare s’ha estranyat de veure que sóc rossa.


  —Ah, sí?


  —La meva mare també es va estranyar. No que jo sigui rossa —vaig puntualitzar—, sinó que a tu te n’agradés una.


  —Ah, sí?


  —Gideon!


  —Què?


  Em va fer un petó a la punta del nas i va fer lliscar les mans pels meus braços.


  —No sóc la mena de dona que busques habitualment, oi?


  Va arquejar les celles.


  —El meu tipus és l’Eva Lauren Tramell. Ja veus.


  Vaig posar els ulls en blanc.


  —Molt bé. Com vulguis.


  —Quina importància pot tenir? Ets la dona amb qui estic.


  —No en té cap, d’importància. És simple curiositat. La gent no sol canviar de preferències en això.


  Es va acostar fins que el vaig tenir entre les cames i em va envoltar els malucs amb els braços.


  —Jo sí que tinc sort de ser el teu tipus.


  —Gideon, tu no ets de cap tipus —vaig dir, arrossegant les paraules—. Ets únic.


  Li brillaven els ulls.


  —T’agrada el que veus, oi?


  —Ja saps que sí, i és per això que hauríem de marxar abans no ens tornem a enroscar com dues serps.


  Va acostar una galta a la meva i va dir amb un xiuxiueig:


  —Només tu pots fer que m’exciti fins a tornar-me boig en un lloc que sempre m’ha posat la pell de gallina. Gràcies per ser exactament el que necessito.


  —Oh, Gideon. —Vaig envoltar-lo amb les cames i els braços per estar tan a prop d’ell com pogués—. Has vingut aquí per mi, oi? Per endur-te’m d’aquest lloc que odies.


  —Aniria a l’infern per tu, Eva, i això s’hi assembla força. —Va esbufegar asprament—. Estava a punt d’anar al teu pis i arrossegar-te fins a casa i aleshores he sabut que vindries aquí. Allunya’t d’en Christopher.


  —Per què dius sempre això? Sembla molt simpàtic.


  En Gideon va enretirar el cap i em va passar els dits pels cabells una altra vegada. Em mirava fixament.


  —Porta la rivalitat fraternal al límit i és prou inestable per tornar-se perillós. Se t’acosta perquè sap que em pot fer mal a través teu. M’has de creure quan et dic això.


  Per què sospitava tant en Gideon de les intencions del seu germanastre? Devia tenir una bona raó, però era una altra cosa que no compartia del tot amb mi.


  —Confio en tu. És clar que hi confio. Guardaré les distàncies.


  —Gràcies. —Em va agafar pels malucs per fer-me baixar a terra, i em vaig quedar dreta—. Anem a buscar en Cary i fotem el camp.


  Vam tornar al jardí agafats de la mà. Jo estava una mica incòmoda, perquè sabia que havíem estat absents massa estona. El sol declinava. I no duia calces. Estaven estripades i plegades de qualsevol manera a la butxaca dels texans d’en Gideon.


  Em va mirar de dalt a baix mentre entràvem a l’envelat.


  —T’ho hauria d’haver dit abans. Estàs preciosa, Eva. El vestit et queda fantàsticament bé, igual que els tacons vermells, que sembla que diguin «Folla’m».


  —Doncs diria que funcionen. —Li vaig donar un cop amb el colze—. Gràcies.


  —Pel compliment? O perquè hem follat?


  —Calla —el vaig renyar, enrojolada.


  El seu riure greu i vellutat va fer girar el cap a totes les dones que es trobaven prou a la vora per sentir-lo, i a alguns homes també. Va posar les nostres mans entrellaçades a la meva esquena, em va acostar cap a ell i em va fer un petó sorollós a la boca.


  —Gideon! —La seva mare ens va mirar amb els ulls radiants i un ampli somriure—. Estic tan contenta que siguis aquí.


  Semblava que el volgués abraçar, però ell va canviar lleument de postura, i aquell gest va aixecar un escut de poder invisible en l’aire que m’envoltava a mi també.


  L’Elizabeth es va aturar de sobte.


  —Mare —li va dir ell amb la calidesa d’una tempesta a l’Àrtic—. Dóna-li les gràcies a l’Eva. He vingut a endur-me-la.


  —Però si s’ho està passant la mar de bé, oi, Eva? T’hauries de quedar per ella.


  L’Elizabeth em va mirar amb un prec als ulls.


  Vaig estrènyer la mà d’en Gideon. Ell era primer, sense discussió, però jo no podia sinó desitjar conèixer la història que hi havia rere aquella fredor per una mare que semblava estimar-lo de debò. La dona es menjava amb els ulls, delerosa, aquell rostre que havia heretat alguns dels seus trets. Quant de temps feia que no es veien?


  Aleshores em vaig preguntar si no l’estimava massa…


  Un accés de repugnància em va posar rígida l’espinada.


  —No hi barregis l’Eva —va dir en Gideon, mentre m’acariciava l’esquena amb els artells—. Ja tens el que volies… ja us heu conegut.


  —No voleu venir a sopar algun dia, la setmana vinent?


  En Gideon va arquejar les celles com a resposta. Després va girar els ulls cap a una altra banda i jo li vaig seguir la mirada. Vaig veure en Cary que sortia del que semblava un laberint de tanques de xiprer, agafat del braç d’una princesa del pop prou coneguda. En Gideon li va fer un gest perquè s’acostés.


  —Oh, no. En Cary també? —es va queixar l’Elizabeth—: Però si és l’ànima de la festa.


  —He pensat que potser t’agradaria. —En Gideon va ensenyar les dents amb un gest massa aspre per ser un somriure—. Recorda que és amic de l’Eva, mare. Això fa que també ho sigui meu.


  Vaig respirar tranquil·la quan en Cary se’ns va unir. Trencava la tensió amb la seva manera tan despreocupada de comportar-se.


  —T’estava buscant —em va dir—. Pensava que potser podries marxar. Aquella trucada que esperava, saps? Doncs ja ha arribat.


  En veure com li brillaven els ulls, vaig saber que era en Trey.


  —Sí, ja podem marxar.


  En Cary i jo vam fer una ronda per acomiadar-nos i donar les gràcies. En Gideon anava al meu costat com una ombra possessiva, amb posat tranquil però molt distant.


  Ens dirigíem a la casa quan vaig veure l’Ireland, que mirava en Gideon des d’un racó. Em vaig aturar i vaig alçar la vista.


  —Anem a veure la teva germana per dir-li adéu.


  —Què?


  —La tens allà, a l’esquerra.


  Mentre deia allò, vaig girar el cap a la dreta perquè no es notés que m’interessava la noia. Sospitava que tenia el seu germà gran per una mena d’heroi.


  Va fer un gest brusc de la mà en direcció a l’Ireland. La noia es va acostar amb tota parsimònia. El seu bonic rostre mostrava una estudiada expressió d’avorriment militant. Vaig mirar en Cary, fent que no amb el cap. Recordava massa bé aquells dies.


  —Escolta. —Vaig estrènyer el canell d’en Gideon—. Digue-li que et sap greu no haver-li pogut dedicar una mica de temps mentre eres aquí i que et truqui un dia si vol.


  En Gideon em va mirar arquejant les celles.


  —Dedicar-li temps per què?


  Li vaig fregar el bíceps i vaig dir:


  —Si li dónes l’oportunitat no pararà de xerrar.


  Va arrufar el front.


  —És una adolescent. Vols que li doni una oportunitat d’escalfar-me el cap? Per què ho hauria de fer?


  Em vaig posar de puntetes i li vaig dir a cau d’orella:


  —Perquè te’n deuré una.


  —No sé què dus de cap. —Em va mirar un instant amb recel; després em va fer un fort petó als llavis, acompanyat d’un grunyit—. No tanquem la qüestió: diguem que me’n deuràs més d’una. La quantitat queda per determinar.


  Vaig fer que sí. En Cary es va girar d’esquena i va encreuar els índexs de les dues mans com per dir «Tracte tancat».


  «Em sembla bé», vaig pensar, perquè jo havia tancat un tracte amb el cor.


  Em va estranyar que en Gideon acceptés les claus del Bentley SUV que li passava un dels criats.


  —Condueixes tu? I l’Angus?


  —Té el dia lliure. —Em va fregar la templa amb el nas—. T’he trobat molt a faltar, Eva.


  Vaig seure al seient de l’acompanyant i ell va tancar la porta. Mentre em cordava el cinturó de seguretat, vaig veure com passava per davant del capó i donava una llambregada a dos homes vestits de negre que esperaven al costat d’un Mercedes brillant, també negre, a l’altra punta del camí d’accés. Els dos homes van fer un gest d’assentiment i van pujar al cotxe. Quan en Gideon va sortir de la propietat dels Vidal, se’ns van enganxar al darrere.


  —Detalls de seguretat? —vaig preguntar.


  —Sí. Quan he sabut que eres aquí, he sortit a corre-cuita i m’han perdut el rastre una estona.


  En Cary va anar a casa amb en Clancy, d’aquella manera en Gideon i jo vam poder anar directament a l’àtic. Em vaig trobar admirant la manera de conduir d’en Gideon. Duia el cotxe de luxe de la mateixa manera que ho feia tot: amb confiança, amb agressivitat i amb una gran habilitat per controlar les coses. Anava ràpid però no cometia imprudències, i se’n sortia amb facilitat pels revolts i les rectes de la carretera enmig del paisatge, en direcció a la ciutat. Gairebé no vam trobar trànsit fins que no ens vam veure embolicats en els embussos de Manhattan.


  Quan vam arribar al seu apartament, vam anar directament al dormitori principal, ens vam despullar i ens vam ficar a la dutxa. En Gideon em va rentar de cap a peus, com si no pogués parar de tocar-me. Després em va eixugar amb una tovallola i em va embolcallar amb un barnús nou de seda, de color verd blavós, que tenia mànigues com de quimono. Per acabar, va treure d’un calaix uns pantalons de seda d’un color semblant que anaven lligats amb un cordó.


  —No hi ha calces per a mi? —vaig preguntar, pensant en el meu calaix ple de llenceria sexy.


  —No. Al costat de la cuina hi ha un telèfon penjat a la paret. Marca el número u de trucada ràpida i digue-li a l’home que contestarà que vull el doble de sopar del que em du normalment del Peter Luger.


  —D’acord.


  Me’n vaig anar a la sala i vaig fer la trucada; després vaig haver de buscar en Gideon. El vaig trobar al seu despatx, un lloc on encara no havia estat.


  No vaig poder veure gaire bé la cambra a primer cop d’ull, perquè només la il·luminava un llum de paret damunt d’un quadre i un altre de sobretaula que reposava sobre la superfície de fusta envernissada de l’escriptori. A més, m’interessava més ell. Se’l veia tremendament sensual i absorbent, assegut a la seva gran butaca de pell negra. Tenia a la mà una copa de licor que escalfava amb els palmells, i la bellesa dels seus bíceps em provocava un pessigolleig que em travessava tot el cos, igual que la rajola de músculs del seu abdomen.


  Ell tenia la vista clavada en el mur on hi havia el llum de paret, i jo també vaig mirar cap allà. Em vaig quedar de pedra quan vaig veure el que il·luminava: un gran collage de fotos ampliades de tots dos. La del nostre petó al mig del carrer, a la porta del gimnàs… una altra de la premsa del cor al sopar de beneficència… una altra de càmera oculta dels moments de tendresa després de la baralla a Bryant Park…


  El focus d’atenció era la imatge del centre, que m’havia fet mentre jo dormia al meu llit, il·luminada només per l’espelma que havia deixat encesa per a ell. Era una foto de voyeurisme privat, que deia més del fotògraf que no pas de l’objecte.


  Em vaig emocionar profundament en veure aquella prova que s’havia enamorat de mi.


  En Gideon va fer un gest de la mà en direcció a la copa que ja m’havia servit i que havia posat en un extrem de la taula.


  —Seu.


  Vaig fer el que em deia, plena de curiositat. Hi havia alguna cosa nova en la seva expressió. Un propòsit, una determinació tranquil·la a joc amb la concentració pròpia d’un raig làser.


  Què li havia provocat aquell canvi d’humor? I què m’esperava per a la resta de la nit?


  Aleshores vaig veure un collage petit damunt de la taula, a prop de la meva copa, i em va abandonar la preocupació. El marc era semblant al que ja tenia al despatx, però en aquest hi havia tres fotos d’en Gideon i jo plegats.


  —Vull que portis aquest a la feina —va dir en veu baixa.


  —Gràcies.


  Era feliç per primera vegada en uns quants dies. Vaig posar-me el marc damunt del pit amb una mà mentre agafava la copa amb l’altra.


  Se li van il·luminar els ulls mentre jo seia.


  —Et passes el dia fent-me petons des de la foto que tinc al despatx. Em sembla que és just que tu també tinguis un record meu. Nostre.


  Vaig treure aire agitadament. Encara tenia el pols accelerat.


  —Mai no t’oblidaré ni oblidaré això nostre.


  —Encara que ho intentessis, no et deixaria. —En Gideon va fer un glop llarg. La seva gola es movia en empassar—. Em sembla que sé quan vam cometre el primer error, el que després ens va fer anar pel pedregar.


  —Ah, sí?


  —Pren un glop d’Armanyac, angelet. Em sembla que el necessitaràs.


  Vaig xarrupar el licor amb prudència i vaig sentir immediatament la cremor, seguida de l’acceptació que m’agradava el gust que tenia. En vaig prendre un glop més llarg.


  En Gideon va fer giravoltar la copa entre els palmells, va beure una mica més i em va mirar amb posat pensatiu.


  —Digue’m què et va semblar més intens, Eva: follar a la limusina quan manaves tu o a l’hotel quan ho feia jo?


  Em vaig bellugar a la cadira, inquieta. No estava gens segura d’on ens duria aquella conversa.


  —Em sembla que et va agradar el que va passar a la limusina. Mentre passava, vull dir. No pas després, és clar.


  —Em va encantar —va dir amb serena convicció—. La teva imatge amb aquell vestit vermell, gemegant i parlant-me de la perfecció del meu penis dintre teu, em perseguirà mentre visqui. Si em vols tornar a dominar, m’hi trobaràs sempre que vulguis.


  Vaig sentir una forta pressió a l’estómac. Els músculs de les espatlles se’m van posar en tensió.


  —Gideon, m’estic espantant una mica. Tot això de les paraules de seguretat i de la dominació… em sembla que aquesta conversa ens està portant en una direcció en què no puc anar.


  —Estàs pensant en subjecció i dolor. Jo parlo d’un intercanvi de poder consentit. —En Gideon em mirava amb intensitat—. Vols més brandi? Estàs molt pàl·lida.


  —Tu creus? —Vaig deixar la copa buida damunt de la taula—. De la manera que ho dius, sembla que tu ets amo.


  —Això ja ho sabies, angelet. —Va torçar els llavis en un somriure tendre i sexual—. El que t’estic dient és que tu ets submisa.
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  Em vaig aixecar d’un bot.


  —No —em va advertir amb la veu ronca—. No te’n vas encara. No hem acabat.


  —No saps de què parles. —No tornaria a estar mai a mercè d’un altre. No tornaria a perdre el dret a dir no! No em tornaria a passar mai més—. Saps el que vaig haver de patir. Necessito el control tant com tu.


  —Seu, Eva.


  Em vaig quedar dreta, només per demostrar que podia fer-ho.


  Va obrir encara més el somriure i jo em vaig fondre per dins.


  —Tens idea de fins a quin punt estic boig per tu? —va dir en un murmuri.


  —El que estàs és boig del tot si et penses que toleraré obeir ordres tota l’estona, sobretot si són sexuals.


  —Vinga, Eva. Ja saps que no et vull pegar, castigar-te, fer-te mal, humiliar-te ni donar-te ordres com si fossis un gosset. Ni tu ni jo tenim aquestes necessitats. —En Gideon es va incorporar i va repenjar els colzes a la taula—. Ets el més important de la meva vida. Un tresor. Vull protegir-te i fer que et sentis segura. És per això que parlem d’aquestes coses.


  Déu meu. Com podia ser tan meravellós i tan pervertit alhora?


  —No necessito cap amo!


  —El que necessites és algú en qui puguis confiar… No. Tanca la boca, Eva. Esperaràs fins que hagi acabat.


  La meva queixa es va convertir en un balbuceig i vaig callar.


  —M’has demanat que reajusti el teu cos a actes que van ser usats per fer-te mal, per causar-te terror. No puc dir-te què significa per a mi la teva confiança, ni què em passaria si fes alguna cosa que la trenqués. No m’hi puc arriscar, Eva. Ho hem de fer bé.


  Vaig encreuar els braços davant del pit.


  —Em sembla que sóc idiota del tot. Em pensava que la nostra vida sexual anava per bon camí.


  En Gideon va deixar la copa damunt de la taula i va continuar parlant com si jo no hagués dit res.


  —Avui m’has demanat que satisfés una necessitat teva i jo hi he estat d’acord. Ara hem de…


  —Si no sóc el que vols, digue-m’ho d’una vegada. —Vaig deixar el marc amb les fotos i el got abans no els fes servir per alguna cosa de la qual m’hagués de penedir—. No miris d’ensabonar-me amb…


  Abans que hagués pogut fer dos passos enrere, ell havia donat la volta a la taula i ja estava al meu damunt. La seva boca encaixada amb la meva; els seus braços com una presó. Em va empènyer contra la paret, com havia fet abans, i aleshores em va agafar pels canells i em va aixecar els braços ben amunt.


  Estava atrapada, no podia fer res. Ell va doblegar els genolls i em va colpejar la clivella amb el seu penis, llarg i erecte. Una vegada. Dues. La seda m’acariciava el clítoris inflat. Em va mossegar un mugró a través de la roba i em va fer estremir. L’olor de la seva pell neta m’embriagava. Vaig ofegar un crit i em vaig abandonar a la força dels seus braços.


  —Has vist que fàcil és sotmetre’t quan prenc jo les regnes? —em va resseguir les celles amb els llavis—. I és bo, oi? És perfecte.


  —Això no és just.


  Vaig alçar la vista per mirar-lo. Com podia esperar una resposta diferent? Per molt alterada i confosa que estigués, ell m’atreia inexorablement.


  —I tant, si ho és. I a més, és de debò.


  La meva mirada es passejava per la seva cabellera negra com la nit i per les faccions perfectament dibuixades del seu rostre incomparable. Sentia un desig tan intens que em feia mal. El dolor que s’ocultava dintre seu només em feia estimar-lo encara més. De vegades em semblava que trobaria l’altra meitat de mi mateixa allà dins.


  —No puc impedir que m’excitis —vaig xiuxiuejar—. Se suposa que el meu cos està preparat fisiològicament per relaxar-se i emmotllar-se, i que així puguis clavar-me aquesta enorme cigala.


  —Eva, sigues sincera. Tu desitges que jo agafi tot el control. És important que confiïs en mi perquè et cuidi. No hi ha res de dolent. I també val a l’inrevés. Necessito que confiïs prou per concedir-me el control.


  No podia pensar quan em tenia acorralada, dolorosament conscient de la força física que exercia amb cada centímetre del seu cos.


  —No sóc submisa.


  —Amb mi, sí. Si mires enrere, veuràs que m’ho has estat demanant des del principi.


  —Ets bo al llit! I tens més experiència. És clar que et deixo fer. —Em vaig mossegar el llavi inferior perquè parés de tremolar—. Em sap greu no haver-te excitat prou.


  —No diguis bestieses, Eva. Saps perfectament que m’encanta fer l’amor amb tu. Si pogués, no faria altra cosa. No estem parlant del que m’excita a mi.


  —Vols dir que parles del que m’excita a mi? És això el que vols dir?


  —Sí. És el que em pensava. —Va arrufar les celles—. Estàs emprenyada. Ostres. Em pensava que ens aniria bé parlar-ne.


  —Gideon. —Em picaven els ulls. De seguida se’m van omplir de llàgrimes. Se’l veia tan ferit i confós com jo mateixa—. Em trenques el cor.


  Em va deixar anar els canells, va fer un pas enrere i em va agafar a pes de braços per dur-me a fora del despatx, pel passadís, fins que vam arribar davant d’una porta tancada.


  —Obre —va dir en veu baixa.


  Vam entrar en una habitació il·luminada amb una espelma, que encara feia una mica d’olor d’acabat de pintar. Em vaig quedar desorientada uns segons. No podia comprendre com era que havíem sortit del pis d’en Gideon i havíem anat a parar al meu dormitori.


  —No ho entenc. —Em quedava molt curta, dient senzillament que no ho entenia, però el meu cervell encara intentava superar el sentiment d’haver estat teletransportada d’una casa a l’altra—. M’has… m’has traslladat a casa teva?


  —No ben bé. —Em va baixar a terra, però continuava envoltant-me amb el braç—. He recreat la teva habitació basant-me en la foto que et vaig fer mentre dormies.


  —Per què?


  Redéu! Qui era capaç de fer una cosa com aquella? Ho feia per evitar que fos testimoni dels seus malsons?


  Se’m va encongir el cor encara més. Em semblava que en Gideon i jo ens anàvem distanciant amb cada moment que passava.


  Em va enfonsar els dits als cabells humits, però només va aconseguir que augmentés la meva inquietud. Vaig pensar a treure’m aquella mà de sobre i anar-me’n a l’altra banda de l’habitació. Potser a la del costat i tot.


  —Si creus que has de fugir —va dir amb tota suavitat—, pots venir aquí i tancar la porta. Et prometo que no et molestaré fins que no estiguis preparada. D’aquesta manera, tindràs un racó de seguretat i jo sabré que no m’has abandonat.


  Un milió de preguntes i de suposicions van rugir dins la meva ment, però n’hi havia una per damunt de totes les altres:


  —Continuarem dormint al mateix llit?


  —Cada nit. —En Gideon em va acariciar el front amb els llavis—. Com podies pensar una altra cosa? Parla’m, Eva. Què passa dins d’aquest caparró tan bonic?


  —Què passa dins del meu cap? Deus voler dir què cony passa dins del teu! —li vaig etzibar—. Què t’ha passat en aquests quatre dies de separació?


  Va serrar les dents.


  —No hem estat separats, Eva.


  Va sonar el telèfon a l’altra habitació. Vaig renegar entre dents. Volia que marxés i alhora volia parlar amb ell.


  Em va estrènyer les espatlles i després em va deixar anar.


  —És el sopar.


  No el vaig seguir quan va marxar. Estava tan nerviosa que no tenia ganes de menjar. En canvi, em vaig enfilar en aquell llit que era exactament com el meu i em vaig quedar cargolada, agafada al coixí, amb els ulls tancats. No vaig sentir en Gideon quan va tornar, però vaig notar la seva presència en el moment que seia a la vora del matalàs.


  —Sisplau, no em facis menjar sol —em va dir a l’esquena.


  —Doncs mana’m que ho faci.


  Va sospirar i després es va arraulir al meu darrere. Aquella escalfor em feia bé, allunyava la fredor que m’havia posat la pell de gallina. Es va quedar callat una estona, senzillament m’oferia el consol de tenir-lo a la vora. O potser era ell qui es consolava amb mi?


  —Eva. —Em va passejar els dits pels braços coberts de seda—: No puc suportar que siguis infeliç. Digue’m alguna cosa.


  —No sé què dir. Em pensava que estàvem arribant a un punt en què les coses entre nosaltres se suavitzarien.


  Vaig abraçar el coixí amb més força.


  —No et posis en tensió, Eva. Em fa mal veure que t’allunyes de mi.


  Jo em sentia com si fos ell qui m’estigués empenyent.


  Em vaig girar cap a l’altra banda i el vaig fer posar de bocaterrosa; aleshores m’hi vaig enfilar, amb les cames eixarrancades, i el barnús es va obrir. Vaig recórrer el seu pit poderós amb els palmells de les mans i li vaig esgarrapar la pell daurada amb les ungles. Feia ondular els malucs damunt d’ell i li acariciava el penis amb el meu sexe. Notava tots els relleus i totes les venes a través dels pantalons de seda fina. Sabia per l’expressió fosca dels seus ulls i per la manera com obria els llavis, perfectament dibuixats per prendre alè agitadament, que ell també notava el meu contorn i sentia la meva escalfor humida.


  —Tan terrible és per a tu? —vaig preguntar, sense deixar de gronxar els malucs—. Estàs estirat aquí, pensant que no em dónes el que vull perquè sóc jo qui mana?


  En Gideon em va posar les mans a les natges. Fins i tot amb aquell toc innocent semblava que volgués fer d’amo.


  De sobte, se’m va fer evident el sentit de la irritabilitat i l’aguda concentració que jo li havia detectat no feia gaire: ja no contenia la seva força de voluntat.


  Dirigia cap a mi, com una ràfega de calor, l’enorme poder que duia entortolligat en el seu interior.


  —Ja t’ho he dit abans —va fer, amb la veu ronca—. Si em cal per tenir-te, et rebré.


  —Com vulguis. No et pensis que no sé que em fas d’amo encara que estiguis tu a sota.


  Va fer un somriure divertit. No se n’amagava.


  Vaig lliscar cap avall i em vaig posar a jugar amb la punta de la llengua damunt el disc pla del seu mugró. El vaig tapar amb el meu cos tal com ell havia fet amb mi dies enrere, estirant-me completament damunt dels seus malucs i de les seves cames i vaig ficar les mans damunt del seu cul prodigiós per prémer-li la carn dura i acostar-lo a mi. El seu penis es mantenia ferm com una barra de ferro contra el meu ventre, i el meu desig ferotge es renovava.


  —Em castigaràs de gust? —va preguntar dolçament—. Perquè pots fer-ho. Pots posar-me de genolls, Eva.


  Vaig deixar caure el front damunt del seu pit. L’aire m’entrava de pressa als pulmons, amb un so ronc.


  —Ho vull.


  —No t’amoïnis tant, sisplau. Ens en sortirem, d’aquesta i de qualsevol altra cosa.


  —N’estàs molt convençut. —Vaig arrufar les parpelles—. Intentes demostrar alguna cosa.


  —I tu podries demostrar-ne una altra.


  En Gideon es va mossegar el llavi inferior i el meu sexe es va tancar en un espasme de desig silenciós.


  Els seus ulls brillaven amb una emoció profunda. Fos el que fos que estigués passant en la nostra relació, no hi havia dubte que estàvem ben embolicats l’un amb l’altre.


  I jo estava a punt de demostrar-ho en carn viva.


  Vaig passejar els llavis pel seu pit i ell va torçar el coll.


  —Oh, Eva.


  —El seu món es posarà de cap per avall, senyor Cross.


  I així va ser. Me’n vaig ocupar.


  Estava satisfeta com una beneita amb el meu triomf femení. Vaig seure a taula per sopar i vaig recordar com estava en Gideon poca estona abans: xop de suor, panteixant i renegant mentre jo assaboria amb parsimònia el seu cos exquisit.


  Es va empassar un tros de carn, que encara estava calent perquè l’havien portat en un escalfador, i va dir:


  —Ets insaciable.


  —I tant. I tu estàs com un tren, ets sexy i estàs molt ben dotat.


  —Estic content que em valoris. A més, sóc immensament ric.


  Vaig fer un gest de desinterès amb la mà, que abastava el que devia ser un apartament de cinc milions de dòlars.


  —I això, a qui li importa?


  —A mi, de fet —va dir amb un esbós de somriure.


  Vaig clavar la forquilla a una patata fregida i vaig pensar que el menjar del Peter Luger era gairebé tan bo com el sexe. Gairebé.


  —L’únic que m’interessa dels teus diners és que et pots permetre deixar de treballar per quedar-te escarxofat i en pilotes i servir-me d’esclau sexual.


  —Per diners podria fer-ho, però t’avorriries i em faries el salt, i aleshores jo què? —Tenia una mirada afectuosa i divertida—: Et penses que has demostrat del que ets capaç, oi?


  Vaig acabar de mastegar i vaig dir:


  —Vols que hi torni?


  —El fet que encara vagis calenta és una demostració del meu punt de vista.


  —Ui. —Em vaig beure el vi—. Estàs fent una projecció psicològica?


  Em va fer una ullada i va mastegar com si res un altre tros del filet més tendre que jo havia tastat mai.


  Estava inquieta i amoïnada. Vaig respirar fondo i vaig preguntar:


  —Si la nostra vida sexual no fos satisfactòria, m’ho diries?


  —No diguis bestieses, Eva.


  Què, si no, hauria pogut fer que ell sortís ara amb allò després de quatre dies de separació?


  —Segur que el fet que jo no sigui el teu tipus no ajuda. I no hem fet servir cap de les joguines que tenies a l’hotel…


  —Calla.


  —Com dius?


  En Gideon va posar els coberts damunt de la taula.


  —No penso escoltar com fas malbé la teva autoestima.


  —Què? Et penses que només pots parlar tu?


  —Et pots barallar amb mi, Eva, però si ho fas no follaràs.


  —Qui diu que…?


  Em va adreçar una mirada fulminant i vaig haver de callar. Tenia raó. Encara l’estimava. Volia que em dominés, ple de luxúria, que prengués el control absolut tant del meu plaer com del seu.


  Es va aixecar de la taula i va dir, senzillament:


  —No et moguis.


  Va tornar al cap d’un moment i va deixar l’estoig d’un anell, de cuir negre, al costat del meu plat. Després va tornar a seure. Quan ho vaig veure, va ser com si m’haguessin clavat una bufetada. Primer vaig tenir por, després vaig notar una fredor intensa. I a continuació, un desig incandescent.


  Les mans em tremolaven damunt de la falda. Vaig serrar els dits i em vaig adonar que tota jo tremolava. Estava perduda. Vaig alçar la mirada cap al rostre d’en Gideon.


  El tacte dels seus dits acariciant-me les galtes va apaivagar força l’ansietat que vibrava dins meu, i va apartar l’insuportable desig.


  —No és l’anell que et penses —va murmurar suaument—. Encara no. No estàs preparada.


  Alguna cosa es va esllanguir dintre meu. Aleshores em vaig sentir alleujada. Era massa aviat, i tant. Cap dels dos no estava preparat. Però si alguna vegada m’havia preguntat fins a quin punt estava enamorada d’en Gideon, ara en tenia la resposta.


  Vaig fer que sí amb el cap.


  —Obre-la —va dir.


  Vaig acostar l’estoig amb prudència i vaig aixecar la tapa.


  —Oh!


  Allà dins, enmig del cuir negre i el vellut, reposava un anell com no n’havia vist mai cap. Eren dues cintes d’or en forma de cordes entrellaçades, decorades amb unes X cobertes de diamants.


  —Corretges de subjecció —vaig dir en un xiuxiueig—, amb fixacions en forma d’X.


  —No ben bé. Per mi, les cordes no representen corretges de subjecció, sinó les moltes fibres de la teva persona. Ara bé, les X sí que em representen a mi penjant de tu. Sembla que per les ungles.


  Es va acabar el vi i va tornar a omplir les copes.


  Jo em vaig quedar asseguda, desorientada, mirant d’entendre tot allò. El que havia fet mentre estàvem separats… les fotos, l’anell, el doctor Petersen, la rèplica de la meva habitació, qui fos que m’hagués estat seguint… tot allò em deia que jo no havia estat mai lluny de la seva ment, que potser no havia abandonat el seu pensament en absolut.


  —Em vas tornar les claus —vaig murmurar, recordant el patiment.


  Va allargar la mà i la va posar damunt de la meva.


  —Ho vaig fer per moltes raons. Vas marxar vestida només amb un barnús, Eva, i sense les claus de casa teva. No puc suportar pensar què hauria passat si en Cary no hagués estat allà per obrir-te la porta de seguida.


  Em vaig posar la seva mà a la boca i n’hi vaig besar el revers, després l’hi vaig deixar anar i vaig tancar la capsa de l’anell.


  —És preciós, Gideon. Gràcies. Significa molt per a mi.


  —Però no te’l posaràs.


  No era una pregunta.


  —Després de la conversa d’avui, sembla el collar d’un gos.


  Va deixar passar uns instants abans d’assentir:


  —No estàs del tot equivocada.


  Em feia mal el cap i em feia mal el cor. Quatre nits de dormir malament no hi ajudaven. No podia entendre per què em trobava tan necessària, tot i que a mi em passava el mateix amb ell. Només a Nova York, ja hi havia milers de dones que em podrien substituir en la seva vida, però en canvi només hi havia un Gideon Cross.


  —Tinc la impressió que t’estic decebent, Gideon. Després de tot el que hem parlat aquesta nit… sento com si això fos l’inici del final.


  Va tirar la cadira enrere i es va inclinar per tocar-me la galta.


  —Doncs no.


  —Quan tenim hora amb el doctor Petersen?


  —Hi aniré sol els dimarts. Hi podem anar plegats els dijous un cop hi hagis parlat i estiguem tots d’acord a fer teràpia de parella.


  —Dues hores del teu temps cada setmana. Sense comptar els desplaçaments. Això és un compromís molt seriós. —Vaig estirar el braç per enretirar els cabells negres que li tapaven la galta—. Gràcies.


  En Gideon em va agafar la mà i em va besar el palmell.


  —No és cap sacrifici, Eva.


  Va anar al despatx a treballar una mica abans de ficar-se al llit, i jo em vaig endur l’estoig amb l’anell al lavabo gran. Me’l vaig estar mirant mentre em raspallava les dents i em pentinava.


  Alguna cosa em bullia de desig, lleument, sota la pell, un cert nivell d’excitació persistent que no hauria d’haver estat possible tenint en compte el nombre d’orgasmes que havia tingut al llarg del dia. Era una necessitat emocional d’estar en contacte amb en Gideon, d’assegurar-me a mi mateixa que estàvem bé.


  Vaig tancar l’estoig de l’anell, em vaig ficar a la meva banda del llit d’en Gideon i vaig deixar la capseta damunt de la tauleta de nit. Volia que fos la primera cosa que veiés l’endemà al matí, després d’haver dormit de debò.


  Després vaig plegar el meu bonic barnús nou, el vaig deixar als peus del llit i em vaig estirar amb un sospir. Vaig estar-me bellugant intranquil·la una bona estona fins que em vaig adormir.


  Em vaig despertar en plena nit. Tenia el pols accelerat i la respiració entretallada. Vaig quedar-me quieta un moment, desorientada, mirant de centrar-me i recordar on era. Quan hi vaig caure, em vaig posar en tensió i vaig parar l’orella per saber si en Gideon tenia un altre malson. Aleshores vaig comprovar que dormia plàcidament al meu costat, amb la respiració profunda i compassada, i em vaig relaxar, sospirant.


  A quina hora devia haver vingut al llit? Després dels dies que havíem passat plegats, m’amoïnava pensar que potser havia tingut la necessitat d’estar sol.


  Aleshores em vaig adonar de què passava. Estava excitada. Dolorosament excitada.


  Tenia els pits inflats i els mugrons de punta. Em feia mal el cos i tenia el sexe humit. Allà, estirada de panxa enlaire a la llum de la lluna, em vaig adonar que havia estat el meu propi cos el que m’havia despertat amb les seves exigències. Havia tingut un somni eròtic? O n’hi havia prou que en Gideon dormís al meu costat?


  Em vaig repenjar en els colzes per incorporar-me i el vaig mirar. El llençol i el cobrellit el tapaven fins a la cintura i deixaven al descobert el pit nu i els bíceps. Tenia el braç dret damunt del cap, emmarcant un ble de cabells foscos que li tapava mitja cara. El braç esquerre quedava entre ell i jo, per sobre del cobrellit. Tenia el puny tancat i se li veia en relleu la xarxa de venes espesses de l’avantbraç. Fins i tot quan dormia tenia un aspecte ferotgement poderós.


  La consciència de la meva tensió interior va créixer. La seva voluntat formidable exercia una silent atracció i jo me n’adonava. No podia demanar-me que m’hi rendís mentre estigués dormint, però semblava que ho fes, com si hi hagués una corda invisible que m’hi lligués i m’arrossegués cap a ell.


  La palpitació que notava entre les cames es va fer insuportable. Em vaig posar la mà damunt del sexe per mirar de frenar la violenta pulsió, el dolor que sentia, però la pressió es va incrementar en comptes d’alleujar-se.


  No podia quedar-me quieta. Vaig treure’m el cobrellit de sobre, vaig despenjar les cames al costat del matalàs i vaig pensar a prendre un got de llet amb una mica del brandi que m’havia donat en Gideon feia una estona. De sobte em vaig aturar. La llum de la lluna es reflectia en el cuir de l’estoig de l’anell, damunt de la tauleta de nit, i la visió em va captivar. Vaig pensar en la joia que hi havia a dins i el meu desig es va desfermar. En aquell instant, el pensament que en Gideon em posés un collar em va inflamar de passió.


  «Vas calenta, això és el que passa», em vaig renyar a mi mateixa.


  Una de les noies del grup havia explicat que el seu «amo» podia fer servir el seu cos sempre que li vingués de gust i de la manera que li vingués de gust, només per obtenir-ne plaer. Jo no hi trobava res de sexy, en allò… fins que no havia aparegut en Gideon. Adorava posar-lo calent. Adorava fer-lo escórrer. Senzillament perquè sí.


  Vaig passejar els dits per la tapa de la capseta. Llavors vaig treure aire agitadament, la vaig agafar i la vaig obrir. Un instant més tard ja estava introduint l’anular de la mà dreta dins d’aquella cinta freda.


  —T’agrada, Eva?


  Quan vaig sentir la veu d’en Gideon vaig notar un calfred. Era més profunda i més ronca que mai. Havia estat despert, observant-me.


  Quanta estona feia que no dormia? Estava tan connectat a mi mentre dormia com jo semblava estar-ho a ell?


  —M’agrada molt.


  «M’agrades tu».


  Vaig deixar l’estoig al seu lloc i em vaig girar. Ell s’havia incorporat. Els ulls li brillaven d’una manera que em va excitar encara més, tot i que semblés impossible, però alhora em va fer por. Era una mirada impúdica, com la que m’havia fet caure de cul a terra, literalment, el dia que el vaig conèixer. Ardent, possessiva, plena d’amenaces d’èxtasi. En la penombra, el seu rostre magnífic es tornava sever. Va serrar les barres, em va agafar la mà i va besar l’anell que m’havia donat.


  Em vaig posar de genolls damunt del llit, li vaig envoltar el coll amb els braços i vaig dir:


  —Fes-me teva. Tens carta blanca.


  Em va posar les mans a les natges i va estrènyer fort.


  —Com et sents quan ho dius?


  —Quasi tan bé com quan em dónes un orgasme.


  —Aleshores, això és un repte.


  Va jugar amb la punta de la llengua a la comissura dels meus llavis. Em temptava amb la promesa d’un petó i després es retenia a propòsit.


  —Gideon!


  —Estira’t de panxa enlaire, angelet, i agafa fort el coixí amb les dues mans. —Va fer un mig somriure—. No el deixis anar per res del món. Entesos?


  Vaig empassar fort i vaig fer el que em deia. Estava tan excitada que em pensava que m’escorreria només amb els espasmes irrefrenables del meu sexe àvid de plaer.


  Va enretirar el cobrellit amb una puntada de peu.


  —Obre’t de cames i aixeca els genolls.


  Els mugrons se’m van endurir encara més. Els pits em feien mal. Respirava sorollosament. Déu meu, en Gideon anava més calent que les flames de l’infern. Jo panteixava d’excitació, i la ment em giravoltava de pensar en el que podia passar. La carn entre les cuixes em tremolava de desig.


  —Oh, Eva —va entonar, mentre em passava l’índex per la clivella relliscosa—. Mira que àvida estàs de mi. Satisfer aquest petit cony tan dolç és una feina que exigeix dedicació completa.


  Aquell únic dit rígid va obrir-se camí i va separar els teixits inflats. Em vaig contraure al seu voltant, em faltava tan poc per escorre’m que gairebé ho podia tastar. Va enretirar el dit i se’l va posar a la boca per llepar tot el sabor de mi que duia a la pell. Els malucs se’m van arquejar involuntàriament. Tot el meu cos es vinclava cap al seu.


  —És culpa teva si em poso tan calenta —vaig dir amb un esbufec—. Has faltat a la feina uns quants dies.


  —Aleshores, val més que m’espavili a recuperar el temps perdut.


  Es va deixar caure enrere, em va posar les espatlles entre les cuixes i va llepar l’entrada tremolosa al meu cos amb la punta de la llengua. Al voltant. Sense parar. Evitava el clítoris i refusava clavar-me-la fins i tot quan l’hi demanava.


  —Gideon, sisplau.


  —Xxt. Abans t’he de posar a punt.


  —Ja estava a punt, fins i tot abans que et despertessis.


  —Doncs m’hauries d’haver despertat abans. Sempre estaré per tu, Eva. Visc per això.


  Vaig gronxar els malucs contra aquella llengua juganera, gemegant d’ansietat. Fins que no vaig estar xopa d’excitació, fins que no vaig treure tot el fluid per mostrar la necessitar de sentir qualsevol part del seu cos dins meu, no se’m va posar al damunt de quatre grapes. Llavors es va obrir pas entre les meves cuixes eixarrancades, repenjant-se al llit amb els avantbraços.


  Em mirava fixament. El seu penis, ardent i dur com una roca, reposava damunt del meu sexe. Volia tenir-lo a dins més que l’aire que respirava.


  —Ara —vaig gemegar—. Ara.


  Amb un moviment destre dels malucs, me la va introduir fins al fons, i jo em vaig enfonsar al llit.


  —Oh, Déu —vaig dir, ofegant un crit, mentre em gronxava en ple èxtasi al voltant de la gruixuda barra de carn que em posseïa. Era allò el que em calia des que havíem estat parlant al seu despatx, el que desitjava mentre cavalcava la seva erecció d’acer abans de sopar, el que necessitava fins i tot mentre arribava al clímax al voltant del seu gruixut sexe.


  —No t’escorris —em va dir a cau d’orella, mentre m’agafava els pits amb les mans i em pinçava els mugrons amb els polzes i els índexs.


  —Què?


  Estava segura que només que ell respirés profundament no podria parar l’orgasme.


  —I no deixis anar el coixí.


  En Gideon va començar a bellugar-se amb un moviment lent, pausat.


  —Aviat ho desitjaràs —va murmurar, mentre m’acariciava el punt sensible rere l’orella—. T’agrada estirar-me els cabells i esgarrapar-me l’esquena amb les ungles. I quan estàs a punt d’escorre’t, t’agrada agafar-me les natges i donar-me estrebades perquè m’acosti encara més a tu. M’excita tant quan et deixes anar d’aquesta manera, quan em fas veure fins a quin punt t’agrada que estigui dintre teu.


  —No és just —vaig gemegar, conscient que em provocava a propòsit. Ell parlava amb la veu ronca i amb la mateixa cadència amb què movia els malucs sense descans—. M’estàs torturant.


  —Les coses bones es fan esperar.


  Em va resseguir l’orella amb la llengua i després me la va ficar a dintre mentre m’estirava els mugrons.


  Amb la següent escomesa, vaig notar una sacsejada i vaig estar a punt d’escorre’m. En Gideon coneixia el meu cos perfectament, sabia tots els secrets i on eren les zones erògenes. Bellugava el penis amb perícia dintre meu, fregava una i altra vegada el tendre manyoc de nervis que tremolaven amb delit.


  Va girar els malucs per retorçar-se dintre meu, per explorar nous indrets. Vaig emetre un so planyívol. Cremava per dins, estava desesperada i obsessionada amb ell. Quasi no em sentia els dits amb què subjectava el coixí, i em feia mal el cap de tant com desitjava arribar a l’orgasme. Ell podia aconseguir-ho amb un senzill frec. Era l’únic home que havia estat prou destre per donar-me un orgasme intens.


  —No t’escorris —va repetir amb veu ronca—. Fes-ho durar.


  —No p-puc. És meravellós. Déu meu, Gideon… —Vaig començar a vessar llàgrimes per les comissures dels ulls—. Estic… perduda en tu.


  Vaig plorar lleument, temorosa de pronunciar la paraula «amor» massa aviat i arriscar-me a trencar el delicat equilibri que hi havia entre nosaltres.


  —Oh, Eva. —Em va fregar el rostre xop amb la galta—. Deu ser que t’he desitjat tant i tan sovint que al final no has tingut més remei que fer-te realitat.


  —Sisplau —vaig pregar en veu baixa—. Afluixa.


  En Gideon va alçar al cap per mirar-me, i aquell va ser el moment que va triar per retorçar-me els mugrons i provocar-me un indici de dolor. Els músculs de la part més tendra se’m van contraure amb tanta força que la següent escomesa seva va anar acompanyada d’un gemec.


  —Sisplau —vaig tornar a suplicar, tremolant per l’esforç que em suposava retardar el clímax—. Si no afluixes m’escorreré.


  La seva mirada ardent se’m clavava al rostre mentre m’envestia amb els malucs, amb un ritme mesurat que em feia perdre el món de vista lentament.


  —No et vols escórrer, Eva? —va dir amb aquella veu greu capaç d’endur-se’m a l’infern amb un somriure embadalit—. No és això el que has estat buscant tota la nit?


  Vaig doblegar el coll i vaig notar com ell el recorria amb els llavis.


  —Només quan em diguis que puc —vaig dir, ofegant un crit—. Només… quan tu ho diguis.


  —Angelet. —Em va posar una mà a la cara per apartar els cabells que se m’havien quedat enganxats a la pell amb la suor. Em va besar profundament, amb veneració, llepant-me la boca a fons.


  «Sí…».


  —Escorre’t —em va dir en to imperatiu, alhora que incrementava el ritme—. Escorre’t per a mi.


  L’orgasme va arribar a la seva ordre, com un cop de puny, i em va fer estremir completament amb una sobrecàrrega de sensacions. Una rere l’altra, tot d’onades de calor em van travessar el cos i em van fer contraure el sexe i l’entrecuix sencer. Vaig llançar un crit, primer un so inarticulat de plaer agonitzant, seguit del seu nom, que vaig entonar una vegada rere l’altra mentre ell continuava conduint el seu preciós penis dintre meu per allargar el clímax fins que me’n va fer tenir un altre.


  —Toca’m —va dir amb la veu ronca mentre jo m’enfonsava sota el seu cos—. Abraça’m.


  Aquella ordre m’alliberava del coixí, i aleshores vaig estrènyer en Gideon amb els braços i les cames contra el meu cos amarat de suor. Ell empenyia fondo i amb força buscant el seu clímax enèrgicament.


  Es va escórrer amb un gemec, tirant el cap enrere, i em va omplir de semen a raig durant llargs minuts. El vaig tenir abraçat tota l’estona que va caldre fins que se’ns van refredar els cossos i se’ns va calmar la respiració.


  En Gideon va sortir finalment del meu damunt i es va quedar al costat, abraçant-me per darrere.


  —Ara dorm —va dir.


  No recordo si vaig estar desperta prou estona per contestar.
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  Els matins dels dilluns podien ser meravellosos si començaven amb en Gideon Cross. Vam anar a la feina abraçats, jo una mica girada de costat perquè ell em passés el braç per sobre l’espatlla i poguéssim entrellaçar els dits.


  Mentre ell jugava amb l’anell que m’havia regalat, vaig estirar les cames per contemplar les sabates de taló clàssiques que m’havia comprat ell juntament amb uns quants conjunts perquè me’ls pogués posar quan passéssim les nits plegats a casa seva. Per encetar la setmana, jo havia triat un vestit ajustat de ratlles negres i un cinturó estret d’un blau que em recordava el dels seus ulls. Havia de reconèixer que en Gideon tenia un gust excel·lent.


  Sempre que no hagués enviat a comprar una de les «amigues» morenetes…


  Vaig apartar aquella imatge incòmoda del meu pensament.


  Abans, quan vaig mirar els calaixos que havia preparat per a mi al lavabo, havia trobat els meus cosmètics habituals i els altres productes de bellesa amb els meus colors preferits. No em vaig preocupar de demanar-li com ho sabia, perquè era conscient que si ho feia m’espantaria. Vaig preferir interpretar-ho com una prova més de les seves atencions cap a mi. En Gideon pensava en tot.


  Per a mi, el moment àlgid del matí havia estat ajudar-lo a posar-se un dels seus vestits més sexys. Jo li havia cordat els botons de la camisa; ell se l’havia ficat per dintre dels pantalons. Jo li havia cordat la cremallera; ell s’havia fet el nus de la corbata. Ell s’havia posat l’americana; jo li havia allisat la tela meravellosament confeccionada per sobre de la camisa igual de fina. M’havia deixat parada veure que posar-li la roba podia ser tan sexy com treure-l’hi. Era com embolicar el meu propi regal.


  El món veuria la bellesa de l’embolcall, però només jo coneixia l’home que hi havia a dins i com n’era de preciós. Els seus somriures més íntims i el seu riure ronc, la suavitat del seu tacte i la ferocitat de les seves passions m’estaven reservades.


  El Bentley va rebre un lleu sotrac en passar per damunt d’un sot del carrer i en Gideon em va agafar amb més força.


  —Què faràs quan surtis de la feina?


  —Avui començo les classes de krav maga.


  No podia amagar l’entusiasme. Se’m notava a la veu.


  —Ah, molt bé. —Em va fregar la templa amb els llavis—. Saps una cosa? M’agradaria veure com t’entrenes. Em poso calent només de pensar-hi.


  —Però no havíem quedat que et poses calent amb qualsevol cosa? —vaig dir, de broma, mentre li donava un copet amb el colze.


  —Qualsevol cosa que tingui a veure amb tu. És una sort per a tots dos, perquè ets insaciable. Envia’m un SMS quan hagis acabat i vindré a casa teva.


  Vaig furgar a la meva bossa i en vaig treure l’smartphone per comprovar que encara tingués bateria. En Cary m’havia enviat un missatge. El vaig obrir i vaig veure que era un vídeo acompanyat d’un text: «L’X ja sap que el seu germà és un malparit? Allunya’t d’en CV, nena *petonets*».


  Vaig iniciar el vídeo, però vaig trigar una estona a entendre el que estava veient, i aleshores em vaig quedar glaçada.


  —Què passa? —va preguntar en Gideon, amb els llavis entre els meus cabells. Llavors vaig sentir una pressió a l’esquena i vaig comprendre que estava mirant per damunt de la meva espatlla.


  En Cary havia filmat el vídeo a la festa dels Vidal. De fons es veia la tanca de xiprer, que feia dos metres i mig d’alt, i allò volia dir que ell era al laberint. I per les fulles que emmarcaven la pantalla, vaig saber que s’amagava. L’estrella de l’espectacle era una parella, arrambats apassionadament. La noia estava tendra i plorosa i parlava apressadament, mentre l’home la besava i la tranquil·litzava amb tot de carícies dolces.


  Parlaven d’en Gideon i de mi, de com jo feia servir el meu cos per acostar-me als milions de dòlars.


  —No t’amoïnis —deia en Christopher amb una cantarella a una Magdalene destrossada—. Ja saps que en Gideon es cansa aviat.


  —Amb ella és diferent. Em sembla… em sembla que l’estima.


  Ell li va fer un petó al front.


  —No és el seu tipus.


  Vaig prémer els dits d’en Gideon, que tenia entrellaçats amb els meus.


  El comportament de la Magdalene va començar a canviar, lentament. Es va deixar endur per les carícies d’en Christopher i la seva veu es va endolcir. Buscava amb la boca. Per a qualsevol que estigués observant-los era ben clar que ell li coneixia el cos a fons, sabia on acariciar i on fregar. Ella va respondre a l’hàbil seducció i aleshores ell li va aixecar les faldilles i es van posar a follar. Era evident que se n’estava aprofitant. Es veia clarament en el posat de menyspreu i en la mirada triomfal del seu rostre mentre se la follava fins a deixar-la exhausta.


  No vaig reconèixer aquell Christopher de la pantalla. La cara, els moviments, la veu… era com un altre home.


  Vaig veure alleujada que se m’acabava la bateria del mòbil i la pantalla s’enfosquia de sobte. En Gideon em va abraçar fort.


  —Ecs! —vaig murmurar, mentre m’arraulia entre els seus braços, amb cura de no tacar-li la solapa de maquillatge—. Quin bavós! Em sap molt de greu per ella.


  En Gideon va esbufegar.


  —Aquest és en Christopher.


  —Desgraciat. Que pagat d’ell mateix. Ecs!


  Em vaig estremir.


  En Gideon em va besar els cabells i em va dir amb un xiuxiueig:


  —Em pensava que la Maggie se n’apartaria. Les nostres mares es coneixen des de fa molts anys. De vegades oblido com de profundament m’odia en Christopher.


  —Per què?


  Per un moment em vaig preguntar si els malsons d’en Gideon no devien tenir res a veure amb en Christopher, però ho vaig descartar de seguida. Ni parlar-ne. En Gideon era el germà gran, tenia uns quants anys més, i era més dur en tots els aspectes. En Christopher no li podia fer ni pessigolles.


  —Creu que els pares només es preocupaven de mi quan érem petits —va dir en Gideon amb posat de cansament—, perquè tothom estava amoïnat per com reaccionaria jo al suïcidi del meu pare. Per això ara vol el que és meu. Tot el que pugui.


  Em vaig girar cap a ell i vaig passar-li els braços per dins de l’americana per sentir-lo més a prop. Hi havia alguna cosa en la seva veu que em feia patir per ell. M’havia dit que la seva casa familiar nodria els seus malsons i es mostrava tremendament distant amb la família.


  Mai no l’havien estimat. Era tan senzill com allò… i alhora tan complicat.


  —Gideon?


  —Digues.


  Em vaig enretirar una mica per poder-lo mirar. Vaig alçar la mà i vaig resseguir les seves celles poderoses.


  —T’estimo.


  Vaig notar que s’estremia amb violència. Amb prou violència perquè jo també rebés la sacsejada.


  —No et vull espantar —vaig dir tot seguit per tranquil·litzar-lo, desviant la mirada perquè no se sentís intimidat—: No cal que facis res. Senzillament, no volia que passés ni un sol minut més sense que sabessis com em sento. Ara ja te’n pots oblidar.


  Em va posar una mà al clatell; amb l’altra em va engrapar la cintura de tal manera que gairebé em va fer mal. En Gideon em va mantenir allà, immòbil, arrapada a ell, i em pensava que em faria esclatar. Respirava entretalladament i el seu cor bategava amb força. No va dir res més en tot el camí fins a la feina, però tampoc no em va deixar anar.


  Pensava tornar-l’hi a dir en el futur, però tenint en compte com solien anar aquelles coses la primera vegada, pensava que ens n’havíem sortit prou bé.


  A les deu en punt vaig fer que portessin una dotzena de roses amb les tiges ben llargues al despatx d’en Gideon, amb una nota que deia:


  «En record de vestits vermells i passejades en limusina».


  Al cap de deu minuts vaig rebre un sobre de correu intern amb una nota:


  «Fem-ho una altra vegada. Aviat».


  A les onze en punt vaig fer que enviessin un ram de lliris d’aigua blancs i negres al seu despatx amb una nota que deia:


  «En honor de les festes a l’aire lliure amb vestits blancs i negres i de quan t’arrosseguen cap a la biblioteca de la casa…».


  Al cap de deu minuts vaig rebre la seva resposta:


  «No trigaré gaire a arrossegar-te per terra…».


  Al migdia vaig anar a comprar. Un anell. Vaig recórrer sis botigues fins que no vaig trobar la peça que em semblés absolutament perfecta. Era de platí gravat i tatxonada amb diamants negres, un anell d’estètica industrial que em feia pensar en el poder i la subjecció. Un anell per a un amo, gruixut, masculí. Vaig haver d’obrir un nou compte de crèdit a la botiga per cobrir-ne el cost, força elevat, però vaig pensar que valia la pena pagar les quotes en els següents mesos.


  Vaig trucar al despatx d’en Gideon i vaig parlar amb l’Scott, que em va ajudar a trobar un forat d’un quart d’hora per a mi en l’agenda tan complicada d’en Gideon.


  —Moltes gràcies per la teva ajuda, Scott.


  —De res. M’ha agradat molt veure les flors que rebia. Em sembla que mai no l’havia vist somriure d’aquesta manera.


  Em vaig deixar envair per una onada càlida d’amor. Volia fer feliç en Gideon. Vivia per a ell, tal com ell havia dit.


  Vaig tornar a la feina també amb un gran somriure. A les dues en punt, vaig fer enviar un ram de lliris tigrats al despatx d’en Gideon seguit d’un correu intern que deia:


  «Amb gratitud pel sexe salvatge».


  La seva resposta:


  «Salta’t el krav maga. Ja t’entrenaré jo».


  Quan faltaven vint minuts per a les quatre, cinc minuts abans de la meva cita amb en Gideon, em vaig posar nerviosa. Em vaig aixecar de la cadira amb les cames tremoloses i me’n vaig anar cap al seu pis en ascensor. Ara que arribava el moment de regalar-li l’anell, vaig pensar amb preocupació que potser no li agradaven… al capdavall, no en duia.


  Era massa atreviment pretendre que en dugués un només perquè jo en duia?


  La recepcionista pèl-roja no em va posar cap pega per deixar-me entrar, i quan l’Scott em va veure aparèixer pel passadís es va aixecar de la taula i em va rebre amb un somriure d’orella a orella. Vaig entrar al despatx d’en Gideon i l’Scott va tancar la porta.


  Vaig quedar impressionada a l’acte per la deliciosa fragància de les flors i per la calidesa que atorgaven al despatx modern i auster.


  En Gideon em va mirar per damunt de la pantalla, alçant les celles. No va trigar ni un segon a posar-se dret.


  —Eva, va tot bé?


  Vaig observar com canviava de registre per passar del professional al personal. La seva mirada es va suavitzar en veure’m.


  —No. És que… —Vaig respirar fondo i vaig avançar cap a ell—. T’he portat una cosa.


  —Més coses? He oblidat alguna ocasió especial?


  Vaig deixar l’estoig de l’anell al bell mig de la seva taula. Aleshores vaig mirar cap a una altra banda, intranquil·la. Tenia seriosos dubtes que regalar-li allò de manera tan impetuosa fos una bona idea. Ara em semblava una bestiesa.


  Què podria dir per absoldre’l del pecat de no voler-lo? Com si no n’hi hagués hagut prou de deixar-li caure la paraula «amor», de dir-li que l’estimava, aquell mateix dia, i ara ho completava amb un coi d’anell. Probablement ja estava sentint la bola i els grillons al seu darrere mentre fugia corrents. I la soga estrenyent-li el coll.


  Vaig sentir el so de l’estoig en obrir-se i en Gideon respirant fondo.


  —Eva!


  La seva veu sonava fosca i perillosa. Vaig girar el cap a poc a poc. La gravetat de les seves faccions i la duresa de la seva mirada em van fer venir un calfred. Premia l’estoig amb tanta força que se li havien posat blancs els artells.


  —És massa, oi? —vaig dir, amb la veu esquerdada.


  —Sí. —Va deixar l’estoig damunt de l’escriptori i va fer la volta a la taula—. És massa, redéu. No puc parar quiet. No em concentro. No te’m puc treure del cap. Estic nerviós, collons, i a la feina no ho estic mai. Estic massa ocupat. Però tu em tens assetjat.


  Sabia molt bé fins a quin punt podia ser exigent la seva feina, però no ho havia tingut en compte quan m’havia vingut l’impuls de fer-li una sorpresa rere l’altra.


  —Em sap greu, Gideon. No pensava amb claredat.


  Se’m va acostar amb aquell caminar tan sexy que insinuava la seva grandesa al llit.


  —No t’ha de saber greu. Avui ha estat el millor dia de la meva vida.


  —De debò? —Vaig contemplar com es posava l’anell a l’anular de la mà dreta—. Volia que estiguessis content. T’entra bé? He hagut d’endevinar…


  —És perfecte. Tu ets perfecta. —En Gideon em va agafar les mans i va fer un petó al meu anell, i després em va mirar mentre jo repetia el gest amb el seu—. El que tu em fas sentir, Eva… fa mal.


  El pols se’m va accelerar.


  —Tan dolent és?


  —És meravellós. —Em va posar les mans a les galtes. Vaig notar la fredor de l’anell. Em va besar apassionadament, amb llavis delerosos, i la seva llengua va ficar-se en la meva boca amb entremaliada destresa.


  Jo en volia més, però em vaig refrenar. Pensava que ja ens havíem demostrat prou entusiasme en el que anava de dia. A més, la meva aparició inesperada l’havia distret de tal manera que no havia pensat a tapar la porta de vidre perquè poguéssim tenir més intimitat.


  —Torna’m a dir el que m’has dit al cotxe —va murmurar.


  —Ui… No ho sé. —Vaig fregar-li l’americana amb la mà lliure. Em feia por tornar a dir-li que l’estimava. S’ho havia pres molt a la valenta la primera vegada, però no estava segura que hagués entès del tot el que significava per a nosaltres. Per a ell—. Ets exageradament guapo, ja ho saps. Cada cop que et veig és com si em clavessin un cop de puny a l’estómac. Ara bé… no vull córrer el risc d’espantar-te.


  Es va inclinar cap a mi fins que els nostres fronts es van tocar.


  —Et penedeixes del que has dit, és això, oi? Les flors, l’anell…


  —T’agrada de debò? —vaig preguntar, angoixada, mentre m’enretirava una mica per examinar la seva cara i veure si m’amagava la veritat—. No vull que te’l posis només per mi si no t’agrada.


  Em va acariciar l’orella amb els dits.


  —És perfecte. És com tu em veus. Estic orgullós de dur-lo.


  M’encantava saber que el tenia. És clar que allò era perquè ell em tenia a mi.


  —Si el que vols és alleujar el dolor que em provoca saber que retires el que has dit… —va començar. La seva mirada traïa una ansietat sorprenent.


  No vaig poder resistir la súplica en els seus ulls.


  —Volia dir cadascuna de les paraules que t’he dit, Gideon.


  —Aconseguiré que ho tornis a dir —em va amenaçar amb un xiuxiueig de seducció—. Quan m’hagi ocupat de tu, ho diràs a crits.


  Vaig somriure i vaig fer mitja volta.


  —Ets dolent. Torna a la feina.


  —A les cinc et portaré a casa. —Se’m va quedar mirant mentre me n’anava cap a la porta—. Vull que tinguis el cony a l’aire i ben humit quan baixis al cotxe. Si et toques per aconseguir-ho, vigila no t’escorris o en patiràs les conseqüències.


  Conseqüències. Vaig tenir un lleu calfred, però podia suportar aquella càrrega de por. Confiava que en Gideon sabria el punt exacte al qual em podia empènyer.


  —Estaràs erecte i a punt?


  Va fer un somriure irònic.


  —És que no ho estic sempre, amb tu? Gràcies per això d’avui, Eva. Per cada minut del dia.


  Li vaig enviar un petó a distància i vaig veure com se li enfosquien els ulls. La seva mirada em va acompanyar la resta del dia.


  Eren més de les sis quan vaig tornar a casa desendreçada i ben follada. Quan vaig veure la limusina d’en Gideon aparcada al costat de la vorera, en comptes del Bentley, vaig saber què passaria. Tan bon punt vaig pujar al darrere, se’m va tirar a sobre, i aleshores va fer una demostració de la seva extraordinària habilitat oral abans de clavar-me-la al damunt del seient, amb un entusiasme vigorós.


  Havia d’estar agraïda de continuar en bona forma. Si no, la insaciable apetència sexual d’en Gideon combinada amb una capacitat de resistència que semblava il·limitada ja m’haurien deixat exhausta. No era una queixa. Només un comentari.


  Quan vaig arribar a corre-cuita al vestíbul de l’edifici d’apartaments on vivia, en Clancy ja m’estava esperant. Potser es va fixar en el meu vestit horriblement rebregat, en les galtes vermelles i en els cabells despentinats, però no va dir res. Em vaig afanyar a canviar-me de roba i vam marxar cap a l’estudi d’en Parker. Esperava que la iniciació fos fàcil, perquè les cames encara em feien figa per culpa dels orgasmes, que m’havien enrampat els dits dels peus i tot.


  Quan vam arribar al magatzem reconvertit de Brooklyn, estava excitada i preparada per aprendre. Hi havia una dotzena d’estudiants ocupats en diversos exercicis. En Parker es passejava entre les estores per supervisar-los i donar-los ànims. Quan em va veure, va venir de seguida i se’m va endur a l’altra banda de l’àrea d’entrenament per treballar només amb mi.


  —Com anem? —vaig preguntar, per superar el meu propi estat de tensió.


  Ell va somriure i el seu rostre va adquirir un aspecte força interessant i vistós.


  —Nerviosa?


  —Una mica.


  —Treballarem la força física i la resistència, i també la consciència. També començaré a entrenar-te perquè no et quedis paralitzada ni dubtis en casos de confrontació inesperada.


  Abans de començar, em pensava que tenia bastanta força física i resistència, però de seguida vaig aprendre que podia millorar totes dues coses. Vam començar amb una breu explicació sobre l’equipament i la distribució de l’espai, i després va passar a informar-me sobre la lluita i les postures actives i passives. Vam fer escalfaments amb un seguit d’exercicis bàsics per enfortir el cos, després vam passar al «marcatge», en què intentàvem marcar-nos les espatlles i els genolls mútuament mentre estàvem drets cara a cara i bloquejàvem els moviments de contraatac.


  En Parker era esplèndid en el marcatge, és clar, però de seguida vaig començar a familiaritzar-m’hi. De tota manera, vam passar la major part del temps fent treballs preliminars i m’hi vaig posar de valent. Sabia molt bé què significava estar en desavantatge.


  Potser en Parker es va adonar del fervor que jo duia a dins, però no va dir res.


  Quan en Gideon va arribar a casa meva, aquell mateix vespre, em va trobar submergida a la banyera. Em feia mal tot el cos. Es va despullar i es va ficar a l’aigua amb mi per envoltar-me amb els braços i les cames, tot i que es notava que venia fresc i dutxat després de la sessió amb el seu preparador personal. Quan em va fregar, vaig gemegar.


  —Tant t’agrada? —em va dir de broma, i després em va mossegar l’orella lleument.


  —Qui diria que rebolcar-se amb un paio calent durant una hora podia ser tan cansat?


  En Cary ja m’havia avisat que el krav maga feia sortir blaus; vaig veure que ja me n’havien aparegut uns quants, i això que encara no havíem entrat a la part més dura.


  —A veure si encara em posaré gelós —va remugar en Gideon, mentre em posava les mans als pits—. Per sort, sé que l’Smith és casat i amb fills.


  Vaig fer un esbufec. Un altre detall que no tenia per què saber.


  —També saps quin peu calça i quin barret gasta?


  —Encara no.


  Va riure en veure com rondinava, exasperada, i jo mateixa no vaig poder reprimir un somriure en sentir-me.


  Algun dia hauríem de parlar de l’obsessió que tenia en Gideon d’anar recollint informació, però aquell no era el moment adequat. Últimament ens havíem barallat massa, i sempre tenia en ment el consell d’en Cary que calia aprofitar al màxim per divertir-nos.


  Vaig posar-me a jugar a amb l’anell que duia en Gideon al dit i li vaig explicar la conversa que havia tingut dissabte amb el meu pare, i com els seus companys de la policia es fotien d’ell a propòsit dels rumors que jo sortia ni més ni menys que amb en Gideon Cross.


  Va sospirar.


  —Em sap greu.


  Em vaig girar a mirar-lo.


  —No és culpa teva que siguis tan famós. No pots fer res per evitar ser tan irresistible.


  —Un dia d’aquests hauré de decidir si la meva cara és un càstig o una benedicció —va dir amargament.


  —Bé, si la meva opinió té algun valor, n’estic encantada.


  En Gideon va dibuixar un somriure i em va acariciar la galta.


  —La teva opinió és l’única que té algun valor. I la del teu pare. Vull agradar-li, Eva. No vull que pensi que estic posant en risc la intimitat de la seva filla.


  —Te’l ficaràs a la butxaca. L’única cosa que vol per a mi és felicitat i seguretat.


  Es va relaxar visiblement i em va atreure cap a ell.


  —Et faig feliç?


  —Sí. —Vaig repenjar la galta damunt del seu cor—. M’agrada estar amb tu. Quan no estem junts, desitjo estar-hi.


  —Dius que no vols que ens tornem a barallar —va xiuxiuejar a l’aire—. M’amoïna. Et canses que em passi l’estona fent-te la punyeta?


  —No et passes tota l’estona fent-me la punyeta. I jo també l’he cagat. Les relacions són difícils, Gideon. La majoria de les persones no tenen una relació sexual tan increïble com nosaltres. Jo diria que estem a la llista de la gent amb sort.


  Va agafar aigua amb les mans i me la va tirar per l’esquena una vegada rere l’altra, per calmar-me amb una escalfor sinuosa.


  —Gairebé no recordo el meu pare.


  —No?


  Vaig mirar d’evitar que se’m notés la sorpresa. Ni la meva excitació agitada i el meu desig per saber més coses d’ell. Mai no m’havia parlat de la seva família. Em moria de ganes de cosir-lo a preguntes, però no el volia pressionar si no estava preparat…


  Va respirar profundament. Hi havia alguna cosa en aquell sospir que em va fer aixecar el cap i va tirar per terra la meva intenció de ser prudent.


  Li vaig passar la mà pels pectorals endurits.


  —Vols parlar dels records que en tens?


  —Només són… impressions. No parava gaire per casa. Treballava molt. Em sembla que això ho he heretat d’ell.


  —Potser teniu en comú l’addició a la feina i res més.


  —I com ho pots saber? —em va etzibar, desafiant.


  Vaig alçar els braços i vaig enretirar-li els cabells de la cara.


  —Em sap greu, Gideon, però el teu pare era un farsant que va triar la manera fàcil i egoista de resoldre les coses. Això no lliga amb la teva manera de ser.


  —No, això no. —Va fer una pausa—. Però no crec que ell aprengués mai a connectar amb la gent, a preocupar-se de res que no fossin les seves necessitats immediates.


  El vaig observar amb atenció.


  —Creus que aquesta descripció val per a tu?


  —No ho sé —va contestar, abaixant la veu.


  —Doncs jo sí que ho sé. —Li vaig fer un petó a la punta del nas—. La resposta és no. Tu et preocupes dels altres.


  —Val més. —Em va abraçar fort—. No puc pensar en tu amb un altre, Eva. Només de pensar que hi pogués haver un altre home que et veiés com et veig jo, d’aquesta manera… que et toqués com et toco jo… m’enfonso. Ho has canviat tot en la meva vida. No podria suportar perdre’t.


  Jo també el vaig abraçar.


  —És un sentiment mutu.


  En Gideon em va tirar el cap enrere i em va besar amb ferocitat.


  Aviat va quedar clar que no trigaríem a esquitxar tot el terra amb aigua. Em vaig deixar anar.


  —No siguis dolent. Si ens hi hem de tornar a posar, necessito menjar alguna cosa.


  —I això ho diu una noia mentre em frega la pell amb el seu cos nu.


  Es va incorporar, amb un somriure pecaminós.


  —Demanem menjar xinès barat i ens el mengem directament de la capsa amb els bastonets.


  —Fem el que dius amb xinès bo.
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  En Cary se’ns va ajuntar a la sala per cruspir-se amb nosaltres un menjar xinès excel·lent acompanyat de licor de pruna, mentre miràvem la programació del dilluns a la tele. Fèiem zàping i rèiem dels noms ridículs d’alguns reality shows, i jo observava com els dos homes més importants de la meva vida gaudien d’una estona de relaxament i s’ho passaven bé l’un amb l’altre. Combinaven bé, sempre fent broma i jugant a insultar-se mútuament d’aquella manera que agrada als homes. No havia vist mai aquella faceta d’en Gideon, i m’encantava.


  Jo mandrejava al sofà de tres places i els dos homes seien a terra amb les cames encreuades i menjaven a la taula de centre. Tots dos duien pantalons d’esport amples i samarretes ajustades, i jo gaudia de la vista. Allò sí que era estar de sort per a una dona.


  En Cary es va fer petar els dits i es va preparar de manera teatral per obrir la galeta de la fortuna que li tocava.


  —A veure què passa. Seré ric? Famós? Estic a punt de conèixer el senyor i la senyora Alts, Morenos i Saborosos? Viatjaré a terres llunyanes? Què us ha sortit, a vosaltres?


  —A mi, poca cosa —vaig dir—. «Al final, tot se sabrà». No cal que m’ho digui una galeta de la fortuna, no et fot?


  En Gideon va obrir la seva i va llegir:


  —«La prosperitat trucarà aviat a la teva porta».


  Vaig riure per sota el nas.


  En Cary em va mirar de mala manera.


  —Ja ho veig. Vas robar la galeta d’algú altre, Cross.


  —Val més que no s’acosti a la galeta de ningú més —vaig dir jo, secament.


  En Gideon va estirar el braç i em va prendre la meitat de la meva.


  —No t’amoïnis, angelet. Jo només vull una galeta, i és la teva.


  Se la va empassar mentre em feia l’ullet.


  —Quina gràcia —es va remugar en Cary—. Feu lloc. —Va trencar la seva galeta de la fortuna amb una floritura i va arrufar les celles—. Què collons?


  Em vaig inclinar cap endavant.


  —Què diu?


  —Confuci diu —va inventar en Gideon—: aquell qui es fica la mà a la butxaca, tot el dia va calent.


  En Cary va llançar la meitat de la seva galeta a en Gideon, que la va agafar al vol amb un somriure.


  —Dóna’m això. —Vaig arrencar el paperet de les mans d’en Cary i vaig llegir, i aleshores em vaig posar a riure.


  —Vés a la merda, Eva.


  —Què diu? —va fer en Gideon, impacient.


  —«Agafa una altra galeta».


  En Gideon va fer un somriure.


  —Liquidat pel destí.


  En Cary va llençar l’altra meitat.


  Aquella escena em va recordar alguns vespres que havíem passat plegats amb en Cary, quan jo anava a la Universitat de San Diego, i em va fer pensar en com devia ser en Gideon d’estudiant. Sabia pels articles que havia llegit sobre ell que s’havia llicenciat a Columbia i després s’havia concentrat en l’expansió dels seus negocis.


  S’havia relacionat amb altres estudiants? Havia anat a festes d’universitaris? A lligar? Bevia massa? Tenia tant de domini de si mateix que se’m feia difícil imaginar-me’l actuant amb despreocupació, i en canvi era just el que estava fent amb en Cary i amb mi.


  Aleshores em va mirar, encara amb el somriure als llavis, i el cor em va fer un salt. Per una vegada, aparentava l’edat que tenia, jove i en forma i tan normal. En aquell moment, no érem sinó una parella de vint-i-pocs que descansava a casa amb un company de pis i un comandament a distància. Només era el meu nòvio, que passava l’estona amb mi. Aquella escena em commovia, de tan dolç i tan senzill que era tot.


  Va sonar l’intèrfon i en Cary es va aixecar d’un bot per contestar. Em va llançar una llambregada acompanyada d’un somriure.


  —Potser és en Trey.


  Vaig aixecar la mà amb els dits encreuats.


  En canvi, quan en Cary va obrir la porta un minut més tard, qui va entrar va ser aquella rossa de cames llargues de l’altra nit.


  —Ei —va dir, i es va fixar en les restes del sopar que hi havia damunt la taula. En Gideon es va aixecar educadament, amb aquelles maneres elegants i poderoses tan seves. Ella el va mirar de dalt a baix com si li volgués posar nota. Després em va fer un somriure afectat i tot seguit en va dibuixar un d’enlluernador, a la manera d’una supermodel, adreçat a en Gideon, i li va estendre la mà—. Tatiana Cherlin.


  Ell l’hi va estrènyer i va dir:


  —El nòvio de l’Eva.


  Vaig alçar les celles en sentir com es presentava. Estava amagant la seva identitat? Protegint el seu espai personal? Fos com fos, em va agradar la resposta.


  En Cary va tornar a la sala amb una ampolla de vi i dues copes.


  —Anem —va dir, amb un gest en direcció al passadís que duia a la seva habitació.


  La Tatiana va saludar amb la mà i va sortir, avançant-se a en Cary. Vaig mirar-lo quan ella ja estava d’esquena i vaig fer amb els llavis: «Què fas?».


  Ell em va fer l’ullet i va dir en un murmuri:


  —Agafo una altra galeta.


  Al cap d’una estona, en Gideon i jo vam decidir que ja era hora d’anar-nos-en al llit. Quan ja érem a l’habitació, li vaig preguntar una cosa que ja feia estona que rumiava.


  —Quan eres a la universitat ja tenies un piset per follar?


  Es va treure la samarreta i els cabells li van quedar tirats enrere.


  —Què dius?


  —Ja ho saps, com l’habitació de l’hotel. T’agrada molt el sexe. Em preguntava si llavors ja ho tenies solucionat.


  Mentre em menjava amb els ulls el seu tors divinament esculpit, ell va fer que no amb el cap i va contestar:


  —He fet l’amor tantes vegades des que et conec com en els dos últims anys sencers.


  —No m’ho crec.


  —Treballo de valent i faig molt d’exercici, i les dues coses em deixen cansat però feliç la majoria de les vegades. De tant en tant m’han fet alguna oferta que no he refusat, però podia viure sense sexe fins que et vaig conèixer.


  —M’aixeques la camisa.


  No m’ho podia creure de cap manera.


  Em va fulminar amb la mirada mentre se n’anava cap al lavabo amb un necesser de cuir negre.


  —Tu continua desconfiant de mi i ja veuràs què passa.


  —Què? —El vaig seguir, gaudint de la preciosa vista que m’oferia el seu cul tan desitjable. Em demostraràs que pots viure sense el sexe a base de follar amb mi?


  —Calen dues persones. —Va obrir el necesser i en va treure un raspall de dents nou que va desembolicar per deixar-lo en el recipient que jo feia servir per al meu—. Tu has iniciat el sexe entre nosaltres tant com jo. Necessites la connexió igual que la necessito jo.


  —Tens raó. El que passa és que…


  —Què és el que passa?


  Va obrir un calaix i va arrufar les celles en veure que era ple. Aleshores va fer per obrir-ne un altre.


  —A sota de l’altra pica —vaig dir, somrient davant la seva suposició que també trobaria calaixos lliures a la meva banda—. Són tots per a tu.


  En Gideon va anar davant de la segona pica i es va posar a descarregar-hi el contingut del necesser.


  —Doncs què és el que passa? —va repetir, mentre posava un pot de xampú i un altre de sabó per al cos a dins de la dutxa.


  Vaig repenjar el maluc a la pica i vaig encreuar els braços per contemplar com reclamava el seu dret al meu lavabo. No hi havia cap dubte que era allò el que feia, i alhora deixava clar per a qualsevol qui entrés que hi havia un home a la meva vida.


  Aleshores em vaig adonar que jo feia el mateix amb el seu espai íntim. El personal de casa seva havia de saber que el seu cap tenia una relació estable. Era emocionant pensar-hi.


  —Abans pensava com devies ser d’estudiant —vaig continuar—. Mentre sopàvem, m’imaginava què hauria passat si t’hagués vist passejant pel campus. M’hauries obsessionat. Hauria fet el que calgués per veure’t, només per contemplar-te. Hauria mirat de matricular-me a les mateixes classes que tu per poder somiar desperta que ens ficàvem al llit mentre els professors explicaven la lliçó.


  —Ets una obsessa sexual. —Em va fer un petó a la punta del nas en passar per davant meu de camí cap al raspall de dents—. Tots dos sabem què hauria passat quan jo t’hagués vist.


  Em vaig pentinar i em vaig raspallar les dents, i després em vaig rentar la cara.


  —Aleshores, què? Tenies un piset per anar a follar en les rares ocasions en què alguna puteta amb sort se t’enduia al llit?


  Va mirar el reflex del meu rostre ensabonat al mirall.


  —Sempre he fet servir l’hotel.


  —Aquell és l’únic lloc on has follat? Abans de mi?


  —És l’únic lloc on he tingut relacions sexuals consentides.


  —Oh.


  Se’m va trencar el cor.


  Vaig acostar-me a en Gideon, el vaig abraçar per darrere i li vaig repenjar la galta a l’esquena.


  Ens vam ficar al llit i ens vam abraçar mútuament. Vaig enfonsar el cap al seu coll i allà arraulida vaig ensumar el seu cos. Tenia la musculatura molt dura, però tot i així jo em sentia molt còmoda. Era tan càlid i tan fort, tan poderosament mascle. Només havia de pensar-hi per desitjar-lo.


  Vaig fer córrer la cama per sobre dels seus malucs i m’hi vaig enfilar, amb les mans esteses damunt dels músculs de l’abdomen. Era fosc i no el veia, però no em calia. La manera com em tocava i em xiuxiuejava a l’orella em seduïa encara més que el seu rostre, aquell del qual ell mateix renegava de vegades. Era com si no hi hagués res més al món per a ell, res que desitgés més.


  —Gideon. —No em calia dir res més.


  Es va incorporar, em va abraçar fort i em va besar profundament. Després em va fer girar per posar-se damunt meu i vam fer l’amor amb una necessitat de possessió tan tendra que em va commoure fins al fons de l’ànima.


  Em vaig despertar amb un gran ensurt. Un gran pes m’aixafava i una veu aspra m’escopia paraules horribles, desagradables, a l’orella. Vaig sentir un gran pànic que no em deixava respirar.


  «No. Un altre cop no… sisplau…».


  El meu germanastre em tapava la boca amb la mà i alhora m’obligava a obrir les cames. Vaig notar la seva cosa dura empenyent, intentant envair el meu cos. Vaig voler cridar, però el so de la meva veu va quedar esmorteït pel palmell de la seva mà contra els meus llavis i aleshores em vaig encongir tant que em vaig pensar que acabaria esclatant. En Nathan pesava molt. I era molt fort. No podia treure-me’l del damunt. No podia donar-li una empenta per fer-lo fora.


  «Prou! Deixa’m. No em toquis. Oh, Déu meu… no m’ho facis, sisplau… no m’ho tornis a fer…».


  On era la mare? Mare!


  Vaig xisclar, però en Nathan em tapava la boca amb la mà. Premia fort cap avall, m’enfonsava el cap al coixí. Com més lluitava jo, més excitat estava ell. Es refregava amb el meu cos una vegada i una altra… intentant entrar dins meu…


  —Ara sabràs el que és bo.


  Em vaig quedar glaçada. Coneixia aquella veu. No era en Nathan.


  No era un somni. Era un altre malson.


  «Déu meu, no». Era fosc, i jo parpellejava salvatgement per intentar veure-hi. La sang em rugia dins les venes. No podia sentir res.


  Però coneixia l’olor d’aquella pell. Coneixia aquell tacte, també quan era cruel. Sabia reconèixer aquell cos a prop del meu, fins i tot quan intentava envair-me.


  L’erecció d’en Gideon em colpejava l’obertura entre les cuixes. Vaig empènyer cap amunt amb totes les forces. Va apartar la mà amb què em tapava la boca.


  Vaig notar com m’entrava aire als pulmons i vaig cridar.


  Ell va inflar el pit i va grunyir:


  —No ets tan neta i polida quan ets tu la follada.


  —Crossfire —vaig dir amb un esbufec.


  Em va encegar un raig de llum provinent del passadís i de seguida vaig notar alleujada que el cos d’en Gideon deixava d’asfixiar-me. Vaig rodar cap a una banda i em vaig posar a sanglotar. A través de les llàgrimes que m’inundaven els ulls vaig veure la imatge borrosa d’en Cary donant una empenta a en Gideon i estampant-lo contra la paret amb tanta força que va fer una marca al guix.


  —Estàs bé, Eva?


  En Cary va encendre el llum de la tauleta de nit i va deixar anar un renec en veure’m arraulida en posició de fetus, tremolant violentament.


  En Gideon es va tensar i en Cary s’hi va posar al davant.


  —Tu no moguis ni un dit fins que no arribi la policia o et mato a hòsties!


  Em cremava la gola, però vaig empassar igualment i després em vaig incorporar damunt del llit. Vaig mirar en Gideon als ulls i vaig veure com l’abandonava la boira de la somnolència per deixar pas a un despertar aterrit.


  —Dorm —vaig dir amb un esgarip, mentre engrapava el braç d’en Cary abans no marqués el número de telèfon—. Es… està adormit.


  En Cary va donar un cop d’ull a en Gideon, que estava ajupit a terra, despullat, com un animal salvatge, i va deixar caure el braç a una banda.


  —Hòstia —va dir, bufant—. Em pensava que era jo, qui estava tarat.


  Em vaig aixecar del llit amb les cames tremoloses, encara morta de por. Em van fer figa les cames. En Cary em va agafar i es va ajupir al meu costat per abraçar-me mentre jo plorava.


  —Vaig a estirar-me al sofà. —En Cary es va passar les mans pels cabells esbullats de dormir i es va repenjar a la paret del passadís. Havíem tancat la porta de la meva habitació, amb en Gideon a dintre, pàl·lid i mig estabornit—. Li portaré unes quantes mantes i uns coixins. Em sembla que val més que no vagi tot sol a casa. Està fet una merda.


  —Gràcies, Cary. —Ell va estrènyer encara més els braços al voltant de la meva cintura—. La Tatiana encara és aquí?


  —No, què coi. No funciona d’aquesta manera. Amb ella, follem i prou.


  —I en Trey què? —vaig preguntar, tot i que només pensava en en Gideon.


  —A en Trey l’estimo. Penso que és la millor persona que he conegut mai, després de tu. —Es va inclinar endavant i em va fer un petó al front—. I el que no sàpiga no li farà cap mal. No t’amoïnis més per mi i ocupa’t de tu mateixa.


  El vaig mirar, amb els ulls plens de llàgrimes.


  —No sé què fer.


  En Cary va sospirar. Hi havia una expressió fosca i seriosa en aquells ulls tan verds.


  —Em sembla que hauràs de plantejar-te si això no és massa per a tu, nena. Hi ha gent que no hi ha qui l’arregli. Mira’m a mi. Tinc un nòvio fantàstic i em foto al llit amb una tia que em cau fatal.


  —Cary… —vaig allargar la mà i li vaig tocar l’espatlla.


  Ell em va estrènyer la mà.


  —Seré amb tu si em necessites.


  Quan vaig tornar a l’habitació, en Gideon estava tancant la cremallera de la bossa. Em va mirar i jo vaig notar que la por em feia un nus a l’estómac. No era per mi, era per ell. No havia vist mai ningú tan desolat, tan destrossat. M’espantava la tristor que hi havia en els seus ulls. No hi havia vida dintre seu. El seu rostre angulós i corprenedor estava esquitxat d’ombres. Gris com la mort.


  —Què fas? —vaig dir amb un xiuxiueig.


  Va fer un pas enrere, com si volgués allunyar-se de mi tant com pogués.


  —No em puc quedar.


  Em vaig sentir alleujada en pensar que em quedaria sola, però aquell sentiment m’amoïnava.


  —Tenim un acord: res de fugir.


  —Això va ser abans que jo t’ataqués! —em va etzibar. Era el primer signe d’energia que mostrava des de feia cosa d’una hora.


  —Estaves inconscient.


  —No tornaràs a ser la meva víctima, Eva. Déu meu… mira què he estat a punt de fer…


  Se’m va girar d’esquena. Estava molt enfonsat d’espatlles, i allò m’espantava tant com l’atac que havia rebut abans.


  —Si te’n vas, perdem i és el nostre passat qui guanya. —Em vaig adonar que les meves paraules l’afectaven de ple, com un cop de puny. Tots els llums de l’habitació estaven encesos, com si l’electricitat bastés per bandejar les ombres de les nostres ànimes—. Si ara et rendeixes, em temo que et serà més fàcil allunyar-te de mi, i a mi deixar que te’n vagis. S’haurà acabat, Gideon.


  —Com vols que em quedi? Per què? —Va fer mitja volta i em va mirar amb tanta nostàlgia que em va fer saltar les llàgrimes—. Em mataré abans de fer-te mal.


  Allò era una de les coses que m’amoïnaven. No se’m feia fàcil imaginar-me el Gideon que coneixia, aquell home ple de força de voluntat, aquell poder de la natura, en el moment de treure’s la vida, però el Gideon que ara tenia al davant era una persona completament diferent. I el seu pare s’havia suïcidat.


  Em vaig estirar la vora de la samarreta amb els dits.


  —Mai no em faries mal.


  —Em tens por —va dir, gairebé afònic—. T’ho veig a la cara. I jo en tinc de mi mateix. Tinc por de dormir amb tu i fer-te alguna cosa que ens destrueixi a tots dos.


  En Gideon tenia raó. Estava espantada i tenia un nus a l’estómac.


  Ara coneixia la seva naturalesa violenta i explosiva. La fúria acarnissada. I ens estimàvem tots dos amb tanta passió… Jo mateixa li havia clavat una bufetada a la festa. Havia descarregat la meva fúria físicament, una cosa que no havia fet mai de la vida.


  Es va passar la mà pels cabells.


  —Eva, jo…


  —T’estimo, Gideon.


  —Déu meu. —Em va mirar amb una ganyota que semblava de fàstic, i jo no podia saber si era per mi o per ell mateix—. Com pots dir això?


  —Perquè és la veritat.


  —Només veus això —va dir, assenyalant el seu cos amb un gest de la mà—. No veus el tarat mental que hi ha a dins.


  Vaig respirar fondo.


  —No em pots dir això, quan tu saps que jo estic igual de tarada.


  —Potser és que t’estàs lligant a algú que no et convé gens ni mica —va dir amargament.


  —Prou. Ja sé que estàs patint, però si em fas patir a mi encara serà pitjor.


  Vaig donar una ullada al rellotge i vaig veure que eren les quatre de la matinada. Em vaig acostar a en Gideon. Necessitava que se’m passés la por de tocar-lo i que em toqués.


  Va fer un gest de la mà per aturar-me.


  —Me’n torno a casa, Eva.


  —Dorm aquí al sofà. No vull discussions, Gideon. Sisplau. Si te’n vas em tornaré boja.


  —Si em quedo serà pitjor.


  Em va mirar fixament. Se’l veia perdut, emprenyat i alhora ple de desig. Em suplicava amb els ulls que el perdonés, però si ho feia no ho acceptaria.


  Vaig tornar a acostar-m’hi i el vaig agafar de la mà, lluitant per superar l’angúnia que em feia tocar-lo. Encara tenia els nervis a flor de pell, la gola seca, i el record del seu intent de violar-me encara era ben viu… el seu i els d’en Nathan.


  —Ens… ens en s-sortirem —li vaig prometre, tot i que no suportava que em tremolés la veu—. Parlaràs amb el doctor Petersen i ho solucionarem.


  Va aixecar la mà i em va tocar la cara.


  —Si en Cary no hagués estat aquí…


  —Però hi era, i jo estaré bé. T’estimo. Ho superarem. —El vaig estrènyer amb els braços i li vaig ficar les mans sota la camisa per tocar-li la pell nua—. No deixarem que el passat es fiqui entremig del que tenim ara.


  No sabia segur a qui dels dos mirava de convèncer.


  —Eva. —Em va estrènyer tan fort que em va deixar sense respiració—. Em sap greu. Això em mata per dintre. Sisplau, perdona’m… No et puc perdre.


  —No em perdràs.


  Vaig tancar els ulls i em vaig concentrar en la seva presència, en la seva olor. Vaig recordar que abans no tenia por de res quan estàvem junts.


  —Em sap tant de greu. —Em va resseguir l’espinada amb les mans tremoloses—. Faré el que calgui…


  —Xxt. T’estimo. Tot anirà bé.


  Va girar el cap i em va fer un petó dolç.


  —Perdona’m, Eva. Et necessito. Em fa por pensar en què em convertiré si et perdo…


  —Jo no vaig enlloc. —Els seus dits se’m passejaven per l’esquena sense parar i em posaven la pell de gallina—. Sóc aquí. No penso fugir corrent mai més.


  Va fer una pausa. Jo notava el seu alè als llavis. Aleshores va inclinar el cap a una banda i em va segellar la boca amb la seva. El meu cos va respondre a la tendra invitació. Vaig arquejar el cos sense cap prevenció i vaig atreure en Gideon cap a mi.


  Aleshores ell em va agafar els pits amb les mans i em va pessigar els mugrons amb les puntes dels dits fins que es van posar de punta i em van començar a fer mal. Vaig gemegar amb una barreja de por i desig i ell es va estremir en sentir-me.


  —Eva…?


  —No… no puc.


  El record de com m’havia despertat encara era ben viu en la meva ment. Em feia mal dir-li que no ara, perquè sabia que ell necessitava de mi el mateix que havia necessitat jo després de parlar-li d’en Nathan: una prova que encara ens desitjàvem, que per molt terribles que fossin les ferides del passat no afectaven el que érem l’un per l’altre.


  Però no li podia donar allò. Encara no. Em sentia nua, vulnerable.


  —Abraça’m i prou, Gideon, t’ho prego.


  Ell va fer que sí amb el cap i va continuar envoltant-me amb els braços.


  Llavors em vaig estirar a terra i vaig obligar-lo a fer el mateix. Esperava poder fer que s’adormís. Em vaig cargolar al seu costat, li vaig passar la cama per sobre i li vaig deixar el braç penjant damunt la panxa. Ell em va estrènyer dolçament i em va posar els llavis al front, i no parava de xiuxiuejar que li sabia molt de greu.


  —No em deixis —vaig dir jo—. Queda’t amb mi.


  En Gideon no va contestar, no em va fer cap promesa, però tampoc no em va deixar anar.


  Em vaig despertar al cap d’una estona amb el pols estable d’en Gideon a l’orella. Tots els llums estaven encesos. El terra encatifat era molt dur, incòmode.


  En Gideon jeia de costat. Dormia amb el rostre rejovenit i tenia la camisa una mica arremangada, just per deixar a la vista el melic i l’abdomen musculat.


  Aquell era l’home de qui estava enamorada. Aquell era l’home el cos del qual em donava tant de plaer, l’home que m’emocionava sempre per la manera com em tractava. Encara era allà. I, per la manera com arrufava les celles, continuava patint.


  Li vaig passar les mans per dins dels pantalons. Per primera vegada des que sortíem, no estava rígida com l’acer, però quan vaig començar a remenar-l’hi des de la base fins a la punta de seguida es va començar a inflar i a endurir-se. Malgrat l’excitació, no m’havia desprès de la por, però me’n feia més perdre’l que no pas viure amb els seus dimonis a dins.


  Es va bellugar i em va estrènyer l’esquena amb el braç.


  —Eva…?


  Llavors li vaig dir el que no havia pogut dir abans.


  —Oblidem-ho —vaig contestar, amb l’alè dins la seva boca—. Fem el que cal per oblidar.


  —Eva.


  Es va girar de cara a mi i em va treure la camisa amb moviments cautelosos. Jo el vaig despullar amb la mateixa prudència. Ens tractàvem l’un a l’altre com si fóssim figures trencadisses. En aquell moment, el nostre vincle era fràgil, tots dos teníem por del futur i de les ferides que ens podríem fer amb les nostres arestes dentades.


  Em va envoltar un mugró amb els llavis i va fer el buit amb les galtes, amb passió continguda. Em xuclava amb tanta dolçor que vaig doblegar l’esquena i vaig ofegar un crit. Ell em va acariciar des del pit fins al maluc amb tendresa una vegada rere l’altra, i el meu pols es va accelerar.


  Llavors va passar a l’altre pit i me’l va besar mentre continuava xiuxiuejant peticions de perdó i paraules de desig amb la veu esquerdada pel penediment i la tristesa. Va passejar la llengua pels voltants del mugró, incitant-lo a endurir-se, i després el va xuclar fins a omplir-lo d’humitat i escalfor.


  —Gideon.


  Les seves estrebades delicades i expertes van despertar el desig dins la meva ment espantadissa. El meu cos estava a punt de rendir-se al seu per obtenir-ne el plaer i la bellesa.


  —No em tinguis por —va xiuxiuejar—. No marxis.


  Em va fer un petó al melic i després va continuar més avall. Em va ficar el cap entre les cuixes. Els seus cabells em feien pessigolles al ventre. Mantenia separades les meves cames amb les mans trèmules mentre em llepava el clítoris. Aquelles llepades juganeres a la clivella i les lleus escomeses de la seva llengua dintre del meu sexe tremolós em conduïen als límits de la bogeria.


  Vaig encorbar l’esquena. Dels meus llavis sortien precs entretallats. La tensió recorria el meu cos i tots els meus músculs es contreien, i vaig creure que la pressió em trencaria en dos. Aleshores, amb un subtil toc amb la punta de la llengua, em va fer venir l’orgasme.


  Vaig sentir una onada de calor alleujadora que em recorria tot el cos, i aleshores em vaig retorçar i vaig fer un crit.


  —No puc deixar-te marxar, Eva. —En Gideon va posar la cara al davant de la meva mentre jo tremolava de plaer—. No puc.


  Vaig assecar-li les llàgrimes de les galtes i el vaig mirar als ulls envermellits. Em feia patir veure el seu turment. Em feia mal el cor.


  —Encara que volguessis, jo no ho permetria.


  Es va posar a la feina i va introduir amb molt de compte el seu penis dintre meu. A mesura que entrava més i més, que em posseïa centímetre a centímetre amb el seu gruix, jo m’anava enfonsant en la moqueta.


  Quan ja no hi cabia res més, es va posar a empènyer amb lentitud deliberada. Vaig tancar els ulls i em vaig concentrar en la connexió que hi havia entre nosaltres. Aleshores em va deixar caure tot el pes al damunt, la seva panxa premia fort la meva, i el pànic em va accelerar el pols encara més. Vaig dubtar, espantada.


  —Mira’m, Eva.


  Quasi no li reconeixia la veu de tan ronca.


  Vaig fer el que em deia i em vaig adonar que estava angoixat.


  —Fes-me l’amor —va suplicar amb un xiuxiueig sense alè—. Fes l’amor amb mi.


  Toca’m, angelet. Posa’m les mans al damunt.


  —Sí.


  Li vaig prémer l’esquena amb els palmells de les mans i després li vaig acariciar els músculs tremolosos de les natges, la carn endurida, amb tota la força que calia per demanar-li que es bellugués més de pressa i s’introduís encara més en mi.


  Les rítmiques envestides de la seva verga erecta a través de les profunditats contretes del meu sexe em provocaven onades d’escalfor que m’acostaven a l’èxtasi. Era meravellós. Vaig envoltar-li els malucs amb les cames. La respiració se m’accelerava i el nus de fredor que encara conservava dintre meu es va començar a fondre mentre ens miràvem als ulls fixament.


  Vaig notar unes llàgrimes que em corrien per les galtes.


  —T’estimo, Gideon.


  —Sisplau —va dir, i va tancar els ulls amb força.


  —T’estimo.


  Va remenar la verga dins meu per dur-me a l’orgasme amb les hàbils contorsions dels seus malucs. El meu sexe es va contraure amb força per mantenir-lo ben endins, al fons de tot.


  —Escorre’t, Eva —va dir, esbufegant-me al coll.


  Vaig lluitar per aconseguir-ho, lluitar per oblidar l’aprensió de tenir-lo al damunt, que no m’abandonava. L’ansietat es barrejava amb el desig i em mantenia al límit de l’èxtasi.


  Va emetre un so gutural ple de dolor i penediment.


  —Necessito que t’escorris, Eva… necessito sentir-te… Sisplau…


  Em va agafar fort per les natges i em va doblegar pels malucs, i aleshores es va posar a acariciar-me el punt sensible, una vegada rere l’altra. No es cansava, no s’aturava, em va follar llargament i amb força fins que la meva ment va perdre el control del cos i em vaig escórrer amb violència. Li vaig mossegar l’espatlla per atenuar els meus crits mentre m’agitava sota seu i els petits músculs de l’entrecuix em tremolaven en onades d’èxtasi. Va grunyir des del fons del pit, un so irregular de plaer turmentat.


  —Més —va ordenar, mentre em continuava clavant el penis per oferir-me aquella punteta deliciosa de dolor. El fet que tornés a confiar en tots dos per introduir aquell petit toc dolorós va allunyar de mi les incerteses que encara em quedaven. Estàvem aprenent a confiar en els nostres instints igual que confiàvem l’un en l’altre.


  Em vaig tornar a escórrer, salvatgement, i els dits dels peus se’m van arronsar fins que em van venir rampes. I llavors vaig notar com en Gideon es posava en tensió, com sempre, i li vaig engrapar els malucs per encoratjar-lo, desesperada per rebre el seu raig.


  —No! —Es va apartar amb una estrebada. Va caure d’esquena i es va tapar els ulls amb un braç. Es castigava a si mateix negant-se el plaer i el consol que li oferia el meu cos.


  El pit elevat li brillava de suor. El penis oferia una visió brutal, descansant pesadament damunt del ventre, amb tot de venes gruixudes i el cap inflat i de color morat.


  M’hi vaig abraonar amb la boca i les mans, sense fer cas dels renecs furiosos d’en Gideon. Li vaig clavar l’avantbraç al tors i el masturbava amb la mà lliure mentre li xuclava el penis voraçment. Li tremolaven les cuixes i llançava puntades enlaire.


  —Hòstia, Eva. Collons. —Es va posar rígid i va començar a esbufegar, a agitar els braços i a fer saltar els malucs—. Hòstia. Xucla-me-la… Oh, Déu meu.


  Es va escórrer amb un raig tan potent que em va inundar la boca i gairebé em va ennuegar. Ho vaig engolir tot i no vaig deixar de bombejar-li el penis en tota la llargada, empassant repetidament fins que ell va començar a tenir espasmes per l’excés d’excitació i em va demanar que parés.


  Vaig estirar l’esquena i en Gideon va seure i em va abraçar. Després em va deixar a terra, panxa enlaire, em va enfonsar la cara al coll i va plorar fins que es va fer de dia.


  Em vaig posar una brusa de seda negra, de màniga llarga, per anar a la feina dimarts. Necessitava una barrera entre el món i jo. A la cuina, en Gideon em va agafar la cara entre les mans i em va fregar la boca amb els llavis amb una tendresa que em trencava el cor. Continuava mostrant una expressió turmentada a la mirada.


  —Dinem plegats? —vaig preguntar. Em semblava que ens calia mantenir la connexió mútua.


  —Tinc un dinar de feina. —Em va passar els dits pels cabells deixats anar—. Vols venir? Faré que l’Angus et porti al despatx després perquè no facis tard.


  —Sí que m’agradaria. —Pensava en l’agenda plena de gales nocturnes, reunions i cites que m’havia enviat pel mòbil—. I demà a la nit tenim un sopar de beneficència al Waldorf-Astoria.


  Se li va suavitzar la mirada. Amb la roba d’anar a la feina, se’l veia trist però serè. Jo sabia que el seu estat d’ànim podia ser qualsevol menys aquell.


  —De debò que no vols trencar amb mi? —va preguntar amb un fil de veu.


  Vaig alçar la mà dreta i li vaig ensenyar l’anell.


  —Estem lligats, senyor Cross. Val més que t’hi acostumis.


  De camí a la feina, vaig repenjar el cap a la seva falda tota l’estona, i després també, quan anàvem a dinar al Jean Georges. No vaig pronunciar més d’una dotzena de paraules en tot el dinar. En Gideon va fer la comanda per mi i ho vaig trobar deliciós.


  Vaig estar asseguda al seu costat, sense dir res, amb la mà damunt de la seva cuixa esquerra, per sota de les estovalles; una confirmació del meu compromís amb ell. Amb nosaltres. Va mantenir una de les mans, forta i càlida, damunt de la meva mentre tractava l’afer d’una nova construcció a Saint Croix. No vam interrompre aquella connexió mentre va durar l’àpat. Tots dos vam preferir menjar amb una sola mà abans que no pas deixar de tocar-nos.


  Amb cada hora que passava, l’horror de la nit anterior s’anava desdibuixant. Seria una nova cicatriu que caldria afegir a la seva col·lecció, un altre record amarg que ell conservaria sempre, un que compartiria amb mi i que ens faria por a tots dos, però no ens controlaria. No ho permetríem.


  Quan vaig acabar la feina, l’Angus m’esperava per dur-me a casa. En Gideon havia de treballar fins tard i després havia d’anar directament des del Crossfire a la consulta del doctor Petersen. Durant el recorregut, vaig evitar pensar en la següent sessió d’entrenament amb en Parker. Vaig rumiar si no em convindria saltar-me-la, però al final vaig decidir que era important seguir una rutina. Hi havia tantes coses a la meva vida que no podia controlar, que mantenir la disciplina era una de les poques que encara podia decidir tota sola.


  Després d’una hora i mitja de marcatge i treballs preliminars a l’estudi d’en Parker, en Clancy em va dur a casa. Estava orgullosa de mi mateixa per haver anat a entrenar-me malgrat que era el que menys gràcia em feia.


  Quan vaig entrar al vestíbul de l’edifici, vaig veure en Trey que parlava amb algú de consergeria.


  —Ei —li vaig dir—. Que puges?


  Es va girar i em va mirar amb els seus ulls castanys i el seu somriure càlid i obert. En Trey tenia una dolçor, una ingenuïtat i una franquesa tan grans, que el feien diferent de totes les relacions que havia tingut en Cary abans. O potser era que en Trey era una persona «normal», una cosa molt poc freqüent entre la gent amb qui ens relacionàvem en Cary i jo.


  —En Cary no hi és —va dir—. Li estàvem trucant.


  —Doncs puja amb mi i l’esperes a dalt. Avui no he de tornar a sortir.


  —De debò que no et fa res? —De seguida em va acompanyar cap als ascensors, mentre jo saludava amb la mà la noia que l’havia atès—. Li porto una cosa.


  —No, no em fa res, al contrari —li vaig dir, tornant-li el somriure dolç.


  Es va fixar en els meus pantalons de ioga i la samarreta sense mànigues.


  —Que véns del gimnàs?


  —Sí. I això que avui era un d’aquells dies que hauria preferit qualsevol altra cosa.


  Va riure mentre entràvem a l’ascensor.


  —Sé què se sent.


  Mentre pujàvem, es va fer un silenci feixuc.


  —Va tot bé? —li vaig preguntar.


  —Doncs… —En Trey va ajustar les corretges de la motxilla—. En Cary està una mica estrany aquests dies.


  —Ah, sí? —Em vaig mossegar el llavi inferior—. En quin sentit?


  —No ho sé. No és fàcil d’explicar. És com si li estigués passant alguna cosa que no sóc capaç d’identificar.


  Vaig pensar en la rossa i em vaig entristir interiorment.


  —Potser està estressat amb allò de la feina amb Grey Isles i no vol que t’hi amoïnis. Sap que estàs molt ocupat amb la feina i l’escola.


  Va relaxar la tensió de les espatlles.


  —Potser sí que és això. Té sentit. Va bé. Gràcies.


  Vam entrar al pis i li vaig dir que fes com si fos a casa. En Trey va anar a l’habitació d’en Cary per deixar les seves coses, i jo vaig anar a escoltar el contestador automàtic.


  Mentre despenjava el telèfon vaig sentir un crit pel passadís. El cor em va fer un salt. Pensava que havia entrat un desconegut i que estava en perill. Després vaig sentir més crits. Una de les veus era d’en Cary.


  Vaig respirar tranquil·la. Amb el telèfon a la mà, em vaig atrevir a treure el nas per veure què coi passava. De poc no m’atropella la Tatiana, que corria pel passadís cordant-se la brusa.


  —Ui —va dir, amb un somriure de disculpa—. Ja ens veurem.


  En Trey cridava tan fort que no vaig sentir el cop de porta que va donar la noia en sortir del pis.


  —Vés a la merda, Cary. En vam parlar! M’ho vas prometre!


  —En fas un gra massa —xisclava en Cary—. No és el que et penses.


  En Trey va sortir tan esperitat de l’habitació d’en Cary que em vaig haver d’encastar contra la paret del passadís per deixar-lo passar. Darrere d’ell venia en Cary, amb els malucs embolicats amb un llençol. Li vaig llançar una mirada furibunda i ell em va dir, amb un gest de la mà, que me n’anés a la merda.


  Vaig deixar els dos homes sols i em vaig ficar de cap a la dutxa. Estava empipada amb en Cary perquè havia fet malbé una altra vegada una cosa bona que li oferia la vida. Era un patró que jo esperava que un dia aconseguiria trencar, però no en semblava capaç.


  Quan vaig sortir de la dutxa, mitja hora més tard, l’apartament estava en silenci absolut. Em vaig concentrar en la preparació del sopar. Em vaig decidir per una peça de porc al forn amb patates i espàrrecs, un dels menjars favorits d’en Cary, per al cas que fos a casa a l’hora de sopar i necessités ànims.


  Em va sorprendre i em va entristir veure en Trey sortint al passadís mentre jo ficava el porc al forn. No suportava veure’l marxar d’aquella manera, amb les galtes vermelles, plorant fet pols. La meva compassió es va convertir en furiosa decepció quan en Cary va aparèixer a la cuina fent olor de sexe i suor masculina. Em va mirar amb les celles arrufades mentre em passava pel davant per anar a treure una ampolla de vi de la nevera.


  M’hi vaig plantar al davant amb els braços encreuats.


  —Tirar-te l’amant al mateix llit on t’ha enxampat amb una altra persona no crec que t’ajudi a millorar les coses.


  —Calla, Eva.


  —Segurament ara encara se sent més desgraciat per haver-s’hi prestat.


  —Que callis, collons.


  —Molt bé.


  Vaig desviar la mirada i em vaig concentrar a amanir les patates per posar-les al forn juntament amb el porc.


  En Cary va agafar unes copes de l’armari.


  —Ni se’t passi pel cap jutjar-me. Ja n’hi ha prou. Si m’hagués enxampat amb un home, no estaria ni la meitat d’emprenyat.


  —Ara resultarà que és culpa seva.


  —Gran notícia: el teu amant tampoc no és perfecte.


  —Això és un cop baix, Cary. No et faré de mur de les lamentacions amb aquesta història. L’has cagat i després encara ho has empitjorat. És cosa teva i prou.


  —No em miris amb aires de superioritat. Te’n vas al llit amb un home que un dia d’aquests et violarà.


  —No és veritat!


  Va esbufegar i es va repenjar al sobre de la pica. Tenia els ulls plens de ràbia i de pena.


  —Si t’has d’inventar excuses perquè dorm quan t’ataca, hauràs de fer el mateix amb els drogates i els borratxos. Tampoc saben el que es fan.


  Va ser un cop dur sentir el que deia i saber que era veritat. I també saber que em volia fer mal expressament.


  —Pots deixar la beguda, però no pots deixar de dormir.


  En Cary es va redreçar, va obrir l’ampolla que havia triat i va servir dues copes, una de les quals era per a mi.


  —Si alguna persona en el món sap què és embolicar-se amb gent que et fa mal, aquest sóc jo. L’estimes, i per això el vols salvar. Però qui et salvarà a tu, Eva? No sempre hi seré quan dormis amb ell, i és una bomba de rellotgeria.


  —Vols que parlem de relacions que fan mal, Cary? —li vaig etzibar. Era la manera que tenia de girar la truita per esquivar la dolorosa veritat—. T’has follat en Trey per protegir-te a tu mateix? Se t’ha acudit follar-te’l per no donar-li l’oportunitat que et deixés tirat?


  En Cary va fer un gest amarg. Va brindar amb la meva copa, que encara era al damunt de la taula.


  —Brindem per nosaltres, els tarats mentals. Almenys ens tenim l’un a l’altre.


  Va sortir tot tibat i jo em vaig desinflar. Sabia que havia de passar: massa maco per ser veritat. La felicitat i el benestar en la meva vida només existien molt de tant en tant i per breus períodes de temps. De fet, eren pura il·lusió.


  Sempre hi havia alguna cosa amagada. Alguna cosa que esperava el moment de sortir a la llum i engegar-ho tot a rodar.
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  En Gideon va arribar en el precís instant que el porc rostit sortia del forn. Duia una bossa de roba en una mà i una amb un ordinador portàtil a l’altra. Estava amoïnada pensant que potser voldria anar a casa seva després de la sessió amb el doctor Petersen, i em vaig quedar més tranquil·la quan em va trucar per dir-me que venia cap al meu apartament. Tot i així, quan vaig obrir la porta i el veig veure al llindar, vaig notar un calfred.


  —Ei —va dir en veu baixa mentre em seguia cap a la cuina—. Fa molt bona olor.


  —Espero que tinguis gana. He fet molt de menjar i m’estranyaria que en Cary sopés amb nosaltres.


  En Gideon va deixar les bosses a la barra de l’esmorzar i se’m va acostar cautelosament, buscant-me la cara amb la mirada.


  —He portat coses per passar la nit, però si vols me’n vaig. Quan tu vulguis. Només m’ho has de dir.


  Vaig esbufegar violentament. No estava disposada a permetre que la por guiés els meus actes.


  —Et vull aquí.


  —I jo vull ser-hi. —Es va quedar un moment parat al meu costat—. Et puc abraçar?


  Em vaig girar i el vaig estrènyer ben fort amb els braços.


  —Sí, sisplau.


  Em va acostar la galta i em va serrar contra el seu cos. Era una abraçada menys natural, menys espontània que aquelles a què ens havíem acostumat. Hi havia una prudència entre nosaltres que no havia existit abans.


  —Com va? —va dir amb un xiuxiueig.


  —Millor ara que ets aquí.


  —Però encara estàs nerviosa. —Em va fer un petó al front—. Jo també. No sé pas com ens ho farem per tornar a dormir l’un al costat de l’altre.


  Em vaig enretirar una mica i el vaig mirar. A mi també em feia por, i la meva conversa d’abans amb en Cary no hi ajudava gaire. «És una bomba de rellotgeria…».


  —Ja trobarem la manera —vaig dir.


  Es va quedar en silenci una bona estona.


  —En Nathan no s’ha posat mai en contacte amb tu?


  —No. —Jo tenia molta por de trobar-me’l algun dia, ja fos expressament o per accident. Era en algun lloc, allà a fora, i respiràvem el mateix aire…—. Per què?


  —Avui hi he pensat.


  Vaig tornar a tirar el cap enrere per mirar-lo a la cara, i se’m va fer un nus a l’estómac en veure fins a quin punt estava patint.


  —Per què?


  —Perquè tu i jo arrosseguem un gran pes.


  —Creus que és massa?


  En Gideon va fer que no amb el cap.


  —Ni se m’acut pensar-ho.


  Jo no sabia què dir ni què fer. Quines garanties podia donar-li, si no estava segura que amb el meu amor i la seva necessitat n’hi hagués prou per fer que la nostra relació funcionés?


  —Què tens al cap? —va preguntar.


  —Penso en el menjar. Em moro de gana. Per què no li preguntes a en Cary si s’hi apunta? Després comencem a sopar.


  En Gideon va trobar en Cary dormint, de manera que ell i jo vam sopar en la intimitat, a la taula gran. Era un àpat bastant formal, tot i que ens havíem posat pantalons de pijama i samarretes gastades després de dutxar-nos. M’amoïnava en Cary, però sopar a soles amb en Gideon sense res més per fer era exactament el que necessitava.


  —Ahir vaig dinar al despatx amb la Magdalene —va dir quan ja havíem clavat unes quantes queixalades al menjar.


  —Ah, sí?


  És a dir que mentre jo comprava l’anell la Magdalene passava una estona en la intimitat amb el meu home?


  —No cal que facis servir aquest to. Va dinar en un despatx cobert de flors que m’havies enviat tu, i amb petons que m’arribaven volant des de la taula. Hi eres tant o més que ella.


  —Em sap greu. Ha estat una reacció instintiva.


  Va acostar la meva mà als seus llavis i m’hi va fer un petó ràpid i fort al dors.


  —Em tranquil·litza saber que encara et puc posar gelosa.


  Vaig sospirar. Havia estat donant voltes tot el dia a les meves emocions; no era capaç de discernir com em sentia respecte de cada cosa.


  —Li vas dir res d’en Christopher?


  —Era el tema del dinar. Li vaig ensenyar el vídeo.


  —Què? —Vaig arrufar les celles. El mòbil se m’havia quedat sense bateria quan encara érem al cotxe—. Com ho vas fer?


  —Vaig agafar el teu mòbil, me’l vaig pujar al despatx i vaig descarregar el vídeo per USB. No et vas adonar que te’l tornava al vespre amb la bateria carregada?


  —No. —Vaig deixar estar els coberts. Amo o no, en Gideon i jo hauríem d’aclarir quines línies vermelles marcaven el meu territori de seguretat—. No pots piratejar-me el mòbil sense més ni més, Gideon.


  —No vaig piratejar res. No hi tens contrasenya.


  —No es tracta d’això! És una greu intromissió en la meva intimitat, collons! —Com era que ningú havia entès que hi havia uns límits respecte a mi?—. T’agradaria que furgués les teves coses?


  —No tinc res a amagar.


  Es va treure el mòbil d’una de les butxaques interiors dels pantalons i me’l va oferir.


  No volia barallar-me en aquell moment, la situació ja era prou delicada, però ja li havia consentit massa coses.


  —La qüestió no és si tinc o no coses que no et vulgui deixar veure. Tinc dret a un espai d’intimitat. Si vols accedir a la meva informació i a les meves pertinences, ho has de demanar. Has de deixar d’agafar tot el que vols sense permís.


  —Què tenia de privat? —em va preguntar, arrufant les celles—. Si me’l vas ensenyar tu mateixa.


  —Sembles la meva mare, Gideon! —vaig cridar—. M’esteu tornant boja.


  Va tirar el cap enrere en veure el meu acalorament. Sens dubte, no s’esperava que m’empipés tant.


  —Està bé. Em sap greu.


  Em vaig empassar el vi per mirar de dominar els nervis i la incomoditat.


  —Què et sap greu? Que estigui malament del cap o el que vas fer?


  En Gideon va deixar passar uns quants segons i va dir:


  —Em sap greu que estiguis malament del cap.


  No ho havia captat.


  —És molt estrany el que fas. Com és que no te n’adones?


  —Eva. —Va sospirar i es va passar la mà pels cabells—. Passo la quarta part del dia literalment dintre teu. Quan poses límits a fora, no puc evitar que em semblin arbitraris.


  —Doncs no ho són. Per a mi són importants. Si vols saber alguna cosa de mi, me l’has de preguntar.


  —D’acord.


  —No ho tornis a fer —li vaig dir en to d’advertència—. No faig broma, Gideon.


  Va serrar les barres.


  —Va bé. Ja ho he entès.


  Aleshores vaig reprendre la conversa anterior, perquè era veritat que no em volia barallar.


  —Què va dir quan el va veure?


  Es va relaxar visiblement.


  —Li va costar, és clar. I sabent que jo l’havia vist, encara més.


  —Ella ens va veure a la biblioteca.


  —No en vam parlar directament, però tampoc no hi havia res a parlar. No demanaré perdó per fer l’amor amb la meva nòvia en una habitació amb la porta tancada. —Es va reclinar al respatller de la cadira i va esbufegar—. Li va fer mal veure la cara d’en Christopher al vídeo, veure què pensa d’ella de debò. No és fàcil veure que t’utilitzen d’aquesta manera. Sobretot si ho fa algú a qui et penses que coneixes, algú que se suposa que et fa costat.


  Vaig omplir la seva copa i la meva perquè no se’m notés la reacció. Era com si ho digués per experiència pròpia. Què li havien fet, exactament?


  Vaig prendre ràpidament un glop de vi i vaig preguntar:


  —Tu com ho portes?


  —Què puc fer? Des de fa anys he fet de tot per parlar amb en Christopher. Ho he intentat amb diners. Amb amenaces. Mai no ha mostrat intenció de canviar. Només puc procurar que causi el menor dany possible. Fa temps que me n’he adonat. I assegurar-me que te n’allunyis tant com puguis.


  —Ja hi pots comptar, ara que ho sé.


  —Perfecte. —Va prendre un glop i em va mirar per sobre de la vora de la copa—. No em preguntes com m’ha anat amb el doctor Petersen?


  —No és cosa meva. Si no és que et vingui de gust compartir-ho. —El vaig mirar als ulls. Allò era exactament el que volia que fes—. Quan vulguis, estic disposada a escoltar, però no burxaré. Quan estiguis preparat per ficar-m’hi, ho faràs. Un cop dit això, m’agradaria saber si t’ha agradat.


  —Fins ara, sí. —Va somriure—. Em parla amb indirectes. No hi ha gaire gent que pugui fer-ho.


  En Gideon passejava el dit amunt i avall pel peu de la copa.


  —M’ha receptat una cosa per quan me’n vagi a dormir. L’he comprat abans de venir.


  —Què et sembla això de prendre medicaments?


  Em va mirar amb una expressió d’angoixa als ulls.


  —Crec que és necessari. He d’estar amb tu i m’he d’assegurar que no et passarà res calgui el que calgui. El doctor Petersen diu que els medicaments combinats amb la teràpia han tingut èxit en altres casos de «parasòmnia sexual atípica». M’ho he de creure.


  Vaig allargar el braç i li vaig estrènyer la mà. Prendre la medicació era un gran pas, sobretot per a algú que havia passat tant de temps evitant afrontar els problemes.


  —Gràcies.


  En Gideon va prémer el puny.


  —Es veu que hi ha un munt de gent que té aquest problema. Han fet proves de son i tot. M’ha parlat d’un cas documentat d’un home que es va passar dotze anys atacant la seva dona sexualment mentre dormia abans de demanar ajuda.


  —Dotze anys? Ostres.


  —Sembla que en part van trigar tant perquè l’home s’ho muntava millor al llit quan estava adormit que quan estava despert —va dir, secament—. Si amb això no t’enfonsen l’ego, no sé amb què te’l poden enfonsar.


  El vaig mirar fixament.


  —Quina merda.


  —Doncs ara ja ho sé, oi? —El seu somriure irònic va desaparèixer—. Però no vull que et sentis obligada a compartir el llit amb mi, Eva. No hi ha una píndola màgica. Puc dormir al sofà o anar-me’n a casa. Ara, de les dues opcions, prefereixo el sofà. Tot em va millor durant el dia si estàs amb mi quan em preparo per anar a la feina.


  —A mi em passa el mateix.


  En Gideon va estirar el braç, em va agafar la mà i la posar davant dels seus llavis.


  —Mai no m’havia imaginat que podria tenir això… Algú a la vida que sap el que tu saps de mi. Algú amb qui poder parlar de les meves tares mentals a l’hora de sopar… t’estic molt agraït, Eva.


  El meu cor es va retorçar amb una dolça aflicció. Deia unes coses tan boniques. Les coses justes.


  —Jo sento el mateix per tu. —Els meus sentiments potser eren més profunds, perquè l’estimava, però no ho vaig dir en veu alta. Algun dia hi arribaria ell mateix. No em rendiria fins que no fos meu del tot i no hi hagués marxa enrere.


  En Gideon treballava amb l’ordinador a la falda i els peus damunt de la tauleta de centre. Se’l veia tan còmode i relaxat com si fos a casa seva, i jo no em podia concentrar en la tele.


  «Com hem arribat fins aquí?», em vaig preguntar. Aquell home tan exageradament sexy i jo.


  —M’estàs mirant —va remugar, sense treure la vista de la pantalla.


  Li vaig fer una llengota.


  —M’està incitant sexualment, senyoreta Tramell?


  —Com és que em veus si tens els ulls clavats en el que sigui que hi ha a la pantalla?


  Va aixecar el cap i ens vam quedar mirant-nos. Els ulls blaus li resplendien de poder i escalfor.


  —Sempre et veig, angelet. Des del moment que ens vam conèixer, només tinc ulls per a tu.


  Dimecres va començar amb en Gideon envestint-me des del darrere. Era el meu nou mètode preferit per llevar-me.


  —Carai —vaig dir mig afònica, fregant-me els ulls, mentre ell m’agafava per la cintura i m’estrenyia fort contra el seu pit calent—. T’has llevat amb ganes de jugar.


  —Estàs preciosa i sexy al matí —va xiuxiuejar, mentre em feia petites mossegades a l’espatlla—. M’encanta llevar-me per a tu.


  Vam celebrar que havíem passat la nit sense interrupcions amb uns quants orgasmes compartits.


  Molt més tard, vaig dinar amb en Mark i l’Steven en un restaurant mexicà deliciós que quedava mig amagat sota el nivell del carrer. Vam baixar uns quants esglaons de ciment i vam entrar al local, sorprenentment ampli i lluminós, amb els cambrers vestits de negre.


  —Hauries de portar el teu nòvio aquí i dir-li que et convidi a un margarita de magrana —va dir l’Steven.


  —És bo? —vaig preguntar.


  —I tant!


  La cambrera va venir a agafar la comanda i es va posar a lligar descaradament amb en Mark, fent-li tot de caigudes d’ulls amb unes pestanyes tan llargues que feien enveja. A mesura que avançava el dinar, l’exuberant pèl-roja, que segons l’etiqueta es deia Shawna, va anar exagerant cada cop més, fins al punt que cada cop que venia a la nostra taula li posava la mà a l’espatlla o al clatell a en Mark. Ell, per la seva banda, li anava fent bromes més picants i més picants, i jo mirava inquieta l’Steve, que cada cop estava més vermell i amb el front més arrufat. Em bellugava incòmoda a la cadira, comptant els minuts que faltaven perquè s’acabés aquell dinar tan carregat de tensió.


  —Per què no sortim plegats aquesta nit? —va preguntar la Shawna a en Mark en portar el compte—. Una nit amb mi i ja veuràs com et cures.


  Vaig fer uns ulls com unes taronges. Anava de debò?


  —T’aniria bé a les set? —va dir en Mark roncant com un gatet—. Et deixaré destrossada, Shawna. Et posaré els ulls en blanc…


  Vaig fer un glop d’aigua que em va entrar pel forat equivocat i em vaig ennuegar.


  L’Steven es va aixecar, se’m va acostar i em va tustar l’esquena.


  —Collons, Eva —va riure—. T’estem prenent el pèl, ara no te’ns moris.


  —Què? —vaig dir, gairebé sense alè i amb els ulls plens de llàgrimes.


  Se’m va posar al costat i va passar el braç per damunt de l’esquena de la Shawna, amb un somriure.


  —Eva, et presento la meva germana Shawna. Shawna, aquí tens l’Eva, que és qui li fa la vida fàcil a en Mark.


  —Val més —va dir la Shawna—. Perquè l’hi facin difícil ja et té a tu.


  L’Steven em va fer l’ullet.


  —Per això em vol.


  Quan els vaig veure l’un al costat de l’altre, em vaig adonar de la semblança entre el germà i la germana. Em vaig enfonsar a la cadira i vaig llançar una mirada assassina a en Mark.


  —Sou uns podrits. Em pensava que li agafaria un infart a l’Steven.


  En Mark va aixecar les mans en senyal de rendició.


  —Ha estat idea seva. Ja saps que és el rei de la faràndula.


  L’Steven va fer un pas enrere, va somriure i va dir:


  —Escolta, Eva. Ja saps que és en Mark qui mana en la nostra relació.


  La Shawna es va treure una targeta de visita de la butxaca i me la va passar.


  —El meu número és al darrere. Truca’m. Puc explicar-te tots els draps bruts d’aquest parell. En pots treure molt de profit.


  —Traïdora! —va dir-li l’Steven.


  —Ei, que les noies ens hem d’ajudar —va contestar la Shawna, encongint les espatlles.


  Després de la feina, en Gideon i jo vam anar al gimnàs. L’Angus es va acostar a la vorera i nosaltres vam ficar-nos de cap al local. El lloc bullia d’agitació i els vestidors estaven a vessar. Em vaig canviar, vaig guardar la roba a l’armariet i em vaig trobar amb en Gideon al passadís.


  Vaig saludar amb la mà en Daniel, el monitor amb qui havia estat parlant la primera vegada que vaig anar al CrossTrainer, i en Gideon em va donar un cop al cul amb el palmell de la mà.


  —Ei, para! —vaig protestar, mentre l’engrapava pel canell.


  Em va agafar la cua de cavall i em va tirar el cap enrere suaument per fer-me un petó intens i d’aquesta manera marcar el territori.


  Aquella manera d’estirar-me els cabells va fer que se m’ericés la pell, com si m’hagués travessat una petita descarrega elèctrica.


  —Si ho has fet per intimidar-me, sàpigues que més aviat m’excita —li vaig xiuxiuejar als llavis.


  —Tinc moltes ganes de passar al següent nivell. —Em va clavar una lleu mossegada al llavi inferior—, però si vols saber on són els meus límits, et recomano que no ho facis d’aquesta manera.


  —No t’amoïnis. Tinc altres maneres de fer-ho.


  En Gideon es va posar a córrer per la cinta, i vaig tenir el plaer de veure el seu cos amarat de suor… en públic. Malgrat les moltes vegades que l’hi havia vist en privat, sempre em posava calenta.


  I a més, per Déu, m’encantava veure’l amb cua. I amb els músculs en tensió sota la pell lleument bronzejada. I la gràcia dels seus moviments poderosos. Veure un elegant home de ciutat traient-se la roba per mostrar el seu aspecte animal era una cosa que m’excitava tots els punts sensibles.


  No podia parar de mirar-lo, i estava contenta de no haver de fer-ho. Al capdavall, en Gideon era meu, un fet que em va provocar una onada d’escalfor plaent. A més, totes les altres dones del gimnàs l’observaven. Dotzenes d’ulls el seguien amb admiració cada cop que canviava de lloc.


  Em va enxampar menjant-me’l amb els ulls i jo li vaig llançar una mirada suggestiva i em vaig passar la llengua pel llavi inferior. Va alçar les celles i em va fer un mig somriure compungit que em va fer sentir un formigueig per tot el cos. No recordava l’última vegada que m’havia entrenat amb tanta motivació. L’hora i mitja va passar volant.


  Quan vam entrar al Bentley per anar cap a l’àtic, tota jo em retorçava. Llançava repetides llambregades a en Gideon per incitar-lo en silenci.


  Va entrellaçar els dits amb els meus.


  —Ara t’esperaràs.


  Em va estranyar que digués allò.


  —Què?


  —Ja m’has sentit. —Em va petonejar els dits i va tenir la barra de fer-me un somriure maliciós—. Satisfacció retardada, angelet.


  —Per què ens hem d’esperar?


  —Pensa que després del sopar ens morirem de ganes de fer-ho.


  Em vaig acostar més a en Gideon perquè l’Angus no em sentís, tot i que sabia que era prou professional per fer com si no hi fóssim.


  —Ens esperem o no, passarà igual. Jo crec que ens hi podem posar.


  No va canviar d’opinió. Al contrari, em va sotmetre a tortura, i a ell mateix també. Ens vam despullar l’un a l’altre i vam prendre una dutxa d’aigua calenta, durant la qual ens vam estar acariciant, resseguint-nos mútuament les corbes dels cossos, i després ens vam mudar per al sopar. Ell es va vestir tot de negre, amb americana però sense corbata, i camisa emmidonada amb el coll descordat que deixava entreveure una mica de pell. Per a mi va triar un vestit de nit de seda de color xampany, de Vera Wang, amb l’esquena a l’aire i sense tirants, que em realçava el pit, i una faldilla amb volants que s’acabava un parell de centímetres per sobre dels genolls.


  Vaig somriure en veure-ho. Sabia que es tornaria boig mirant-me amb aquella roba. M’encantava, era preciós, però d’un estil pensat per a models altes i esveltes, no per a noies menudes i amb corbes. Vaig deixar caure els cabells damunt dels pits en un rampell llastimós de vergonya, però per l’expressió d’en Gideon sabia que no serviria de res.


  —Déu meu, Eva. —Es va ajustar els pantalons—. He canviat d’opinió sobre aquest vestit. No te l’hauries de posar en públic.


  —Ja no hi ha temps per a canvis d’opinió.


  —Em pensava que et taparia una mica més.


  Vaig encongir les espatlles i vaig somriure.


  —No puc fer-hi res. El vas comprar tu.


  —Però ara m’ho estic repensant. Quanta estona creus que costaria treure-te’l?


  Em vaig passar la llengua pel llavi inferior i vaig dir:


  —No ho sé. Per què no ho esbrines?


  Se li va enfosquir la mirada.


  —No ens en sortirem mai.


  —No sé de què et queixes.


  Anava molt calent i jo, com sempre, volia que fos dolent de debò.


  —No hi ha cap jaqueta ni res que et puguis posar per sobre? Una parca, potser? O una gavardina?


  Em vaig posar a riure, vaig treure la bossa de mà de l’armari i el vaig agafar del bracet.


  —No t’amoïnis. Tots estaran massa atrafegats mirant de treure’t pasta. Ni tan sols es fixaran en mi.


  El vaig arrossegar fora de l’habitació. Ell arrufava les celles.


  —Ara de debò. T’han crescut els pits? Et vessen per sobre d’aquesta cosa.


  —Tinc vint-i-quatre anys, Gideon —vaig dir, secament—. Ja fa anys que vaig parar de créixer. El que veus és el que hi ha.


  —Sí, però com que sóc l’únic per al qual hi ha això, se suposa que també he de ser l’únic a poder-ho veure.


  Vam anar a la sala. En la poca estona que es trigava a travessar el vestíbul, vaig gaudir de la bellesa i la quietud de la casa d’en Gideon. M’encantava l’ambient càlid que hi regnava, que invitava a quedar-s’hi. La decoració clàssica era molt elegant i, alhora, força confortable. El panorama més enllà dels finestrals en arcades completava l’interior, però no distreia la vista.


  El conjunt de fustes de color fosc, pedra envellida, tons càlids i detalls luxosos, era evidentment molt car, igual que els quadres, però representava una exhibició de riquesa feta amb bon gust. No em podia imaginar que ningú s’hi sentís incòmode havent de triar què podia tocar i què no, i on podia seure i on no. No era aquella mena de lloc.


  Vam agafar els ascensors privats. De seguida que es van tancar les portes, en Gideon se’m va posar al davant i va començar a estirar la vora del vestit cap amunt per tapar-me els pits.


  —Vés amb compte o acabaràs deixant-me a la vista l’entrecuix.


  —Collons!


  —Ens podríem divertir amb aquesta història. Jo podria representar el paper de la rosseta descerebrada que va al darrere de la teva cigala i els teus milions, i tu podries fer de tu mateix: el playboy multimilionari amb la seva nova joguina. Tu fes cara d’avorrit i d’indulgent amb mi mentre jo em refrego contra el teu braç i vaig explicant-li a tothom que ets molt i molt intel·ligent.


  —No ho trobo divertit. —Aleshores se li va il·luminar la cara—. I una bufanda? —va dir.


  Un cop vam donar els nostres noms a la recepció de la gala benèfica en favor de la construcció d’un nou centre d’acollida per a dones i criatures, ens van enviar directament a exposar-nos davant la premsa del cor. Em vaig concentrar en en Gideon perquè no hi havia res que em distragués tant com ell. I també perquè m’hi estava fixant tant que podia observar la transformació d’home privat a personatge públic en viu.


  La màscara va aparèixer amb suavitat. Els seus ulls van adquirir un blau de gel i la seva boca tan sensual va perdre tota la curvatura. Gairebé podia sentir la seva força de voluntat construint una barrera per a tots dos. Hi havia un escut entre nosaltres i la resta del món, senzillament perquè ell volia que hi fos. Allà, dreta al seu costat, jo sabia que ningú no se m’acostaria ni em parlaria sense que ell li donés permís.


  Malgrat tot, aquella vibració que significava «No toqueu» no podia protegir-lo de les mirades. A mesura que avançàvem cap a la sala de ball, els caps es giraven i les mirades el seguien. A mi em posava nerviosa veure com atreia l’atenció, però a ell semblava que li importés un rave.


  Si hagués tingut la intenció d’anar fent la papallona al voltant d’en Gideon, hauria hagut de posar-me a la cua. Gairebé el van assetjar quan ens vam aturar. Em vaig apartar per fer lloc a totes les persones que competien per captar-ne l’atenció i vaig anar a buscar una copa de xampany. Waters Field & Leaman havien fet la campanya de promoció per a la gala, i vaig veure unes quantes cares conegudes.


  Tot just havia aconseguit agafar una copa de la plata d’un cambrer que passava quan vaig sentir una veu que em cridava. Em vaig girar i vaig veure el nebot de l’Stanton, que se m’acostava amb un somriure d’orella a orella. Tenia més o menys la meva edat, els cabells foscos i els ulls verds. El coneixia de quan visitava la meva mare per vacances i vaig estar contenta de veure’l.


  —Martin! —El vaig saludar amb els braços oberts; llavors ens vam abraçar breument—. Com estàs? Et veig molt bé.


  —Anava a dir-te el mateix. —Va donar un cop d’ull al meu vestit, com per admirar-lo—. M’havien dit que t’havies traslladat a Nova York i volia buscar-te. Quant temps fa que hi ets?


  —No gaire. Unes quantes setmanes.


  —Acaba’t el xampany i anem a ballar —va dir.


  El vi encara em feia pessigolles a la panxa quan vam entrar a la pista de ball mentre sonava «Summertime», interpretada per Billie Holiday.


  —Què? Treballes? —va preguntar.


  Mentre ballàvem, li vaig parlar de la feina i li vaig preguntar a què es dedicava. No em va estranyar que estigués treballant per al grup inversor de l’Stanton i que li anés bé.


  —Algun dia m’agradaria pujar al teu barri i dinar plegats —va dir.


  —Estaria bé.


  Quan va deixar de sonar la música vaig fer un pas enrere i vaig ensopegar amb algú a la meva esquena. Vaig notar que em posaven la mà a la cintura perquè no ensopegués i vaig veure per sobre de l’espatlla que era en Gideon.


  —Hola —va dir amb un esbufec i la mirada gèlida clavada en en Martin—. Ens presentes?


  —Gideon, aquest és en Martin Stanton. Fa uns quants anys que ens coneixem. És el nebot del meu padrastre. —Vaig respirar fondo i vaig llançar-me—: Martin, et presento la meva parella, Gideon Cross.


  —Cross. —En Martin li va allargar la mà amb un somriure—. Sé qui és vostè, naturalment. Encantat de coneixe’l. Si tot va bé, espero que algun dia ens trobarem en alguna reunió familiar.


  En Gideon em va passar el braç per l’espatlla.


  —Ja hi pots comptar.


  Algú altre va cridar en Martin, i aleshores es va inclinar cap a mi i em va fer un petó a la galta.


  —Et truco un dia i dinem plegats. Què et sembla la setmana que ve?


  —Fantàstic.


  Jo era molt conscient de la presència d’en Gideon al meu costat, vibrant d’energia, tot i que quan el vaig mirar tenia una expressió serena, impassible.


  Llavors em va treure a ballar «What a Wonderful World», en la versió de Louis Armstrong.


  —No sé si m’agrada gaire —em va dir a cau d’orella.


  —En Martin és molt bon noi.


  —Mentre sàpiga que ets meva.


  Em va repenjar la galta a la templa i em va posar la mà a l’esquena, pell contra pell. De la manera que m’abraçava, no hi havia cap dubte que jo era seva.


  Vaig delectar-me amb l’oportunitat d’estar tan a la vora del seu cos escultural en públic. Vaig respirar la seva olor i em vaig deixar dur per la seva abraçada experta.


  —M’agrada.


  Em va acariciar amb la punta del nas i va dir amb un xiuxiueig:


  —D’això es tracta.


  Felicitat absoluta. Va durar fins que es va acabar la peça.


  Sortíem de la pista de ball quan vaig veure la Magdalene a una banda. Em va costar reconeixe-la, perquè s’havia tallat els cabells i s’havia fet un monyo lluent. Se la veia prima i elegant, amb un senzill vestit negre de festa, però la moreneta impressionant amb qui estava parlant l’eclipsava del tot.


  En Gideon va vacil·lar gairebé imperceptiblement i va alentir el pas una fracció de segon abans de reprendre el ritme habitual. Vaig mirar a terra, pensant que potser havia perdut alguna cosa, però llavors va dir:


  —T’he de presentar una persona.


  Vaig dirigir l’atenció cap al lloc on anàvem. La dona que estava amb la Magdalene havia vist en Gideon i s’havia girat a mirar-lo. Vaig notar que el seu braç em subjectava amb més força quan els seus ulls es van trobar.


  Jo sabia per què.


  Fos qui fos, aquella dona estava profundament enamorada d’en Gideon. Se li veia a la cara i als ulls pàl·lids, blaus com si fossin d’un altre món. Era d’una bellesa esbalaïdora, tan exquisida que resultava irreal. Els cabells, negres com la tinta, li penjaven, llisos i espessos, gairebé fins a la cintura. Duia un vestit d’un color com de gel, a joc amb els seus ulls, i tenia la pell morena pel sol i el cos llarg i amb corbes perfectes.


  —Corinne —la va saludar ell, amb l’aspror natural de la veu encara més pronunciada del que era habitual. Em va deixar anar i li va agafar les mans—. No m’has dit que havies tornat. T’hauria vingut a buscar.


  —T’he deixat uns quants missatges al contestador de casa —va dir ella, amb una veu dolça i refinada.


  —Ah, és que no passo gaire per casa últimament. —Llavors, com si el que acabava de dir li recordés que jo era allà, la va deixar anar i em va acostar cap a ell—. Corinne, et presento l’Eva Tramell. Eva, ella és la Corinne Giroux, una vella amiga.


  Li vaig allargar la mà i ella me la va estrènyer.


  —Els amics d’en Gideon també ho són meus —va dir, amb un càlid somriure.


  —Espero que passi el mateix amb les nòvies.


  Em va mirar amb una expressió de complicitat.


  —Les nòvies sobretot. Si me’l deixes una estona, estava esperant poder presentar-li un dels meus socis.


  —És clar —vaig contestar amb la veu serena; no n’estava gens ni mica.


  En Gideon em va fer un petó superficial a la templa abans d’acostar-se a la Corinne per oferir-li el braç, i van deixar la Magdalene, incòmoda, al meu costat.


  Se la veia tan deprimida que em feia llàstima de debò.


  —El pentinat nou t’afavoreix molt, Magdalene.


  Em va llançar una mirada ràpida, amb els llavis premuts, i després va suavitzar l’expressió i va fer un sospir que semblava ple de resignació.


  —Gràcies. Tocava un canvi. Molts canvis, diria jo. A més, no hi havia cap motiu per imitar la que havia marxat, ara que torna a ser aquí.


  Vaig arrufar les celles en senyal d’incomprensió.


  —Ara m’he perdut.


  —Parlo de la Corinne. —Em va mirar amb atenció—. No ho saps. En Gideon i ella van estar compromesos un any. El va deixar ella per casar-se amb un milionari francès i se’n va anar a viure a Europa. Però el matrimoni no va funcionar. Ara està en tràmits de divorci i torna a Nova York.


  «Compromesos». Vaig notar que em fugia la sang de la cara. Vaig dirigir la mirada cap a l’home que estimava, dret al costat de la dona a qui ell havia estimat abans. La Corinne s’inclinava cap a ell tot rient i ell la subjectava posant-li la mà a la part baixa de l’esquena.


  Se’m va fer un nus a l’estómac de gelosia i por. Havia donat per descomptat que en Gideon no havia tingut mai cap història romàntica abans de coneixe’m. Que idiota. Hi hauria d’haver caigut abans, tenint en compte que era un home tan apassionat.


  La Magdalene em va posar una mà a l’espatlla.


  —Hauries de seure, Eva. Estàs blanca.


  Respirava massa de pressa i el pols se m’havia accelerat perillosament.


  —Tens raó.


  Vaig agafar la cadira més propera i m’hi vaig deixar caure. La Magdalene va seure al meu costat.


  —L’estimes —va dir—. No ho vaig saber veure. Em sap greu. I em sap greu haver-te dit tot allò el dia que ens vam conèixer.


  —Tu també l’estimes —vaig dir, aclaparada i amb la mirada perduda—. I aleshores no estava enamorada d’ell. Encara no.


  —Això no és excusa per al que et vaig dir, no et sembla?


  Se’ns va acostar un cambrer i jo vaig acceptar de bon grat una copa de xampany, i en vaig agafar una altra per a la Magdalene. Tot seguit l’home va posar l’esquena dreta i va marxar. La Magdalene i jo vam entrexocar les copes en una llastimosa exhibició de solidaritat entre víctimes del despit. Jo volia marxar. Volia aixecar-me i anar-me’n. Volia que en Gideon s’adonés que ja no hi era, que es veiés obligat a sortir al meu darrere. Volia fer-li patir una mica del dolor que sentia jo. Idees estúpides, immadures, que feien mal, que m’empetitien.


  Em vaig consolar amb la Magdalene, que seia allà i em compadia en silenci. Ella sabia què volia dir estar enamorada d’en Gideon, estimar-lo massa. El fet que fos tan desgraciada com jo i que jo me’n pogués adonar confirmava fins a quin punt la Corinne era una amenaça.


  En Gideon s’havia passat tot aquell temps sospirant per ella? Era ella, la raó per la qual s’havia aïllat de totes les altres dones?


  —Ah, sou aquí.


  Vaig mirar cap amunt. En Gideon ens acabava de trobar. Naturalment, encara duia la Corinne de bracet, i l’efecte que allò em produïa era el d’estar veient una parella perfecta, inconcebiblement meravellosa.


  La Corinne va seure al meu costat i en Gideon em va acariciar una galta amb les puntes dels dits.


  —He de parlar amb una persona —va dir—. Vols que et porti alguna cosa quan torni?


  —Vodka amb suc de gerds. Doble.


  Em calia alguna cosa forta. La necessitava de debò.


  —Molt bé —va dir, tot i que va arrufar el front en sentir el que li demanava. Després va marxar.


  —Estic molt contenta de coneixe’t, Eva —va dir la Corinne—. En Gideon m’ha parlat molt de tu.


  —No veig com. No heu estat junts gaire estona.


  —Parlem gairebé cada dia. —Va somriure, i no hi havia gens de malícia en la seva expressió, ni tampoc fingia—. Fa molt que som amics.


  —Més que amics —va dir la Magdalene, mordaçment.


  La Corinne va mirar la Magdalene, arrufant les celles, i em vaig adonar que jo no ho hauria d’haver sabut. Qui havia decidit que era millor per a mi no saber-ho? Ella, en Gideon o tots dos? Per què amagar alguna cosa si no hi havia res per amagar?


  —Doncs sí, és veritat —va admetre de mala gana—. Tot i que ja en fa uns quants anys.


  Em vaig girar per mirar-la a la cara.


  —Encara l’estimes.


  —No me’n pots donar la culpa. Tota dona que passa un cert temps amb ell se n’enamora. És guapo i inaccessible. Una combinació irresistible. —Va somriure dolçament—. M’ha dit que li has servit d’inspiració per començar una nova etapa. T’ho agraeixo molt.


  «No ho he fet per tu», vaig estar a punt de dir. Aleshores, un dubte perniciós va aparèixer en la meva ment i va fer créixer un punt de vulnerabilitat en el meu interior.


  Ho estava fent per ella sense ser-ne conscient?


  Feia girar la base de la copa de xampany sense parar damunt de la taula.


  —Us havíeu de casar.


  —Quan vaig marxar, vaig cometre l’error més gran de la meva vida. —Es va posar la mà al coll i se’l va acariciar com si jugués amb un collaret que dugués habitualment—. Jo era molt jove i hi havia moltes coses d’ell que m’espantaven. Era molt possessiu. Fins que no em vaig casar, no em vaig adonar que és millor un home possessiu que no pas un d’indiferent. Almenys per a mi.


  Vaig mirar cap a una altra banda, provant de contenir les nàusees que se m’enfilaven per la gola.


  —Esteu molt callades —va dir.


  —I què vols que diguem? —va deixar anar la Magdalene.


  Totes tres l’estimàvem. Totes tres estàvem disponibles per a ell. Al final, seria ell qui triaria.


  —Eva, cal que sàpigues —va començar la Corinne, mirant-me amb aquells ulls blau cel— que m’ha dit que ets molt especial per a ell. M’ha costat molt de temps decidir-me a tornar sabent que us trobaria a vosaltres dues. Fins i tot vaig anul·lar un bitllet d’avió que havia reservat fa un parell de setmanes. El vaig interrompre mentre estava fent un discurs en un acte filantròpic, el pobre, per dir-li que venia i que m’ajudés a instal·lar-me.


  Em vaig quedar congelada. Em sentia fràgil com un vidre esquerdat. Devia estar parlant del sopar al centre de beneficència, la nit que en Gideon i jo havíem fet l’amor per primera vegada. La nit que havíem batejat la seva limusina i després ell havia guillat de cop i volta i m’havia deixat plantada.


  —Quan em va tornar la trucada, em va dir que havia conegut una noia i que volia presentar-me-la quan fos a Nova York. Em feia massa por, em vaig arronsar. Mai no m’havia demanat presentar-me una dona.


  «Oh, Déu meu». Vaig mirar la Magdalene. Aquella nit, en Gideon m’havia deixat plantada per aquella dona. Per la Corinne.
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  —Disculpeu-me.


  Vaig enretirar la cadira, vaig marxar de la taula i em vaig posar a buscar en Gideon. El vaig veure a la barra i m’hi vaig acostar.


  Acabava de girar-se amb dues copes a la mà quan el vaig aturar. Vaig agafar la meva i me la vaig empassar d’un glop. Em van fer mal les dents per culpa dels glaçons.


  —Eva… —va dir, amb un lleu to de reprovació.


  —Me’n vaig —el vaig tallar, i vaig passar-li pel costat per deixar la copa buida a la barra—. No es considera fugir, perquè t’aviso per avançat i et dono l’oportunitat de venir amb mi.


  Va esbufegar. Era ben clar que entenia la raó del meu estat d’ànim. Sabia que jo sabia.


  —No puc marxar.


  Vaig fer mitja volta.


  Em va agafar pel braç.


  —Saps que si marxes no em puc quedar. Estàs empipada per no res, Eva.


  «Per no res?». Vaig fixar la mirada en el meu braç, allà on ell me’l tenia agafat.


  —Ja et vaig dir que em disgusto i em poso gelosa. Aquesta vegada me n’has donat motius de sobres.


  —Que m’avisessis no és excusa perquè exageris.


  No semblava gens alterat, parlava amb calma i en veu baixa. Ningú que ens observés des d’una certa distància s’adonaria de la tensió que hi havia entre nosaltres, però jo l’hi veia als ulls. Desig ardent i fúria freda. Era tan bo a l’hora de barrejar les dues coses.


  —Qui exagera? I en Daniel, el monitor, què? I en Martin, que és de la família? —M’hi vaig acostar i li vaig dir a cau d’orella—: Jo no he follat amb cap dels dos, i molt menys m’hi he compromès en matrimoni! I és ben clar que no hi parlo cada refotut dia.


  De sobte, em va agafar per la cintura i em va aixecar del terra.


  —El que necessites és que et folli ara mateix —em va xisclar a l’orella mentre em rosegava el lòbul—. No ens hauríem d’haver esperat.


  —Vés a saber si no ho tenies tot preparat —li vaig etzibar—. Guardar-te les energies per al cas que reaparegués una vella flama, una que preferissis tirar-te.


  En Gideon es va empassar la beguda de cop, tirant el coll enrere, després em va agafar fort amb el braç per la cintura i em va dur cap a la porta entre la gent. Va treure el mòbil i va cridar la limusina. Quan vam arribar al carrer, el vehicle llarg i lluent ja hi era. En Gideon em va fer passar per la porta que l’Angus tenia oberta i li va dir…


  —Vés fent la volta a l’illa de cases fins que et digui el contrari.


  Llavors se’m va posar just al darrere, tan a la vora que li podia sentir l’alè a l’esquena nua. Em vaig arrossegar cap a l’altra banda del seient, decidida a fugir…


  —Para —va cridar.


  Em vaig deixar caure de genolls al terra emmoquetat, respirant feixugament. Encara que fugís fins a la fi del món, no podria canviar el fet que la Corinne Giroux havia de ser per força més bona per a en Gideon que no pas jo. Era una dona tranquil·la i dolça, una presència serena fins i tot per a mi, que, en canvi, perdia el control davant la seva existència inesperada. El meu pitjor malson.


  En Gideon em retorçava els cabells amb les mans per subjectar-me. Em va envoltar amb les cames separades, mentre m’estirava suaument el cap per acostar-lo a la seva espatlla.


  —Ara et donaré el que tots dos necessitem, Eva. Follarem tota l’estona que calgui fins que ens tranquil·litzem i puguem tornar al sopar. I no t’hauràs de preocupar per la Corinne, perquè mentre ella s’està a la sala de ball, jo seré dintre teu.


  —Sí —vaig dir amb un xiuxiueig, i em vaig humitejar els llavis.


  —Has oblidat qui és el submís aquí —va dir, asprament—. He renunciat a controlar-te. He cedit per tu, per adaptar-me a tu. Faré el que calgui perquè siguis feliç. Però no em deixaré domesticar ni que te m’enfilis a l’esquena. No confonguis la indulgència amb la feblesa.


  Vaig empassar fort. Em bullia la sang per ell.


  —Gideon…


  —Estira els braços i arrapa’t a l’agafador damunt de la finestreta. No et deixis anar fins que no t’ho digui, entesos?


  Vaig fer el que em va dir i vaig engrapar fort el mànec de pell. Mentre ho feia, el meu cos va reviure i em vaig adonar de fins a quin punt ell tenia raó. Sabia el que necessitava. Em coneixia tan bé, aquell amant meu.


  Em va ficar les mans per la vora del sostenidor i em va grapejar els pits inflats i adolorits. Llavors em va pessigar els mugrons i la tensió va abandonar de sobte el meu cos, i el cap em va quedar penjant cap a ell.


  —Folla’m —vaig suplicar, plena de necessitat—. T’ho prego.


  Em va passar les mans per sota de la faldilla i em va abaixar les calces. Vaig veure passar pel damunt la seva americana, que va aterrar al seient; aleshores em va obligar a separar les cames, amb les mans entre les cuixes per la part del davant. Va rugir en notar la humitat i la inflor del meu sexe.


  —Et van fer per a mi, Eva. No podràs anar gaire lluny si no em tens a dintre.


  De moment, però, em continuava posant calenta. Em passava els dits experts per la clivella i em llepava el clítoris i els plecs humits. Em va ficar dos dits a dintre i els va ajuntar i separar com les làmines d’unes tisores, preparant-me per introduir el seu penis llarg i gruixut.


  —Em desitges, Gideon? —vaig preguntar amb la veu ronca, morta de necessitat de cavalcar aquells dits que m’empenyien, lluitant per continuar agafada al mànec damunt de la finestreta, amb els braços estirats.


  —Més que l’aire que respiro. —Em passava els llavis pel coll i les espatlles; l’escalfor vellutada de la seva llengua em lliscava seductorament per la pell—. Jo tampoc podré anar gaire lluny sense tu, Eva. Ets una addicció… la meva obsessió…


  Em va clavar les dents amb suavitat, acompanyant la seva necessitat animal amb el so ronc del desig. Mentre em follava amb els dits m’acariciava el clítoris amb l’altra mà, i l’estimulació simultània em va fer escórrer una vegada rere l’altra.


  —Gideon! —vaig dir ofegant un crit quan vaig notar que els dits humits em relliscaven pel cuir.


  Va enretirar les mans i llavors vaig sentir el so eròtic de la cremallera en obrir-se.


  —Deixa’t anar, posa’t de panxa enlaire i obre’t de cames.


  Em vaig acostar al seient i m’hi vaig estirar per oferir a en Gideon el cos tremolós d’expectació. Les nostres mirades es van trobar en el moment que el seu rostre quedava il·luminat fugaçment pels fars d’un cotxe que passava.


  —No tinguis por —va dir, mentre se’m posava al damunt amb una parsimònia insuportable.


  —Estic massa excitada per tenir por. —El vaig agafar i vaig alçar l’esquena per arrapar-me al seu cos endurit—. Et desitjo.


  M’acariciava els plecs de la meva clivella amb la punta del penis. Llavors va donar un cop de maluc i em va envestir. La seva respiració es va tornar sibilant, igual que la meva, amb la violenta connexió. Em vaig deixar caure al seient. Els meus dits amb prou feines li tocaven la cintura.


  —T’estimo —vaig murmurar, i el vaig mirar a la cara mentre ell començava a bellugar-se. Cada centímetre de pell em cremava com si m’hi hagués tocat el sol, i tenia el pit tan tibat de desig i d’emoció que em costava respirar—. I et necessito, Gideon.


  —Em tens —va dir ell amb un xiuxiueig, sense deixar d’entrar i sortir amb el penis—. No podria ser més teu.


  Jo tremolava i agitava els malucs per sortir a l’encontre de les seves escomeses incessants i mesurades. Vaig arribar al clímax i vaig deixar anar un crit ofegat. L’èxtasi em va recórrer el sexe en un seguit d’onades que em provocaven espasmes, i li vaig lubricar el penis amb el meu fluid fins que ell, amb un gruny, va incrementar la potència.


  —Eva.


  Jo em gronxava al ritme de les seves ferotges envestides, incitant-lo a continuar. Ell m’engrapava, em muntava amb força i de pressa. Em retorçava i gemegava sense cap vergonya, adorava sentir-lo a dintre, aquella decadent sensació d’obtenir plaer deixant-me posseir sense pietat.


  Ens havíem deixat anar completament. Follàvem com bèsties salvatges, i jo estava tan excitada amb aquella luxúria primària que em pensava que l’orgasme que creixia dintre meu em mataria.


  —Ho fas tan bé, Gideon. Tan bé…


  Em va agafar per les natges, em va estirar cap amunt per tornar a clavar-me-la, i aleshores la vaig sentir al fons de tot i vaig esbufegar de plaer i de dolor alhora, des de la base de la gola. Em vaig tornar a escórrer i em vaig contraure al voltant del seu penis.


  —Oh, Eva, Déu meu.


  Va descarregar violentament, amb un gruny entretallat, i em va inundar d’escalfor. Em va subjectar les mans als malucs i em va deixar caure tot el pes al damunt, mentre es buidava tan al fons de mi com podia.


  Quan va acabar, va inspirar amb un so ronc, em va recollir els cabells amb les mans i em va fer un petó al coll xop de suor.


  —M’agradaria que sabessis el que em dónes. M’agradaria poder-t’ho explicar.


  Jo l’abraçava amb totes les forces.


  —No puc evitar fer bestieses per tu. És superior a mi, Gideon. És…


  —… incontrolable.


  Va tornar a començar, empenyent rítmicament. Sense pressa. Com si tinguéssim tot el temps del món. A mesura que entrava i sortia, cada cop la tenia més llarga i més gruixuda.


  —I tu necessites control —vaig dir, i de seguida vaig perdre l’alè després d’una estocada especialment dominant.


  —Et necessito a tu, Eva. —Em clavava la mirada ferotge a la cara i no deixava de bellugar-se dintre meu—. A tu.


  En Gideon no es va apartar de mi ni va deixar que jo me n’apartés durant la resta de la vetllada. Vam estar agafats de la mà tota l’estona mentre sopàvem, ell amb la dreta i jo amb l’esquerra, un altre cop decidits a menjar amb una sola mà abans que deixar de tocar-nos.


  La Corinne, que havia segut a la nostra taula, al seu costat, el va mirar encuriosida.


  —Em semblava recordar que eres dretà.


  —Encara ho sóc —va dir ell, mentre alçava les nostres mans unides de sota la taula i em feia un petó a les puntes dels dits. Em vaig sentir ximple i insegura quan ho va fer; era conscient de la mirada escrutadora de la Corinne.


  Per desgràcia, aquella postura tan romàntica no li va impedir passar-se el sopar parlant amb ella, i no pas amb mi, cosa que em feia estar inquieta i sentir-me infeliç. Vaig veure més el clatell d’en Gideon que no pas la cara.


  —Almenys no ens han donat pollastre.


  Vaig girar el cap per mirar l’home que seia al meu costat. Havia estat tan concentrada a intentar desxifrar de què parlava en Gideon amb la Corinne que no havia prestat cap atenció als meus companys de taula.


  —M’agrada el pollastre —vaig dir. També m’havia agradat la perca que ens havien servit… havia escurat el plat.


  —Els de goma no, suposo. —Va somriure, i de sobte va semblar més jove del que m’hauria pensant veient-li els cabells completament blancs—. Ah, heus aquí un somriure —va dir en veu baixa—. I dels bonics.


  —Gràcies.


  Em vaig presentar.


  —Doctor Terrence Lucas —va dir—. Però prefereixo que em diguin Terry.


  —Encantada, doctor Terry.


  —Terry i prou, Eva —va dir, i va tornar a somriure.


  En la poca estona que havíem parlat, havia arribat a la conclusió que el doctor Lucas no era gaire més gran que jo, només que se li havia posat el cabell blanc prematurament. A banda d’allò, era guapo de cara i no se li veien arrugues, i tenia els ulls verds i la mirada intel·ligent. Li vaig calcular entre trenta-cinc i quaranta anys.


  —Sembla que t’avorreixes tant com jo —va dir—. Aquesta mena d’actes van molt bé per recaptar fons, però de vegades són soporífers. Vols venir amb mi al bar? Et convido a una copa.


  Vaig estrènyer la mà d’en Gideon per sota de la taula per veure si responia i ho va fer.


  —Què fas? —va xiuxiuejar.


  Vaig mirar per sobre de l’espatlla i vaig veure que m’observava. Aleshores em vaig fixar que desviava els ulls en direcció al doctor Lucas. En veure’l, la seva expressió es va refredar visiblement.


  —Ella oblidarà l’avorriment que li ocasiona que no li facis cas, Cross —va dir en Terry, mentre repenjava la mà al respatller de la meva cadira—, passant una estona amb algú que estarà encantat d’ocupar-se d’una dona tan bonica.


  Em vaig sentir incòmoda de seguida. L’hostilitat era patent entre els dos homes. Vaig estirar la mà, però en Gideon no em va deixar anar.


  —Fot el camp, Terry —li va dir en Gideon en to d’advertiment.


  —Has estat tan pendent de la senyora Giroux que ni tan sols t’has adonat que jo seia a la teva taula. —El somriure d’en Terry es va convertir en un rictus—. Véns, Eva?


  —No et moguis, Eva.


  La fredor de la veu d’en Gideon em va fer estremir, però estava molt ferida.


  —Té raó.


  En Gideon em va estrènyer tant la mà que em va fer mal.


  —Ara no.


  En Terry em va mirar a la cara.


  —No has de consentir que et parli d’aquesta manera. Per molts diners que tingui no té dret a anar donant ordres.


  Vaig mirar en Gideon, enfurismada i horriblement avergonyida.


  —Crossfire.


  No estava segura de poder utilitzar la paraula de seguretat si no érem al llit, però em va deixar anar com si li cremés la mà. Vaig enretirar la cadira i vaig llançar el tovalló damunt del plat.


  —Disculpeu-me. Tots dos.


  Vaig agafar la bossa de mà i vaig marxar de la taula, caminant sense pressa. Vaig anar de dret al lavabo amb la intenció de retocar-me el maquillatge i calmar-me una mica, però llavors vaig veure el llum que indicava la sortida i em vaig deixar vèncer per les ganes d’allunyar-me.


  En arribar al carrer vaig treure el mòbil i vaig enviar un SMS a en Gideon: «No fujo. Només me’n vaig».


  Vaig aconseguir parar un taxi i me’n vaig anar cap a casa a fer-me passar l’enuig.


  Vaig arribar al pis ansiosa per ficar-me a la banyera amb aigua calenta i agafar una ampolla de vi. Quan vaig ficar la clau al pany i vaig girar la maneta, em vaig trobar de cara una pel·li porno.


  Durant els pocs segons que el meu cervell va trigar a entendre què estava veient, em vaig quedar parada al llindar de la porta, i el replà es va omplir d’un tecnopop ensordidor. Hi havia tantes parts anatòmiques entortolligades que vaig córrer a tancar la porta abans de compondre l’escena. Hi havia una dona espatarrada a terra i una altra li tenia ficada la cara a l’entrecuix. En Cary se l’estava follant furiosament mentre un altre home l’envestia a ell per darrere.


  Vaig tirar el cap enrere i vaig cridar com una assassina en potència. N’estava fins al capdamunt de tothom que m’envoltava, però com que competia amb l’aparell de so em vaig treure una sabata i la vaig llançar en aquella direcció amb tota la mala llet. El CD va saltar i el ménage à quatre que s’havia instal·lat al terra de la meva sala d’estar es va adonar de la meva presència. Els vaig passar pel damunt i vaig apagar la música. Després, els vaig mirar.


  —Foteu el camp de casa meva —els vaig etzibar—. Ara mateix.


  —Qui collons és aquesta? —va preguntar la pèl-roja que quedava al fons de la pila—. La teva dona?


  Un breu indici de culpa i vergonya va aparèixer el rostre d’en Cary, però després em va mirar fent-se el gallet.


  —La meva companya de pis. Hi ha lloc per a tothom, nena.


  —Cary Taylor, no et passis —li vaig dir en to d’advertiment—. No és una bona nit. De debò que no.


  El paio dels cabells foscos que quedava al damunt va sortir de dins d’en Cary, es va aixecar i se’m va acostar amb tota parsimònia. Quan va estar prou a la vora, em vaig adonar que tenia les pupil·les més dilatades del normal i que el pols li bategava al coll d’una manera antinatural.


  —Jo sí que et deixaré arreglada —va dir, amb una mirada lasciva.


  —No te m’acostis, collons!


  Vaig plantar-me a terra, disposada a treure-me’l del damunt a cops si calgués.


  —Deixa-la, Ian —li va etzibar en Cary mentre s’aixecava.


  —Vinga, nena —va continuar l’Ian en to burleta. Em van entrar basques en sentir-li la mateixa paraula afectuosa que feia servir en Cary—. El que necessites és passar-t’ho bé. Vine, que t’ensenyaré com.


  Tan bon punt va arribar on era jo, va sortir volant fins al sofà. En Gideon s’havia interposat entre tots dos, tremolant de ràbia.


  —Emporta-te’ls a la teva habitació, Cary —va cridar, fent esforços per dominar la còlera—. O a una altra banda.


  L’Ian xisclava al damunt del sofà. Treia sang pel nas i mirava de contenir l’hemorràgia fent pressió amb les dues mans.


  En Cary va agafar els texans de terra d’una revolada.


  —Hòstia, Eva. No ets la meva mare.


  Em vaig posar al costat d’en Gideon.


  —Ets un imbècil. No has après res després de deixar en Trey fet una puta merda?


  —Això no té res a veure amb en Trey!


  —Qui és en Trey? —va preguntar la rossa tenyida mentre s’aixecava. Quan va veure bé en Gideon, va fer el que va poder per oferir una bona imatge i, certament, era força guapa.


  Els seus esforços li van valdre una mirada de menyspreu amb què en Gideon li va fer saber que no l’havia impressionat gens ni mica, de manera que ella, al final, va tenir la decència de posar-se vermella i tapar-se amb el vestit cenyit de lamé daurat que va recollir de terra. Com que jo estava de tan mal humor, li vaig dir:


  —No t’ho prenguis com una cosa personal. Les prefereix morenes.


  En Gideon em va llançar una mirada assassina. No l’havia vist mai tan lívid. Tremolava literalment de violència continguda.


  Espantada per aquella mirada, vaig fer un pas enrere involuntàriament. Va deixar anar un renec i es va passar les mans pels cabells.


  De sobte estava cansada fins al moll de l’os i desesperadament desenganyada amb l’home de la meva vida, i vaig mirar cap a una altra banda.


  —Treu aquesta merda de casa meva, Cary.


  Me’n vaig anar passadís avall. Mentre caminava, em vaig treure la sabata que em quedava d’una puntada de peu. Abans d’arribar al lavabo ja estava despullada, i en un tres i no res m’havia ficat a la dutxa. Em vaig quedar esperant que l’aigua s’escalfés abans de posar-m’hi a sota. Estava massa cansada per quedar-me dreta gaire estona, de manera que vaig seure sota el raig, em vaig agafar els genolls amb els braços i vaig tancar els ulls.


  —Eva.


  Quan vaig sentir en Gideon encara em vaig encongir més, fins que vaig formar una mena de bola.


  —Mecagon déu —em va etzibar—, no hi ha ningú capaç de fer-me emprenyar tant com tu.


  El vaig mirar a través del vel que formaven els meus cabells mullats. Caminava pel lavabo sense l’americana i amb la camisa descordada.


  —Vés-te’n a casa, Gideon.


  Es va aturar i em va mirar amb incredulitat.


  —No et deixo aquí ni que em matin. En Cary s’ha tornat boig del tot. Aquell obsés estava a punt de fotre’t mà quan he arribat.


  —En Cary no l’hi hauria deixat. De tota manera, no puc estar pendent d’en Cary i de tu alhora.


  En realitat, no volia estar pendent de cap dels dos. Volia estar sola.


  —Aleshores, estigues pendent de mi, només.


  Em vaig enretirar els cabells de la cara amb un gest d’impaciència.


  —Ah, sí? Ara se suposa que has de ser la meva prioritat?


  Va recular com si li hagués donat un cop.


  —Tenia la impressió que érem prioritaris l’un per l’altre.


  —Jo també. Fins aquesta nit.


  —Déu meu. Vols fer el favor de deixar estar la Corinne d’una vegada? —va estendre els braços—. Sóc aquí, amb tu. O no? Amb prou feines li he dit adéu, de tant de pressa que he sortit a buscar-te. Una altra vegada.


  —Vés a la merda. No em facis més favors.


  En Gideon es va ficar vestit a la dutxa. Em va aixecar d’una estrebada i em va fer un petó. Fort. Em devorava amb la boca i em subjectava els braços ben amunt perquè m’estigués quieta.


  Però aquella vegada no em vaig estovar. No em vaig rendir. Per molt que intentava entabanar-me amb llepades excitants i luxurioses.


  —Per què? —va murmurar mentre em passava la llengua pel coll—. Per què em fas tornar tan boig?


  —No sé quin problema tens amb el doctor Lucas, i la veritat és que tant se me’n fot, però té raó. Has prestat massa atenció a la Corinne aquesta nit. Has passat de mi a l’hora de sopar.


  —És impossible que jo passi de tu, Eva. —Tenia la cara en tensió—. Quan estàs amb mi, no veig a ningú més.


  —Que curiós. Cada cop que jo et mirava, tu la miraves a ella.


  —Això és una bestiesa. —Em va deixar anar i es va apartar els cabells mullats de la cara—. Saps molt bé el que sento per tu.


  —De debò? Em desitges. Em necessites. Però estimes la Corinne.


  —Oh, redéu, no! —Va tancar l’aixeta i em va acorralar contra el vidre—. Vols que et digui que t’estimo, Eva? Es tracta d’això?


  Vaig sentir un dolor a l’estómac com si m’hi hagués clavat un cop de puny. No havia sentit mai aquell dolor abans, ni tan sols sabia que existís. Em picaven els ulls i em vaig ajupir per passar per sota del seu braç i no haver-me d’avergonyir de les llàgrimes.


  —Vés-te’n a casa, Gideon. Sisplau.


  —Ja sóc a casa. —Em va agafar per darrere i em va ficar la cara entre els cabells xops—. Amb tu.


  Vaig lluitar per alliberar-me, però estava esgotada. Físicament i emocionalment. Les llàgrimes em van caure a raig i no podia parar. I no m’agradava gens plorar davant de ningú.


  —Vés-te’n. T’ho prego.


  —T’estimo, Eva. És clar que t’estimo.


  —Oh, Déu meu. —Em vaig posar a agitar les cames, a donar-li puntades de peu. Qualsevol cosa valia per allunyar-me de la persona que s’havia convertit en una font inesgotable de dolor i sofriment—. No vull el teu coi de compassió. Només vull que te’n vagis.


  —No puc. Saps que no puc, Eva, para de resistir-te. Escolta’m.


  —Tot el que dius em fa mal, Gideon.


  —No és la paraula justa, Eva. —M’estrenyia obstinadament, amb els llavis a l’orella—. És per això que no t’ho havia dit. No és la paraula justa per a tu i pel que sento per tu.


  —Calla. Si t’importo ni que sigui una mica, el que faràs és tancar la boca i fotre el camp.


  —Ja m’han estimat abans. La Corinne i altres dones… però què coi saben de mi? Com poden estar enamorades de mi si no saben fins a quin punt estic tarat? Si això és amor, no té res a veure amb el que sento per tu.


  Em vaig quedar quieta, tremolant, amb la vista clavada en el reflex al mirall del meu rostre tacat de rímel i els meus cabells esbullats i humits al costat de la bellesa desolada d’en Gideon, que m’abraçava amb força. Les seves emocions, la seva inestabilitat, feien estralls en el seu rostre. No semblàvem fets l’un per l’altre.


  Amb tot, jo entenia l’aïllament que produïa estar envoltat de persones que no et veien de debò o que preferien no fer-ho. Jo havia sentit l’odi cap a un mateix que generava ser una farsant, la portadora d’una imatge del que desitjava ser però no era. Havia viscut amb la por que les persones que estimava m’abandonessin si mai descobrien què duia amagat a dins.


  —Gideon…


  Vaig notar els seus llavis a la templa.


  —Vaig pensar que t’estimava en el moment que et vaig veure. Llavors vam fer l’amor per primera vegada, a la limusina, i es va convertir en una cosa diferent. Alguna cosa més.


  —M’és igual. Aquesta nit m’has deixat al marge per ocupar-te de la Corinne. Com has pogut, Gideon?


  Em va deixar anar només per agafar-me en braços i dur-me fins on tenia el barnús, penjant d’un ganxo al darrere de la porta. Me’l va posar pel damunt i després em va fer seure a la vora de la banyera mentre ell anava a la pica i agafava les tovalloles de desmaquillar del calaix. Es va ajupir al meu davant i em va fregar la galta amb el teixit.


  —Quan la Corinne em va trucar durant el sopar de beneficència, vaig cometre una estupidesa. —Em mirava el rostre ple de llàgrimes amb dolçor i tendresa—. Tu i jo acabàvem de fer l’amor i jo no pensava amb claredat. Li vaig dir que estava ocupat, que estava amb algú, i quan li vaig sentir el patiment a la veu, vaig saber que primer havia d’aclarir les coses amb ella i d’aquesta manera poder continuar sortint amb tu.


  —No ho entenc. Em vas deixar tirada per ella. Com pot ser que això et fes continuar sortint amb mi?


  —Jo ho vaig fer tot malbé amb la Corinne, Eva. —Em va inclinar el cap a una banda per fregar-me al voltant ennegrit dels ulls—. La vaig conèixer durant el primer any a Columbia. M’hi vaig fixar, és clar. És guapa i dolça, i mai no tenia una mala paraula per a ningú. Ella em va perseguir i jo em vaig deixar atrapar, i va ser amb ella que vaig tenir la primera experiència sexual consentida.


  —L’odio.


  Quan vaig dir allò, ell va dibuixar un lleu somriure.


  —No ho dic de broma, Gideon. Ara mateix estic morta de gelosia.


  —Només era sexe, amb ella, angelet. Per molt salvatge que sigui la manera que follem tu i jo, el que fem és l’amor. Cada vegada, des del primer cop. Tu ets la primera que m’ha tingut mai d’aquesta manera.


  Vaig fer un esforç per prendre alè.


  —D’acord. Ara estic una mica millor. Una mica de no res.


  Em va fer un petó.


  —Suposo que es pot dir que sortíem. Només follàvem i sovint acabàvem anant als llocs com a parella. Ara bé, quan em va dir que m’estimava, em vaig endur una sorpresa. I em vaig sentir afalagat. Jo li tenia molt d’afecte. M’agradava passar l’estona amb ella.


  —Pel que veig, encara t’agrada —vaig remugar.


  —Calla i escolta. —Em va renyar donant-me un toc amb el dit a la punta del nas—. Vaig pensar que potser la podria estimar a la meva manera… l’única que coneixia. No volia que estigués amb ningú més. Aleshores, quan m’ho va proposar, li vaig dir que sí.


  Vaig tirar el cap enrere per mirar-lo.


  —T’ho va proposar ella?


  —No cal que facis aquesta cara d’estranyada —va dir amb ironia—. Em fereixes l’ego.


  Vaig sentir un alleujament tan gran que em vaig marejar. Em vaig llançar als seus braços i el vaig abraçar tan fort com vaig poder.


  —Ei. —Em va tornar l’abraçada amb la mateixa força—. Estàs bé?


  —Sí. Sí, cada cop millor. —Em vaig deixar anar i li vaig posar la mà a la barbeta—. No paris.


  —Vaig dir que sí per un munt de raons equivocades. Després de dos anys de sortir, no havíem passat mai una nit plegats. No parlàvem mai de les coses de què parlem tu i jo. No em coneixia, en el fons no em coneixia, però tot i així em vaig convèncer a mi mateix que el simple fet que algú m’estimés ja era una cosa que valia la pena. Qui més podria fer-ho com calia? Només ella.


  Es va dedicar a netejar les taques negres al voltant de l’altre ull.


  —Ella devia esperar que el fet d’estar compromesos ens fes saltar a un altre nivell, que potser jo m’obriria una mica més. Potser pensava que podríem passar una nit sencera a l’hotel, que a ella, per cert, li semblava molt romàntic, en comptes de retirar-nos d’hora perquè l’endemà havíem d’anar a classe. No ho sé.


  Allò em sonava a una soledat terrible. El meu pobre Gideon. Tant de temps sol. Tota la vida, potser.


  —Potser quan va tallar, al cap d’un any, es pensava que em provocaria una sacsejada. Que faria un esforç per retenir-la. En canvi, vaig respirar tranquil, perquè havia començat a adonar-me que seria impossible compartir una llar amb ella. Quina excusa em podria inventar per dormir en habitacions separades i tenir el meu propi espai?


  —No vas pensar mai a explicar-l’hi?


  —No. —Es va encongir d’espatlles—. Fins que no et vaig conèixer, no havia pensat mai que el meu passat fos un problema. Sí que afectava la manera com feia certes coses, però tot estava al seu lloc i no era infeliç. De fet, pensava que tenia una vida còmoda, gens complicada.


  —Ostres, noi. —Vaig arrufar el nas—. Hola, senyor Còmode. Sóc la senyora Complicada.


  Va fer un somriure lluminós.


  —Ni un moment per avorrir-se.
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  En Gideon va llençar la tovalloleta desmaquilladora a les escombraries. Després va agafar una tovallola de les mans, va netejar el bassal que havia quedat a terra i es va descalçar. Per a delícia meva, es va començar a treure la roba mullada.


  El vaig mirar extasiada i vaig dir:


  —Et sents culpable perquè encara t’estima.


  —És veritat. Conec el seu marit. Era un bon paio i estava boig per ella fins que es va adonar que ella no sentia el mateix per ell, i llavors tot es va ensorrar.


  Em mirava mentre es treia la camisa.


  —No em podia imaginar per què va deixar que li passés. Estava casat amb la noia que volia, vivien en un país estranger, lluny de mi. Aleshores, quin era el seu problema? Ara ho entenc. Si tu estimessis algú altre, Eva, jo estaria fet pols cada dia. Em mataria saber-ho encara que estiguessis amb mi i no amb ell. Però, a diferència d’en Giroux, jo no et deixaria escapar. Potser no series meva del tot, però series meva igualment i aprofitaria el que pogués.


  Jo jugava amb els dits a la falda.


  —És això el que m’espanta, Gideon. No saps el que vals.


  —De fet, sí que ho sé. Dotze mil milio…


  —Calla. —Em va rodar el cap. Vaig posar-me els dits a les parpelles—. No hauria de ser un misteri que les dones s’enamorin de tu i que no se’ls passi. Sabies que la Magdalene es va deixar créixer el cabell amb l’esperança de recordar-te la Corinne?


  Es va abaixar els pantalons i em va mirar arrufant les celles.


  —Per què?


  Vaig sospirar davant la seva manca de perspicàcia.


  —Perquè es pensa que tu estimes la Corinne.


  —Aleshores vol dir que no s’hi fixa prou.


  —Ah, no? La Corinne m’ha dit que tu i ella parleu gairebé cada dia.


  —No tant. Sovint no estic disponible. Ja saps que sóc un home molt ocupat.


  Li vaig veure a la mirada el toc de picardia que tan bé li coneixia. Sabia que pensava en les estones que estava ocupat amb mi.


  —Això és que està sonada, Gideon. Truca cada dia. És assetjament.


  Allò em va recordar el que m’havia dit la Corinne: que en Gideon era tan possessiu amb ella com ho era amb mi. M’inquietava terriblement pensar-hi.


  —No sé on vols anar a parar —va dir amb un to de veu divertit.


  —No ho captes? Les dones perden el cap per tu perquè ets suprem. La grossa de la rifa. Quan una dona no et pot tenir, ja sap que s’haurà de conformar amb algú inferior. Per això no admeten quedar-se sense tu. S’empesquen tota mena de bogeries per intentar tenir-te.


  —Totes tret de la que jo vull —va replicar secament—, que es passa la vida corrent en direcció contrària.


  El vaig mirar descaradament. Me’l menjava amb els ulls, despullat com estava, dret davant meu.


  —Contesta’m una pregunta, Gideon. Per què em vols si podries aconseguir el màxim de perfecció? I no t’estic demanant compliments ni consol. T’ho pregunto amb franquesa.


  Em va agafar en braços i em va dur a l’habitació.


  —Eva, si no deixes de pensar en la nostra relació com una cosa passatgera, t’hauré de donar uns assots al cul fins que t’agradi.


  Em va fer seure en una cadira i va anar a furgar els meus calaixos.


  Vaig veure que en treia roba interior, pantalons de ioga i una samarreta.


  —Has oblidat que dormo despullada quan estic amb tu?


  —No ens quedem aquí. —Em va mirar—. No confio que en Cary deixi de portar drogaddictes a casa, i quan ens fiquem al llit el drogat seré jo, per culpa de la medicació que em dóna el doctor Petersen, i és possible que no et pugui protegir. De manera que anem a casa meva.


  Em vaig mirar les mans retorçades, pensant que potser també necessitaria que algú em protegís d’en Gideon.


  —Ja he passat per això amb en Cary abans, Gideon. No puc quedar-me amagada a casa teva esperant que se’n surti tot sol. Necessita tenir-me a prop. Més del que hi he estat últimament.


  —Eva. —En Gideon em va portar la roba i es va ajupir davant meu—. Ja sé que has de donar suport a en Cary. Demà pensarem com fer-ho.


  Li vaig agafar la cara amb les mans.


  —Gràcies.


  —Però jo també et necessito —va dir en veu baixa.


  —Ens necessitem l’un a l’altre.


  Es va aixecar. Va anar a l’armari, va obrir els seus calaixos i va agafar roba per a ell.


  Jo també em vaig aixecar i vaig començar a vestir-me.


  —Escolta.


  Es va posar uns texans baixos de cintura.


  —Digues.


  —Estic molt millor ara que sé com va anar, però la Corinne continuarà sent un problema per a mi. —Vaig fer una pausa, amb la camisa a les mans—. Has de tallar-li d’arrel les esperances. Aparca el sentiment de culpa i treu-te-la del damunt.


  Va seure a la vora del llit per posar-se els mitjons.


  —És amiga meva, Eva, i ho està passant malament. Seria molt cruel tallar ara.


  —Pensa-hi amb calma, Gideon. Jo també tinc exnòvios. Ara estàs fixant el precedent sobre com ho resoldrem després. Jo faré segons el que facis tu.


  Es va aixecar amb les celles arrufades.


  —M’estàs amenaçant.


  —Diguem-ne coerció. Les relacions funcionen en els dos sentits. No ets l’únic amic que té. Segur que pot trobar algú més adequat per superar la crisi.


  Vam agafar el que necessitàvem i vam tornar a la sala. Vaig veure el desordre que hi regnava —uns sostenidors de color turquesa a sota d’una taula raconera i una taca de sang al tres places— i vaig desitjar que en Cary encara fos a casa i netegés una mica.


  —Demà hi parlaré —vaig dir prement les barres amb ràbia i preocupació—. Ostres, l’hauria d’haver deixat estabornit quan en vaig tenir l’oportunitat. L’hauria d’haver deixat fora de combat i tancar-lo a l’habitació fins que li tornés a funcionar el cervell.


  En Gideon em va acariciar l’esquena per tranquillitzar-me.


  —Val més que t’hi posis demà, quan estigui sol i amb ressaca. És més efectiu.


  L’Angus ens esperava a baix. Estava a punt de pujar a la limusina quan vaig sentir que en Gideon rondinava i em deia que esperés.


  —Què passa? —vaig preguntar.


  —M’he deixat una cosa.


  —Et dono les claus.


  Vaig allargar el braç per agafar la bossa de la roba que duia en Gideon. El meu moneder era a dins.


  —No cal. En tinc un joc. —Em va fer un somriure lliure de penediment quan va veure que jo arrufava les celles—. Vaig fer còpies abans de tornar-te-les.


  —Ho dius de debò?


  —Si t’hi haguessis fixat —em va fer un petó al front—, potser t’hauries adonat que la clau de casa meva és al teu clauer des que te’l vaig tornar.


  Me’l vaig quedar mirant amb els ulls ben oberts mentre ell es ficava a corre-cuita a l’edifici, deixant enrere el porter. Vaig recordar el turment dels quatre dies que vaig passar pensant que havíem trencat i el dolor atroç de veure aquelles claus que sortien del sobre i anaven a parar al palmell de la meva mà.


  Jo sempre havia tingut la clau per estar amb ell.


  Vaig fer que no amb el cap i vaig donar una ullada al voltant, a la meva ciutat adoptiva. L’estimava sencera i donava les gràcies per la font inesgotable de felicitat que hi havia trobat.


  En Gideon i jo encara hauríem de treballar de valent. Per molt que ens estiméssim, no hi havia garanties que poguéssim sobreviure a les nostres ferides personals. Almenys, però, ens comunicàvem, érem honestos l’un amb l’altre, i podíem posar Déu per testimoni que érem prou tossuts per no deixar-ho córrer sense lluitar.


  En Gideon va reaparèixer al mateix temps que un parell de caniches tan ben pentinats com la propietària que els treia a passejar.


  Vaig pujar a la limusina. Mentre ens allunyàvem de la vorera, en Gideon va fer que me li enfilés a la falda i em va abraçar ben fort.


  —Hem tingut un vespre difícil, però ens en hem sortit.


  —Sí, és veritat.


  Vaig deixar caure el cap enrere i li vaig oferir els llavis per demanar-li un petó. Ell me’n va concedir un de lent i dolç, una senzilla reafirmació de la nostra connexió preciosa, complicada, desesperant i necessària.


  Li vaig posar la mà al clatell i li vaig passar els dits pels sedosos cabells.


  —Estic impacient per tenir-te al llit una altra vegada.


  Ell va fer un lleu grunyit sexy i em va atacar el coll amb tot de petons i pessigades que em feien pessigolles i foragitaven els nostres fantasmes i les seves ombres.


  Almenys per una estona…


  Agraïments


  Sento una gran gratitud i respecte per la meva editora, la Cindy Hwang, per com es va implicar en l’edició d’aquest llibre. Ella volia aquesta història i va lluitar per aconseguir-la, i jo li estic molt agraïda pel seu entusiasme. Gràcies, Cindy!


  No tinc paraules per a la meva agent, la Kimberly Whalen, que va aportar tanta energia i impuls al procés. Va superar de llarg les meves expectatives i em va deixar en la fantàstica i anhelada posició de dir: «Endavant». Gràcies, Kim, per ser just el que necessitava!


  Darrere la Cindy i la Kim hi ha uns equips molt dinàmics a Berkley i Trident Media Group. El suport i l’emoció que han demostrat tots els nivells de cada departament per la sèrie Crossfire ha estat sorprenent. Els estic profundament agraïda i em sento profundament satisfeta.


  El meu profund agraïment per a l’editora Hilary Sares, que va examinar minuciosament aquesta història i m’hi va fer treballar de valent. Simplement, em va donar una coça al cul. Sense gaires miraments, no em va deixar escatimar els detalls, em va fer treballar moltíssim, i per això aquesta història ha donat com a fruit un llibre molt millor. No t’amago res no hauria estat el que és sense tu, Hilary. Moltes gràcies!


  També vull expressar la meva gratitud a la Martha Trachtenberg, una correctora de textos extraordinària, i a la Victoria Colotta, dissenyadora del text interior, per la feina que van fer en la versió autopublicada d’aquest llibre.


  A la Tera Kleinfelter, que va llegir la primera meitat de No t’amago res i em va dir que li encantava. Gràcies, Tera!


  A l’E. L. James, que va escriure una història que va captivar els lectors i els va fer venir ganes de més. Fantàstic!


  A la Kati Brown, la Jane Litte, l’Angela James, la Carly Phillips, la Maryse Black, l’Elizabeth Murach, la Karla Parks, la Gitte Doherty, la Jenny Aspinall… Oh, sou tants a qui us he de donar les gràcies per compartir No t’amago res amb altres persones i dir-ne coses tan meravelloses! Si m’he oblidat del vostre nom aquí, podeu estar segurs que no l’he pas oblidat dins del meu cor. Us estic molt agraïda!


  A totes les noies que eren a Cross Creek en algun moment de la seva adolescència: potser els vostres somnis es fan realitat. Us ho mereixeu.


  I a l’Alistair i la Jessica, de Seven Years to Sin, que em van inspirar per escriure la història d’en Gideon i l’Eva. Estic tan contenta que la inspiració m’arribés per partida doble!
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    SYLVIA DAY (Los Angeles, Califòrnia, 1973) és una escriptora nord-americana d’origen japonès, autora de més d’una dotzena de best-sellers de diversos subgèneres —literatura contemporània, fantasia, històrica, futurista, de ciència-ficció, de suspens romàntic, romàntica paranormal i fantasia urbana—, escrits amb tres pseudònims diferents. Va publicar el seu primer llibre el 2005 i, des de llavors, les seves novel·les s’han col·locat als primers llocs de les llistes de venda als Estats Units i en una vintena de països més. La seva feina ha aparegut a les llistes de best-sellers més importants: The New York Times, Usa Today, Publishers Weekly, Wall Street Journal, Washington Post, Globe i Daily Mail. Ha rebut més de trenta premis. Entre ells, destaca el National Readers Choice Award, el guardó més important concedit pels lectors nord-americans, que ha obtingut en dues ocasions.
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